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CUVINT INTRODUCTIV 


Publicarea volumului „Documente privind istoria orașului București“ are 
loc în condiţiile desfășurării unor eforturi deosebite ale istoricilor noştri 
pentru a transpune în fapt sarcinile celui de-al II-lea Congres al P.M.R. 
referitoare la alcătuirea unei istorii a Rominiei ,..care să sintezizeze, de ре 
pozițiile marxist-leniniste, tot te s-a realizat pe tărimul științei istorice...“ 
(Gh. Gheorghiu-Dej, Articole si cuvintüri, ed. IV, Buc., 1960, p. 145). 

Lucrarea de față, rod al activității unui colectiv de cercetători ai Mu- 
zeului de istorie a oraşului Bucureşti -- menită a contribui și la documen- 
torea volumului al !HI-lea al Tratatului de istorie a Rominiei, precum și a 
monografiei oraşului Bucureşti — acordă cititorilor posibilitatea de a 
cunoaşte aspecte din dezvoltarea economică şi social-politică a Capitalei 
noastre în perioada orinduirii feudale, permifind astfel valorificarea mate- 
rialului prezentat în lumina învățăturii marxist-leniniste. 

Încă de la deschidere, Muzeul de istorie а orașului București și-a 
propus punerea în valoare a malarialelor documentare şi a colecțiilor sale, 
atit prin publicarea unor lucrări cu caracter monografic, cit și prin aceea 
a unor volume de documente și cataloage de colecții. 

Colecţia de documente originale a Muzeului de istorie a orașului Bucu- 
resti si de reproduceri fotografice din arhive particulare privitoare la istoria 
feudală a orașului cuprinde un număr de 605 piese, dintre care au fost 
selecționate în prezentul volum 173 documente si folocopii ce corespund 
prin conținutul lor, unor probleme mai însemnate. Documentele, prezentate 
in ordine cronologică, reflectă în majoritatea lor aspecte economico-sociale 
menite a sublinia creșterea forțelor de producție si dezvoltarea plină de con- 
tradicții a societăţii bucureștene, începînd din prima jumătate a veacului 
а! XVII-lea şi pină la mijlocul secolului al XIX-lea, scoțind astfel în evi- 
denjá mărturiile descompunerii vechilor relații de producție feudale şi apa- 
rifta elementelor noii orinduiri capitaliste. d 
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De asemenea, din documentele de fată se pot urmări unele aspecte ale 
luptei de clasă din această perioadă la București, dovedite prin nemuliu- 
mirile orășenilor jajá de abuzurile boicresli şi mănăstirești, încurajate de 
domnie, în procesul de acaparare al păminturilor, caselor și prăvăliilor în 
oraș. Populaţia neuoiașe, îndepărtată {replat de pe locurile domnești din 
centru și alungată spre mahalalele márginase, îşi manifestă continuu opo- 
га ei în diferite forme. ^ 

Ca urmare а dezvoltării oraşului se înregisirează si o extindere a mar- 
ginilor sale, adesea încălcate de boierii coiropitori, înmulțindu-se astfel 
jalbele locuitorilor de rind. Domnul Matei Basarab a fost nevoit să meargă 
el însuşi la [аја locului, la 6 sepiembrie 1636, spre a aplana unul dintre 
aceste conflicte. după cum o dovedeşte chiar primul document prezentat în 
această colecție. 

Urmărind conținutul documentelor volumului de față, se pot constata 
numeroase aspecte din dezvoliarea Capitalei noastre. 

Astfel, în documentele referitoare la bresle, întiinim numele primului 
staroste amintit la Bucureşti, si anume lane starostele de bărbieri, ce apare 
la 5 octombrie 1668; pe lingă acesta, sint menţionaji şi alți тиці starosti 
$i vătați, ca, de pildă, Stan vătaj de cismari, la 2 mai 1642, Drăgoi válaf de 
lemnari, la 15 ianuarie ТЕРЕСА staroste de negustori. la 4 iunie 1690, 
Stanciul vdtaj de meșteri în lemn, la 30 iunie 1698, Preda udtaf de selari, 
la 20 februarie 1705, Орт váiaf de zidari, la 11 iulie 1754, Gavrilă vàtaj 
de zăbunari, la 16 noiembrie 1759. Sandu! válaf de săpunari. la 20 ianuarie 
1806 etc. Se intilnesc, de asemenea, numerosi meșteșugari a căror speciali- 
zare pe diferite ramuri de producție atestă o însemnată creștere a forțelor 
de producție în oraș, începind cu sfirşilul veacului al XVII-lea. De pildă, 
numai in domeniul meseriilor producătoare de imbrăcăminte apar : croitori, 
zăbunari, abagii, ceaprazari, postăvari, salvaragii, boiangii е{с.; іп dome- 
niul pieláriei : tabaci, сојосагі, cizmari, papugii, cavafi, șelari : în domeniul 
alimentației : bücani şi brutari, apoi alții ca: bărbieri, ciubuccii, luminărari, 
gailangii, olangii, scorjari, fimirgi ş.a. 

Se știe că, meșteșugarii de același fel, se așezau unii lîngă alţii, alcd- 
tuind centre de meserii, proces subliniat și de clasicii marxismului, care 
arătau că „acumularea şi concentrarea de unelte şi de muncitori au pre- 
cedat dezvoltarea diviziunii muncii în interiorul atelierului” (К. Marx— 
F. Engels, Opere, vol. IV, Buc., 1958, p. 150). 

Din documente rezultă cá locul de concentrare al principalelor meserii 
se afla, în veacurile XVII-XVIII, mai ales în mahalaua Curţii Vechi dom- 
negli, ale cărei terenuri sint scoase la mezat incepind de la 15 iunie 1798, 
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ajungînd în miinile unor boieri şi negustori de seamă, care le speculează 
în profitul lor. 

Interesant de subliniat este și faptul că, din rindurile staroglilor si 
virfurilor negustorimii se ridică o pătură inavuţită, ce dispune de nume- 
roase prăvălii, mai ales în mahalalele Selari, Curtea Veche şi Răzvan. 
Mulţi dintre ei ajung chiar si stáplnitori de robi ţigani, ca, de piidă, Costea 
cojocarul, amintit la 6 martie 1657, sau Nica cupeful, la 25 iunie 1688. Atit 
boierii, cit şi mănăstirile îşi disputau însă numeroșii robi țigani din Bucu- 
resti, după cum о dovedesc zapisele din Û iunie 1686, 15 septembrie 1718. 
4 februarie 1719, 2 august 1726, 12 septembrie 1740, 3 mai 1741 etc. 

Apariția atelierelor mestegugádresli şi a manufacturilor — semn vădit 
al descompunerii relațiilor de producţie Feudale — este ilustrată prin hrisovul 
domnesc din 14 iulie 1764, ce ne aduce știrea funcţionării cu doi meşteri 
străini a luminăriei de ceară albă db pe lingă metohul episcopiei de Rimnic, 
ce aparținea marelui vistier Mihail Cantacuzino. 

Un rol de seamă în economia orașului îl jucau negustorii, cumpărători 
si deținălori a numeroase prăvălii, ca, de pildă, bogatul armean Hagi Kevork 
Nazaretogiu, proprietar a mai multe prăvălii si case în centrul oraşului, în 
prima jumătate a secolului al XIX—lea. Unii domni, printre care loan 
Caragea, au încurajat îmbogățirea virjurilor negustorimii, acordind privi- 
legii și scutiri de dări, așa cum reise din hrisovui de la 13 mai 1818. Mulți 
negustori își desțăceau mărjurile în marile anirepozite comerciale ce le 
alcătuiau hanurile, întilnite si în documentele de față, ca, de exemplu, hanul 
mănăstirii Sărindar, la 7 mai 1708, hanul lui Zamfir, la 18 mai 1734, hanul 
Roşu, la 14 martie 1829 etc. 

Abuzurile boierilor și egumenilor de mănăstiri cointeresa(i іп negoj 
reies si din cotropirea a numeroase prăvălii şi locuri de case, prin. depose- 
darea negustorilor sărăciți şi înlăturarea concurenței vecinilor embaticari 
cărora li se 'interzicea desfacerea vinului şi а rachiului. Mărturie clară în 
acest sens este documentul din 16 noiembrie. 1759, din care se vede cum 
postelnicul Nicolae Mihulef a încercat să cuprindă si prăvălia lui Malei 
zăbunar şi nu a renunțat la această acțiunt decit cu condiția ca amintitul 
meşteşugar să nu aibă voie a vinde vin sau rachiu, căci zapisu! precizează 
că avea ,dum([nea]lui postfelnicul] prăvălia si cu pivniță de vinde vin“. 

Domni, prin solidaritate de clasă, au sprijinit fățiș procesul de inavu- 
lire al boierimii, acordindu-i numeroase „danii“ si „mile“, așa cum face, 
de pildă, Mihail Constantin Suţu peniru fiul său beizadea Grigore, іа 
29 septembrie 1791 şi 25 februarie 1792, cînd ii întăreşte în oraș o pivniță 
şi patru scaune de carne scutite de dări, sau Alexandru Moruzi care acordă 
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la 16 mai 1796 privilegii și scutiri de dări lui Alexandru Nenciulescu, sameș 
al vistieriei, sau, in sfirşit, loan Caragea, ce dă în 1814 marelui vornic 
Dumitrașco Racoviţă If liude oameni străini pentru nevoile casei iui din 
București. Domnii nu luau atitudine împotriva boierilor decit în cazurile 
de .hiclenie", adică de trădare față de dinşii și de fuga lor din țară, dar 
şi atunci, cu bunurile confiscate de la pribegi, inzestrau pe alți favoriți 
ai lor, cum o arată pe deplin hrisoavele domnești din 15 septembrie 1718 
și I7 iulie 1724. ^ 

Un alt mijloc de inavujire a claselor. exploatatoare, mai ales al cte- 
. rulal, И constituia sistemul embaticar, practical pe o scară foarte largă pe 
proprietățile mándstiresli şi ale Mitropoliei. Chiriile erau destul de mari 
5 în continuu sporite la schimbarea chiriagilor, cu termene fixe de plată, a 
căror nerespectare atrăgea după sine izgonirea acestora si dărimarea caselor 
si a prăvăliilor clădite acolo. De pildă. la 22 iulie 1786 Grigore, mitropo- 
litul Țării Romineşti, amenința astfel pe Paraschiu cojocarul, ce-şi avea 
o prăsălie cu embatic pe locul Mitropoliei, pe Podul Șerban Vodă: „iar 
nefiind următor cu plaia chiriei іа soroace, atunci Miirolpolia], ca o 
stăpănă, să aibă a-i sfărăma prăvăliile cu case cu tot, să rămăe locul slobod 
să-l dea altui chiriaş bun, ce va plăti chiria locului la vreme și la soroace 
fără pricină“, 

Cu privire la izgonirea oamenilor săraci de pe terenurile domneşti din 
centru în spre mahalale, este deosebii de grăitor documentul din 11 octom- 
brie 1693, prin care Vergo mare portar — noul cumpărător — este împuter- 
nicit de domn a „sparge“ casele Stoii ceaus de saragele și ale lui Tudor 
sarageaua, ostași de rind de pe păminturile sale din mahalaua Popii Stoica 
Sterpul (mahalaua Brezoianu de mai tirziu). Acelaşi proces este relevat şi 
de hrisovul din 17 aprilie 1696, prin care lanache Văcărescu mare agă, 
Favorit domnesc și improprietürit de Constantin Brincoveanu, esie lăsat să 
înlăture numerosi locuitori de ре locurile sale din mahalaua bisericii 
„Dintr-o Zi“, ca si Pătraşco Brezoianu mare setrar, care, primind un loc pe 
ulița ce scobora de la Sărindar, la 17 septembrie 1703, goneşie prin mij- 
Іоасе asemănătoare pe cei ce trăiau acolo. 

Alte documente aduc noi precizări privitoare la vechea topografie a 
oraşului în veacurile XVII—XVIII, menţionind multe ulife şi mahalale 
(mahalaua Zlátarilor, la 15 ianuarie 1675, ulița Zarajilor, între 1678—1688, 
mahalaua Popii Sloica Sterpul, la 11 octombrie 1693, 8 martie 1708 şi 
4 februarie 1719, ulicioara Călinescului, la 17 octombrie 1694, mahalaua 
bisericii „Dintr-o Zi“, la 17 aprilie 1696, ulița Sărindarului, tot la 17 aprilie 
1696, ulița bisericii lui Răzvan, la 6 iunie 1701, mahalaua Aga Niţă, la 
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1 mai 1728 ş.a.) sau topice (,Bucuregteanca", afluent al Dimboviţei, la 
16 august 1699, „carele cu peşte“, loc de desfacere a! mărfii pescarilor 
în Tirgul din Nduntru, la 21 mai 1736 ş.a.), precum și unele din măsurile 
adminisirativ-edilitare luate de Sfatul Orășenesc al Polilii în vremea Regu- 
lamentului Organic (fixarea unor chirii de case pentru încartiruiri la 1832, 
canalizdri de ulife în 1839, asternerea lor cu caldarim іа 25 mai 1844 si 
31 august 1845, iluminarea lor la 9 noiembrie 1842, fixarea prețului oficial 
а! unor alimente la 9 februarie 1844 etc.). 

In legătură cu lucrările de construcţie în Bucureşti atrage atenția, 
printre altele, documentul din 9 ianuarie 1795, cuprinzind obligațiile unui 
meşter olangiu de a făuri 60.000 olane pentru bogatul negustor Hagi Dumi- 
trache Papazoglu, sau contraciele meșterilor dulgheri şi zidari pentru 
repararea caselor serdarului Marin Butculescu la 3 şi 5 februarie 1819; 
sint amintiți în vremea Regulamentului Oganic si cifiva „arhitectoni” ai 
orașului, ca, de pildă, Hartin şi Conrad Schwink întilniji la 3 aprilie 1834 
şi respectiv la 20 octombrie 1837. 

Unele date privind dezvollarea culturală a oraşului sint піеѕіаіе prin 
mărturia funcționării şcolii domneşti de la biserica sf. Gheorghe Vechi 
la 14 iulie 1764 și decembrie 1798 si a lipograției medicului Constantin 
Caracas la 6 iulie 1826. La 9 mai 1701 este amintit în oraş vestitul meşter 
de artă din vremea domniei lui Constantin Brîncoveanu, Piroul Mutui das- 
călul zugrav. 


În editarea documentelor din acest volum, in majoritatea lor în limba 
romînă. s-au respectat principiile de transcriere stabilite de Institutul de 
Istorie al Academiei R.P.R. pentru corpusul de documente privind istoria 
Rominiei şi anume traducerea slavonismelor (vel, biu vel, oi „sin, brat, zet, 
titulatura domnilor, formulele de cancelarie ale grămăticilor, elementele de 
cronologie etc.), prin corespondentul rominesc tipărit in litere aldine, orto- 
grafierea textului prin semnele de punctuație necesare, precum şi comple- 
tarea prescurtărilor unor cuvinte ce nu apar în textul original, încadrate 
în paranteze drepte, cele care se repetă fiind trecute între paranteze 
rotunde; alunci cind paranteza există în textul original, acest lucru se 
specifică în subsol. intervențiile redactorilor n-au împiedecat însă reproducerea 
exactă a textului documentelor romineşti, fiind рӣѕігаѓе în transcriere toate 
inconsecvenfele ortografice ale originalelor, mai cu seamă alternanfele 
dinire literele „й" și „i“. 

Notele tergale au fost redate numai atunci cind prezentau elemenie în 
plus față de textul documentelor, mai cu seamă în ceea ce privește identi- 


VII 


frcările topografice. Totodată, se publică іп prezentul volum textul original 
în limba slavonă al hrisovului domnesc din 6 martie 1657, transcris si 
tradus de Haralambie Chircă, cercetător la Institutul de Istorie al Acade- 
miei R.P.R., precum si acel al documentelor in limba greacă, transcrise și 
traduse de prof. Nico[ae Bănescu $i colafionate de Petre S. Năsturel, cu 
excepția semnülurilor grevesli din documeniele romínesli, care au fost 
redate numai in traducere, precizindu-se acest lucru în поїй ; transcrierea 
$i traducerea din limba armeană a unor mărturii din diata lui Hagi Kevork 
Nazaretogiu din 2Û iulie 1847, aparțin orienialistului H. Dj. Siruni. 

Volumul de documente este însoțit de un glosar pentru cuviniele vechi 
ieşite din uzul limbii curente, precum și de un indice de nume proprii, locuri 
şi materii, menite a sluji cititorilor la o mai rapidă orientare în cuprinsul 
lucrării. că 

In alcătuirea indicelui s-a procedat în primul гіпа la identificarea loca- 
йог întilnite în documentele prezentului volum ре baza „Indicelui 
numelor de locuri“ al colecției „Documente privind istoria Rominiei" (edi- 
tale de Academia R.P.R.), B., veacurile XHI—XVI, Buc., 1956 și veacul ХУП 
(I601 1625), Buc., 1960, precum și a „Indicatorului alfabetic al localitá- 
Шог din R.P.R,", Buc., 1956 ; de asemeni, pentru unii dintre dregătorii mai 
însemnați care apar în documentele publicate în volumul de fală numai 
cu prenumele, li s-a completat numele de familie. Toate identificárile, atit 
cele geografice, cit si cele istorice, au fost trecute inire paranteze drepte, 
spre a Mublinia astfel intervenția redaciorilor. 

Autorii nădăjduiesc ca prin documentele cuprinse in acest prim volum 
— care va. fi urmat și de altele; pînă la epuizarea întregului fond de docu- 
mente bucureşiene al muzeului — să pună la indemina cercetătorilor trecu- 
tului Bucureştilor, izvoare menite a contribui la adincirea si lămurirea unor 
probieme iegate de evoluția orașului în perioada orinduirii feudale, in 
vederea alcătuirii în viitor a unei monografii dezvoltate a Capitalei R.P.R. 


LISTA DOCUMENTELOR 


1. 


1636 (7145) septembrie 6. Matei Basarab voievod restabilește vechiul hotar 
al Bucureştilor din spre Văcărești, întărind orăşenilor de aici moşiile, viile şi 
livezile lor, încălcate de Sava, fiul lui Negre din Văcăreşti. 


2. 


1642 (7150) mai 2. Tîrgovişte. Pătru cizmarul vinde lui Párvana cupețul o 
prăvălie în Bucureşti cu locul ei, cumpărată de la Stanciul diaconul domnesc, 
cu 60 de ughi. 


3.. 


1647 (7155) februarie 19. "Párvana neguțătorul vinde jupinului Trandafir 
ò prăvălie cu pivniță în Tîrgul de Jos, lîngă prăvăliile mănăstirii sf. Gheorghe 
Nou, cu 85 de ughi. 


4. 


1657 (7165) martie 6. Tîrgovişte. Constantin Şerban voievod întăreşte lui 
Costea cojocarul niste case cu pivniţă de piatră în Tîrgovişte şi Bucureşti, 
cumpărate de la Constantin chiurcibaşa cu 150 galbeni, precum şi o prăvălie 
în Tîrgul de Sus, cumpărată de la Teofil, fiul lui Сатасщ, си 4400 азргї. 


5. 


1658 (7166) februarie 10. Rada, soţia lui Miroslav logofăt din Piteşti, vinde 
lui Stoica logofăt un loc de casă cu 12 ughi, schimbat de fiul ei cu un alt loc 
din curtea bisericii Udrei slugerul. 


6. 


1665 (7173) iunie 18. Gherghina, judeţul orașului Bucureşti şi cei 12 
pirgari, întăresc jupînesei Creaţa. şi fiilor ei un loc de casă în oraş, cumpărat 
cu 35 ughi de la Petru, fiul lui Dumitru abagiul. 


7. 


1668 (7177) octombrie 5. Filafto bácanul cu soţia sa Voica-vínd lui lane, 
starostele de bárbieri și soţiei lui Smaranda trei rázoare de vie în dealul 
Bucureştilor, eu 134 de им. 


8. 


1670 (7178) martie 17. Teodosie mitropolitul Ţării Romínesti vinde lui 
Tudoran, mare agă, un loc de casă cu grădina ce trece peste apa Dimbovitri. 
cu 100 de ughi, loc ce fusese dăruit Mitropoliei din Tîrgovişte de Radu 
armasul şi soția sa Ioana. . 


9. 


1675 (7183) ianuarle 15. Gheorghe Duca voievod întăreşte manaslirii sf. 
Ioan Botezătorul din Focşani o casă şi o pivniţă în mahalaua Zlătarilor, foste 
ale lui Necula Sofileul, pentru care a avut judecată cu Vintilă cápitau 
Surmaciul. 


10. 
1677 (7185) martie 12. Dositei, patriarhul Ierusalimului, face schimb cu 


Nedelea clucerul, dindu-i a prăvălie în ulița cea mare pentru întinderea zidu- 
rilor. chiliilor mănăstirii sf. Gheorghe Nou, pe locul lui. Nedelco. 


11. 
1685 (7193) iulle 9. Atanasie, egumenul mănăstirii Mihai Vodă, face schimb 


cu Cîrstea, al treilea vistier, dîndu-i o ocină în Botenii de Sus pentru o 
prăvălie şi loc de prăvălie la uliţa cea mare dinspre Curtea domnească. 


12. 


1686 (7194) iunie 6. Paisie, egumenul mănăstirii Radu Vodă schimbă o 
țigancă cu slugerul Vasile Tatomirescu. 


13. 


1688 (7196) iunie 26. Nica cupetul din Bucureşti vinde lui Constantin 
Brîncoveanu, mare logofăt, o {ірапсӣ cu 25 de taleri. 


14. 


[1678—1688]. Petru abagiul si soția sa Mafia cu fiii lor vind două prä- 
välii la uliţa cea mare din susul Zaraiilor dinspre Curtea domnească, lui 
Mihul neguțătorul, cu 155 taleri. 
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15. 


1690 (7198) iunie 4. Mai multi .neguţători dau mărturie pentru ulicioara 
de lîngă prăvălia jupinului Manu, închisă pe nedrept de jupin Defta negu- 
țătorul ce-şi avea si el prăvălia acolo. 


16. 
1691 (7200) septembrie 30. Constantin Brîncoveanu voievod poruncește 


judeţului din Bucureşti са împreună cu pirgarii să hotărnicească locul de 
casă dăruit de dinsul lui Janache, mare căpitan de lefegii. 


17. 


1693 (7201) iunie 21. Oprea, mare setrar, şi fiul sáu Nicolae vînd lui 
Vergo, mare portar, casele lor cu două pivnițe, vie, pomet, grajd si cuhnie. 


18. 


1693 (7202) octombrie 11. Stoica, judeţul oraşului București şi alti boieri 
dau mărturie pentru alegerea ce au făcut locului stăpinit de Vergo, mare 
portar, în mahalaua bisericii Popii Stoica Sterpul. 


: 19.. 


1694 (7203) octombrie 17. Vasilca cu fiul ei Şerban vinde cumnatului ei 
Petre abagiul un loc de práválie din ulicioara Cálinescului. 


20. 


1696 (7204) aprilie 17. Constantin Brincoveanu voievod întăreşte lui 
Таласће Văcărescu, mare арй, un loc de casă în mahalaua bisericii Dintr-o 
Zi, cumpărat de la Voinea lefegiul, Sava seimenul şi alţii, cu 255 de taleri, 
în apropiere de uliţa cea mare care vine de la mănăstirea Sărindar. 


21. , 


1698 (7206) iunie 30. Constantin Brincoveanu voievod întăreşte lui Volco 
diaconul, fiul lui Stanciu, vătaiul meşterilor în lemn, un loc de casă їп apro- 
pierea bisericii Popii Hierea. 


22. 


1699 (7207) august 16. Constantin, fiul popii Nica, vinde cumnatului său 
Petru abagiul un loc de casă din girla Bucureşteanca pînă în gardul mă- 
năstirii Stelea. 


23. 


1701 (7208) mai 9. Oană croitorul şi soţia sa Anca, vind Pirvului das- 
călul zugravul și soţiei sale Tudora o casă cu plvni(á şi cu locul ei ce se 
învecineşte cu comisul Marco şi alţii. 


24. 


. 1701 (7208) iunie 6. Iane, ginerile popii Nica, cu soția sa Păuna vinde 
cumnatului său Radu un loc de două prăvălii în ulița bisericii lui Răzvan. 


25. 


1702 (7210) iulie 8. Daniil eclisiarhul Mitropoliei din Bucureşti cu fiii săi, 
vind o casă lui Cernica armaşul, cu 60 de taleri. 


26. 


1702 (7211) decembrie 2. Neacşu, fiul popii Slan, vinde dascălului Ivan 
şi soției sale Maria o grădină, cu 6 taleri şi 3 lei. 


27. 


1703 (7211) martie 8. Constantin Brincoveanu voievod întăreşte lui Pä- 
trasco Brezoianu mare şetrar stăpînirea unui loc de casă în mahalaua Popii 
Stoica, pe uliţa ce coboară de la Sărindar pe dinaintea bisericii Popii Stoica. 


28. 


1705 (7213) lanuarie 25. Vasilea, cu fiul ei Şerban şi nora Dumitrana, 
vinde cumnatului ei Petru doi stinjeni de loc, lingă acela vindui mai înainte, 
cu 6 taleri şi jumătate si un ort. 


29. 


1705 (7213) februarie 20. Neacşu neguţătorul vinde lui Udriste, fiul 
Neculii croitorul, o prăvălie în ulița mare cu 93 de taleri, alături de prăvăliile 
vornicului Constantin Bărbătescu si ale lui Pătraşco, fiul neguţătorului Defta. 


30. 


1708 (7216) mai 7. Tudor Caraciomag şi fiul sáu Tudor vind jupinului 
Nica zăbunarul o prăvălie în Tîrgul de Jos, pe lîngă prăvăliile jupinesii Despa 
şi ale mănăstirii Mihai Vodă, cu 130 de taleri. 


M * 
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31. 


1708 septembrie 29. Fraţii Dimitrie şi Necuicea dau mărturie pentru 
uti loe de prăvălie aflat în uliţa mare lîngă Udriste croitorul. j 


32. 


1710 (7218) iulie 24. Constantin Fărcăşanu şi cu verii săi Toderasco şi 
Iordache vind lui Radu mare sluger un loc de casă, pe dinaintea porţii Goles- 
cului şi a Buicescului, cu 60 de taleri. 


33. 


1710 (7219) nolembrie 5. Constantin, fiul popii Nica de la biserica dom- 
unească, vinde cumnatului său Nicolae mărgelarul ип loc de casă, în apropierea 
altora vindute rudelor sale, cu 56 taleri. 


34. 


1718 (7228) martie 15. Neculae vornicul şi fiul sáu Ioan vind lui Nicolae 
mare paharnic şi soției sale doamnii Ancufa un loc de casă alăturea cu 
locul lor, cu 20 de taleri. 


35, 

1718 (7227) septembrie 15. loan Mavrocordat voievod întăreşte lui lor- 
dache Creţulescu mare spătar mai multe sate în județele Prahova, Saac, 
Rimnicu Sărat, Buzău, Ialomița si Ilfov, precum si case şi robi țigani în 
București, luate de la Toma Cantacuzino mare spătar pentru „hiclenie“. 


36. 

1719 (7227) februarie 4. Tudor fiul lui Preda Găianul cu soția sa Anca 
şi fiii lor vind popii Datco din mahalaua Popii Stoica o copilá de țigan, cu 
10 taleri. 

37. ° 


1720 (7228) martie 15. Rafail, egumenul mănăstirii Mihai Vodă, vinde 
juptnului Nica zăbunarul o prăvălie în uliţa mare, cu 250 de taleri. 


38. 


1723 (7231) mal 8. Muşat cu soţia sa Neacşa si copiii lor vind lui Ne- 
delco, Vlad si fratelui său Dumitru o jumătate din locul casei lor, cu 2 taleri 
şi jumătate. 


n 


39. 


1724 (7232) februarie 24. Mira cu fiul ei Călin vînd lui Vlad si fratelui 
său Dumitru un loe de casă pe lîngă Goicea si Granat, cur 150 de bani. 


40. 


1724 (7232) iulie 17. Nicolae Mavrocordat voievod întăreşte lui Ioniță 
Roset boier moldovean, casele lui Dosithei călugărul Brăiloiul, luate pentru 
„hiclenie“. 


41. 


1726 (7234) august 2. Pană lefegiul dăruieşte nepotului sáu Matei doi 
robi țigani rămaşi din moştenirea răposatei sale surori Ancuța. 


42. 


1728 (7236) mai 1. Ilinca fiica vátafului Necula Leundaru Dărăscu dă- 
ruieşte popii Călin, protopopul din Bucureşti, 4 stînjeni de loc în mahalaua 
Aga Niţă, alături de. Constantin Băleanu, fost mare comis si Constantin 
Năsturel, fost mare medelnicer. 


43. 


1732 (7240) februarie 22, Sima Dărăscu cu fiica ei Ilinca zălogesc popii 
Călin, protopopul din Bucuresti un loc de casă în mahalaua Aga Niţă, lîngă 
curtea Băleanului, pentru o datorie de 47 taleri noi şi 40 de bani. 


44. 


1732 (7240) februarie 28. Ilinca Dărăscu zálogeste popii Călin, prolopoput 
din Bucureşti, o căşeioară în mahalaua Aga Nita, lîngă bolovanii curții Bă- 
leanului, pentru o datorie de 3 zloți. 


45, 


1734 (7242) mai 13. Jupîn Sterie din Cernavodă vinde lui Ștefan, fiul 
lui Stefan mărgelar, o prăvălie pe ulița cea mare а Selarilor, pînă în zidul 
hanului lui Zamfir, eu 100 de taleri şi 120 de rimători. 


` 46. 


. 1736 (7244) mai 21. Dimitrie cojocarul, cu solia sa Musica si fiii lor, vind 
ginerelui lor Muşat un loc de prăvălie în „carele cu peste“ cu 75 de taleri 
bani noi. 
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47. 


1740 (7249) septembrie 12. Damaschina monahia vinde lui, Antim, egu- 
mem! mănăstirii Toti Sfinţii, o ţigancă, cu 20 de taleri şi 30 de bani. 


48. 


1741 (7249) mai 3. Mincul si soţia sa Bălaşa vînd meşterului Mihai croi- 
torul o ligancá cu „copila ei, cu 60 de taleri. 


49. 


1742 (7250) iunie 1. Gheorghe, fiul lui Petre abagiul; vinde nepotului său 
Matei Cundrea o prăvălie în mahalaua Răzvanului, cu 150 de taleri. 


50. 


1743 (7251) august 3. Gheorghe, fiul lui Petre abagiul, vinde vărului 
siu Şerban dascălul nişte case în mahalaua Răzvanului, pînă în gardul mă- 
uastirii Stelea, cu 400 de taleri. 


51. 
1747 (7256) octombrie 26. Anastasia; soţia logolătului lorga, vinde cum- 


natului ei Gheorghe zábunarul si soţiei lui Оца o prävalie în ulița mare, cu 
pivniță si cinci odăi, cu 320 de taleri. 


52. 


1753 mai 1. Stefan, fiu] lui Stefan mărgelarul si [ratele зац Constantin, 
vind vărului lor Andrei locu! de prăvălie, cumpărat de la Slerie din Cerna- 
vodă in uliţa cea mare a Selarilor, cu -165 de taleri. 


53. 
1754 ianuarie 13. Bălaşa, soţia răposatului Gheorghe abagiul, cu fiul ei 


Paraschiva vinde cumnatului ei Şerban protopsaltul de la biserica domnească 
o prăvălie în mahalaua Răzvanului, cu ‘100 de taleri, 


54. 


1754 iulie 1. Hristache căpitanul şi solia sa Dumitrana vind lui Matei 
zăbunarul o prăvălie în ulița mare dinspre zidul domnesc, cu 215 taleri. 


55. 


* 

1754 iulie 11. Trei mari boieri dau mărturie întărită de domn, privitoare 
la hotărnicirea locului marelui vornic Constantin Dudescu din mahalaua sf. 
Ше, pe care sînt clădite casele lui Sandu fost al treilea vistier si ale căpi- 
tanului Papa. 


56. 


1756 (7264) martie 10, Popa Fătul vinde logofătului Matei din Bucov o 
casă din mahalaua Popii Dirvaş, cu 21 de taleri. 


57. 


1756 (7264) mai 4. Gheorghe zábunar şi soţia lui Dita vind jupinului 
Petre o prăvălie în ulița mare, cu pivniţă şi cinci odăi, cu 560 de taleri 


58. 


1756 (7264) iunie 5. Andrei Braşoveanul vinde căpitanului Stănică o prá- 
vălie în ulița cea mare a Selarilor, alături cu právália jupinului Gheorghe ză- 
bunar, cu 500 de taleri. 


59. 


1757 august 6. Constantin, fiul lui Grigore Mihu, vinde fratelui său Ni- 
colae postelnicul a treia parte din pivnita ce o are sub cele trei prăvălii Irã- 
festi în Zăbunari, pînă în ulița zidului domensc, cu 80 de taleri. 


60. 


1758 februarie 25. Bălaşa, soția răposatului Gheorghe abagiul, cu [iul ei 
Paraschiva; vinde cumnatului ei Şerban, protopsallul de la biserica dom- 


nească, o prăvălie în mahalaua Răzvanului, pînă în gardul mănăstirii Stelea. 
cu 100 de taleri. 


61. 


1758 august 8. Bálasa polcovniceasa cu fiul ei Paraschiva vinde cumna- 
tului ei Serban dascăl (protopsaltul) o altă prăvălie în „carele cu peste cele 
vechi“, în mahalaua Răzvanului, cu 150 taleri. 


62. 


1759 noiembrie 16. Matei zăbunarul cu fiul său Preda se învoiesc cu pos- 
telnicul Nicolae Mihuleţ pentru právália ce au cumpárat-o ei de la Hristache 
cápitan cu 185 de taleri. 


. m 
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А 63. 


1759 decembrie 19. Mai mulli vecini dau mărturie lui Matei zăbunarul pen- 
tru învoiala ce a făcut cu postelnicul Nicolae Mihuleţ privitoare la prăvălia 
cumpărată de la Hrislache căpitan. 


64. 


1763 septembrie 15. Maria, soția răposatului Mihai Bărbătescu fost mare 
paharnic, cu [iii ei Şerban şi Constantin postelnic, vind casele lor din maha- 
laua sf. Sava, la poarta mănăstirii Colțea, lui Ioniţă Racoviţă, [ost mare 
clucer, cu 2000 de taleri, și niște case mai mici ce le aveau de la jupineasa 
Bálasa Afenduloaia. 


65. 


. 1764 (7272) iulie 14. Stefan Mihai Racoviţă voievod întăreşte privilegiile 
luminăriei de ceară albă a bisericii 40 de Mucenici, metoh al episcopiei de 
Rîmnic, ridicată de Mihail Cantacuzino mare vistier. 


66. 


1764 decembrie 11. Stănică, căpitan din mahalaua Vergului, vinde jupt- 
nului Manea papugiul o prăvălie pe uliţa cea mare a Şelarilor în mahalaua 
sf. Nicolae, cu 550 de taleri. 


67. 


1766 ianuarie 20, Constantin erămăticul zălogeşte juptnesii Eidii un 


zapis de prăvălie pentru 22 de taleri, imprumutati pentru o lună cu dobîndă 
e a à d 


68. 


1768 iulie 9. Paraschiv paharnic vinde lui Alexe Neculescu, fost logofăt 
de visterie, o prăvălie în mahalaua Răzvanului, cu 160 de taleri. 


69. 


1775 iunie 4. Radu şi Ene vornicei dau mărturie privitoare la alegerea 
locului de casă al fostului logofăt de visterie Alexe Neculescu de acel al ju- 
pihesii Marzanii, de la podul cel mare pină la locul Sacăzlăului. 


70. 


1775 (7283) iulle 3. Alexandru Ipsilanti voievod întărește mahalagiilor 
din Broşteni stăpînirea locurilor din mahalaua Slobozia domnească, ce le-au 
fost holărnicite încă din vremea lui Matei Basarab, la 6 septembrie 1636. 
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71. 


1777 lunie 9. Marzania, văduva lui Stefan popa domnesc, cu norá-sa So- 
fica şi fiul ei Tudorache, vinde nepotului sáu Constantin dascălul bisericii 
domneşti un loc de casă în'mahalaua Răzvanului, pe lîngă dascălul Şerban, 
cu 600 de taleri. 


72. 


1778 februarie 8. Constantin, dascălul bisericii domneşti, vinde lui Alexe 
Neculescu fost logofát de visterie un loc în mahalaua Răzvanului alăturea cu 
locul său din Podul Tirgului de Afară. 


73. 


1778 tebruarie 26. Tudoran al doilea vornic hotürniceste locurile inveci- 
nate ale preotesei Marzania şi ale logofătului Ioniță Grecianu, din mahalaua 
Răzvanului. . 


74. 


1780 noiembrie 2. Mai multi boieri dau mărturie privitoare la judecata 
dintre Stana şi lanache băcan pentru o casă din mahalaua sf. Dimitrie, 
închiriată acestuia cu 40 de taleri pe an de boierii Cre[ulegti cu condiţia de 
a o repara. 


76. 


: 1781 mai 2. Petre cu soţia sa Maria vind ginerelui lor lordache şi fiicei 
lor Stoica o casă în mahalaua Popii: Cozma, cu 80 de taleri. 


76. 


1781 iunie 20. Doi boieri dau mărturie privitoare la pricina dintre loan 
cîntărețul şi fostul mare pitar Alexe Neculescu pentru vecinătate de loc în 
mahalaua Răzvanului. 


77. 


1781 august 7. Alexandru Ipsilante voievod închină mănăstirii Mărcuţa 
un loc domnesc de la poarta de sus a Curţii Vechi dinspre Dîmboviţa. 


78. 


1781 [inainte de august 20]. Alexe Neculescu, fost mare pitar, se plînge 
domnului împotriva Despei, pentru vecinătate de loc în mahalaua Răzvanului. 
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79. 


1781 septembrie 3. Ileana Racoviţă clucereasa se plînge domnului pentru 
hotărnicirea nedreaptă a locului ei învecinat cu mănăstirea sf. Sava. 


80. 


1781. octombrie 4, Safta logofeleasa, fiica răposatului popii Grigorie din 
mahalaua Protopopului, vinde jupinului Gheorghiță mărgelaru! din mahalaua 
Mintuleasa un loc cu pivniță de piatră în mahalaua Protopopului, pînă în 
drumul mare ce merge la Tabaci, cu 120 de taleri. 


81. 


1783 ianuarie 8. Manea Grigoriu vinde lui Necula Hagi Efstathiu două 
prăvălii în mahalaua sí, Nicolae Selari în ulija cea mare în Papugii, cu 
pivniţă şi 7 odăi, pînă în zidul hanului lui Zamfir, cu 3200 de taleri. 


82. 


1783 martie 15. Pairu boieri dau mărturie în pricina dintre Sterie Cerno- 
vodeanu din mahalaua Neguţătorilor şi vecinul său Petcu Dristoreanu din 
mahalaua Vergului; pentru un loc viran cumpărat de Petcu, ce este ráscum- 
părat şi închinat bisericii sf. Nicolae (Negustori), spre a deveni locul tirgului 
$i al pu(ului construit de mahalagii. 


83. 


1784 aprille 2. Hrisant, egumenul mănăstirii Radu Vodă, se locmeste cu 
Costea cojocarul peritru patru pogoane: loc de vie din josul Foisorului, in 
schimbul dării către mănăstire a unei jumătate oca de ceară de fiecare pogon, 
ріпа la rodirea viilor, iar după aceea dindu-se otaştina vinului o vadrá din 20. 


84. 


1784 noiembrie 30. Alexe polcovnic vinde cumnatului său Anastasie o 
prăvălie în Zăbunari cu 1054 taleri, pentru datorie. š 


85. 


1785 [înainte de 1 mai.| Fiii răposatului pitar Alexe Neculescu se pling 
împotriva egumenului Paisie al mănăstirii Stelea pentru cotropirea locului 
de la hanul ce-l au în mahalaua Răzvanului. 


11 


86. 


1785 iulie 11. Dumitru, fiul lui Stoica, cu soţia sa Stana vind vărului lor 
Vasile croitorul un Юс de casă pe Podul Mogoşoaiei în mahalaua Popii 
Cozma, cu 140 de taleri. 


87. 


1785 octombrie 29., Mihail Constantin Suţu. voievod întăreşte beizadelii 
Grigorie Suţu o pivniţă scutită de dări în oras. 


88. 


1786 аргШе 6. Costea cojocarul vinde nasului său Ioniţă două pogoane 
şi jumătate de vie din jos de biserica Foişorului, cu 58 de taleri. 


89. 


1786 iulle 20, Paraschiv cojocarul vinde postelnicului [stfate Perieteanu 
două prăvălii allate in fata Podului Şerban Vodă, cu 755 de taleri. 


90, 


1786 iulie 22. Grigorie, “mitropolitul Ţării Roimineşti, întăreşte postelni- 
eului Istrate Perieteanu cumpărarea prăvăliilor din fala Podului Şerban Vodă 
aflate pe locul Mitropoliei, orînduindu.i chirie de opt taleri si un zlot pe an. 


91. 


1786 octombrie 6, Nicolae Petru Mavrogheni voievod întăreşte privilegiile 
bisericilor sf. Paraschiva din mahalaua Hagiului, sf. loan şi sf. Nicolae din 
mahalaua Popii Dima, unde au fost făcute si 14 chilii pentru adăpostirea a 
24 de femei sărace. 


92. 


. 1787 iulie 9. Mai multi boieri dau mărturie către domn în pricina dintre 
paharnicul loan Lehliu si Nicolae Hagi Eístathiu privitoare la prăvăliile lor 
de pe uliţa Selarilor. 


93. 


1791 septembrie 29. Mihai Constantin Sutu voievod întărește beizadelii 
Grigorie Suţu o pivniţă scutită de dări. 
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94. 


1792 februarie 25. Mihail Constantin Suțu voievod întăreşte beizadelii 
Grigorie Suţu patru scaune de curte scutite de dări. 


95. 


1792 septembrie ` Drăguşin cu solia sa Ioana vind lui Ilie armăşel un 
bordei în mahalaua Foişorului, pe moşia mănăstirii Radu Vodă, cu 21 de 
aleri. 


96. 


1793 mal 18. Mai mulţi boieri dau mărturie către domn privitoare la 
plingerea Stancái din Focşani pentru o prăvălie din Şalvaragii, víndutà de 
fratele sáu Tudoraşco căpilanul cu 850 de taleri lui Anastasie, lost logofăt 
de vistierie, fără ştirea ei. 


97. 


1794 februarie 24. Nicolae ciubucciul cu sotia sa Maria vind egurnenului 
mănăstirii Mihai Vodă, Chiril, o pereche de case pe locul mănăstirii dinspre 
Dimbovita, cu 1200 de lei. 


98. 
1794 martie 1. Chiril, egumenul mănăstirii Mihai Vodă, vinde lui Atanasie 


Lazăr chiureibaşa casa cumpărată de la Nicolae ciubuceiul pe 1200 de lei, 
avînd să plătească mănăstirii chirie de 6 lei pe an. 


99. 


. 1794 [inainte de lulie 3]. Anaslasie Gárdeseu se plinge domnului impotriva 
Éfencái, soţia răposatului Bratu iuzbasa de pușcărie, pentru un loc de prä- 
vălie in Tîrg, cumpărat de la Tudoraşeo zübunar. 


100. + 
1794 iulie 20. Ilie Cal Mare armășel, fiul lui Vlad, vinde jupinului Toncea 


bogasierul două cüscioare în mahalaua Foişorului pe moşia mănăstirii Radu 
Vodă, cu 90 de ialeri şi 90 de bani. 


101. 


1795 ianuarie 28. Mihalache Grecu olangiul se toemeste cu jupin Hagi 
Dimitrache Papazoglu să-i facă 60.000 de olane cu 240 de taleri. 
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102. 


1795 octombrie 26. Nichifor dá chitan[á de 7 groşi şi 20 parale pentru 
chiria unei prăvălii primită de la Radul logofătul. ў 


103. 


1796 mai 6. Voica, văduva lui Drăgan odobaşa, vinde Mariufii, sofia răpo- 
satului Păun logofăt, o casă în mahalaua Popii Radu, cu 220 de taleri. 


104. 


1796 mai 16. Alexandru Constantin Moruzi voievod întăreşte mai multe 
privilegii şi acordă scutiri de dări lui Alexandru Nenciulescu, lost al treilea 
vistier, pentru slujba sa ca sameş 1а vistierie. 


105. 


1797 iunile 9. Panaiot Tzigară starostele de neguţători dă mărturie către 
domn privitoare la scoaterea în vînzare cu mezat a caselor lui Sandu pitarul 
din mahalaua sf. Ilie pentru datorii şi cumpărarea lor de către Constantin 
Ştirbei fost mare vornic, cu 5000 de taleri. 


106. 


1797 iunie 19, Alexandru Ipsilanti voievod întărește mănăstirii Mărcuţa 
închinarea unui loc domnesc la poarta din sus a Curţii Vechi. 


107. 


1798 iunie 15. Panaiot Tzigarà starostele de negutátori dă mărturie către 
domn în, legătură cu scoaterea la mezat a 49 de stinjeni de pe locu! Curtii 
Vechi, се au fost vinduti marelui vornic al obştirilor Radu Golescu, cu 11.404 
rud Și ao de bani, întrebuințaţi Ја re:aeerea Curţii arse de lingă mănăstirea 

ai Vodă. E 


108. 


1798 iunie 15. Radu Golescu, mare vornic al obstirilor, vinde lui lanache 
Gheorghiu Scufa 11 stinjeni şi jumătate din locul cumpărat de dinsul la 
Curtea Veche, cu 2958 de taleri şi 45 de bani. 


109. 


1798 [inainte de iulie 14]. lanache, ginerele lui Mladin chiurcibaşa, 
cere ingáduinta domnului pentru ridicarea unei binale pe terenul cumpărat 
de dinsul la Curtea Veche, pe lîngă cafeneaua lui Ştefan Aliîntop bas-alai- 
ceauş. 
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110. 


1800 aprilie 1. Ioan Gheorghiu Seufa vinde cei 11 stinjeni cumpăraţi de 
dinsul la Curtea Veche, lîngă poarta din sus, lui Hagi Teodosiu, fiul lui 
Hagi Iofciu, cu 4500 de lei. 


111. 


1801 aprilie 17. Maria, soția lui Manu cavalu, vinde jupînului Soare 
șalvaragiul o casă în mahalaua Stejarului, alături de biserica Stejarului, 
cu 105 taleri. 


112. 


1801 iunie 23. Ianache cojocarul cu soţia sa Апа si copiii lor schimbă un 
loc si o prăvălioară pe locul Curtii Vechi cu Hagi Teodosie Gabrovaliu pen- 
tru o prăvălie de pe Podul Şerban Vodă, în dreptul caselor de beilic, pe 
locul mănăstirii Răzvan. 


113. 


1804 mai 14. Anghel si cu fiu! său Tănase se leagă faţă de postelnicul 
Istrate Perieleanu de a nu-l mai supăra cu vecinătatea prăvăliei lor din fata 
Podului Şerban Vodă. 


114, 


1804 iulie 24, Constantin Alexandru Ipsilanti voievod dăruieşte un loc 
deschis lingă poarta de sus a Curţii Vechi vecinilor Hagi Teodosie şi Ştefan 
Altintop bas-alai-ceaus. 


115. 


1805 martie 30. Badea bucătarul si soția sa Ilinca vind jupinului Ioniţă 
cojocar si soției sale Smaranda o casă cu locul ei şi cu pivniță în mahalaua 
Olarilor, cu 520 de taleri. 


116. 


1805 mai 18. Constantin Alexandru Ipsilanti voievod poruncește marelui 
logofăt al Țării de Sus să facă cercetare în pricina dintre Constantin Papa- 
zoglu. şi egumenul mănăstirii Radu Vodă privitoare la un loc cu bina arsă 
în focul cel mare din 1804. ` ү 


117. 


1805 iulie 5. Constantin Alexandru Ipsilanti voievod hotăreşte în pri- 
cina dintre Constantin Papazoglu şi egumenul mănăstirii Radu Vodă cu pri- 
vire la despăgubirea binalei arse în focul cel mare din 1804. 
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118. 


1806 ianuarie 20. Sandu vătaf de săpunari cu soția sa Sultana vind că- 
pitanului Stefan Stelniceanu o casă în mahalaua Olarilor, de pe moşia mă- 
năstirii si. Pantelimon, cu 1100 de taleri. 


119. 


1809 iulie 3. Grigorie al Dristorului, năstavnicul mănăstirii Snagov, 
schimbă 536 de stinjeni din moşia Sinesti (judeţul Rimnicul Sărat) cu un 
han în Bucureşti” în mahalaua Popii Cozma al fostului mare vornie Dumi- 
trasco Racoviţă. 


120. 


1809 august 2. Vasile croitorul si soţia sa Marica vind fostului mare 
vornic Radu Golescu o casă pe Podul Mogoşoaiei, în mahalaua Popii Cozma 
pe 8000 de taleri. 


121. 


1810 august 8. Istrate: Perieţeanu postelnic cu soţia sa Anastasia vind 
fiului lor Sava logofătul de divan două prăvălii şi două case pe locul Mi- 
tropoliei în [aţa Podului Şerban Vodă, cu 2000 de taleri, 


122. 


1810 august 21. Grigorie, fiu] lui Brat iuzbaga de puşcărie, vinde unchi- 
lor săi Dragomir si Ghinea şalvaragii o prăvălie în Şalvaragii, în mahalaua 
si. Gheorghe Vechi, cu 7600 de taleri. 


123. 


1811 septembrie 3. Gheorghe Rasti căminar şi Costache Rasti comis vind 
opt stinjeni din locul ce-l au peste drum de Curtea Veche lui Gheorghe 
Ghica cuiumgibaşa, cu 2000 de groși. 


124. 


, 1811 decembrie 22. Opt negustori din uliţa ce merge pe lingă zidul 
Curţii Vechi se plîng domnului împotriva lui lane cupetul care cumpárind 
o pivniţă de la Hagi Stoian face mare supărare vecinilor săi. 


125. è 


1812 aprilie 23. Chiprian, egumenul mănăstirii Mihai Vodă, dăruieşte 
slugerului Gheorghe, бш răposalului staroste de neguţători Atanasie, lo- 
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cuind pe pămînt mănăstiresc, un adaos de doi stînjeni şi jumătate de loc 
din curtea prăvăliilor mănăstirești pentru sporirea proprietăţii sale, în schim- 
bul plăţii către mănăstire a unci chirii de 4 groşi pe an. 


126. 


1812 iunie 18. Gheorghe, starostele de neguţători, se adresează intíiului 
Divan si Comitet al Principatului Valahiei în pricina dinire Ilinca Aliintop 
şi Hagi Teodosie Gabrovaliu, ce a închiriat o cafenea de la răposatul ei soţ 
pe un loc din Curtea Veche. ' 


127. 


1812 august I. Gheorghe, starostele de neguţători, lace cunoscut întî- 
iului Divan şi Comitet al Principatului Valahiei că din averea răposatului 
staroste de nepuţători Atanasie, scoasă la mezat pentru datorii, fostul mare 
setrar Constantin Băjescu a cumpărat o casă din mahalaua Mihai Vodă, 
cu 6000 de taleri. 


„128. 
1813 februarie 17. Fraţii Ioniță şi Petre, fiii lui Andrei, vind jupinului 


Gheorghe Manciul lumînărarul o prăvălie cu odaia ei pe Podul Şerban 
Vodă pe locul Mitropolici, cu 4200 de taleri. 


129. 


1813 mai 3. loan Gheorghe Caragea voievod,' întăreşie privilegiile si 
acordă scutiri de dări la 24 liude neguţători páminteni din Bucureşti. 


130. 


1813 iunie 24. loan Gheorghe Caragea voievod întăreşte beizadelii Gri- 
gorie Suţu scutirea de fumárit şi de alte dări a unei pivnițe din cele 5 pe 
care le are în Bucureşti. 


181. 
1814 martie 1, Gheorghe Ghica cuiumgibasa vinde ginerelui sáu Anas- 


tasie Hagi Gheorghe Polizu locul cumpărat de dinsul din fata Curţii Vechi, 
cu 2600 de groşi. 


132. 


1814. Ioan Gheorghe Caragea voievod întăreşte 11 liude, oameni străini, 
fostului mare vornic Dumitrașco Racoviţă, pentru trebuinţa casei lui din 
» Bucureşti. - 
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133. 


1816 [inainte de februarie 13]. Constantin Papazoglu se plinge dom- 
nului în legătură cu vechea sa pricină cu mănăstirea Radu Vodă pentru 
casa cumpărată pe pămîntul mănăstirii. 


134. 


1816 septembrie 12. Teodosie, egumenul mănăstirii Radu Vodă, dind 
mărturie că Tonciul, răposatul sol al Ilincăi, a luat în arendă un loc al mä- 
năstirii din mahalaua Foişorului pentru a sădi vie şi a face neguțătorie, îl 
întăreşte de acum înainte llincái, pentru o chirie de З lei de pogon. 


135. 


1817 octombrie 26. Elenca Drugánescu îşi imparte stăpinirea hanului de 
la Foişorul de foc din faţa bisericii Răzvan cu cumnatul ei Hristodor Ne- 


culescu. 
136. 


1817 octombrie 26. Elenca Drugănescu face cunoscut cumnatului ei Hris- 
iodor Neculescu împărţirea cheltuielilor necesare întreţinerii hanului si a 
prăvăliilor sale. 


137. 
1818 februarie 3. Stefan unchiaş Grosul, meşter dulgher din mahalaua 


Delea Veche, împreună cu alții comunică fostului mare serdar Marin But- 
culescu lucrările ce le au de făcut la repararea caselor sale. 


138. 


1819 februarie 5, Manole şi Ше, meşteri zidari, comunică fostului mare 
serdar Marin Butculescu lucrările ce іе au de făcut la repararea caselor sale. 


139. 


1822 august 15. Dumitra văduva vinde jupinului Vasile o casă din ma- 
halaua Oborului, cu 90 de taleri. 


140. 


1824 mai 12. Elenca Mihuleţ serdăreasa vinde lui Hagi Agop Nazare- 
pd o prăvălie pe uliţa Zarafilor, în Tirgul din Năuntru, cu 10.350 de 
“taleri. 
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141. 


1824 [inainte de iulie 7]. Elenca Mihulet serdăreasa se plînge domnului 
împotriva serdarului Nicolae Nica peniru supărările de protimisis ce face lui 
Hagi Agop Nazaretoglu, cumpărătorul prăvăliei се а vindut-o ea în ulița 

araiilor. PN 


142. 


1824 august 8. Mai mulți boieri dau mărturie către domn privitoare la 
scoaterea în vînzare cu mezat a averii răposatului vătaf de divan Dumitrache 
Desliu pentru datorii şi cumpărarea caselor sale de pe Podul Calicilor, în 
mahalaua sf. Iie, de către al treilea logofăt Toma Mocănescu. 


143. е 


1825 mai 10. Hagiica Velica, soţia răposatului Hagi Teodosie Gabro- 
valiu şi cu nepotul ei lona al treilea logofăt, vind lui Hristea Emanuil 
Papazoglu, sudit chesaro-crăiesc, casele cele mari şi caleneaua ridicată de 
răposatul ei sol, pe un loc al Curţii Vechi, cu 5650 de galbeni. 


144. 


1825 iunie 9. Hagiica Velica, soția “răposatului Hagi Teodosie Gabro- 
valiu si cu nepotul ei Iona înştiinţează Logofe[ia de vinzarea caselor mari 
si a calenelii ridicate de răposatul ei soţ, pentru datorii. 


145. 


1825 iunie [inainte de 16]. Luxandra, soţia răposatului pitar Nicolae Găr- 
descu, vinde lui Hagi Agop Nazaretoglu două prăvălii cu o pivniţă pe ulița 
jr male din Şalvargii, cu locul lor ce merge pînă în zidul Curții Vechi, cu 

. e taleri, 


x: 146. . 


1828 iunie 10. Trei vecini dau mărturie privitoare la márginirea căfe- 
nelei lui Haivergiogiu de către matca Dimboviţii, care trece prin spatele ei. 


147. 


1826 iulie 6. Constantin Caracas, medic, adevereşte primirea a 978 groși 
de n mitropolitul Grigorie pentru 488 exemplare de cărți scoase în tipo- 
grafia sa. 
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148. 


1826 septembrie 8. Nicolae si cu frati săi vind fostului mare vornic Mi- 
halache Ghica o grădină cu vie, pe moşia Mitropoliei, pe Podul lui Serban 
Vodă, cu 1000 LR Е 


е, б, 149. 


1827 iunie. Luxandra, soția răposatului pitar Nicolae Gărdescu, face 
schimb de prăvălii în uliţa Zarafilor cu Hagi Kevork Nazaretoglu, primind 
şi o diferență de 2800 de taleri. 


150. 


1827. Ва si оца, fiicele răposatului Hagi Anton, vind o prăvălie pe 
un mare în ,Cojocarii subţiri“ lui Hagi Kevork Nazaretoglu, cu 9000 de 
aleri. 


* 


151. 


1828 august 31. Ioniță si' cu fratele sáu Mihai circiumarul vind Е 
látului Mihnea о casă în mahalaua Ceauş Radu, ре locul mănăstirii sf. Pan- 
telimon, cu 1650 de taleri. 


152. 


1829 ianuarie 20. Elenca polcovniceasa vinde preotului Mihai Filimon 
o casă în mahalaua Manea brutarul cu 3300 de taleri, ce este răscumpărată 
prin protimisis la 17 martie de nepotul vînzătoarei, Anastase Lăzărescu. 


153. 


1820 martle 14. Grigore Brincoveanu, mare ban, se plinge la Divanul 
judecătoresc al Principatului Țării Rominesti împotriva Zalirii, soția sudi- 
tului austriac loan Dimitriu, pentru stăpînirea Hanului Roşu, 


154. 


1830 februarie 15. Rudele lui Hagi Pantazi îngăduie pe Chiriachia mo- 
nahia, văduva lui, să dăruiască schitului Pasărea o prăvălie cu cîrciumă de 
pe Podul Tirgului de Afară, în mahalaua Caimata, rămasă de la răposatul 
ei sol. 

* ® 
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155. 


1831 martie 50. Maria, mama %ăposatului Hagi Gheorghe lumtnărarul, 
împreună cu Ecaterina, văduva acestuia, vind lui Moise Israil o pereche de 
case cu două caturi pe Podul lui Şerban Vodă, pe pămîntul Mitropoliei, cu 
17.000 de taleri. 


, 


156. 


1831 iunie 18. Moise Israil lace schimb cu logolătul Mihalache, fiul ră- 
posatului Andricu, dind o pereche de case cu două caturi de pe Podul Bei- 
licujut, în mahalaua sf. loan cel Nou, pentru 4 prăvălioare si o casă de pe 

al А îmboviţei, de pe’ acelaşi pod. ` 


„ B په‎ 57. 


` $ T 
1832 septembrie 30. Sfatul Orășenesc al Politii Bucureştilor dà chitanță 
de primirea a 125 de lei de la medicul Apostol Arsache pentru încartiruire 
în casa lui cu nr. 111 din Vopseaua Roşie. a i 


+ `; 1 
158. Vote t t iy, 
1832. Sfatul Orășenesc al Politii Bucureştilor dà chitantà de primirea 


a 25 de lei de la logofătul Nicolae Ipătescu pentru incartiruire în casa lui 
cu nr, 699 din Vopseaua Neagră. 


159. 


1834 aprilie 3. Atanasie polcovnicul întocmeşte raport privitor la mu- 
tarea cazărmii paznicilor din piala de la poarta din sus, dinaintea bolților 
lui Hristea Papazoglu, pe un loc al Curţii Vechi. 


' 160. 


1837 octombrie 20. Alexandru Ghica, fost mare postelnic, vinde arhitec- 
tului Conrad un loc cu casă la nr. 1670 în mahalaua Silivestrului din Vop- 
seaua Galbenă, cu 4000 de lei, răscumpărat apoi de postelniceasa Luxandra 
Suţu. x 


161. 


` 1838 octombrie 4. D. Munteanu adevereste de primirea a 250 de lei 
de la aga Constantin Filipescu pentru plata embaticului unui loc de pe Po- 
dul Mogoșoaiei. 


21 


162. 


1839. Siatul Orăşenesc al Politii BÜcurestilor dă chitantá de primirea 
a 864 de lei din partea Hagichii Anica văduva, pentru porţiunea de lucrare 
a canalului шін Ttrgului de Afară de pe proprietatea ei. 


163. 


1842 noiembrie 9.” Sfatul Orăşenesc din Bucureşti trimite adresa cu nr. 
4706 către deputatul mahalalii Boteanu si biserica Enei, privitoare la vín- 
zarea luminárilor de seu în Capitală la preţul de 2 lei și 28 parale ocaoa. 


è 


164. 
И е 


| 1843 februarie 25. Miletina, ѕіате[а schitului Pasărea, vinde pitarului 
Grigorie Pleşoianu prăvălia de pe Podul Tirgului de Afară în mahalaua 
Caimata, dăruită de ráposata Chiriachia monahia, cu 15.000 de lei. 


‹ 165. 
LI 


` 1844 februarie I. Sfatul Orğşenese al Capitalei trimite adresa cu 
nr. 322 către deputatul mahalalii Boteanu şi biserica Enei, privitoare la vin- 
zarea peştelui proaspăt în București la preţul oficial.. 


166. ` 


1844 mai 25. [ane Chirca, antreprenor, alcatuieşle un contract pentru exe- 
cutureu caldărîmului ulifei din spatele bisericii Olari ce dă în Podul Tirgului de 
Afară, cu prețul de 20 de lei stinjenul patrat. 


167. 


1845 aprilie 30. Anastasia, soţia răposatului Hristea Emanuel Papa- 
zoglu, dă mărturie pentru datoria de 8800 florini olandezi şi imperiali a ră- 
posatului ei soț către al doilea vistier Gheorghe Hristodulo, amanetind, din 
această pricină, casa şi prăvăliile lor din mahalaua Curtea Veche, 


168. 


1845 august 31. Secţia tehnică a Sfatului Orásenesc al Capitalei trimite 
adresa cu nr. 3850 cátre serdatul Grigore Ipátescu in legáturá cu executarea 
caldarîmului pe uliţa din spatele bisericii Olari, unde acesta isi are pro- 
prietatea. 
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169. 


1846 decembrie 17. Marita Mavrodoglu, căminăreasa, fiica răposatului 
paharnic Hristodor Nicolescu, vinde lui Panait Nicolau hanul său cu 7 pră- 
vălii de pe Podul Tirgului de Afară, în mahalaua Răzvanului, din Vopseaua 
Roşie, cu 75.000 de lei. 

Ж» 
170. 


1847 iulie 20. Hagi Kevork Nazaretoglu îşi face diata prin care isi lasă 
averea alcătuită din case şi prăvălii soției si fiilor săi. : 


171. 


1847 octombrie 18. Hagi Agop Nazaretoglu vinde lui Constantin Hagi 
Teodorache о boltă din ulița Zaralilor in apropierea uliţii hanului Gabro- 
veni, cu 3100 galbeni împărăteşti. 


172. 


1847 decembrie 16. Hagi Agop Nazaretoglu și cu frații săi Artun si 
Nazar vînd lui Costache Hagi Tudorache o boltă rămasă moştenire de la 
tatăl lor în uliţa Salvaragiilor cu 2800 galbeni împărătești. 


173. 
1848 mai 29, Nicolae Rădulescu serdar se învoieşte cu Costache Hagi 
Tudorache pentru a stápini în deválmásie un zid despărțitor între proprie- 


Mi lor din ulita Zarafilor, in mahalaua si. Gheorghe Nou, din Vopseaua 
aşie. 


9891 onquisjdos 9 шр үплозин 


1. 
1636 (7145) septembrie 6, 


T Din mila lui dumnezeu lo Mateiu voievod și domn a toată 
Tara Rominească, nepotul marelui si prea bunului bătririului 
răposatului lo Basarab voievod, dă domnia mea această poruncă 
a domniei mele tuturor orășenilor mari și mici din orașul domnii 
mele din București și feciorilor lor сіі dumnezeu le va dărui. 
[cla să aibă a-şi ținea ocinile şi moșiile și viile şi livezile pre 
hotară bátrine şi semne ce au lost puse de. răposatul Mircea 
voevod despre Văcărești mai denainte vreme si de atunce încoace 
tot au ţinut orosanii moşiile lor cu bună pace. Iară cándu au 
fost acum, în zilele domnii тее], iară Sava feciorul lu [i] 
Negre de]n[ Văcăreşti, el au rădicat pără înaintea domnii 
méle ca să se hotărască cu călugării dela sf. Troiţa si au venit 
în divan de se-au párát de față; deci ş-au luoat Sava denaintea 
domnii mêle 24 de boiari hotarnici pre rãvaşel [e] domnii mêle. 
Deci apoi Sava n-au tras ocina de în hotarále céle bátráne de 
în sus de unde au fost pusă piiatra cea de în tule si den piatra 
cea de între viile mănăstirii sf. Troiță si dentre viile orașului, 
care pietre au fost puse de Mircea voevod și în direptul hotaru- 
lui pre în lac pănă la hotarul de în luncă, unde au fost pusă 
piatra de 12 boiari în zilele răposatului Radul voevod în 
anul 7120 [1611—1612] cum au fost'cu direptate, ce au căutat 
pre neşte cărți ale Savei făcute mincinoase, de au Iuoat hotarul 
cel de în luncă de au mutat piatra in sus spre dealul orașului, 
pre ocina domnească. | ` ` 

Intr-acéia preufii si bătrănii orașului, mic şi mare, vázándu 
cum au mutat Sava piatra cea de în luncă, care au fost pusă de 
Radul voevod cu 12 boiari si le-au înpresurat mosiile fără 
direptate, venit-au popa Borcea clisiiariul si Iane portariul si 
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Costea bătrinul gram [atic] şi Stanciul log[ofát] si Nila iuz- 
bas[a] cu preoți și cu toţi oroşanii de la mic pănă la mare 
în (n)aintea domnii mêl [e] la divan de au dat știre şi se-au 
plănsu de Sava, cum au mutat hotarul cel din în luncă de le-au 
înpresurat Sava moşiile, locul domnesc pre ocina oraşului. 

Intr-acéia domniia mea singur am încălecat în zioa de 
si. Simeon stălpnic anul nou sept [embrie] 1-[a] zi joi anul 7145 
[1636] de am mersu domnia mea си toţi boiarii şi cu preuţii si cu 
toti orosanii marii si mici și си cálug[á]rii de la sf. Troiță de 
am ocolit locul si am căutat hotarále, de am mersu domnia 
mea întăiu la hotarul cel de în luncă de unde au fost scos 
Sava piatra de au mutat hotarul. Deci de acolea de în luncă 
am suit domnia mea în sus la deal la piatra cea de între vii şi 
la piatra cea desupra den tufe, care hotară şi pietri au fost puse 
de Mircea voevod. Deci de âcolea desupra de în deal, iară am 
căutat domnia mea in jos pre in lacu în derept pănă în luncă 
unde au fost pus piatra cei 12 boiari la zilele Radului voevod şi 
de în piatră în dirept in Dámbovi[à. 

Deci, intr-acéia, domnia mea văzăndu cum au mutat Sava 
piatra cea de în luncă fără direptate, de au înpresurat acina 
oraşului, socotit-am domnia mea, înpreună cu toţi boiarii și 
cu preoți şi cu toţi oroşanii micii şi mari, cum au [ost рге 
direptate şi am pus. domnia mea piatra cea de în luncă iară la 
loc unde au lost pusi de Radul voevod cu 12 boiari. Și au rămas 
Sava de lege si de judecată de naintea domnii mele şi se-au 
luoat Savei cărțile toate acolea de la hotar, căce n-au fost cărți 
direpte, ce au umblat Sava cu strămbătate, iar de va mai scoate 
Sava altădinioară niscare cărţi, să nu se crează. | 

[D]erept acéia domnia mea am dat tuturor oroşanilor 
marii și micii, ca să aib[á] a-și tinea ocinile şi moşiile şi viile 
și livezile cu bună pace de cătră Sava, să le fie oroganilor de 
moşie, lor şi feciorilor şi nepoților si strenepoților și de nimenea 
să nu se clătească după zisa domnii mele. 

lată şi mărturii punem domnia mea pe jupan Hriza таге 

ban al Craiovei și jupan Ivasco mare dvor [nic] și jupan Gligorie 

таге log [ofãt] şi jupan Preda mare spat [ar] şi jupan Nedelco 

Boteanul mare cliucer și jupan Vasilie Paindur mare stol [nic] 

şi jupan Buzinca mare comis și jupan Vucina mare peh [arnic] 
* ° 


ов 


şi jupan Costandin mare post [elnic] si is [pravnic]... ! Si am scris 
eu Lepădat log[ofát] în orașul de scaun numit Bucureşti în 
luna sept [embrie] 6 zile și de la Adam pină acum cursul anilor 
(în anul) 7145, în anul domnului 1636. 


(L.S.) 
1 Io Mateiu voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
Io Mateiu voievod 


Original rominesc, pergament, cu pecetea aplicată în ceară albă, cusută 
cu şnur, monograma şi iscălitura domnului; nr. inv, 48.961. 


2. 
1642 (7150) mai 2. 


T Adec [а] eu Pătru cezmarul şi cu [coc] ! onie mii pre nume 
Necula și Stana si Neg [ul ?] ? scris-am acesta al nostru zapis 
ca să fie de mare credenţă la mána jupănului Párávana din 
Bucureşte si a coconelor lui cáji dumnezeu i va dărue, 
pentru [ca] să se ştie că i-amü vánüdut o prăvălie cu locul ei de 
in ulet[a] păn[ă] în lac, in Iu[n]g si în lat cátu se va alege cu 
ulecio [a] r[a], care prăvălie am fostă cumpáratü de la Stanciul 
diiaconu! cel domnescü, diréptu ughi 60. Si eu incá o am 
vănădută jupănului Párávana cupăţ derepütü ughi 60 ca să-i fie 
lue mosie si coconelor. Si cándü am vánüdut ace[a]stá mosie 
intrebat-amü toți vecinie si de sus si de jos si am într [e] bat si 
vu [n] zătorie mie, care me-[a]u vánüdut ace[a]stá moşie si au 
zis cá nu o pot cumpăra. Deci eu o am vánüdut acestui neguțător 
ce mai sus scrie, pre nume Părvana. Si о am. vándut de a 
at bună voe şi fár[á] nice o sel [3]. 

Si la vãînzare acestie moşie táimplatu-s-eu multe oamene 
bune şi bátráne anum[e] Dumetru diiacon fiul pop [ii] Borăi 
cliserul și Lupul iuz[baga] si Miho şoim[arul], Irimiia 


! loc alb in document. 
? rupt. 
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șoim [arul], si Mehai soim[arul] si^ Mehae îiul lui Vladul 
şoim [arul] și Ghene fiul lui Fota cel “hic și Stan cizmar si 
Negul cizmar bătrinul şi Stoica bádránol! cizmar şi Dumitru 
abageul, lane abagiul și Necula temergiul şi Dumetrasco gene- 
ril[e] Costii grámátecul și Mehae log [o] făt si Manul habagiul. 

Și am scres eu Criste pit[ar] din orașul Trăgovişte. Am 
scris în luna mai 2 zile în anul 7150 [1842]. 


Costandin fiul lui Miho 
M [i] hailă i 
log[o]fát Lupul Eu Dumitru Pătru Cr [i] ste 
iuzbaş [a] diiacon cizmar pit [ar] 
Iremiia șoim [ar] Mehai soim [ar] 
Stan vát[af] Radoslav mest [ter ?] ? . S ce [a] praz far] Negul 
cezmar bátrinul 


Stoica cezmar Mihai șoim [ar] Mehai fiul lui Vladul 


Pentru credinţa pusu—n-—emü [81] ?) pecetil[e] 


Pe verso:: To aolowe болио: tc meofolnc тоб... [indescifrabil] 
бро?оуѓа тб Hérgov vGtopápy д’ ўс nwhei 1% Iovofáv« Ev égyaotriptov 
pe тд» tónov tov ёр ой xal одАлббоа, sig х0 пеуйло Tüwgi sig 
та xafácixa, 7150 #тш 1642, 


Zapisul de vînzare a práváliei lui... 


Zapisul lui Petru cismar prin care vinde lui Pirvan o právà- 
lie cu locul ei, unde este şi ulicioara, la [st.] Gheorghe cel Mare, 
la cavali. 7150 adică 1642. 


Original romînesc, hîrtie, cu 15' peceţi inelare în fum; nr. inv. 37.413. 


1 bătrînul ? 
? rupt. 
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1647 (7155) februarie 19. 


T Adec[À] eu Párvana negut [а] torul scriu si märt [u] res [e] - 
scu cu acést al mieu zapis ca s[á] йе de mar[e] credinţă la тапа 
jupănului Trandafir cum să s[e] stie că i-am văndut d[u] mne- 
lui o prăvălie cu pimnit[á] cu ca(a)s[ă] cu loc cát se va alege 
în lungu în lat în oraş în București în Tărgul de Jos, care prăvălie 
iaste lăngă prăvălie lu [i] sf. Ghiorghie si între Radul пери [ă] - 
tor. Și om văndut cu ştire tuturor vecinilor şi den jos şi den sus 
şi am întrebat pre tol [i] și n-au vrut să o cumpere si om vándut 
de a mea bună voe şi cu ştire jupănesei mél[e] Neacşăi, derept 
ban [i] gata ughi 85. 

Si la tocmezl [a] noastră fost-au o[a] meni buni preoți si ne- 
gut [а] tori şi boiari, anume den Buc[u]resti Stanciul cup [et] și 
Tatul cup[e]t și Cufar cupet și Costandin abagiul, Mares 
ab [авіш] şi Nica cup[ei] și Нага și Nica cap[itan] si Sárban 
log [ofat] si fiul său Stoica log [olăt] și Radul cup [ef], Tudorie 
cojo[car] şi Lefter ab [agiu] şi den Tărgovişte рор [а] Irimiia 
de la sf. Vineri. СК 

Si i-am dat zapisile cele dé cumpărătoare și i-am văndut 
d[u|mmnelui să-i fie moşie coconilor, nepoților, strănepoților 
moşie ohabnic[ă]. Si pentru mai adevărat[â] credință mi-em 
pus şi pecete. 

Şi am scris Pavalache fiul pop [ii] Irimie de la sf. Vineri, ca 
să s[e] ştie. Am scris feb [ruarie] 19, în anul 7155 [1647]. 


Eu Părvana перці [ător] 
t [indescifrabil] martor ! latris (?) . . . martor! 


f Eu рор [а] Irimiia 
de la: sf, Vineri 


Еи Нага căpitan] Eu Sárban 
Original rominesc, hîrtie, cu 4 pece(i inelare in fum; nr. inv. 37.414. 


! semnătura în grecește. 
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4. 
1657 (7168) martie 6. Tîrgovişte. 


T Miaocrino Bois Iw Костдитнн Шербан KosKoA] H господннь 
късон земле ХггрроклаКінскоє, Дыкат господетко-мн сїн nonea Жн 
roéhnoACTRA-wH CAST Господстка-ми Мост көжекар H сьс CHHORH CH 
«anu же Rora дарокаХ такоже да ECT EMS Hkros KIKI Със MICTOA H 
със DHAHHHA KAMEN H със RRC Š Кардеш господетко-мн Š Тръгокици 
wr по црккка Xpam ckkTm Anmhrpia занеже ger покбпнл Мост} 
кожекар сїн кише речени кеки H със местом със пиминца H със 
къс wT Ha Димитра H WT HA дъцнрам са Asena дъцинра .Д\нХлюк 
Шонмарка wr ТГръгокне 34 „йур аси н готоки KOE MICTO EHA КТ 
{АнХлюк Монмарюл за променен ene ш8ром ced Нквла Кнрфоти 
TER ehe APSF MEETO 34 HP RERAIR НА REAHKA CTBIHA със запне WT 
npoAanis със CREA телїн non Єрнмїл wr cEkTaa Петка non Xpnsa 
wr CRETH Нола lun кожокар Костандин Kepun ваша Кркет+, 
Сака кпчи. H пакн Apr macro Konak HAPKE ECT крътогрлд 
HBACA понеже ест noKSNHA Кост® кожокар от на leap кълъраш 
за <f аспон готоки a [cag къмъраш WH ест BHA HOKŠHHA WT MA 
Hsk3aa IHKŠA WT нак прежде крме със запис WT проданѓє an ECT 
saruuSa. Н паки да кт Коетек кожокар нако КЕКИ със местом S 
варош BStSpajti КОДА със Кырк Костандннок кёрчн ваш занеже 
аст пок%пил Кост кожокар сін KŠKH H със местима H със къс WT 
на ТЗдор8 кёпц& agayisa wr DBSKSprpH H WT на сын8 cH ASmn- 
THANKS за DH OKHATH — HWELUH готокн със занне WT проданіа 
Костандни Kepung ваш н КВцар k&uns, Сака KSnljS и лисан адін. 
H пакн покзинл кт Кост Кожокар Амето за една пръкъліи Š 
Buxspsps S гор одзар 8 MIKAO Фота н 8 мекдо Masapaku che 
Акора каре FAHKA нзверет Cé WT Há Тпефна cuna Казак8лок за ¿AY 
4emgH готовки Che запис WT продане съе CEEAÎTIAÎH Š запне а Tiwana 
WH AQUUKE ест EHA NOKSNHA того место 54 пръкъаїє wT на Стан 
сғАларюл. Н raku nokia ser Кост Ккожокар н доўг . место B4 
една пръкљъалїе кодлЕ със Мазараки H3 гор wT на Стан C#AA40 H WF 
на XHTtAHHUA єго ТЗдора H WT н сыновїн HX Илеђандрз H НекЗла 
за „гў 4enpH готокн CHC зап е wr продай със CREAITEAIH ког 
AUCTORE 94 пракллін EHA NOKSNHA H стан седларюл wT на Џерџую wr 
Тръгокиціе н WT Há вратчедед CH Иътру Копкарюа. H пакн да ест 
Костик кожокар FAHA дъшъръ 34 Гарден на HME “PACApE дъцера 
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PaxSASH циган н Станкък ILHPAHILEE понеже W ECT nekÜnHA WT Hd 
Лазар н WT HA EjaT sro (MuXau сынокїн Йаздрок къпитан ` WT 
TosuuH за KH жилтн готоки със запие WT pSKAMM HX wr njoAaHiE 
ene скедїтелін ermen Rapaam wT Кълдъър#шанн H Костанднн войник 
н lick Maroake: kSnus. H продадоХ wHH ReHX wr Доврокол& HM 
Без HH една CHAotT, 

Сего papi AaAo CAM H господстко MH сабг FOCHOACTKA- MM. 
KecTeR koxokag KOKE Ad (€T. MBS AEAÎHS wXAE CHHORHAA H EHBKOM 
н nphanSurroa E BEKS H не WT когождо непоХлЕБНМ nopHa3Me roc- 
подетка-мн. 

CAKE N CREAFTIAI NOCTARH господстко-лн : жёпан 'iwpris БълЕнва 
RIA дкоргик, ж#пан Crpos Фіғра вел логофет, жбпан Шъркбл ru- 
стніар, Kinan Пано etaTap, Дїнк8л KAMYAN, Радул стелник, Радүл 
кемне, Paasa пХарник, Н ros sa посталинк. H исправник ox8nan 
Crpos RIA лосефет. _ 

Инс aa ASmirps леўофет Болдїчю 8 град 'Гръговнр март S 
Am HowT Илама даже до нын® m лт «3hr 


lw Костандин &wstwAa, MHACETIIO ROXIK -господннъ. 
Tw Koeranann &cstoA (m. p. 


T Din mila lui dumnezeu, Io Costantin Serban voievod si 
domn a toată Tara Котіпеаѕсӣ. Dă domnia mea această poruncă 
a domnici mele slugii domnici mele, Costea cojocar şi cu fiii lui, 
citi i-a dăruit dumnezeu, ca să-i fie niște case cu loc şi cu pivniţă 
de piatră şi cu tot în orașul domniei mele, la Tîrgovişte, de lîngă 
biserica hramul sf. Dimitrie, pentru cá a cumpărat Costea cojocar 
aceste mai sus spuse case şi cu locul cu pivniţă si cu tot de la 
Dumitra si de la fiica ei, Despa, fiica lui Mihai şoimarul din Tir- 
govişte, pentru 15.000 de aspri gata, care loc a fost al lui Mihai 
soimaru! de schimb cu cumnatul său, Necula Chiríote Gură, cu 
alt loc de prăvălii pe ulița mare cu zapis de vinzare, cu martori: 
popa Erimia de la sf. Vineri, popa Hriza de la sf. Nicolae, Ghi- 
nea cojocar, Costandin chiurcibaşa, Cîrstea, Sava, negustori. Și 
iar alt loc alături, unde este grădina, din jos, pentru că a cum- 
părat Costea cojocar de la Isar cámáras pentru 5000 aspri gata, 
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iar Isar cămăraş, el a cumpărat de la Necula peicul de mai îna- 
inte vreme cu zapis de vînzare, însă a pierit. 

Şi iar să-i fie lui Costea cojocar nişte case cu loc în orașul 
București, alături cu casele lui Costandin chiurcibaşa, pentru că 
a cumpărat Costea cojocar aceste case si cu loc си tot de la Tudor 
negustorul abagiul din Bucureşti şi de la fiul lui, Dumitrașco, 
pentru 150 galbeni bani gata, cu zapis de vinzare cu martori! 
Costandin chiurcibaşa si Cufar negustor, Sava negustor si mulţi 
oameni. 

Si iar a cumpărat Costea cojocar loc pentru o prăvălie in 
Bucureşti, în bazarul? de sus, între Fota şi între Mazarachi, cu 
curte, oricît se va alege, de la Teofil, fiul lui Cazacul, pentru 4400 
aspri gata, cu zapis de vînzare, cu martori în zapis. lar Teofil, 
el încă a cumpărat acest loc de prăvălie de la Stan zelarul. Si iar 
a cumpărat Costea cojocar şi alt loc pentru o prăvălie, alături cu 
Mazarachi, din sus, de la Stan zelar şi de la soția lui, Tudora 
și de la fiii lor, Alexandru şi Necula, pentru 3600 aspri gata, cu 
zapis de vînzare, cu martori ; care loc de prăvălie a fost cum- 
părat de Stan zelarul de la Giurgiu din Tîrgovişte si de la vărul 
său, Pătru copcariul. 

Si iar să fie lui Costea cojocar o fiică de figan, anume 
Floarea, fiica lui Radul țigan şi a Stancái figanca, pentru că a 
cumpárat-o de la Lazar si de la fratele lui, Mihai, fiii lui Lazar 
cápitan din Gruiani, pentru 28 galbeni gata, cu zapis de vinzare 
de la mîna lor, cu martori: egumen Varlaam de la Căldăru- 
sani şi Costandin vornic si Ghinea Matraca negustor. Şi au ván- 
dut ei toți de bunávoia lor, fără nici o silă. 

De aceea, am dat și domnia mea slugii domniei mele, Costea 
cojocar, ca să-i fie dedină, ohabă, fiilor şi nepoților şi stránepo- 
tilor în veac gi de nimeni neclintit, după porunca domniei mele. 

Iată si martori pune domnia mea : jupan Gheorghie Báleanul 


! cuvînt omis în original. 
? piaţa, tirgul. 
3 în text: raBami. 
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mare vornic, jupan Stroe Fiera mare logofăt, jupan Pirvul vis- 
tier, jupan Pană spătar, Diicul clucer, Radul stolnic, Radul comis, 
Radul paharnic, Neagoe mare postelnic. Şi ispravnic jupan Stroe 
mare logofăt. 

Am scris eu, Dumitru logofăt Boldiciu, în cetatea Tîrgovişte, 
martie 6 zile si de la Adam pănă acum, în anul 7165 [1657]. 


T Io Costandin voievod, din mila lui dumnezeu, domn. · 


lo Costandin voievod 


Original slav, pergament, cu pecetea în ceară albă, monograma și iscă- 
litura domnului ; nr. inv. 13.144. Documentul a mai fost publicat doar în 
traducere şi cu anumite erori de către Dr. G. Severeanu, Documentul lui 
Constantin Șerban zis Cirnu) (1654—1658) in Bucureștii. Revista Muzeului 
Municipiului București, anul I] (1939), nr. 1—2, p. 133—135, cu o reproducere 
fotogralică. 


5. 
1658 (7166) februarie 10. 


1 Adec[á] eu jupáne[a]sa Rada ce amu fostu a lui Miros- 
lav tog [ofãt] din Piteşti, scriu si márturisescu cu acestu zapis al 
meu, ca să hie de credință la mäna Stoicăi log [ofát], cum să se 
ştie că i-am vándut | loc de cas[á] den Bucureşti, carel [e] iaste 
între dumnelui şi între popa Dragul, în lungu și în lat cătă se 
va alege dreptu ughi 12; care loc l-au fostu loatu fiiu-meu de la 
Udrea sluger alt loc al nostru ce iaste în curte bisericii dumne- 
lui, care loc ne- [a]u fostu de cumpărătoare de. la lanache fe- 
cior[u]lu lui Anghel din Buc[u]resti, să hie loc pentru loc. Таг 
acum eu, cázándu fetele şi nepoți [1] în robie, vándutu-l-am Stoi- 
cái log[ofát] cum scrie mai sus, să-i hie moşie stătătoare în 
vecie. 
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Si mărturie cumnatu-meu Dumitru log[ofát] din Piteşti şi 
din Săcşor popa Radul și fratele lui, Sima și Mirce părcălabul de 
acolo și Andronie și din Stoeneşti Stefan şi fratele lui, Radul 
Desul. 

Si am seris eu, Manta, nepotul Radului log [ofát]. Fev [rua- 
rie] 10, în anul 7166 [1658]. 


Dumitru log [o] fet din Pitești 


Pop[a] Radu Andronie 
` Sima 
Mirce 
Stefan Radul 


Original romtnese, htrlie, fără peceli; nr. inv, 13.889. 


6. 
1665 (7173) lunie 18. 


In numele tatălui și àl fiului şi al sf. duh, troiță de o ființă 
și nedespártitá. 

+ Eu adică Gherghina județul cu 12 părgari de in oras den 
București, denpreună cu preoţi şi cu bătrănii oraşului și cu ne- 
guțători, scriemii si mărturisim cu această carte a orașului să fie 
de buni credință la mäna jupuneasii Criaţii şi a feciorilor ei 
anume Chiriiazi si la ceilalţi, pentru [ca] să se stie că au cum- 
părat aicea in oraş un loc de cas[á] de la Pătru, feciorul lui Du- 
mitru abagiul și al Balonii, care loc le-au fostu şi lor de cumpă- 
rătoare de la Miho soimariul, cu zapisele lui de vánzare la 
mána lor. 

însă locul să s [e] stie despre locul Neagului mare clucériu 
stănjeni în lat 7 si jumătate si în lungu despre ulița despre Bă- 
dica cizmariul stănjeni 21. Si l-au vándut de a lui bună voe 
fár[á] de nici o silă cu ştirea vecinilor, pentru că l-au făcut vän- 
zátoriu mai înainte de atáta vrâme și nimé[ni] nu s-au aflat. 

ii Ф 
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“Cartea judeţului din 18 iunie 1665. 


lar acum, în zilăle măriei sale domnu [lui] nostru Io Radul 
Leon voevod, aflatu-se-au această jupuneasă de l-au cumpărat, 
dereptü bani gata ughi 35, însă locul îngrădit, precăt se va alége 
cu stănjănul cum scrie mai sus. Şi l-au vándut de a lui buni voe, 
fär [ă] de nici o sil [ä] şi cu ştirea tuturor oamenilor lui, pentru că 
i se-au căzut al venderea ei, că au făcut prietenie cu dinsa si 
iast [e] ia mai volnic[á] a-l ținerea. 

Intr-acéia stránsu-ne-au pre noi pre tot[i] căţ(i] săntem 
scrişi în zapisul lui de l-am măsurat şi l-au vándut ei cum scrie 
in zapisul lui. Deci, déca am văzut zapisul lui cu atátea mărturii 
scrise în zapis, făcut-am şi noi cartea orașului la măna ei și a 
feciorilor ei, cát [i] dumnezeu i-au dat, să-i fie mosáe stătătoare 
în veci ohabnic[À] ei si feciorilor-feciorilor lor, pentru că au dat 
bani gata la mâna lui Pătru, 

Si cándu am făcut această carte a oraşului intámplatu-se-au 
a fi şi mărturie preoţi şi oameni buni si neg [u] (átori anume Var- 
tolomei călug[ă] rul, fiul popei Ivan cel bátrán şi jupunul Tu- 
dori cojocariul şi jupunul Vasilie abagiul $1 Bădica cizmariul și 
Albul, feciorul lui Dobre cál [á] rasul si Hristodor abagiul şi ju- 
punul Iane Breja şi alţi boiari şi orogani și neg [и] fátori carii-şi 
vor pune pece[ile si iscáliturile mai jos. 

51 pentru credința pus-am şi pecetea oraşului ca să se 
crează. 

Am scris Vlădil [à] gram (m) a [tic] de la biserica domnească 
cu învăţătura lor. lun [ie] 18 zile, in anul 7173 [1665]. 


(L.S.) 


Original rominesc, hârtie, cu pecetea oraşului Bucureşti aplicată în tuş 
infátigind scena Bunei Vestiri; nr. inv. 49.148. 


7. 
1668 (7177) octombrie 5. 


f Adec[á] eu Filafto bácanul denpreună cu íáméia mea 
Voica, scriemü si márturisim cu acesta al nostru zapis sá fie de 
bună credință la mána lu[i] Iane bárbiiariul starostea de bár- 

е ® 
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biiari si a fămeii lui anume Smaranda si a coconilor lor, căţi dum- 
nezeu le va dărui, pentru [ca] să se ştie că le-amă văndut dum- 
neâlor 3 rázoare de vie, aicea, în dealul Bucureştilor, care ro- 
zoar [e] ne-au fostii și nooa de cumpărătoare de la Tudorache, fe- 
corul lufi] Ion croitoriul. 

Deci acum, tribuindu-mi bani pentru multe ce am avut da- 
torii, intrebat-am si vecinii mei ca să-l vănzu, nu se-au aflat ni- 
теа, fär [4] ei. Intr-acéia, cu voia noastră si cu ştirea tuturor ve- 
cinilor den sus si den jos, văndutu-l-am dumnealor derept ugh [і] 
134 ban[i] gata si am luat toţi banii în mäna noastră ; însă ro- 
zoar[e] care săntu pre lăngă Nica diiaconul precum mergu “şi 
alte rozoare ale noastre. 

Derepti aceia făcut-am acest zapis al nostru са să le fie 
dumnealor moșie stătătoare în veci, dumnealor si coconilor dum- 
nealor in veaci ohabnic [š]. 

Și la această tocmeal[á] a noastră fostu-au mărturii anume: 
Ana călugăriţa portáreasa si Nica diiaconul, fiul popei Gherghe 
si Gherghina județul și popa Sárban de la beséreca domnească 
şi lanache log[ofăt] fiul popei Dumitru din Bucureşti şi pop [a] 
Stoica, fiul popei Stanciului și Alexandru, fiul Borcii log [ofát] si 
alti orosani si vecini carii-şi vor pune pecetil [e] si iscălituril [e] 
mai jos. Şi pentru, credința pusu-ne-am si noi peceftil [e]. 

Am scris Vlădil[ă] gram (m)a[tic] de la biserica domnească 
cu învățătura lor. Octo [m] vrie 5 zile, în anul 7177 [1668]. 


Eu Filafto băcanul 
f Eu Gherghina judeţ Eu lane nepotul lui Filafto 
T Eu maica Ana portáreas [a] 
f Nica diiacon, fiul pop [ii] Gherghe clis[iar] märt (urie] 
Ion páh[arnic] iscal Ianache log [ofãt] mart ur] 
Eu Radul cupet 
+ Eu Ше Dumitrașco [iul pop [ii] Gligori[e] din Buc [u]resti 
mart [ur] 
Original rominese, hiriie, cu două peceţi inelare rotunde, în arhiva 


George D. Florescu ; copie fotografică sub nr. inv. 70.085. 
=` e 
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8. 
1670 (7178) martie 17. 


T Theodosie cu mila lui dumnezeu arhiepiscop si mitrop [o] lit 
a toată Ungrovlahia dinpreună cu tot sáborul sfi [n] tii Mitropolii, 

Dăm aceasta a noastră scrisoare să fie de credinţă la măna 
dumnealui jupan 'Tudoran mare ag 3). ca se se ştie cănd au fost 
acum în zilele mării sal [e] domnu [lui] nostru Io Antonie voe- 
vod avăndu sli[n]ta Mitropolie den Tărgovişte 1 loc de cas [4] 
aici în Buc[u]resti cu grădina ce trece preste apa Dámbovitu 
cum au fost si mai denainte vreme, care loc să hot[á]raste een 
sus cu locul lui Pătraşco şătrariul şi den jos cu locul ce au cum- 
părat dumnealui Tudoran aga de la Gherghie aprodul Ghindur ; 
pentru cá acest loc, care scrie mai sus, fost-au al Radului armaşul 
de cumpárátoare de la Marco arm [asul] si tot l-au ţinut cu pace. 

lar dup[á] moartea Radului arm[asul], iar јир [а] пеаѕа 
Ioana armăşoaia denpreun [ă] cu fiiu-sáu Costandin peh [arnic] 
l-au dat şi l-au adaos de pomean [š] la sfi [n] ta Mitrop [o] lie den 
Tárgoviste şi au scris numel [e] lor si al părinţilor lor la sf [î] ntui 
pomeanic. .Si au fost tot pre seama sfi[n]tii Mitrop [o] lii рап [a] 
acum. ` 

lar cănd au fost acum, văzănd smerenia noastră că nu are 
sfă [n]ta Mitrop [о] lie nice un folos de densul, făcut-am toc- 
me(a)al[ă] cu dumnealui Tudoran mare ag[á] de am prețuit 
acest loc denpreun[á] cu dumnealui jupan Mareş mare bàn si cu 
dumnealui jupan Radul Creţulescui mare log[ofăt] derept S ani 
ughi 100 si i-au dat dumnealui toj [i] deplin în mãinil [e] noastre, 
de am cumpărat pre dinşii moşia de la Runcu din judeţul Elh [ov] 
de la Matei, fecifo] rul lu[i] Loiz sluj[erul] si neş [te] vii de 
lăngă sfi[n]ta Mitrop [o] lie, са să бе sfi [rı] tii Mitrop [o] lii mo- 
sie pentru moșie. , 

Derept aceia am dat zapisul smerenii noastre înpreună cu 
tot săborul sfi[n]tii Mitrop[o]lii la тапа dumnealui Tudoran 
aga са să-i fie dumnealui acest loc de ca(a)s[ă] si cu grădina ce 
trece apa Dămboviței cum scrie mai sus, moşie ohabnicá si stá- 
t[á] toare si coconilor dumnealui în veci. Si i-am dat dumnealui 
toate cărțile şi zapisel [е] ce am avut date de јир [8] пеаѕа Ioana 
armășoaia .şi de fiiu-sáu Costandin păharnicul care scriu pre 
acest loc ce iaste mai sus zis. 
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Scrisoarea din 17 martie 1670 


* 


AMI 


E PI 
Заоа 


Si această tocmeală s-au făcut denainte a mulţi boiar[i] ai 
divanului carii vor iscáli mai jos. Și pentru mai adeverită cre: 
dință am întărit cu iscălitura smerenii noastre si cu pecetea 
sfi [n]tii Mitrop[o]lii ca să se crează. 

ȘI eu Goran Stanciovici log[ofát] Ol[á] пеѕсц am scris, in 
orașul Buc [u] resti, în luna mart [ie] 17 zile, în anul 7178 [1670]. 


(L.S.) 
ү Vládica Theodosie 
Mares mare ban mărturie Gheorghe mare dvornic 
Eu Radul таге log[o] [[á]t Creţulescu 

t Pa(a)n[ă] mare clucer — lvascu mare stol [nic] mărturie 

Radul Năsturel log [ofát] mărturie Badea serdar 

Papa mare vist [ier] 

Radul văt(af] Stirhéi mărturie 

t Negoiţă vist [ier] 


Original rominesc, hirtie, eu pecetea mitropolitului aplicată în ceară 
verde, în arhiva Nicolae Vlădescu ; copie fotografică sub nr. inv. 53.211. 


9. 
1675 (7183) ianuarie 15. | А 


+ Din mila lui dumnezeu, lo Duca voievod și domn a toată 
Tara Rominească, a dat domnia mea această poruncă a domniei 
mele sfi [n] tei şi dumnezeeştii mán[á]stiri de la Focşani, unde 
iaste hramul sf. loan Botezătorul, şi părintelui egumenului Fi- 
lotei şi a tot săborul sii [n] tei màn [ă] stiri, ca să бе sfi [n].tei mă- 
n[á]stiri casa si cu pi(i)vniţa care sănt aici în oraşul domnii 
mele în Buc[u]resti în mahalao [a] Zlătarilor, pentrucă locul 
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casei ş-al pivniţii şi cu curtea căt[ă] iaste fost-au a Neculei So- 
fileul. 

Deci dup [š] petrecanii[a] lui, cănd au fost în zilele lu [i] 
Antonie vod [3], iar Antonie vod [ã] fost-au dăruit acest loc al 
Neculei Sofileul lu [i] Vintil [а] cap[itan] Surmaciul; şi l-au ținut 
şi el cát[á] va vreme şi ş-au făcut casă si pivniţă. lar dup [ã] 
acéia au venit rudeniile Sofileului și au luat acel lo(o)c de cas [à] 
cu judecat|á] de la Vintil[ă] cap[itanul]. Intr-a aceia rudeniile 
Neculii päh [arnicul] Sofileul, ei au fost vándut acel loc ráposa- 
tului Gligorie voevod. Deci rămăindu casa si pi(i)vniţa pre sea- 
ma lu[i] Vintil(ă] cap[itanul], iar dup[ă] aceia cănd fu acum 
în zilele domnii mele, venit-au cu păr[ă] Vintilţă] cap [алш] 
înpreun [ă] cu párintel[e] Filoteiu egumenul, zicând cum să-i 
plătească părintel [e] egumenul casa si pi(i)vnița, de (ca) vreme 
ce ţine si loc. 

Inia acéia domniia mea am trimis den divan pre sluga 
domnii mele Necula părcălabul de curtea domnii méle, înpre- 
ип [2] cu Dumitru al doile port [ar] si pre lane județul de oraş 
şi pre Drágoiu văt [af] de lemnărie de au mersu de au văzut casa 
si pi(i) упа de o au prátuit ug [hi] 20, şi au dat párintel[e) egu- 
menul Filotei toti banii deplin ir тапа lu [i] Vintil(ă] cap [ite- 
nul], precum am văzut domniia mea si zapisul lu[i] Vintil [š] 
cap [itanul] la mána párintelui Filotei egumenul. 

Derept acéia si domniia mea încă i-am dat această carte 
a domnii тє Пе] la măna părintelui Filotei egumenul, ca să tic 
această cas [4] si cu pivnifa să-i fie moșie ohabnic [4], stătătoare 
în veci, și de nimeni neclintit după porunca domniei mele. 

lată dar martori punem domnia mea: Radu Năsturel mare 
ban și Radul Creţulescu mare dvor [nic] și Șerban Ca [n] tacuzino 
mare log[ofat] și Vălcul mare vist [ier] şi Lupagco mare 
spát[ar] şi Badea mare clucer si Laţcarache mare post [elnic] 
şi Vintilfá] mare páh[arnic], Costandin Ca[n]tacuzino mare 
stolnic si Barbul mare comis si Barbul Filisan mare sluj[er] 
şi Staico mare serdar, Papa mare pitarul si is [pravpic] Părvul 
Ca [n] tacozino al doilea log [ofàt]. 

Si am scris eu Stanciul log [0141] din București, ghen [arie] 
15 zile, în anul 7183 [1675]. 


(L. S) 
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f Io Duca voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
f lo Duca voievod 
Șărban Cantacuzino 
mare log [ofát]' am citit 


Original rominesc, hirtie, cu pecetea, monograma si iscălitura domnului : 
nr. inv. 37.345. 


10. 
1077 (7185) martie 12. 

f ó alarjedoxnc (T Patriarhul) 

T Dat-am cartea patrierşii noastre lu[i] Nedelco clucer ca 
pentru să s[e] ştie că am fost făcut schimbu de ne-au fost dat 
voe de am călcat cu zidul în colțul chiliilor despre răsărit, căt 
ne-au [ost treaba la mán[á]stire la sfintul Ghiorghie pre locul 
lui. Şi am dat si patrieşia noastră o práv[á]lie în ulița cea 
mare, care práv [á]lie au fost date de pomeană la Ierusalim de 
Trandafir negof[á]toriul, o am dat lui Nedelco clucer această 
prăvălie schimbu ca să-i fie moşie cu ра (а) се lui si feciorilor lui 
în veac. Si pentru credenfa am iscălit mai jos mar [tie] 12 zile 
în anul 7185 [1677]. | 


“Iegogoivurov Awoideo; 


(Al Ierusalimului Dosithei) 


Pe verso: „Carte lu[i] Dosoft[e]iu patriarhul pentru 
práv [8] Не lu [i] Trandafir“ si 


'Aviallaxuxóv poduua nargiagyixdv 0i' об Gide th NedÉbe 
xidurtăg! ávrálaypa Ey doyaarijei ic та xafdpina д: 'Eregov tónov roð 
пар’ anod арг. 1677 ro 7185. ` 


(== Cate patriarhiceascá de schimb prin care dă lui Nedelcu 
clucerul schimb o prăvălie la cavafi pentru un alt loc ce-l luase 
de la el. 1677 sau 7185). 


Original rominesc, hirtie, fără pece(i; nr. inv. 37.415. 
Eo t. 
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11. 
1685 (7193) iulie 3. 
(L.S.) 


f Adec[á] noi er[o]monah Athanasie eg[u]menul tn- 
preun [а] cu Chiril dichiul cel vechiu dă la sfi[n]ta màn [4] stire 
a lui Mihai vod[ă] de aici den Buc[u|resti hramul sf. Necolae 
şi cu tot soborul sfi [n] tii màn [À] stiri, scris-am acesta al nostru 
zapis ca s[ă] iie de bun [ã] credinţă la mäna dumisale Cărstii 
al treilea vist [ier] și a jup[á]neasi dumnealui linii si a 
сос [0] nilor dumnealor, cum să s[e] stie pentru o rudă a dum- 
nealor, anum e] Radul päh [arnic] Săvescul, ajungándu-] vreme 
de moarte, au lăsat la sii[n]ta тёп [á]stire den moşiia lui се au 
avut la Boténii de Sus, însă toată, stânjeni 300 şi nişte vii pä- 
ragină de la Bărbăteșt[i] pentru pomeana şi l-au adus dum- 
nealor de l-au îngropat рге Radul păh [агпіс] oasele lui în 
sfi[n]ta măn[ă]stire. lar noao nefiindu-ne în prilej acele moşii 
şi nefiindu-ne umbletele intr-acea parle de loc si fiind moşiia 
inpreun[á] cu a dummealui Cárstii vist[ier], fácut-am toc- 
meal[a] cu dumnealui de a noastră bur[á] voe, de au cumpărat 
dumnealui sfi[n]tii màn [ă] stiri o právilie făcută si cu locul de 
o prăvălie aici în Buc[u]resti de la Gavril páh[arnic] nepotul 
lu [i] Ianache vist [ier], derept t[a]l[er] 50, care prăvălie iaste 
la uliţa cea mare despre Curtea domnească, in rándu cu alte 
prăvălii, aláturea pre den sus cu prăăliia lu[i] State si den 
jos aláturea cu Sterea. Si о au dal la sfi[n]ta тап [а] stire 
pentru moșiia Radului păh [агпіс] Săvescul. 

Direptu acéia am dat acestu zapis al nostru la măna 
dumisale Cárstit al treilea vist[ier] cas[á] aibă a tinéré dum- 
nealui moşiia Radului páh [arnic] Săvescul, să fie dumnealui și 
coc[o]nilor dumnealui si nepoţ[ijlor moşie stát[ü]toare sí 
ohabnic[á] în veacu. Si pentru mai adeverilá credință am pus 
pecétea mán[á]stirii si am iscălit mai jos са să sfe] crează. 

Si am scris eu Mihai log[ofát] de, divan tărgovișteanul. 
In luna iul [ie] 9 zile în anul 7193 [1685]. 

Atanasie ieromonah si 
ceilalți fraţi! 


2 semnătura in grecește. 
r * 
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° Chiril monah! 
Ioasaf ieromonah ! 
Sürban al doilea log[o]i[ă]t mărturie 
f Radul Іор [о] а} mărturie 


Pe verso (fila 1-a): „Şi aici într-această moşie au avut cum- 
părat şi Cărstea vist [ier] stînj [eni] 75 de s-au potrávit Boteasca 
cu Săveasca.“ 


Original rominese, hirtie, cu pecetea mănăstirii Mihai Vodă în tuş 
negru ; nr. inv. 30,637. 


12. 
1686 (7194) iunie 6. 


T Adec[ă] eu Pais[i] e egumenul de la тёп [&] stirea Radului 
Моа [4], dat-am zapisul mieu ca s[ă] fie de bun[á] credinţă 1а 
măna dumnealui Vasilie sluj [er] Tatomirescul, cum să s[e] stie 
că а văndut sfi[n]ta män [а] stire o tigancá anum [е] Stana, carii 
figancá au fost dat [ã] de pomean [а] sfi [n] tii măn[ă] stiri de la 
vorniceasa Stancea a Radului vornicul Popescul, car[e] s-au 
călugărit si s-au îngropat la sfi[n]ta mán[á]stire. Si Hindu 
aceast[á] tigancá sălaş cu un ţigan al dumnealui anume Iane, 
nu s-au putut îndura dumnealui ca să sfe] strece sălașul să-l 
spargă, се am făcut tocmeal[a] cu dumnealui de mi-au dat ți- 
капса pentru țigancă anume Ilina. 

Dereptu aceia, am dat si eu aceast[á] scrisoare a mea la 
mäna dumnealui ca să-i fie (igancá stătătoare să о stăpănească 
cu pace, pentrucă ne-am voit de a noastră bun[á] voe. Și pentru 
mai adevárat[á] credință, am iscálit mai jos ca să s[e] crează 
si mărturii cari să vor iscáli mai jos. A scris Neagoe. Am scris 
iun [ie] 4 zile în anul 7194 [1686] 


1 semnătura in greceste. 
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T Paisie egumenul mănăstirii Radului vodă, întăresc cele de 
mai sus !. 


| Ghinea slujfer] mărturie 
Cornea sluj[er] Brăiloiu mărtor 
А Mihgl [a] che сар [itan] märt [urie] 
Matei cliucer mărtur 


Pe verso: t ,Zapisul de schimb de jiganca Oprii Găgăi 
tiganul feciorul Udrei Ruvei, саге am schimbat cu egumenul de 
l[a] Radul Vod [4], tiganca anume Stana, iun [ie] 6 zile în anul 
7194“ [1686]. 


Original romînesc, hîrtie, jără pece(i; nr. inv. 28.270. 


13. 
1688 (7196) iunie 26. . 


T Adecá eu Nica cupeful din București, scriu şi mărturisescu 

cu acesta-l mieu zapis ca s[á] fie de mare credință la măna 
dumnealui jupan Costandin Brăncoveanul таге log [o] f [4] t, cum 
să s[e] stie că avăndu eu o țigancă anum [е] Visa рапса, care 
figancá îmi iaste şi mie de cumpărătoare de la Tudori dascălul 
de aicea din București şi fiindu-mi mie de vănzare, am venit la 
dumnealui de m-am tocmit de i-o am văndut dumnealui drept 
t[a]l[eri] 25. Şi am luat aceşti banţi] tot[i] gata şi deplin în 
mána mea. Si o a[m] văndut de a mea bună voe fár[á] de nici o 
silă. Si i-am dat dumnealui si zapisul cel vechiu care am avut 
de cumpárátoarea acestii țigance. Drept acéia să-i fie dumnealui 
stătătoare ohabnică în veci. 

Si cănd am făcut acest zapis fost-au mulți boiar [i] mărturii, 
care-şi vor pune iscáliturile mai jos. lar eu pentru credința am 


! semnătura, in greceste. 
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iscălit cu mána mea ca să s[e] crează. Iun[ie] 26 zite în anul 
7196 [1688]. 


T Nikos imbrájigez cele de mai sus! 
Costandin clucer martur ! 
+ Danciul mare armas mărturie | 
Matei Ciorogărle [a] nu mare cáp[itan] dă dăr [ă] ban [ţi] mărturie 
Pătraşco Brăzoianul mare cáp[itan] de lefe [gii] mărturie 
Ghicea ? al doilea slu [jer] mărturie 
Părvul al doilea siuj [er] mărturie 
t Eu Calotă păh [arnic] mărturie 
1 Eu Matei clucer mart [ur] 


Original rominesc, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. 39.183. 


14. 
[1678— 1688] 


t Adec[á] eu Pătru abagiul inpreun[á] cu fămsia mea 
Mafija şi cu feciorii riostri anum [е] Istodor și Iorga, scriem şi 
márturisim cu acesta al nostru zapis ca să fie de bun[á] credință 
la mana dumnealui jupánului Mihului neguţ[ă)toriul, ca să s [e] 
ştie, căndu au fostă acum în zilăle mării sale domnu [lui] nostru 
Іо Sárban voevod, iar noi den Бип [а] voia noastră si de către 
nimenilea 5111 [i], venit-am la dumnealui de ne-am tocmit cu 
dumnealui de i-am văndut 2 prăvălii aici în oraş în Bucureşti la 
ulița cea mare den susul Zarafilor, despre Curtea domnească, 
amándoao alăturea, pre den sus alăturea cu práv [á]liile lui la- 


! semnátura ín greceste. 
2 corect „Ghinea“. 
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nachie vistiar Pitigteanu! şi den jos alăturea cu prăv [а] lile 
Mantii abagiul și cu locul lor den ulița cea mare păn[ă] în ulița 
ce merge alăturea cu zidul Curţii domnești, dirept ban [i] gata 
t[a]l[eri] 155, care prăvălii au fost ale noastre de la părinţii 
noștri de cumpărătoare de la Drăgan feciorul Marii şi i-am dat 
și zapisăl [e] cele vechi. Si i-am vándut noi dă a noastră bun [à] 
voe si fără de nici o sil [а] si cu știrea fraţilor nostri şi a vecinilor! 
den prejurul locului. Și am luat acești Бап [i] tot [i] gata deplin 
la măinil [e] noastre. 

Dirept aceia am dat acestu zapis al nostru de vânzare 1а 
măna dumnealui ca să-i poată fi dumnealui si coconilor dum: 
nealui moşie ohabnic stătătoare si neclătită . 


[má]rturie dumnealor boiari . . i noi pentru 
bun [ã] . е . -T [cred] intš pusu4 ne-am ресе. 
А ы s zile.. 7 
+ Eu Petru abagiul ў Eu Мапа Eu Istodor fiul lui Pătru 
Eu Iorga fiul lui Pătru Eu Nicula martur 


T Талі log[o]f [át] Coe [o] ráscul márt [urie] 
i Negoiţă sluj [er] marturie 
Eu Manta mart [иг] fiul fecior[u]lui Stoicai abagiul 
T Nedelco Titeanul márt [urie] 
T Vasilie de la Colțea márturisescu ce scrie mai sus 
T Spiro Catreu mărturie? 
{ Eu Stana mărturie 
f Eu loan al lui Nicolae mărturie ° ў Eu Hrizea mart [ur] 
+ Teodorache al lui Teodor mărturie ? 


T Ghica al lui Andrei mărturie * T Eu Drag [o] mir mărturie 


Original rominese, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. 69.831, nr. |. 


! rupt. 
* semnătura in greceste. 
W € 
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15. 
1690 (7198) iunie 4. 


t Noi niguțlă]torii car[e] vom puni iscălituril [e] mai jos, 
dat-am scrisoarea noastră la màna jupănu Manului niguţ [à] tor, 
precum să s[e] stie că avănd Trandafir din Bucureşti o práv [à] lii 
în ulița cea mari, întri Stoica log [ofát] si din jos Difta nigut [4] - 
toriul, cari aceast[á] prăvălie o au fost dat Trandafir di poman [à] 
la sf. Ghiorghii cil Nou. Dici dup [á] aceia se-au intámplat de o 
au făcut patriarhul schimbu cu Nidilco clucer cu alt[ă] prăvălii 
di lángá sf. Ghiorghie. Dici Nidileo clucer luánd acea _prăvălie 
o au dat di zéstri jupán Manului. Și intr-acest[e] 2 prăvălii a 
jup [ăn] Manului si a jup[án] Diftái, fost-a ulicioar[a] si acea 
ulicioar [ă] au fost pri locul práv[á]lii jupán Manului. lar când 
au fost acum, se-au sculat Difta niguț[ă]tor di ş-au închis 
ргау [а] liea si аи coprinsu şi ulicioara prav [á] Hi jupán Manului. 
Dici jupán Manu ne-au chi[i] mat са să mărturisim a cui a fost 
ulicioara. Si noi așa márturisim"^cu suflitil [e] noastri cum că 
acea ulicioar[à] iast [е] pi locul práv [á]lii jupán Manului. Ci cu 
acest [а] am dat aceast[á] scrisoar[e] la mana jupăn Manului 
ca să-şi lii prăvălie cu ulicioar[a] pricum au fost si mai 
în(n)ainte. Și pi[n]tru cridinjá ne-am pus iscálituril [e] mai jos. 
lun [ie] 4 zile în anul 7198 [1690]. 


+ Proca starostă mărturisescu cá ulicio[a]r[a] au fostu 
lu[i] Trandafir i 


T [indescifrabil] staroste mărturisesc! 
T Vasilie abagiul mărturie + Ghiorghie odabaşa mărturie 
T Neagul abagiul mărturie 
Original rominesc, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. 37.416. 


! semnătura în greceste. 


16. 
1691 (7200) septembrie 30. 


t Din mila lui dumnezeu Io Costandin voievod și domn al 
Țării Rominești, scrie domnia mea {ie judeţ de aici den Bucureşti 
cu 12 părgari ai tái, cătră aceasta v[á] fac în st[i]re domnia 
mea, în vreme ce vei vedea această carte a domnii mél[e] si cu 
slug [а] domnii mél [е] anum[e] ..... 1) iar voi să căutaţ[i] 
să và străngeţ[i] to [i] la un loc si să mergeț [i] cu mahalagii 
den ..... 1) să faceţ[i] adeverinţă pentru un loc de саѕ [4] 
den mah[a]laoa ..... !) care au fost al lui Mihoc ceausul si 
l-am fost dat domnia mea cu cas[à] cu tot boiarinului domnii 
mel [е] lanache mare сӣр [Нап] de lefegii şi acum s-au sculat 
unii şi alţii de au făcut cas [е] pe acel loc; ce să adev [á] rat [i] 
să vedeţ [i] cát loc au fost si pe unde au ţinut el. Deci precum 
уе [i] afla si vet[i] adevăra, așa să înpietriț [i] şi să-l semnaţ [i] 
de cátrá alţii, să s[e] stie căt loc iaste şi după aceasta să face} [i] 
şi scrisoarea voastră de adeverinţă la тапа boiarinului domnii 
mel [е] ce scrie mai sus si într-alt chip să nu facet[i]. Atita am 
scris domnia mea. Sept[embrie] 20 zile în anul 7200 [1691]. 


(L. 5.) 
Io Costandin voievod, din mila lui dumnezeu, domn. . 
: A citit marele log [o] f [31] 


Original romînesc, hîrtie, cu pecetea aplicată în tuş roşu şi monograma 
domnului ; nr. inv. 25.517. 


17. 
1693 (7201) iunie 21. 


. f Adee[ă] eu Oprea mare setrar înpreun[ă] cu fiiu-mieu 
Niculae, scriem si mărturisim cu acesta al nostru zapis ca să fie 
de mare credinţă, la măna dumnealui Vergo mare port[ar] 


! loc alb în document. 
LJ 


precum să s[e] ştie cá am făcut tocmeal[á] cu dumnealui, dă 
i-am văndut casel [е] noastre di aici din București, cu pivniţi 2, 
cu viia şi cu pometul căt iaste înprejur si cu locul cu grădin[ă], 
cu grajdul, cu cuhniia cu tot. Și o am văndut dumnealui de a 
noastră bună voe și fár[á] de nici o silá drept t[a]l[eri] 600, 
ca să-i fie dumnealui moşie stát[3]toare si ohabnică în véci, 
dumnealui si coconilor dumnealui cãt [i] dumnezeu îi va dărui, 
pentrucă așa ne-am tocmit cu dumnealui şi am luat aceşti bani 
tof [i] gata în máinel [e] noastre. 

Si cănd am făcut această tocmeal [2] au fost boiari mărturie, 
carfe] să vor iscáli mai jos. Si noi pentru mai adeverit[ă] cre- 
dinfa, ne-am pus pecetil [e] si iscálituril[e] mai jos ca să s[e] 
crează. lun [ie] 21 zile іп anul 7201 [1693]. 

+ Oprea mare șătrar 
T Niculai 
Alixand [ru] mare vor [піс] mărturie 


Diicul Rude [а] nul fost log [ofăt] mărturie 
Cornea В [ráiloiu] таге páh [arnic] măr [tu] rie 
Costandin Ştirbei mare clucer măr [tu] rie 
Bunea Grădişteanul mare arm [aş] mărturie 
Eu Radul Golescu mare арй mart [и] rie 
Părvan al treilea vistiar mărturie 
Hriza log[ofát] ginerele Oprii mare şătrar mărturie 


Original rominesc, hîrtie, cu două peceţii inelare în fum ; nr. inv. 37.355. 


18. 
1683 (7202) octombrie 11. 

+ Adec[á] eu Stoica judeţul dă aicea din orașul Buc [u] ristii 
inpreun[á] cu alte boiari anum[e] Draghiia vornicul cil bătrăn 
și cu Stan vornecul și Marco port [ar] si Ghiorghie Chifala 
port [ar] și Vladul port [ar], carii sántem luaţ[i] de dumnealui 
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jupánul Vergo mare port [ar] denaintea mării sal [e] domnu [lui] 
Io Costandin voievod din divan, ca să-i alegem si să-i їпріеігип 
25 de stănjăni de pămănt in lungu și în lat stánj [eni] 15, alătu- 
rea cu 'gardul grădinii a Oprii mare sátrar dă aicea din Bucureşti 
la mah [a]laoa bisăricii ci se cheamă Sterpul!), care pămăntu 
i l-au dăruit mária sa vo(0)dă cu cartea mării sal [е] iscálit [à] 
pre acest pămănt, fiind pámántul domnescu, ca să-şi mai 
lărgească grădina ce o au cumpărat de la Oprea mare şătrar cu 
case! [e]. | 

Deci noi am mersu acol [o] cu tot [i] si am tras si am măsurat 
locul din gardul grădinii al Oprii sátrar în lat pre dinaint [ea] 
bisericii si unde au venit acei 15 stánj[eni] am pus piiatră. Si 
am iras şi am măsurat în lungu, iar unde au venit acei 25 dă 
stánj [eni] am pus piatră şi am mai pus al triilea piatră în mijloc 
dupri casa Stoii ceaus și iar am pus al patrulea piatră la capul 
lăcului despre cas[a] lui Vasilie ceauş si l-am ales gi l-am 
înpietrit. 

Şi i-am dat aceast [а] carte a noastră са s[ă] aibă a-şi ţinea 
şi a stápáni acest pámánt de acum nainte cu bun [š] pace să-i hie 
moşie stăt[ă]toare si ohabnic[á] dumnealui şi coconilor dumnea- 
lui cát[i] dumnezeu i va dărui. 

‚ Si fiind pre acest pámánt o cas [4] a Stoii ceauș de saragéli, 
încă o am prețuit derept t[a]l[eri] 20 si ait[ă] cas[ă] a lui 
Tudor sarageaoa iar o am prețuit derept t[a]l[eri] 10. Si le-au 
dat dumnealui aceşti bani tot [1] fiisticáruia în măinil [e] lo(o)r 
denaint[ea] noastrá si au esit ei din casel[e] lor si le-au spart, 
iar grádiml[e] si pometuril[e] ce-au avut ei au rămas pre 
seama dumnealui fiind pre acest pámánt. 

Şi am pus peciătea oraşului si am iscálit noi to{ [i] ca să 
s[e] creaz[ă]. 

Si am scris eu Stan vornicul din Suséni. Am scris in Вис [u] - 
resti oct[ombrie] 11 zile în anul 7202 [1693]. 


(L. S.) 


1 Corect „biserica Popii Stoica Sterpul“ (numită mai tírziu. Brezoianu), 
cf. documentului din 27 martie 1693 (7201) la Arhivele Statului din Bucuresli, 
Achiziţii noi, CLXXVII/9. 
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T Draghiia vor [nic] Marco port [ar] 
T, Eu Stan vornic T Vladul рогі [аг] 
Ghiorghie рогі [ar] 


Original romínese, hîrtie, cu pecetea oraşului infátisind scena Bunei 
Vestiri ; nr. inv. 37.352. 


19. 
1694 (7203) octombrie 17. 


+ Adec[á] eu Vasilea înpreună cu fiiu mieu Sárban si cu 
noro—mea Dum[i]trana scris-am zapisul nostru ca să fie dă 
bun [а] credinţă la măna cumnatului Petre abagiul, cum să s [е] 
ştie că i-am văndut dumnealui un loc dă prăvălie care şade Ste- 
fana pre dănsul şă i l-am vándut dumnealui de a mea voe şi fără dà 
nici o sil [ă] cu ştire mătuşă—miei sà cu ştire verilor miei. Sà 
locul este în lat den ulicioara Călinescului pre jumátat[e] pănă 
în ulicioara despre partea noastră pre unde urdina casă [i] iar 
pre jumătat [е], şã in lung de jumătate de pod pănă in gardul 
casii mél[e]. Sá i l-am vándut dumnealui cu știre tuturor, ca 
să fie dumnealui stătătoare sá jupăneasii dumnealui sà coconilor 
căt [i] dumnezeu ei va dărui, ca să {йе cu bun [ã] pace ӯй fără 
nici o gálceavà. Sa noi, pentru mai adăvărat[ă] credinţă, ne-am 
pus mai jos degeiil [e] ca să s[e] crea (a)ză ; şi mărturii care vor 
iscăli mai jos anume. 

Sá am scris eu Sárban cu mäng теа; aceasta am scris са 
să s[e] crea(a)zá. Sá i-am văndut dreptu bani gata t[a]l [eri] 
40. Oct [ombrie] 17 zile în anul 7203 [1694]. 


+ Eu Sárban { Eu Vasilca t E[u] Dumitrana 
f Eu Dochiţa clisirisa Proin clesiiaru mărturie 
1 Eu pop[a] Bunea mart [ur] 
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Eu Gheorghie martor ! 
f Eu pop [a] Mărcu 
Eu Costandin fiul pop[ii] Nica mart [ur] 
Zotos Rizomathacolis ? martor! 
, Eu Nica 
+ Eu Vasilie abagi[u] márt[ur] T Eu Radu log[ofát] fiul lui 
Staico dascal. márt [urie] 
T Ion iuz[basa] de fustas [i] mărturie lane abagiul mart [ur] 


Pe verso : Insemnare din sec. XIX: „1 zapis pentru loc din 
hanul şi foişor [ul] de foc“. 


Original rominesc, hirtie, fără ресе{і, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 71.000. 


20. 
1696 (7204) aprilie 17. 


T Din mila lui dumnezeu lo Costandin Băsărab voievod si 
domn a toată Tara Romíneascá, dat-am domnia mea această 
poruncă a domnii mele, credincios boiarinul [ui] domnii тє! [e] 
Ianache Văcărescul mare agá si cu feciorii lui cãt [i] 9 [u] mn [e] - 
zeu i va dărui, ca să-i fie lui un loc de case aici, în oraşul domnii 
mel [е] în Buc[u]resti, la mah [a]laoa de la biserica Dentr-o Zi, 
însă în lungu den ulița cea mare care vine de la mănăstirea Ѕагіп- 
dariul pre den sus, pre lăngă locul lui Matei Periganul şi pre lăngă 
locul popei Ghidului, pănă în uliţa ce iaste din (n)aintea bisericii 
Dentr-o Zi stănjăni 60 şi den locul popei Ghidului alăturea cu 
ulița în jos, pănă în locul Nicăi stolnecul stănjăni .....2 si den 
ulița ce vine de la bisérica Dentr-o Zi pre den jos iar în lungu pre 


! semnătura în grecește. 
2 loc alb în document. 
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lăngă locul Nicái stolnecul si pre lăngă locul lui Iane zaraful și al 
Fotii căpitanul pănă iar în ulița cea mare dăspre Sărindariu 
stănjăni ..... !) şi alăturea cu ulița Sárindariului în sus, pănă 
iar în locul lui Matei cliucer Perişanul stánjáni ..... 1), 

Pentru cá acest lo(o)c ce scrie mai sus, fiindu loc domnescu 
si făcăndu-și unii şi alții case pre dănsul si boiarinul domnii 
mel [е] lanache Vác [á] rescul mare ара neavăndu loc ca să-și facă 
casă aici în București si pohtindu a cumpăra, au fost mersu 
Voinea şi Costandin căpitanul și Șerban Rătescul si Fota cáp [i] - 
tanul înpreună si cu alţii, de a lor bună voe, de s-au vándut fieşte- 
care partea lor de loc ce au ţinut cu zapisele lor de vănzare şi cu 
boiar [i] mărturii iscăliţ [i] în zapise.. 

Deci boiarinul domnii mel [e], Ianache Văcărescul mare agá 
după tocmeala ce au făcut, au cumpărat de la Voinea lefegiul casă 
cu locul lui drept t[a]1 [eri] 24 şi de la Sav(v)a scimânul drept 
t[a]l[eri] 13 şi. de la Dobriţa a lui Ionasco sarageaoa iar drept 
t[a]l[eri] 13 și de la ..... ' cálugári(a drept t[a]l[eri] З si 
de la Costandin căpitanul drept t[a]l[eri] 26 si de la Şerban Ră- 
tescul dreptu t [a]! [eri] 40 si de la Fota căpitanul drept t [a]! [eri] 
31 şi de la Jápa lef [e] giul drept [а] [eri] 50 si de la Loiz drept 
t[a]i [eri] 25 si de la Sava lefegiul drept t [a] [eri] 30 fac împreuiiă 
t[a]i [eri] 255, precum am văzut d[o]mniia mea toate zapisele 
acestor vănzător [i] la mäna boiarinului domnii mel [e] -ce iaste 
mai sus zis. Si făcându-și boiarinul domnii mél[e] lanache Văcă- 
rescul mare agă case și grădină si curte si temée bune pre acest 
loc domnescu, domniia mea încă am socotit pentru multă dreptă 
şi credincioas [à] slujbă ce slujagte d [o] mnii msle gi țărăi, de am 
dat si l-am dăruit cu acest loc domnescu ce scrie mai sus, ca să-i 
fie de moştenire și stătătoriu în veac. 

Drept acéia am dat si această carte a d[o] mnii mél[e] cre- 
dincios boiarinului d [o] mnii mel [e] lanache mare agă, ca să aibă 
a tinea si a stápáni acest loc de case cu curtea si cu grădina si cu 
tot ingrádisul in lungu si in lat cum scrie mai sus cu bună pace, 
să-i fie moșie stătătoare lui si fecior[i]lor neclătit în veac. 

Asijderea și în urma domnii noastre, pre care va alége domnul 
а [и] mn [e] zeu a fi domnu și biruitoriu țărăi acestiia, încă-l rugăm 
cu пите! [е] lui d[u]mn[e]zeu ce iaste în troiță slăvitu să 


! loc alb în document. 


înnoiască şi să întărească această danie a boiarinului domnii 
mel [e] pre tocmeala cum iaste mai sus zis, ca si pre acela domnul 
d [и] mn [e] zeu încă să-l cinstească si să-l miluiască întru domniia 
lui cu bună pa(a)ce, care si ale lui mile şi drease să fie cinstite şi 
în seama ținute si în cel veac ce va să fie la rápaos veacinic sufletul 
fui să fie şi de nimenea să nu se clătească după zisa domnii mele. 

lată și mărturii punem domnia mea pan Cornea Brăiloiul 
mare ban al Craiovei și pan ..... 1) mare vornic şi pan Diicul 
Rudeanu! mare log [ofát] și pan Mihai Cantacuzino mare spät [ar] 
și pan Șerban mare vistieriu și pan Costandin Ciorogărleanul 
mare cliucer și pan Dumitrașco Carama [n] lăul mare post [elnic] 
și pan Vergo mare páh[arnic] si pan Radul Izvoranul mare 
stol [nic] și pan Şerban Cantacuzino mare сот [is] si pan Iorga 
mare: sluj(er] şi pan Costandin Corbeanul mare pit[ar] si 
is[pravnic] Toma Cantacuzino al doilea log [ofát] . 

Si am scris eu Isar log[ofát] în orașul de scaun în București, 
luna ар [rilie] 17 zile în anul 7204 (1696). 


(L. S.) 
t lo Costandin voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 


lo Costandin voievod 
Toma Cantacuzino al doilea 
log [ofă:] am citit 


Original romînese, hîrtie, cu pecetea în ceară albă, monograma si iscă- 
litura domnului : nr. inv. 39.162 


21. 
1698 (7206) iunie 30. 


f Din mila lui dumnezeu Io Costandin voievod și domn, dă 
domnia mea această poruncă a domniei mele lui Voico diiaconul, 
feciorul Stanciului văt [af] de meşterii de lemnu, ca să fie volnec 


! loc alb în document. 
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cu acest [ã3] carte a domnii mél [е], să aibă a ţinea $i a stăpâni 
un loc de casă de aici den Bucurest [i], ce iaste inpotriva beséricii 
Popei Hierăi, care loc i l-au dat socru—său Stro(o)e log [ofát] 
zestre. Ce să aibă a-l ţinea şi a-l stăpăni acest loc căt iaste cu 
bună pa(a)ce și neclătit. Si aceasta este porunca domnii mele. 
Тип [ie] 30 zile în anul 7206 [1698]. 


(L. S) 


T Costandin voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 


lo Costandin voievod 


Original romínesc, hîrtie, cu pecetea mică hexagonală în tuş roşu, 
monograma şi iscălitura domnului ; nr. inv. 28.271. 


22. 
1699 (7207) august 16. 


T Adec[á] eu Costandin feciorul popei Nicăi cliseariul, dat-am 
scrisoarea ‘mea la тапа dumnealui cumnatu-mieu Petru abagiul, 
ca să fie de mare credinţă, precum să s[e] știe cá i-am vándut 
dumnealui un loc de casă, care loc mi-au fostu datu şi mie parte 
de tată-mie, ре cum au dat şi altor frat [i] si surorilor, care loc 
iaste aláturea си locuril[e] sur [ог] ог, care le-au dat tatá-mieu 
de zestre, însă lungul locului să s[e] ştie, den locul mătuşi-mea 
Vasilcăi рап [а] în Bucuristea [n] са si în latu den locul surorilor 
pănă în gardul Stelii și pe loc au fostu 3 case de nuial [e]. Si l-am 
văndut de а mea bun[á] voe si fără de nici o sil (á] drept ban [i] 
gata t[a]l[eri] 48, cu stirea maicá-mea si fratilor si a surorilor 
şi toat[e] rudeniilor si l-am văndut dumnealui, ca să-i fie moşie 
stát[á]toare, dumnealui şi coc[o]nilor cáf[i] dumnezeu îi va 
dărui. a: 

Si cándu am făcut această scrisoare fost-au mulţi boiari 
mărt [u] rii, care vor iscáli mai jos. | 

Şi eu mai pentru adevărată credință am iscálit mai jos ca 
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să s [e] creaz[ă] şi pentru casel [e] ce scriu mai sus, de va fi vreo 
gálceav[á] sau cheltuial [2], să о trag eu. 

Si am scris.eu Nica diaconul cu învățătura dumnealor. 
Av[gu]st 16 zile în anul 7207 [1699]. 


ł Eu рор [a] Bogdan mart [ur] T Eu Costandin fiul popei 
f Nicăi si soția Ilinca 
{ Eu Radul D. log[o]f[á]t 
mart [ur] 


{ Eu Sárban mart [ur] căntăreţul, 
vărul lui Costandin 


T Eu Gherghieman fiul pop [ii] Nica 
Teoclit ieromonah din Pelia ! 


Original rominesc, hirtie, fără ресеі, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 71.001. 


23. 
1701 (7209) mai 8. 


T Adicá eu Oana inpreun[á] cu fáméia mea Anca, scriem 
si márturisim cu acesta al nostru zapis ca s[ă] fie de bun [3ã] 
credință la тапа Párvului dascalu! zugrav [u] lui si a jupánésii 
dumisale Tudorii, cum să s[e] ştie că i-am vándut dumnealui 
саз [а] cu рімпі{ [ă] si cu locul înprijurul casii cu cát iasti îngră- 
dişul casii înprejur cu căt am ţinut şi noi, cari iaste alăturea cu 
dumnealui comisul Marco si alăturea cu Dumitrașco Puiul şi 
alăturea cu Nicula ceaușul si ре lã [n] gä Tudoraşco logofăt]. 
Si o am văndut-o dumnealor de a noastră buná voe făr [ă], de 
nici o sil [á] şi cu ştirea tuturor vecinilor de pi înprejur si din'sus 
și din jos, dript t[a] 1 [егі] 32 și am luat tot [i] banii gata în тапа 


1 semnătura în grecește 
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Zapisul din 9 mai 1701 


mea. Deci să-i fie dumne [a] lui de acum înainte stătătoari їп viac 
dumne [a] lui şi jupăneasii dumnealui si coconilor şi nepoților căți 
dumnezeu îi va dărui şi i-am dat dumnealui sl zapisili cele vechi 
de cumpărătoari. 

Si cănd s-au făcut acest zapis fost-au multi oameni buni 
mărturii cari să vo [r] iscáli mai jos ca să s[e] crează. ' 

Si am seris eu lacov log[olát] cu zisa lor si alţii cari vor 
iscăli mai jos. Mai 9 zile în anul 7209 [1701]. 


+ Eu O[a]na croitor Eu Anca 


Marco com [is] mart [иг] f Eu Tudoraşco log [ofát] 
martur 


Pe verso: „Zapisil[e] de cumpărătoare casilor de aici din 
curte“ şi 


» Ouohoyla тоб tónov тї; ёхидлјонас rig Bouxougéorm'€ 
(= Zapisul locului bisericii în Bucureşti). 


Original rominesc, hirtie, fără peceli; nr. inv. 37.358. 


24. 
1701 (7209) iunie 6. 


T Adec[á] eu lano ginerile popii Nicái, denpreună cu 
jupáneasa mea Păuna fata popii Nicáj, dat-am zapisul mieu la 
mána dumnelui cumnatu-mieu Radului, ca s[á] fie de buná 
credință, cum să să stie că am făcut cu dumnealui to(o)cmealá 
dă ne-m văndut un lo(o)e aici în București de doo prăvălii 
stánj[eni] 4 și jumătate în lat si în lungu iar stánj[eni] 13 si 
jumătate, car [e] loc iaste.la uliţă bisericii lui Răzvan, de dà cu 
capul în uliţă, între cumnatu-mieu Pătru şi între cumnatul Apos- 
tol, car [е] le acest loc mi-eu fost dat şi mie de zestre, dat de so- 
cru-mieu popa Nica clisierul domnescu. 
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Deci eu acest loc l-am văndut de a mea bună voia şi cu voia 
jupánesii mele şi cu ştir [ea] tuturor cumnaţilor miei, deci ca s[ă] 
fii dumnelui moşii stătătoar [e] si coconilo(o)r dumnealui cã{ [i] 
dumnezeu îi va dărui. 

Şi cănd am vándut acest loc, fost-au mulţi oamen [i] bun [i] 
şi preoţi] care vor iscáli mai jos ca s[ă]. crează. Si eu pentru 
mai adevărată credinţa am pus pecete si am iscălit cu mána me. 
Si am scris eu Costandin fiul popii Nicái elisierul cu zisa dumne- 
lor. lun [ie] 6 zile în anul 7209 [1701]. 

Şi cestu loc s-au văndut drept tfa]! [eri] .50. 


1 Eu lane gineril[e] popei Nicăi T Eu Păuna fata pope [1] Nicăi 
cliserul cliseriul isc [al] 


T Eu pop [a] Bogdan märt [ur] 


Original romînesc, hîrtie, cu 2 peceli inelare in tuş negru, în arhiva 
George D. Florescu ; copie fotografică sub nr. inv. 71.002. 


25. 
1702 (7210) iulie 8. 
T  Theodosie mitropolit 


1 Adecă eu popa Daniil eclisériul de la sfi [n] ta Mitropolie den 
Bucureşti carele m-am chiemat pre nume mirenescu Dumitru 
înpreună cu tot [i] feciorii miei anume Mihalcea, Radul si Necula, 
dat-am zapisul nostru la mána dumnealui Cernicăi armasul şi a 
tuturor coconilor dumnealui ca să fie de bună credinţă, cum să 
să ştie că o casă ce am avut pre lăngă casa dumnealui o am 
văndul dumnealui cu ingrádigul casii înprejur, drept t [a]! [eri] 60 
şi ne-au dat aceşti bani tofl [i] in măna noastră şi o am văndut noi 
de a noastră bună voe. 

Pentru aceia i-am făcut acest al nostru zapis ca să o ţie şi 
să o stăpănească dumnealui de acum înainte cu bună pace si să-i 
fie dumnealui şi coconilor dumnealui stătătoare si ohabnică. Si 
pentru mai adevărata credinţă m-am iscălit cu măna mea mai jos 

LJ 
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ca să s[ă] crează ; însă locul iaste domnescu. lul [ie] 8 zile în 
anul 7210 [1702]. 
+ Daniil er [o] monah clis [iar] | 
t Mihai Cantacuzino mare t Șerban Cantacuzino mare 
spat [ar] mărt [u] rie păh [arnic] mărturie 
Mihalce fost mare stolnic mărturie 


f lanache Vác[á]rescul! mare” + Costandin mare pit [аг] 
ag [á] marturie márt [u] rie 


D 
Original готіпеѕс, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. 30.481. 


26. 
1702 (7211) decembrie 2. 

T Adec[ă] eu Neacșul fiul popei Stan făcut-am zapisul meu 
la mána dascalului Ivan si a fámei [i] lui Marii, cum să s[e] ştii 
că i-am vándut o grădin [ă] aicea în mahala, dreptu ban [i] gat[a] 
tfa]l[eri] 6 şi 3 lei i-au dat dascalul iar 3 i-au dat Mariia. Si 
cándu am făcut acestu zapis fost-au mulți oameni bun [i] 
car [e] vor iscăli mai jos ca s[à] să crează. Şi pentru ma [i] 
adăv [ă]rat[ă| credinţă mea-mu pus si degetul mai jos în loc de 
iscălitor [4]. Luna dec[hembrie] 2 zile în anul 7211 [1702]. 


t Eu Neacșul fiul pop [11] Stan 
t Stanciul văt[ai] m[a]rt(ur] f Și.am scris eu popa Voico 
cu zisa lor i 


d 4v роке Oroaflnoiou — Ёс — 2 — ev et — 0172 | sic!) = 
etuolwyna áró tij xupinră тоб лола Хтатоо W ` 


(= — In luna decembrie in 2, în anul 1702 zapis de la grădina 
popii Stan). 


Original rominesc, hirtie, Гага peceţi; nr. inv. 37.361. 
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27. 
1703 (7211) martie 8. 


T Din mila lui dumnezeu lo Costandin Băsăraba voievod si 
domn a toată Țara Rominească, dă domnia mea această poruncă 
a domnil mele, credincios boiarinului domnii méle Pátrasco mare 
sátrariu Brézoianul şi cu feciorii lui cáji dumnezeu i va da, са 
SÁ aibá a [inea si a stápáni un locu de case aici in oragul domnii 
mele în București în mahalaoa Popei Stoicái ce să zice den vale, 
însă in lungu den uliţa ce iaste despre jupănul Radul, care mérge 
spre casele lui Mănăilă căpitanul pănă în ulita ce scoboară de la 
Sărindariu si merge pre denainte bisericii Popei Stoicăi stánjáni 
40 şi în latu stánjàni 25. 

Pentru că acestu locu ce scrie mai sus fiind un loc domnescu 
şi cuprinzándu-l unii si alţii fácándu case şi grádin(n)i si boia- 
rinul domnii mél[e] Pătraşco mare sátrariu neavándu loc ca 
să-și facă case aici în București, domniia mea am socotit pentru 
dreaptă şi credincioasă slujbă ce slujaşte domnii méle si fárái, 
dă i-am datu şi l-am dăruitu cu acestu loc de case, în lungu și 
în latu cum scrie mai sus, ca să-şi facă case şi grădină și alte 
drésc ce i-ar mai trebui pre lángá case. , 

Iară cei ce s-ar afla cu niscare case făcute pre acestu locu, 
pentru aceia am datu domniia mea voe boiarinului domnii mele 
ce scrie mai sus, să aibă a să tocmi cu acei oameni și să le plă- 
tească numai lemnele cu prețul lor pre dreptate, iar pámántul 
fiindu domnescu l-am datu şi l-am dăruitu domniia mea boiarinu- 
lui domnii méle ce mai sus iaste zis. 

Şi cum ca să-i fie acestu loc stătător i-am datu şi această 
carte a domnii mél[e] boiarinului domnii mele Pătraşco mare 
şătrariu, ca să aibă a (ine si a stăpăni acestu loc de case, stánjánii 
ce scriu mai sus, să-i fie lui stătătoriu si feciorilor de moştenire 
in véci. 

'Asijdirea si în urma domnii noastre, pre care bl [a] gocestivu 
va alége domnul dumnezeu a fi domnu si biruitoriu acegtii Tári 
Rumăneşti, au den neamul nostru, au măcâr şi den strein(n)i, cu 
glasul nostru cel dereptu cătră dánsul cu totu deadinsul îl pohtim, 
ca ori fieştecarele in vreme stăpănirii sale, să nu să îndoiască 
cu firea a nu întări această milă, ci să aibă a înnoi şi a întări 
această milă, cu care am datu şi am dăruit domnia mea pre 
boiarinul domnii mâle, ce idste mai sus zis ; ci aşa urmaţi pohta 

i * 
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noastră precum și noi am urmatu şi am întăritu milele ale altor 
ráposa[i preavoslavnici domni, ca şi ale domniei lui mile și danii 
încă să fie cinstite şi în seamă ţinute şi domnul dumnezeu, ci 
iaste în troiță slăvitu, pre acel bl [а] gocestiv domn să-l cinsteascá 
şi să-l miluiască întru a sa domnie cu lină pace si întru an(n)i 
delungati si în cela veac ce va să fie încă. la rápaos veacinic 
sufletul aceluia să fie. 

Întărindu cartea aceasta și cu totu sfatul, credincioşii boiarii 
cei mari ai divanului domnii mel[e], pan Corne Bráiloiul mare 
ban al Craiovei si pan Stroe Leurdeanul mare vornic si pan 
Diicul Rudeanul mare logofátu și pan Mihai Cantacuzino mare 
spătariu şi pan Sárban mare vistieriu si pan Costandin Stirbéiu 
mare clucer şi pan Dumitrașco Carama[n]lául mare postelnic 
şi pan Sárban Cantacuzino mare păharnic și pan Radul Izvoranul 
mare stolnic și pan Bunea Grădişteanul mare com [is] şi pan 
Toma Cantacuzino(o) mare slugeriu si pan Costandin Corbeanul 
mare pitar şi ispravnic Ștefan Cantacuzino al doilea log [o] f [à] t. 

Si s-au scris cartea aceasta în oraşul scaunului domnii mele 
în Buc[u]resti, întru al cinsprăzăcilea ani den domniia domnii 
те! [е], de Isar logofefelul de București. Luna martie 8 zile în 
anul 7211. [1703]. 


. (L. S) 
t lo Costandin voievod, din mila lui dumnezeu domn 
Io Costándin voievod 
Stefan Cantacuzino al doilea log [0] f[(á]t am citit 


Original romînesc, hîrtie, cu pecetea aplicată în ceară albă, monograma 
$i iscălitura domnului ; nr. inv. 26.999. 


28. 
1705 (7213) ianuarie 25. 

f Adec[á] eu Vasilca înpreună cu fiiu-mieu Sárban sá cu 
noru-me Dumitrana, scris-am zapisul nostru ca să fie dă bună 
credință la тапа cumnatului Pătru, cum să s [e] ştie cá i-am mai 
văndut încă stănjăn [i] 2 in dos, fără locul саг [е] s-au vándut cu 

* -e 
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zapis mai naint[e]. $ã căndu l-am văndut acești 2 stănjän [i] 
fost-au З boier [i] mărturie, anume căpitanul Toma şã portarul 
Marco sá portariul Tănasie, care loc l-am văndut cu prăvăliele 
mai dănainte vreme precum em [i] scrie zapisul cel vechiu. Sá 
mi-au dat dumnealui ban [i] gata t[ajl [eri] 6 şi jumătate, ort 1 
pă acești 2 stănjen [1] in lung sá 6 latul sà 3 palme, afără den. 
locul uliciorii-şă acei 6 stăjăn [i] sà palme 3, trec şă peste ulicioará 
până în gardul Stefanii. Sá noi pentru credința, ne-am pus mai 
jos iscăliturile mai jos ca să s[e] crează. 

Sá am scris eu Sárban cu măna me. Ghen [arie] 25 zile, in 
anul 7213 [1705]. 


T Eu Vasilca Eu Sárban Eu Dumitrana 
f Eu Toma cápitanul de seimen[i] Hagiul mart [ur] 
T Eu Marco portariul mart [ur] 


T Eu Tănasie port [ar] mart [ur] 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti, in arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 71.003. 


29. 
1705 (7213) februarie 20. 


f Adic[á] eu Neacşul neguț [ä] toriu} dat-am zapis[ul] mieu 
ca să fie de bună сгейіп{ [2] la mana lui Udristi ficiorul Neculii 
croitor, cum să să stie că i-am vándut o prăvălie ce am avut aici 
în Bucureşti în ulița cea mar [e], car [e] -práv [ă] lie iast[e] între 
priv [á]liele vornecului Costandin Bárbátescul și pe din jos ală- 
turea cu práv[á]lia lui Pătraşco fecior Diitii neguț[ă]toriul si 
în lat pre cát tine prăvălia si în lungul locului pănă în lac si cu 
ulicioara práv [á]liei, precum arat[ă] zapisele cele vechi di cum- 
părătoare. Și m-am tocmit dript bani gata t[a]l[eri] 93; si 
luănd aciști bani tot[i] gata i-am dat acist al mieu adiv[á] rat 
zapis са să-i fie асеаѕі [а] práv[á]lie moșie stãt [ã] toare în veci 
să o stăpănească cu pace. 


69 


Se la aceast [а] tocmeală fost-au niguţător [i] şi oameni buni 
mărturie car [e] să vor iscăli mai jos. Si eu pentru mai adiv [3] - 
rat[á] cridință am iscălit cu тапа mea ca să să crează. 
Feb [ruarie] 20 zile în anul 7213 [1705]. 


T Neacșul сир [e]ţ 
Eu jupáneasa jupán Neacsului Zantira 
{ Eu popa Dumitraşco clis(ia]r[h] vecin si mart [ur] 
і Matei Fálcoianu fost mare cáp[i]t[an] mart [u] rie 
t Preda staroste márturie t Mihai Bárbátescu mart [ur] 


Eu Radul zăbunar mart [ur] 


Eu Pátrasco fiul Deftii cup [e] tul Eu Micul croitor mart [ur] 
mart [ur] 
Eu Preda văt [af] de sálari mart [ur] Eu Scárlet zábunariul 
. mart [ur] 
Milco al lui Thanasie martor! Eu Gligorie ceprázariul domnesc 
mart [ur] 
Necula croitor mart [ur] Eu Marco zăbunariul mart [urie] 


Pe fila a doua: ,Se-au dat 4 zapisi vechi fiind si cartea 
sfinții sale părintelui patriarhului kir Dosithei“. 

Pe verso: ‘Okoloyta тоб Nidrtav xviyouotdoou à "jg тодеі тф 
Ө?дошта vii тоб Nixdia păztov fv ёруаотўе: ut tûr tónov tov жи 
обдиббоду ёл'адтой, (с 10 peyaicatopi) el; ră xafágixa, 1705 so. 
7213, 


(= Zapisul lui Neacşu negustorul prin care vinde lui Udrişte 
fiul lui Nicolae croitor o prăvălie cu locul ei si ulicioara de pe 
acesta, la sf. Gheorghe cel Mare la сауаїі. 1705 sau 7213). 


Original rominese, hîrtie, fără peceli; nr. inv. 37.417. 


! semnătura „în greceşte. 
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30. 
1708 (7216) mai 7. 


T Adecă eu Tudor Caraciomag denpreuná cu feciorul mieu 
anume Tudor, dat-am acésta al nostru zapis ca sá fie de mare 
credintà la mána dumnealui Jupánulvi Nicái zábunariul si a jupá- 
nesii dumnealui anume. . . .!precum sã [şe] stie cá m-am 
locmit cu dumnealui de a no [a] strá bună voe dă i-am vándut o 
prăvălie aici in Bucureşti in Tárgul dán Jos, lăngă prăvălie ju- 
pánesii Despii den sus si lăngă práváliia lu [i] Mihai vod [à] den 
jos, însă cu ulicioara den dos si cu locul căt va alege, precum să 
va scri zapisul cel vechi pán[á] în uliţă alăturea cu [h]anul 
Sărindarului, care şi mie mi-au fost dă cumpărătoate de la Tudor, 
fiul lui Iane cupeţul. Drept aceia şi noi, de a no[a]strá bună 
voe, ne-am tocmit cu dumnealui drept t[a]l [eri] 130 si am luat 
toți aceşti ban [i] în măinile по[а] ѕїге. 

Drept aceia i-am dat acest zapis în măna dumnealui, ca să 
aibă a stăpăni cu bună pace dă cătră vecini si den sus si den jos 
și dă cătră rudeniile no [а] stre să-i fie moşie stătătoare dumnealui 
şi coconilor dumnealui сӣ} [i] dumnezeu le va dărui. 

Și cănd s-au făcut această toemeală fost-au mulți boiari si 
neguţători marturi, care să vor iscáli mai jos. Si noi pentru mai 
adăvărat[ă] credinţă pusu-ne-am si iscăliturile mai jos ca să 
s[e] crează. 

Si am scris eu, Udriște lo(o) с [o]  (á]t, cu învăţătura dum- 
nealor. Mai 7 zile în anul 7216 [1708]. 


T Eu Tudor abagiu(u)l Caraciomag 
1 Eu Stoica zábunar martulr] Eu Mihăilă zăbunariul mart [ur] 
T Eu Tudor fiul lui Tudor Caraciomag 
1 Eu Radul zăbunariul mart[ur] Eu Dediul papugiul mart [ur] 
Eu Chirco papugiul mart [ur] 
+ Eu lordache zăbunar mart [ur] 
! Joe alb în document. 
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t ó qyobpusroc тоъ (ї Igumenul de ia Mihai Vodă 
, Magos. Bonfióàa ' losif (?) cu toţi martorii mărtu- 
Horie (?) pai Giov тоў risese cele de mai sus) 
paroipac parveouat tû ăvobev 


Original rominesc, hirtie, fără pece[i; nr. inv. 37.377. 


31. 


1708 septembrie 29. 


f Adevárám noi acești doi frat [1] adecá cu Dimitrie şi eu 
Neculcea pentru un loc de prăvălie care iaste in láuntru in uliţa 
cea mare între croitori lángá Udrişte croitoriul si despre o parte · 
iaste prăvălia lui si despre alta iaste o prăvălie, al căruia locul 
au fost al ráposatului unchiului nostru a lui basa Dimcei, Şi 
murind unchiul nostru basa Dimcea, au rămas vărul nostru 
Pătraşco ; deci murind şi vărul nostru Pătraşco, au rămas asupra 
noastră acest loc de prăvălie şi alte dichise căteva la noi căte 
trei frații, care le-am înpărțit noi. Si au rămas locul acesta în 
partea lui basa Milei. Pentru aceia am dat această scrisoare a 
noastră iscălită de la amăndoi fraţii Ја măinile lui basa Milei pen- 
iru ca să aibă să stăpănească acea prăvălie însă dumnealui si 
coconii și nepoții dumnealui şi de cătră nimeni băntuială să 
n-aibă, pentrucă noi am luat altul în locul prăvăliei. 

Drept aceia, am dat această scrisoare a noastră la măinile 
dumnealui, în (п) aintea a multor mărturii vrednice de crăzămănt, 
carii să vor iscăli mai jos pentru ca să să crează. Septem [brie] : 
29:1708 ` 


T Dimcea а lui Athanasie pri(i)mescu aceste mai sus scrise 
si am pus şi pecétea 


72 25 ce, 


T Nicola al lui Athanasie pri(i)mescu aceste mai sus zise 
1 Rali preot martor ! T Udriste croitorul mart [ur] 
t Gligorie ceprázariul mart [ur] 
T Bratul croitoriul mart [ur] 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti; nr. inv. 37.418. 


32. 
1710 (7218) iulie 24. 


T Adecă eu Costandin înpreună cu verii noştri Toderasco și 
Iordache Fărcăşanii, dat-am zapisul nostru la mána dumnealui 
Radului mare sluger, precum să s[e] stie că avănd noi un loc 
în București, care loc să înpreună cu locul dumnealui mare slu- 
ger (i) şi pe dănaintea porții Golescului şi a Buicescului, pentrucă 
acestă loc ne iaste noao de la părinți si fiind pe lángá dumnealui, 
ne-am voit cu toții si i l-am văndut dumnealui, drept t [a] [eri] 60. 

Drept acéia, i-am dat si noi acest zapis la тапа dumnealui 
ca să stápáneascá cu pace dumnealui şi coconii dumnealui căţ [i] 
dumnezău îi va dărui şi să avem a-i darea dumnealui și zapisul 
cel vechi şi pe са}! bani va mai lace în zapis cel vechi, să aibă 
dumnealui a ne da. Si pentru mai adevárat[á] credință am 
iscálit mai jos ca sá s[e] creazá si bo(o)iari márturii care sa 
vo (o)r iscăli. Aceasta scriem. Tul [ie] 24 zile in anul 7218 [1710]. 


1 Costandin Fărcăşanul . t Toderaşco Fărcăşanul 
T Iordache Fárcáganul 
+ Mihai cáp[i]t[an] Fărcăşanul martor 
Original romînesc, hîrtie, fără peceli ; nr. inv. 25.324. 
! semnătura in greceste. 
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f 33. 
1710 (7219) noiembrie 5. 


+ Adec[á] eu Costandin fiul popei Nicăi clisierul de 1[а] 
biserica domne [a] scă, care mă chem nepot mátusii-mii Vasilcăi, 
care au fost soru cu unchiu-mieu Ivagco şi sor[ă] tătăni-mieu 
po(o) pii Nicăi, dat-am zapisul mieu la măna cumnatului Niculae 
mărgelariul, ca să fie de bun[á] credință precum să să ştie cá 
fiind acest lo(o)e de casă al mătuşii-mii Vasilcăi, afară den 
locul cari l-au fost văndut cumnatului Petre şi lo (o) р [o] fătului 
Staicului şi din locul care l-au fost dat Staicul log[o]f[á]t pă- 
rintelui vládicái, dăci rămăind casa mătuşii-mii Vasilcăi în dos 
din locul cumnatu-mieu Petre şi din locul ce l-au fost văndut 
Staicului log [ofátului], i-au fost rămas casele cu lo(o)cul, den 
locul Stoicului pănă în locul mănăstirii Radului Vod[ă] şi pănă 
in bolo(o) vanii mănăstirii Stelii. | 

Deci făcănd mătuşă-mea şi ca(ca)sele vánzáto[a]ri, le-au 
fost dat lui Şirimet ci să zice pe nume bun Panait, drept 
t[a]l [eri] 70 si cumnatul Petre neîngăduindu-l au luat zapisul 
şi i-au dat banii; pă urmă, la mo[a]rti mătușii-mii l-au fost 
văndut cumnatul Petre. Deci eu, nesuferindu-mă, am dat banii 
nepotu-mieu lui Ghiorghii și am luat zapisele amándoo ; deci eu, 
luînd banii cu dobăndă de la cumnată-mieu, Neculae mărgi- 
lariul, t(a]1[eri] 56 si viind zioa, n-am avut ca să-i dau banii, 
ci rugăndu-mă cu mult[á] rugă pentru neputința, si dumnealui, 
fiind om milostiv, mai mult pentru mila suroră-sii, nu s-au 
îndurat ca să mă lase să vănzu casile, ci mi-eu dat zapis la 
mănă să (iu casa mătuși-mii cu lo(o)cul căt (ine casa păn[ă] 
în bolovanii Stelii, să sñd cu femeea mea pănă ce vom muri 
amándoi; după mo[a] гі [еа] noastră să aibă a stăpăni tot locul 
ci scrii mai sus cu bună pace, căci că ne-au căutat, 

larü de s-ar scula din fraţii mei a-i face vreun val, să aibă 
blestemul celor 318 sfinţi, căci că nici o căutare n-am avut; în 
urmă noi murind, copii miei tre[a]bă să n-aibă, ci să stápá- 
nească dumnealui și coconii dumnealui cáj[i] dumnezău îi va 
dărui, numai lo(o)cul unul de către altul să nu fie despărțit, ci 
să umblu cu carul și să umbli şi eu. б 

E * 
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Pentru mai adevárat[á] credință am iscălit mai jos ca s[ă] 
crează. Noem [vrie] 5 zile în anul 7219[1710]. 


Costandin fiul popii Nicăi 
Eu po(o)pa Nico(o)la din Ag [a] Nit [3] mart [ur] 


Pe verso: Insemnare din sec. XIX: „Zapis iar pentru loc 
din hanul foişor de foc“. 


Original rominesc, hirtie, fără peceti, în arhiva George D. Florescu; 
copie Fotografica sub nr. inv. 71.004. 


34. 
1718 (7226) martie 15. 


T Adecă eu Neculae vornicul denpreună cu fiiu-mieu loan, 
dat-am zapisul nostru ca să fie de bună credință la măna dum- 
nealui Niculae mare păharnecu şi a mării sale doamnii Ancutii, 
cum să s[e] stie cá am văndut dumnealor locul mieu de casă 
de aici din Bucureşti], care locu iasté alăturea cu locul dum- 
nealor, alăturea cu grădina dumnealor, însă tot locul căt am 
ținut eu cu grădină căt au fost, măcaru fiindu loc domnesc, că 
eu l-am cumpărat cu ban[i], cu роті, cu ce-au îostu, care 
acestu locu l-am cumpărat de la 2 oameni: întăi, de la mătuşa 
Stana Sch [i] oapa si de la fiiu-său Mirica ; mai pă urmă, am luat 
de la Radul lefegiul, care acolea iaste curmpărătoare de 2 case. 

Deci acuma l-am văndut dumnealor de a noastră bună voe 
ca să le stăpănească dumnealor cu bună pace și coconii dum- 
nealor cát[i] dumnezeu le va da. Şi l-am vándut pe ban [i] gata 
t[a]l[eri] 20 si am luat tot [i] banij în тапа noastră. Si pentru 
mai adeverita credinţă ne-a am pus mai jos degelel[e] si iscă- 
leturile ca să s[e] crează. Mart [ie] 15 zile în anul 7226[1718]. 


+ Eu Neculae vornicul vănzător 
+ Eu lon fiul lui Neculae vornicul 
T Eu Leca al doilea vor [nic] mart [ur] 


Original romînesc, hirtie, fără peceli; nr. inv. 37.385. 
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35, 
1718 (7227) septembrie 15. 


Io Ioan voevod din mila lui dumnezeu domnu si oblăduitor 
Tárái Rumănești, dat-am domnia mea această poruncă а 
domnii mele cinstitului şi credinciosului boiariului domniei mele 
Jordache Creţulescu mare spătar, са să aibă a ţinea si a stăpâni 
satul Bercénii din. jud. Pra [h] ova, cu casele și cu țiganii de 
acolo și cu toate hotarăle căte tin în prejurul Bercenilor, anume 
Corlăteştii și Soplea si Cernăteştii si Cătunul şi cu morile din 
Dámbu si cu mosiia ce să chiamă Ciocânii din jud. Saac. Pre 
lángá acestia, să mai aibă a (inea dumnealui si a stăpăni satul 
Breaza din jud. Prah[ova], partea Tomei spătariui cu rumănii 
de acolo si munţii ce să chiamă Clábucetul cel mic și Stăna lui 
Furnică, cu toate veniturile lor. Aşijderea să {іе dumnealui si 
moşiia ce să chiamă Săpăţenii din jud. Râmnic [u] Sărat si mo- 
siia ce să chiamă Focsánei din jud. Buz [аи] și iarăşi să mai stápá- 
nească dumnealui moşiile ce să chiamă Obidiţii şi Largul si Lata 
din jud. Ialomiţa. Așijderea si moșiia ce să chiamă Ciora din jud. 
Teleorman si moşiia ce să chiamă Măgurelele din jud. Elhov, 
cu tot venitul acestor moşii de peste toate hotarăle. 

Aşijderea să mai stăpănească dumnealui şi viile den dealul 
Cernăteștilor pogoane 50 cu pimnija, cu casele si cu toate dichi- 
sele lor şi viile din dealul Finţeştilor pogoane 40 şi cu moşiia de 
acolo din jud. Saac. Intr-acesta chip să mai {іс dumnealui și viile 
din dealul Homestilor din jud. Rámnic[u] Sărat. 

. [Clu acestia toate denpreuná, am mai dat dumisale ca să 
stăpănească şi casele de aici den orașul domniei méle din 
București] ale Tomei spătariul, înpreună si cu țiganii de aicea. 
Care. acestea toate sate, moșii, vii, rumăni, ţigani, case, cáte 
s-au zis mai sus, fiindu ale Tomei spătariul, după ce s-au 
hiclenit el înpotriva domnului şi țărăi, au rămas toate ce au 
avut el pe seama domniei, din poruncă împărătească. 

Deci, după ce den mila marelui d[u] mn [e] zeu, ni s-au în- 
credințat si domniei noastre domniia şi stăpănirea pravoslav- 
nicii Tárái Rumăneşti, întămplăndu-se vremi foarte turburate, căt 
ajunsese fara la mare primejdie şi stingere, [m] -am silit domnia 
mea de o am adus la oarecare linişte şi aşăzare, cu mila pu- 
ternicului d[u] mn [e] zeu. La care potolire а râlelor şi așăzare 

x $ 
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Hrisovul din 15 septembrie 1718 


a lárái cunoscând domnia mea pre cinstitul şi credinciosul 
boiariu ce scrie mai sus Iordache Creţulescul mare spătar, sár- 
guitoriu întru toate cu mare credinţă, spre slujba domniei mele 
si a lolosului țărăi, pentru multa sárguialá si dreapta dum- 
nealui slujbá, am vrut domnia mea de l-am miluit si l-am dáruit 
cu acéste sate, moșii, vii, rumăni, ţigani, case, ce s-au zis mai 
sus, ca să le stăpănească de acum în(n)ainte dumnealui cu bună 
pace, precum le-au stăpănit şi Toma spătariul, încăt să-i fie 
dumisale toate acestia stătătoare, ohabnice şi nestrămutate şi 
nici decum înstreinate de la dumnealui, nici de la coconii dum- 
nealui. Pentru că după socoteala şi după pravila stăpănirilor 
celor vechi, domniia iaste volnică a face ce-i va fi voia cu lucru- 
rile celor ce să hiclenescu de către domni şi de cătră țară, au a 
le ţinea, au a le dărui la obraze de cinste si pricinuitoare folosu- 
lui fárái, precum au fost cinstitul si credinciosul boiariu dom- 
niei mele ce s-au zis mai sus. 

Dreptu aceia, cu dragoste întru Н [risto]s fráteascá, pohtim 
pre tot [i] pravoslavnicii domni carii vor îi stăpănitori cresti- 
neştii acestiía țări, să păzească nestrămutată si neclătită 
această danie a domniei méle şi să o întărească şi să o ade- 
veréze, pentru ca si milele domniilor sale să fie statornice şi 
nemișcate în urmá-le si pentru са să-i păzească d[u] mn [e] zeu 
în domnie cu viață îndelungată si cu pacinică stare şi în urma 
vieții domniilor sale să le fie sufletele la rápaos vécinic. Pră 
carele din domni, au den neamul nostru, au den pămănteni, ач 
din alţii streini, să va ispiti să intráinéze această danie de la 
dumnealui, au de la sementia dumnealui, îl supunem blestemu- 
lui celui vécinic și osándirii de cátrá fața d[o]mnului nostru 
la infricosatul judeţ. i 

Deci de vreme ce hotărările si daniile domnilor celor pra- 
voslavnici, să adeverează si să întăresc cu hrisoave, iată si dom- 
nija mea întărim şi încredințăm această milă cu hrisovul dom- 
niei mele, adeverindu-l si cu tot sfatul cinsti(ilor şi credincioşilor 
boiarilor celor mari ai divanului domniei mâle: pan Şerban 
Năsturel mare ban și pan Matei Fălcoianul mare vornic și pan 
Pană Negoescul mare logofet și [plan Iordache Creţulescul 
mare spătar și [plan Grigorie mare vistiiar și pan Şerban Gre- 
ceanul mare cluciar si pan lanache Stama mare postélnec și pan 
Nicolae Roset mare păharnic și [p]an Costandin Grecianul 
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mare stolnic si pan Costandin Băleanul mare comis si pan 
Done Damiian mare slugiar și pan Barbul Merişanul mare 
pitar si ispravnic dumnealui Costandin Văcărescul al doilea 
logofet. 

Si s-au scris hrisovul acesta într-al doilea an al domniei 
noastre în orașul scaunului domniei mele, in Buc [u] reşti, de 
Nicola logofefelul si iereul, în luna lui septemvrie în 15 zile, la 
anul de la facerea lumii 7227 [1718]. 


(L. S.) 
f lo loan voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
lo loan voievod. 


Pan [а] Negoescul mare log[o]fát am citit 


Original romînesc, hîrtie, cu miniaturi, pecetea în ceară, căzută, mono- 
grama si iscălitura domnului ; пг. inv, 69.900. 


36. 
1719 (7227) februarie 4. 


T Adecá eu Tudor fiul Predii Găianul, denpreună cu fáméia 
mea Anca lata lui Matei din Plâşoiu si cu feciorii noștri anume 
Tudor şi... . . .!, dat-am acest al nostru adevărat zapis 
ca să fie de mare credinţă la тапа sfinţii sale părintelui popei 
lui Datco(o), den mahalaoa Popii Stoicăi, precum să s[e] stie 
că noi de a noastră bună voe, fiindu-ne păs şi greu la această la 
vreme de lipsă, ne-am tocmit cu sfin[iia sa, de i-am vándut о 
copilă de ţigan anume Ioana, fata Stancăi {івапсіі, nepoata lui 
Stănilă si a Stanii, carele iaste şi mie A[n]căi dată de zestre 
de la maică-mea Dumitra, fata Neculii pah[arnicul] den Cárcea, 
fiul lui Mihai post [elnicul]. Şi preţul ei iaste drept t [a] [eri] 10, 
care luánd noi aceşti Бап [i] gata de plin în măinile noastre. 


! rupt. 
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Drept aceia, i-am dat acest al nostru adevărat zapis la 
mäna sfinţii sale, са de acum înainte să o stăpănească siințiia 
sa cu bună pace, însă sfinfiia sa si coconii sfinţii sale, care dum- 
nezeu îi va dărui. 

Si cănd am făcut acest zapis, la tocimeala noastră au fost 
mulți oameni buni mărturie, care mai jos să vor iscăli. 

Şi noi, pentru mai адеу [а] rată credință, întărit-am -acest 
zapis cu numele, puindu-ne si degetele са să s[e] crează. 
Feb [ruarie] 4 zile, în anul 7227 (1719) 


{ Eu Tudor fiul Predii Gáianul 
vănzător 


f Eu Costandin fratel [e]; Ancái mart [ur] 
t Eu Anca fáméia lui Tudor vánzátoare 
f Eu Ghinea mart [ur] 
T Eu Tiodor Buzoianu log[ofăt] mart [ur] 
ў Drăghici cojocar mart [иг] 
f Eu Dumitrașco croitor mart [ur] 


1 Şi am [scris eu] ..... ! logo [îă]t de la mare căpitan..... t 


Original romînesc, hîrtie, fără peceli, în stare proastă ; nr. inv. 37.386. 


37. 


1720 (7228) martie 15. 

T Adec[á] eu, Rafail egum[en] de la mănăstirea lui Mihai 
vodă, dat-am zapisul mieu ca să fie de bună credinţă la măna 
dumnealui jupán Nicăi zăbunariul, precum să s[e] stie că, 
avăndu noi mare păs dă ban [i] pentru treaba sfintei mănăstiri, 
am văndut dumnealui] o prăvălie dán uliţa cea mare dán 


! rupt, 
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stănga, cu locul ei cát ţine prăvălie si în lungul locului pănă 
în zid, drept t[a]l[eri] 250, care prăvălie dán sus se vecinesté 
vu prayalie dumnealui $i dán jos cu práválie mánástirii Radului 
vodă. 

Drept aceia, i-am văndut dumnealui] această prăvălie cu 
toată voia noastră si cu ştire tut[u]ror părinţilor dá la siànta 
mănăstirâ şi să aibă dumnealui а stápáni cu bună pace de către 
noi şi dă către tot clirosul sfintei mănăstiri si să-i fie dumnealui 
și coconilor dumnealui с&{ [i] dumnezeu îi va dărui, moşie 
ohabnică şi stătătoare în veci. Ci, pentru aceiia, luîndu noi tot [i] 
banii si dăplin cáti adăvărează mai sus în măinile noastre, 
i-am dat şi noi la măna dumnealui acestu adăvărat zapis al 
nostru, ca să o stăpănească cu bună pace. Și pentru mai adă- 
vürat[á] credința m-am iscălit mai jos ca să s[e] crează. 
Mart [ie] 15 zile în anul 7228 (1720). 


+ Rafail iegumen întăresc cele de mai sus! 
T Stoica zábunariul mărt [ur] t Miháilá zábunariul márt [ur] 
T Sárban zábunariul márt [ur] f Radul zábunariul märt [ur] 
1 Scárletu zábunariul márt[ur] ^ f Stan cizmariul mărt [ur] 
f Chirco papugiul márt [ur] 
T Sava ieromonah máriur! 


Original romînesc, hîrtie, fără peceli; nr. inv. 37.388, 


38. . 
1723 (7231) mai 8. 

T Adec[ă] eu, Muşat, dinpreun[ă] cu fămee-mea Neacsa si 
cu feciorii miei și cu fetele méle cã{ [i] dumnezeu mie-au dăruit, 
dat-a [m] zapisul nostru la măna dumnealui Nedelco şi а 
Vladului şi a frăţine-său lui Dumitru, precum să ѕ [е] știie că 
le-am văndut dumnealor din locul casii mele, le-am vándut 


! semnătura în greceşte. 
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jumătate, partea din sus, însă fár[á] garduri]. Și am văndut 
dum [n]ealor de а mea бип [а] voe si nesilit de nimelea ge cu 
ştirea tuturor mah [a] lagiilor si vecinilor si din sus si din jos. 
Si am vándut dreptu ban[i] gata а} [eri] 2 şi jumătate. 

Deci, luănd acești bani gata şi deplin în măinile mele, i-am 
dat şi eu acesta al meu zapis în măna dumnealor ca să s[t] üpá- 
neascá dumnealor cu bun[á] pace, dumnealor și feciorii dum- 
nealor cãt [i] dumnezeu le va dărui. Si cándu am îăcut acestu 
zapis au fostu mulţi o [a] men [i] bun [i] mărturie şi priofi care 
să vor iscáli mai jos. Şi pentru mai adevărat(ă) credință, m-am 
iscălit mai jos ca să s[e] crează. Si am scris eu, Costandin 
lif [e] giul, cu zisa dumnealor. Mai 8 zile în anul 7231 (1723). 


T Eu Mușat vănzător T Eu Neacșa fáméia lui Muşat 

T Eu pop[a] Vasil[e] mart [ur] f Eu Calot[á] mart [ur] 
f Eu Baico ciz[mar] domne [scu] 

f Eu diiaconul Apostul mart [ur] 

T Popa Ivagco 


Original rominesc, hirtie, fără pece[i ; nr. inv. 37.389. 


39. 
1724 (7232) februarie 24. 


t Adec[á] eu Mira dinpreun[á] cu fiie-mea Călin, dat-am 
zapisul nostru la mäna dumnealui Vladul și a iráfine-sáu lui 
Dumitru, precum s[a] s [e] stie că i-am vándut un loc ca sà- Şi] 
fac [8] cas [š] însă pă lăngă Goicea şi pă lăngă Granat. Si i-am 
văndut drept ban [i] gata 150; şi am văndut de a mea bun [2] 
voe si nesilit de nimelea şi cu știirea tuturor rudelor mele si a 
vecinelor mei și din sus şi din jos. 

Deci, lu(u)indu aceşti ban[i] în măinile méle, i-am dat si 
eu acestu zapis la тапа dumnealui ca să st[á] pàneascá dum- 
nealor си pace, dumnealor si feciorii dumnealor căţ [i] dumnezeu 
le va dărui. Și cágd s-au făcut acestu zapis au fostu mulți 
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o[a] meni bun [1] mărturie саге să vor iscáli mai jos са să sfe] 
crează. Si încă o cezvărte de loc ca să-șli] fac[á] cas[à]. 
Fev [гиагіе] 24 zile în anul 7232 [1724]. 


T Eu diiacon Apostul mar [tur] 
Т Eu Mira vänzā [toare] T Eu Dumitru mart [ur] 


T Eu Goicea mart [ur] 

T Eu Muşat mart [ur] 

T Eu Nedelco mart [ur] 

T Eu Costandin lif [egiu] mart [ur] 
f Eu Granat mart [ur] 

f Eu Baico mart [ur] 


Original romînesc, hîrtie, fără peceli; nr. inv. 37.390 


40. - 
1724 (7232) iulie 17. 


T Din mila lui dumnezeu lo Nicolae Alicsandru voievod si 
domn al Țării Romínesti, dat-am domniia mea acestu cinstit 
hrisov al domniiei mele boiariului domniiei méle lui loniţe Roset, 
ca sà aibă a ţinea şi a stápáni casele și cu tot locul cát iaste 
îngrădit şi cu náméstiile ce vor fi pen prejur aicea în oraşul 
domniei mele în Bucureşti in mahalaoa . . . . .À саге 
case au fost ale lui Dosothei cálugárul care pá mireniie l-au 
chemat Dumitrașco Brăiloiul, ginerile Mariei báneasii Mileascái, 
pentru cá acest Dosothei călugărul, fa un om rău si turbură- 
toriu, s-au hainit de către puternica inpárátie, arătăndu-să si 
noao înpotrivnic $i alcătuindu-să cu alți fácátori de rele, care 
fácánd multă zarvă şi stricăciune aicea în ţară, au fugit la 
nemți sí pentru ficlesugul lui i-au rămas toate cele се au avut 


aicea ir, ţară moșii si case pe seama domniei date de la pu- 
ternica înpărăţie. 


! loc alb în document 
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. Deci îiindu acest boiariu ce scrie mai sus Іопіќе Roseto 
striin din fara Moldovii si așăzăndu-se aicea, in pămăntul 
Tarai Rumánesti, supt oblastiia domniei méle si căsătorindu-să 
aicea si neavándu case aicea in Bucureşti si fiindu si datoriu 
cu zapis acest Dosotheiu călugărul care pă mirenie s-au numit 
Dumitrașco Brăiloiul jupănesii Ancuţii Filipeascăi, care o tine 
acum boiarul domniei méle Іопіје Roset, domniia mea m-arr 
milostivit de i-am dat aceste case ce scriu mai sus cu tot locul 
lor și cu toate căte sănt păn prejur, ca să aibă a le ţinea și a le 
stăpăni cu bună pace dumnealui si tot neamul dumnealui. 

. Drept aciia, i-am dat domniia mea acest hrisov al domniei 
mele, ca de acum înainte să aibă a le (inea si a le stăpăni în 
veci cu hună pace, neclătite şi nestrámutate de către nimeni. 

Și i-am întărit domniia mea hrisovul acesta cu tot sfatul 
cinstifilor si credincioș[i] boiarii domniei mele pan Iordache 
Creţulescu mare dvor[nic] si pan Matei Fălcoianul mare 
log [ofãt] si pan Dimitrie Ramadan mare ѕраї[аг] si pan 
Grigorie Halepenschi mare vist[ier] si pan Nicolae Roset mare 
cluc[er] si pan lanache Stama mare post[elnic] si pan 
Manolache mare pah[arnic] si pan Panaiotache mare sluger 
și pan lon Dediulescul mare stol [nic] si pan Antonie mare 
com[is] şi pan. . . . . .! mare pit[ar] si ispravnic Matei 
Fălcoianul mare log [ofăt]. 

Si s-au scris hrisovul acesta intru al 6-[lea] an din a dooa 
domnie a domniei mele, în orașul scaunului domniei mâle, în 
Bucureşti, de Mihai logoiețelul Cern[átescul] din Meh [edinti] , 
in luna lui iulie întru 17, an de la zidirea lumii 7232, iar de la 
Н [risto] s 1724. ( 


(L. S.) 
T lo Nicolae voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
lo Nicolae voievoda 
Matei Fălcoianu mare log [olăt] am citit 


a Original romînesc, hirtie, cu litere impodobite, chenar roşu, pecetea 
aplicată în ceară albă, monograma si iscálitura domnului, în arhiva Nicolae 
Kretzulescu ; copie lotograficá sub nr. inv. 65.851. 


1 Joe alb in«docugent. 
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| 41. 
1726 (7234) august 2. 


| T Adecă eu Pană lef [egiu] dat-am zapisul mieu la mäna nepo- 
tului mieu Matei, feciorul tráfini-mieu Negoi([á], ca să fie de 
bună si adăvărat[ă] credință, pă cum să stie cá rămăind de 1а 
soru-mea Ancuţa 4 suflete de (igan[i] şi vrănd са să-i stăpănescu 
numai eu după moartea surori-mea, iar nepotul mieu Matei nu 
m-au îngăduit, zicănd ca să aib[á] si el parte fiindu-i mátus [a] 
lui, sor[á] cu tată-său; neputăndu-ne voi dentre noi, am esit 
naintea sfinţii-sal [e] părintelui vlădicăi chir Daniil şi in (n) aintea 
boiarilor celor mar [i] si așa ne-au ales că iasté cu dreptate, ca 
să-i inpártim în doi. Ci am dat pă Iordache cobzariul cu fiiu-său 
Iordache ca să-i stăpănească cu bun[à] pace si să-i fie stătător 
în veci. lar de s-ar întămpla cumva să nu-i po [a]tã tinea şi-i va 
vinde, să fiiu eu mai volnic să-i răscumpăr de unde i-ar vinde 
nepotul mieu Matei. Si pentru mai bun[á] si adávárat[á] cre- 
dintá mi-am iscălit numele cu тапа mea si mi-i-am pus degetul 
mai jos ca să să crează, fiind si alți oameni bun[i] mărturii, care 
mai jos să vor iscăli. Av [gust] 2 zile 7234 [1726]. 


+ Eu Pan[á] lefegiu Mihail log [o]f [át] mart [ur] 
t Ghio [r] ghie ceauş mart [иг] f Draghiia căp [itan] mart [ur] 


T Panait ceaus mart [ur] t Frot căp [itan] mart [ur] 


Original romînesc, hîrtie, fárá peceţi ; nr. inv, 37.392. 


42. 


` 


1728 (7236) mai 1. 


T Adec[á] eu Ilina fata dumnealui Neculii vät [af] Leundaru 
Dărăscul, dat-am acest adevărat al mieu zapis la măna sfinţii 
sale părintelui popii Calin protopopul din Bucureşti, precum să 
să ştie cá i-am dăruit sfinţii sale patru stă [n] j[eni] de loc, latu! 

ә 
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si lungul căt fine, de aicea din Bucureşti, care acest loc iaste 
dat mie de la părinţii miei partea mea. Deci şi eu i l-amu dăruit 
sfinții sale, ca să ne pomeneascá siinţia sa căt va trăi stinfiia sa 
şi în urma sfinții sale feciorii sfinții sale şi nepoţii sfinţii sale. Si 
acest loc iaste în mahalaoa Aga Nijii, unde să hotăraște pă din 
sus cu dumnealui Costandin Băleanul fast mare comis şi ра din 
jos cu dumnealui Costandin Năsturel fost mare medelniceru. Şi i 
l-am dat danie de a mea bună voe, nesilitu de nimenea pentru ca 
să ne pomenească sfințiia sa. Şi pentru mai adevărata credință 
nc-am pus iscăliturile şi degetele mai jos ca să să crează. Mai 
1- [a] zi în anul 7236 [1728]. 


+ Eu Sima Dárasca muma llinii 


T Eu Ilina fata Neculii Leundaru Dărăscul care am dăruit 
acest pámántu 


С [ostan] din Ва! [canu] fost mare com [is] mărt [u] rie 


С [ostandin] Năsturel fost mare medel [nicer] 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti ; nr. inv. 39.105. 


43. 
1732 (7240) februarle 22. 


f Adec[á] eu Sima dinpreună cu fii-mea Ilinca dat-am 
zapisul nostru la măna sfinții sale părintelui popii Calin proto- 
popul din Вис [u]resti, precum să s[e] stie că fiindu noi datoare 
sfinţii sale cu zapis adevărat t [a]! [eri] 47 noi, bani 40 si уйпа 
zioa banilor şi noi neavănd bani să-i dám, am înnoit acest zapis 
şi ne-am mai rugat de sfintiia sa să ne mai aștepie pănă în şase 
lun [i]. Şi pentru credința i-am pus zálog un locşor de casă al 
nostru ce avem aicea їп Buc[u]resti, lăngă curtea Băleanului şi 
cu o cășşcioară ce iaste pă асе! locşor véchie, din care loc ат 
dat danie sfinții sale stă [n] j [eni] 4. : 


R7 


Drept aceia, am dat acest adevărat al mieu zapis la mäna 
slin[ii sale, ca viind zioa banilor să-i dau banii cu mulțumită şi 
fár[á] gălceavă, iar nedánd banii să nu mai fie alte vorbe, ci să 
fie sfinţii sale acest loc stătatoriu. Și când am făcut acest zapis 
fost-au mulţi vrednici mărt [uri] care să voar iscăli mai jos. Si 
noi, pentru mai adevărata credinţă, ne-am pus degetele și iscă- 
litura mai jos ca să s[e] crează. Feb [ruarie] 22 zile în anul 7240 
[1732]. 


+ Eu jupăneasa Sima Dărasca dinpreună cu fii-mea 
Ilinca Dărasca platnice 


Eu popa Paicul mart [ur] Papa stol [nic] mart [ur] 
ї Eu popa Mănăilă mart [ur] 


Stefea fiul Pali [i] mart [ur] 


Original гошїпеѕе, hirtie, îără peceţi; ur. inv. 39.106. 


44. 
1732 (7240) februarie 28. 


1 Scrisoarea mea Ја mána sfinţii sale părintelui popii Calin 
protopopul din Bucureşti, precum să se ştie că fiind eu datoare 
sfinții sale cu niște bani, după cum să va vedea un zapis al mieu 
care iaste la măna sfinţii sale, i-am fost pus zălog o căscioară a 
mea vechie aicea în București lăngă bolovanii Băleanului, cu 
locşorul' ei după cum să va vedea pănă într-o jumătate de anu; 
iar apoi, pă urmă, socotindu-mă că nu voi putea să-i dau banii 
la zi pă cum am vorbit si fiind casa dezvelită şi pornită să cază 
şi stricată si cunoscánd că nu va rámánea nimica, i-am dat sfinţii 
sale voe să o prefacă si să o dreagă după cum va putea. lar de 
voi putea să-i dau banii la zi după cum scrie zapisul mieu şi să-mi 
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întorc și toată cheltuiala ce va mărturisi că au cheltuitu, eu să-mi 
stăpănescu casa. Şi pentru credința, am iscálil mai jos ca să să 
crează. Fev [ruarie] 28 zite în anul 7240 [1732]. 


T Eu Ilinca Dárasca vănzătoare 
T1 Eu popa Mănăilă mart [or] 


Original rominesc, hirtie fără ресе{і; nr. inv. 39.104. 


45, 
1784 (7242) mai 13. 


T Adec[á] eu jup[in] Stérie din Cernavod[á] dat-am cre- 
dincios zapisul mieu la m[i]na lui jup [în] Ștefan fiul lui chir 
márgelar precum să s[e] stie cá avănd de la mosi, de la părinții 
o prăvălie pe ulița cea mare a Sálariilor si m-am aşezat de a me 
bun[á] voe di i-am vándut dumnealui aceastá práválie care este 
aláturea cu prăvălia meșter [и] lui Udriste croitor şi i-am văndut 
această prăvălie din ulița сеа mare рап [2] în zid[ul] hanului 
Zaníir după cum merge şi locu meşter [u] lui Udrişte croitor iar 
pănă in zid şi această prăvălie are şi ulicioară făcut[ă] pă pim- 
па (pimni(á) pă locu mieu. : 

Că fiind eu dator la un boer si neavănd bani са să-i dau, ат 
întrebat pă acel di i-am fost dator pă cum cá am o prăvălie și îmi 
dă rămător [i] jup [în] Stefan pă dànsa şi l-am întrebat primi-va 
si au primit rămător [i] cáte t[a]| [eri] 2 și m-am tocmit cu dum- 
nealui jup [în] Ştefan dă i-am văndut această prăvălie drept bani 
gata t[a]l[eri] -+ 100 + și rămători 120, care cuprinde peste tot 
t[a]l[eri] 320'. Si am mers cu oamenii de 1а care eram dator si 
am ales rămători din turmă 120 de itam adus la Bucureşti si 
i-am dat si eu unde am fost dator si mi-am luat zapisele care 
cram dator. 

Si am dat si eu zapisele mele di această prăvălie în mána 
dum[nea]lui jup [în] Ştefan, toate zapisele cele vechii la mâna 
dum [nea]lui ca să stápáneascá dum [nea]lui cu pace de c[át]re 


1 Adunare greşită. Corect 340. 
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tot neamu mieu, dum [nea] lui şi coconii dum [nea] lui căi dum- 
nezeu îi va dărui și de nimenii val sau bánluialá să л-аіра, cà 
am văndut de a mea bună [voe], ci să stăpănească cu pace. Si 
pentru mai adevărat[ă] credință m-am iscálit mai jos ca s[á] 
crează si cu știrea tut [ur] or vecinilor miei di păn prejur. Mai 13 
zile 7242 [1734]. 


Sterie al lui Mihu! 


Original rominese, hîrtie, fără peceti; nr. inv. 37.419. 


46. 
1736 (7244) mal 21. 


T Adecá eu Dimitrie coj[ocarul] dinpreuná cu fáméia mea 
anume Musica si cu feciorii nostri anume Andronie şi Hrizea 
dat-am zapisulü nostru la mána ginerie-meu Mușat să fie de bună 
credință precum să s [e] stie cá i-am vándut ună locu de práv [š] - 
lie, în car[e]le cu peştile, aláturea cu jup [în] Gheorghiţă sí cu 
ceialalt [а] práv[á]lie care i-am dat-o de zâstre iar alăturea. 
Și o am vándut-o(o) drept bani gata t[a]l[eri] 75 ban [i] noi, 
ca să-i fie dumnealui moșie stát|á]toare іп veci, dumnealui şi 
coconilor dumnealui cáti dumnezău îi va dărui. Si noi pentru 
adev[á]rata credință ne-am pus iscăliturile mai jos ca să s[e] 
crează. 

Si am scris eu, popa Ándronie din mah [a] lao [a] Negut [á] - 
torilor si mart [ur]. 'Mai 21 zile în anul 7244 [1736]. 


Eu Dimitrie vănzător 

Eu Gheorghe Petre T Eu Muşica vánz [á]toare 
Eu Andronie vánz [á] tor 
Eu Hrizea vànz [á]tor 


Original rominesc, hirlie, fără peceţi, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. înv. 71.005. 


! semnătura în greceste. 
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47. 
1740 (7249) septembrie 12. 


t Adică eu Damaschina monah [ia] dat-am zapisul mieu la 
măna sfinţii sale părintelui Antim egum[en] la sfănta mănăs- 
t [ire] de la Toti Sfinţii, precum să se stie că шапа un ţigan al 
mánást[irii] o {іеапса a mea de zestre anume Costanda, si 
Iuănd-o tiganul mănăstirii] anume Gheorghe, m-am învoit cu 
sfinţia sa părintele igum[en] de i-am dat tiganca vánzánd-o 
în t[a]l [eri] 20, bani 30, să rămăe la mănăstire] statornicá în 
véci, iar alt nimeni ori din rudele méle, ori de la alt oricine să 
n-aibă а să scula cu niscarva vorbe, pentru că această țigancă 
iaste dreaptă a mea și am văndut-o sfinţii sale de a mea bună 
voe, nesilit de nimeni, să fie sfintei mánást[iri] la zii în veci. Si 
am întărit acest zapis cu mărturii multe, iscălindu-mă si eu mai 
jos si puind şi degetul ca să se crează. Sept[embrie] 12 zile 7249 
[1740]. 


Eu Darnaschina monah [ia] 
Metodie c[li] s [ier] m[a]r [tor] 
Iconom lonașcu m'{a] rt [or] 
Stan vist [ier] Popescu mart [or] 


Şi am scgis eu Serafim er [o] m[onah] cu zisa ei 


Original romtnesc, hîrtie, fără peceţi ; sub nr. inv. 37.393. 


48. 
1741 (7249) mai 3. 


T Adecáie eu Mincul dat-am zapisul mieu la mán[a] mește- 
terului Mihaiu croitorul, precum să [se] stie cá avándu eu o 
țigancă de vănzare o am vándut dumnelui si cu o copilă, anume 
Stanca si fii-sa ; şi o am vándut de a me bună voe dreptu t [a]- 


9] 


1 [eri] şaizeci şi să aibă a o stăpăni dumnealui cu pace şi cu ju- 
pàne[a]sa a dumnelui şi cu coconaşti dumnelui. 

Si pentru mai adevărata credință, am dat acestu zapis al 
mieu la măn [а] dumnelui ca să fie volnic a o stápáni си pace 
căte zile ar ave[a] dumnelui. 7249 [1741] mai în 3. 


Eu Mincul vánzátor de înpreună cu soţia mea Bálaga 


T Eu popa Şerban fiul lul Istrate 


Original rominesc, hîrtie, Гага pece[i; nr. inv. 37.394. 


49. 
1742 (7250) iunie 1. 


f Adec[á] eu Gheorghe, fiul lui Petre abagiul, dat-am za- 
pisul mieu la mána nepotü-mieu Mateiu Cundrea, precum să s [ă] 
ştie că i-am vándut o prăvălie, care prăvălie o am avut-o si eu de 
danie de la váru-mieu Gherghe abagiul si această práv[á]lie 
iaste în mahalao Rázvanului lăngă prăvălie jupánulu[i] si a 
nepotü-mieu şi den jos lá[n]gá prăvăliile cumnate-mii Balaşăi. 
Si i-am văndut dumnealui de а me bună voe, nesilit de nimene, 
dreptu banfi] gata t[a]lferi] (t[a]l[eri]3 150, însă latul stăn- 
ј [епі] 4 și lungul stã [n] [епі] 27, să aibă a stăpăni dumnealui 
Si coc[o]nii dumnealui eát[i] dumnezeu i va dărui, cu bună 
pace de către tot neamul nostru, dăndu-i si zapisul cel vech [i]. 
Si căndu s-au făcut acestu zapis fost-au si alți negustor [i] mar- 
tur [i], car [e] să vor iscáli mai jos. lun [ie] 1- [a] zi 7250 [1742]. 


f Eu Gheorghe, fiul lui Petre abagiul. vánzátor 
t Eu Costandin log[o]f [á] t mart [ur]. 


Original romînesc,. hîrtie, fără peceţi, în arhiva George D. Florescu: 
copie fotografici sub nr. inv. 71.006. 
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50. 


1743 (7251) august 3. 


T Adec [ă] eu Gheorghie, fiul lui Petre abagiul, dat-am zapi- 
sul mieu de adevărire la măna vărului mieu Șărban dascalul, pre- 
cum să s[e] stie că avănd eu nişte case în mah [a] laoa Rázvanu- 
lui, cu pivnifa si cu locul pe cum să văd, care loc și case mi-au 
rămas si mie de la părinți si locul dat mumii méle de zéstre iar 
dentr-ănsul si cumpărat de tată-mieu, de pe cum zapisele ce[le] 
vechi dovedesc şi acest loc iaste alăturea cu locul părinţilor dum- 
nealui Sárban dascălul. 

Deci dup|á] vremi, neputănd să le mai tiu si căzăndu-i-să 
dumnealui si voind si eu să fie la neamul mieu, le-am văndut 
dumnealui, cu a mea bună voe drept banfi] gata t[a]l[eri] 400 
şi aceşt [i] bani i-am loat tot[i] deplin în тапа mea, însă locul să 
s[e] stie, den podul ulitii lungul рап [а] în gardul màn [à]stirii 
Stelii stánj [eni] 27 şi jumătate si latul pe drept casă den locul 
părinţilor dumnealui рап [а] în talpa casii mătuşii noastre stănj- 
[eni] 15 şi jurnătate si den pod pă lăngă talpa casii drept la vale 
pán[á] în gardul Stelii stánj[eni] 27 şi locul grădinii, lungul, 
den locul părinţilor dumnealui păn[ă] în locul casii mătuşii 
stănj [eni] 15. Deci eu le-am văndut dumnealui acest [e] case şi cu 
locul dup[á] cum mai sus scrie cu ştirea a tot neamul mieu şi cu 
voia mea, ca să-i fie dum[nealui] si jup[i]nesii dum [nealui) 
moşie stăt[ă] toare şi coconilor dum [nealui] 'cát[i] dumnezeu ii 
va dărui. 

Si cănd s-au făcut această scrisoare, au fost mulţi boiar [i] 
marturi, cari mai jos să vor iscăli. Şi eu mai pentru adevărat[ă] 
credință am întărit mai jos cu iscălitura ca să s[á] crează. 
Avgust 3 zile în anul 7251 [1743]. 


t Eu Gheorghe fiul lui Petre abagiu am văndut 
t Eu pop [a] Costandin dom [nesc] mart [ur] 
+ Eu popa Nicolae din mah[alaua] Scaunilor mart [ur] 
Si am scris eu Ilie log[ofát] cu zisa dumnealor şi martur 


Original romftnesc, hîrtie, fără peceti, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotograficà sub nr. inv. 71.007, 
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51. 
1747 (7256) octombrie 26. 


T Adic[á] eu Anastasia ce am ţinut pă răposatul log [ofát] 
lorga, dat-am acest adevărat zapis al mieu la тапа dumnealui 
cumnatului Gheorghie zábunariul și a soţii dumnealui Diţii, pre- 
cum să s[e] stie cá avănd eu o prăvălie în ulița cea mare şi cu 
pimniță dedesubt şi cu cinci odăi cu locul lor cát ţine den uliţă 
pănă în zidu, după cum arată şi zapisele сёе vechi cu picior, iar 
acum neputănd eu să le stăpănescu și trebuindu-mi bani am 
văndut-o dumnealui, însă de a mea bună voe și nesilită de nimeni, 
în bani gata t[a]l[eri] trei sute și douăzeci, şi aceşti bani i-am 
luat în măna mea toţi deplin. Şi dumnealui să aibă a le stăpăni 
cu bună pace de către mine, dumnealui şi coconii dumnealui 
nepoți si strenepoți căți dumnezeu îi va dărui. Si am dat si cinci 
zapise vechi de cumpărătoare. Si cănd s-au făcut acest zapis 
fost-au si alte obraze de cinste mărturie. Şi am văndut acéste 
prăvălii cu ştirea tuturor mahalagiilor şi a vecinilor, carii mai 
jos să vor iscăli. Si eu, pentru mai adevărată credinţă, am întărit 
acest zapis cu iscălitura mea. Si am [pus] pecetea si iscălitura 
mai jos са să s[e] crează. Oct[ombrie] 26 zile în anul 7256 
[1747]. 


Eu Anastasia vánzütoare 

T Eu pop [a] Dumitru mart [or] 

Eu Gavrilă zăbun [ar] vát[ah] mart [or] 

Eu Matei zăbunariul mart [or] 

Eu Danciul părc [ălab] din Văc [ărești] mart [or]. 


Şi am scris eu popa Stan de la biserica Ianii cu zisa Anasta- 
sii logofatesei. 


Original românesc, hîrtie, cu o pecete în tuş roşu ; nr. inv. 37.420. 
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52. 
1763 mai 1. 


f Adică eu Stefan, fiul lui Ștefan mărgelariul, dinpreun [à] 
cu frati-mieu Costandin şi cu ceilalţi fraţi care din jos ne vom 
iscăli, dat-am acestu adevărat şi încredinţat al nostru zapis la 
mäna dum [nea] lui vărului Andrei fiul lui Costandin, precum să 
se ştie că i-am văndut un locu de prăvălie în ulița cea mare a 
Sülarilor, care iaste alăturea cu prăv[ălia] meşterului Udriste 
croitor si merge locul ei în lungul pănă în zidul hanului lui 
Zamfir, tot după cum merge şi al meşterului Udrişte, de care 
acest loc l-am avut şi noi cumpărat de părinţii noştri de la Sterie 
Cernăvodian după cum arată și zapis [ul] lui cel vechi. Și această 
prăvălie are ulicioară, pă pivniţă ; si noi dinpreun[á] cu toți am 
văndut acest mai sus numit loc de prăvălie de a noastră bună 
voe nesiliți de nimenea, fácándu tocmeală între toţi fraţii, o am 
văndut їп t[a]l|eri] 165, adică t[a]l[eri] o sută şaizeci şi 5 
tocma [i]. Şi aceşti bani toţi deplinu i-am luoat in măinile noastre 
de am plătit datorie părintească şi dumnealui să o stăpănească 
cu pace, căci numai dumnealui i s-au căzut ca să o cumpere fiindu 
tot din neamul nostru, iar altul strein nu i să cade. Şi dumnealui 
să o stăpănească cu pace de către tot neamul nostru şi să-i fie 
moşie statornică în veci dumn [ea] lui şi coconilor dum [nea] lui 
şi nepoților, stránepotilor, cã{i să va trage din neamul dumisale. 

Şi cănd am făcut acest zapis fost-au si alţi care din, jos se 
vor iscăli și cu voia şi ştirea tuturor vecinilor şi den sus și den 
jos. Si pentru mai întărirea адечегіпјіі i-am dat si zapisele cele 
vechi de cumpárátoare şi altul mai vechi. $i pentru mai întărirea 
zapis [ului] l-am întărit cu iscăliturile noastre puindu-le din jos 
în loc de peceti ca să s[e] crează. Mai 1-а zi 1753. 


Stefan fiul lui Stefan vănzător 
Costandin fiul lui Stefan vânzător 
Andrei mărgelar vănzător 

f Eu Iordache vánzátor 


T Eu Apostol vănzător 
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lanache bogasierul mart [or] 


Si am scris eu T[u]d[or] R[o]s[u] bogasier cu învățătura 
dumnealor 


Original romînesc, hîrtie, іга peceti; nr. inv. 37.422. 


53. 


1754 ianuarie 13. 


T Adecă eu Bălaşa sofiia răposatului Gheorghie abagiul, 
înpreună cu îii-mieu Paraschiva, dat-am acest adevărat şi încre- 
diniat zapis la тапа dumnealui cumnatului Sárban protopsaltis 
de la biser[i]ca domnească, ca să fie de bună şi adevărată сге- 
dinfá, precum să să stie că am văndut dumnealui o prăvălie, în 
mahalaoa Rázvanului, care prăvălie iaste alăturea cu prăvăliile 
mele, şi pe din jos alăturea cu prăvăliia răposatului Matei 
coj [ocar], care prăvălii sănt cu pámánt cu tot ale mele şi să trag 
de lfa} mosul dumnealui si de la mosul dumnealui le-au fost 
cumpărat Staicul log[o]ff[át] si de la Staicul log[o]f[át] le-au 
cumpărat răposatul soțul mieu Gheorghie abagiul, dupre cum 
dovedesc zapisele cele vechi. Şi o am văndut-o dumisale drept 
bani gata t[a]l[eri] 100 si am luat acești bani toţi deplin în 
măinile noastre, pentrucă i s-au căzut dumnealui, fiind şi despre 
o parte și despre alta neamul nostru, dupre cum dovedeşte mai 
sus. Şi i-am văndut-o dumnealui cumnatului ca să-i fie moşie 
ohabnică și stătătoare în veci, dumnealui şi coconilor dumnealui. 
Insă locul să s[e] stie lungul din marginea podului cel mare 
păn-în gardul Stelii st[in]jfeni] . . ..1( si latul 
st[in]ifeni] . . . !) căt tine obrafiile fieştecăreia prá- 
välii. Drept aceasta am dat acest adevărat zapis la măna dumnea- 
lui, ca să fie de mare încredințare, fiind si alţi boieri de cinste 


! loc alb în document. 
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mărturie, care mai jos să vor iscăli: Deci şi. noi pentru mai ade- 
vărata credință am întărit cu iscálitura si cu pecetea mai jos ca 
să se crează. Ghenar [ie] '13 1754. 


Eu Bălaşa vănzătoare 

Eu Paraschiva раһ [arnic] vănzător 
Constandin Peri [ејсапи] (2) сот [i]s mart [or) 
Neacșul cupet mart [or] 


Si am scris eu pop [a] Stoian cu zisa dum[nealui] si mart [or] 


Origina] romînese, hîrtie, cu o pecete inelară în tuş negru, în arhiva 
George D. Florescu ; copie fotografică sub nr. inv. 70.971. 


54. 
1754 iulie 1. 


Adică eu Hristache cáp[itanu] dinpreună cu soția mea 
Dumitrana, fata lui Iordache, nepoată lui Chirco papugiul, dat-am 
zapisul nostru la măna jupănului Matei zăbunariul, precum să 
s [e] ştie, că avándu noi o prăvălie aici în Bucureşti, în ulița cea 
mare, despre zidul domescu, care prăvălie au fost dată de 
zestre surori-mea Floricăi şi întămplăndu-se de au muritu soru- 
mea Florica şi neremăind nimenea din ea, o am stăpănit eu, fiind 
sora mai mică. Si această prăvălie se hotăraşte din sus cu pră- 
vălia lui jup[án] Grigorie Mihuleţ şi din-jos să hotăraşte iar 
cu prăvălia unchiului meu Chirco papugiu. Si aceasta prăvălie 
s-au văndut cu locu ei, cu tot, pănă în zidul domnescu, însă locul 
pe jumătate, iar jumătate rămăne prăvăliei cei din jos. Și această 
prăvălie s-au vándut drept bani gata, t[a]l [eri] 215 şi acești bani 
i-am luat noi toti in măinile noastre si am văndut-o noi de a 
noastră bună voe, nesiliți de nimenea. 

Deci dumnealui sá aibá a stápáni dumnealui cu buná pace, 
dumnealui şi feciorii dumnealui, nepoţii si strenepotii si ori-cine 
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se va trage din neamul dumnealui. — Deci noi pentru bună si 
adevărată credinţă, i-am dat acest zapis cu iscăliturile noastre, 
ca să-i fie dumnealui] de bună credinţă. 

Și am scris eu Hristea dascăl, cu zisa vănzătorilor și cănd 
s-au scrisu au fost mulți oameni, сагі să vor .iscăli anume 
mart [ori]. lul [ie] 1- [a] zi 1754. 

Hristache căpitan vînzător împreună cu soția mea Dimilrana' 


Nicolae post [elnic] al treilea 
Eu Costandin Fundeanul cizmar, mart [or] 


Eu Anastasia, mărturie 
Eu Soco! diac[onu] Colţii, märt [or] 


Pătraşco al doilea vornic, mart [or] 
Eu Dadu lefegiul, mart lor] 


Eu Constandin Boiciu, mart [or] 
Eu Gavrilá zábunar, mart [or] 
+ Popa Theodor de la sí. Gheorghe celu Vechi, mărturie 


Original rominese, hirtie, jără peceţi ; nr. inv. 69.832, nr. 2. 


55. 


1754 iulie 11. 


T De vreme ce locul din mah[alaoa] bisericii siántului 
prooroc Ilie pe care iaste casa Sandului fost al treilea vist [iar] 
$i casa Papei ce au fost cápit[an] si căt va iaste coprinsul și în 
curtea lui Atanasie log[ofát] de vistierie, s-au descoperit acum 
şi s-au ales cu boieri mari că iaste al dumnealui Costandin 
Dudescu fost mare vornic, cumpărat de părintele dumisale de la 
Fărcăşan, iar nu al bisericii precum era coprinsu cu nume că au 
fost al Golescului și vrănd dumnealui vornicul ca să-l vănză, au 
întrebat pe Sandul vist [ier] si pe Tănase log [ofát] si ei au primit 


! semnătura în greceste. 
ç `. 
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ca să-l cumpere tot, iar Papa fiind vecin rău şi gălcevitor au 
cerut ca să lipsească dintre ei, sau de va fi el să lipsească ei, 
întorcăndu-le banii pe case. A cărora cerere fiind cu cale am trimis 
noi pe Opris văt [aful] de zidari si cu alţi meşteri de au prețuit 
casa Papei, lemnele şi namestiile ei după cum să află cu totul 
drept t[a]l[eri] 55 si aducándu-se si Papa în divan înaintea 
noastră i-am zis intáiu ca să-şi ia banii pe casă şi să lipsească 
de acolo ca unul ce-l dau de vecin rău si nu au primit ; i s-au zis 
dar ca să cumpere el totul locul si să întoarcă şi banii pe casele 
celorlalţi şi să lipsească aceia şi nici aga nu au pohtit; i s-au 
mai zis să-şi ceară un soroc pănă să-și mute casa şi nici aga пи 
s-au mulțumit. 

Deci vázánd noi atăta nesupunere a lui ce au arătat la jude- 
cată în divan, hotărăsem ca să i se sfărame casa şi să s[e] 
izgonească d-acolo, de vreme ce și pravila poruncește cum că 
pămăntul stápáneste cele ce sănt zidite şi făcute deasupra lui. 
Dar dumnealui vornecul Dudescu nu s-au îndurat de sărăcia lui, 
ci au voitu ca să-i dea bani pe casă, încît s-au prețuit ca să nu se 
păgubească şi i s-au pus soroc pănă într-o săptămână, ca au bani 
să-și ia, sau lemnele să si le aridice; iar cănd și pănă la acest 
soroc nici bani [1] își va lua, nici саза își va muta-o, atunci să-i 
ridice lemnele și să i le lepede alară, să facă el ce va vrea cu 
dănsele și așa să vánzá dumnealui locul tot celor cu cari s-au 
învoit să-l cumpere. Aceasta scriem 1754 iulie 11 zile. 


B[arbu] Văc [ărescu] mare vornic 

Costandin mare spăt[ar] 

Ştefan] Văc [ărescu] mare logofăt 
[Hotárirea domnească] 


Іо Costandin Mihai Gihan Racoviţă v|oie]vod si domn а 
toată Tara Rominească, după hotărăre dum[nealor] velitilor 
boiari găsind si domnia mea a fi cu cale si cu dreptate am întărit 
şi cu a domnii mele pecete si poruncim aşa să s[e] urmeze. 


(L. S.) 


Original romínesc, hîrtie, cu pecelea inelară domnească în tuş roşu; 
nr. înv. 25.319. 


99 


56. 
1756 (7264) martie, 10. 


T Adic[á] eu pop[a] Fătul, dat-am zapisul mieu la mána 
dumnealui logofátului Matei din Bucov, precum sá s[e] stie cá 
i-am vándut un loc, ce-mi este si.mie de la părinţii miei. Si acel 
loc este pă lăngă Radu călăreț şi l-am vándut de a mea bună voe, 
să facă dumnealui ce-i va fi voia cu dánsul, după cum arată si 
zapisele cele vechi. Si am văndut drept t[a]l[eri] 21 si cu o 
cezvărte ce este osebită cu zapisul ei. Şi pentru mai adevărata 
credință m-am. iscálit mai jos са să s[e] crează. Mart [ie] 10 
zile în anul 7264 [1756]. 


Filotheu er[o]m [onah] vánzátor 


Eu Paraschiva várul mart [ur] 


Pe verso: „Pentru locul din mah[alaua] Popii Dárvas lui 
Matei de la Висоуи“, А 


Original rominesc, hîrtie, Їйгї peceli, în arhiva Nicolae Kretzulescu, 
XV/11; copie fotografică sub nr. inv. 65.852. 


57. 
1756 (7264) mai 4. 


f Adicăte eu Gheorghe zăbunar dinpreună cu fámeia mea 
Dita și denpreună cu copii noştri anume care mai jos să vor iscăli, 
datar credincios zapisul nostru la тапа dumnealui jupănului 
Petre, precum să s[e] stie că avăndu eu o prăvălie în ulița cea 
mare şi cu риппіја dedesupt si cu cinci odăi cu locu] lor din dos 
căt tine din uliţă până în zid după cum arată şi zapisele cele 
vechi însă cu ulicioara. Acu neputând eu să le stápánesc si tre- 
buindu-mi şi bani am văndut-o dumnealui însă de a noastră 
bună voe şi nesiliţi de nimeni în bani gata în t[a]l[eri] 560, 
adicăte { [а] [егі] cinci sute şaizeci si aceşti bani i-am luat în 

d ° 


100 


máinile noastre toţi deplin. Drept aceia am dat acest zapis la 

тапа dumnealui ca să stăpănească cu bună pace si să-i fie 

ohabnică de către noi si de către tot neamul nostru şi i-am: dat 

şi zapisele cele vechi de cumpărătoarea prăvălii. Şi cănd s-au 

făcut acest zapis au fost si alte obraze de cinste care mai jos 

să vor iscăli. Si noi pentru credința ne-am iscălit mai jos са să 

s[e] crează. Și am vándut cu ştirea tuturor vecinilor şi din sus 

şi din jos. Mai 4 zile în anul 7264 [1756]. 

Eu Gheorghe zăbunar vănzător 

Eu "ца fámeia lui vănzătoare 

f Eu Andrei Bras[oveanu] adeverez să stăpănească cu pace de 
i către mine 

+ Gheorghe cupet mart [or] 

Velic postávar mart [or] 

Dicul post [elnic] mart [or] 

Eu Tănasi[e] bragagiu martor 

Ş-am scris eu Petre Br[agoveanu] cu zisa lor 


Matei zábun[ar] mart [or] 


Original rominese, hirtie, fără ресејі ; nr. inv. 32.421. 


58. 
1756 (7264) iunie 5. 


. T Adică eu Andrei Braş [o] ve[a] nu dat-am acestu adevărat 
şi credincios zapis al mieu la mäna dumnealui jup [in] ului Stănică 
căpitan precum să s[e] stie că am vándut o prăvălie din uliţa 
Selarilor cea mare, care iaste aláturea cu prăvălia jup [inului] 
Gheorghie zábunar, fiindcă şi cu am cumpărat-o de la veri [i] mei 
și făcând: právália de vinzare am intrebat pe: vecinii şi rudele 
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mele şi mi-au răspuns precum că lor nu le trebuie. Dreptu aceia 
gâsind [pe] dumnealui mai sus numitu, eu însu-mi tocmindu-má 
cu dumnealui t[a]l[eri] 500: adică cinci sute și luándu.i în 
dăplin în măna mea, i-am dat şi zapisele cele vechi ca să aibă 
dumnealui а stăpăni si coconii dumnealui, nepoţii, stránepotii 
dumnealui cu bună pace de către tot neamul mieu, dreptu aceia 
prăvălia cu pămăntul ei, după cum numește şi zapisele cele vechi 
si prăvălia cu uticioara. Si pentru mai adevărată credinţă m-am 
iscălit mai jos ca să s[e] crează. lunie 5 zile 7264 [1756]. 


] Eu Andrei Braș|oveanu] vănzător 
T St[efan] mărgelar adeverez 
Andrei márgelar adeverez 

Iordan adeverez 

Apostol adeverez 


T Eu Ona postăvar martor 


Original romînesc, hîrtie, fără peceţi; nr. inv. 37.423. 


59. 
1757 august 6. 


Scrisoarea mea la mäna dumnealui] frate-mieu Nicolae 
post [elnicul], precum să s[e] ştie că avănd eu o pivniță în 
Zăbunari, pe care pivniţă sänt trei prăvălii părintești, cu locul 
lor, ce merge păn-în ulița zidului domnesc, care prăvălii le-au 
lăsat tată-miu, fraților, adică lui Necolae una si lui Macsin una 
şi lui Iordache una si mie pivni(a si си casa din dos, din-naintea 
gărleciului pivniţi [i]. Deci eu avănd trebuinţă de bani, întăi am 
vándut frátine-meu Macsin a treia parte din pivniţă, cát tine pră- 
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văliia lui pă dánsa si cu gárleciul de piatră boltit si cu casa din 
dos, în taleri 80. 

Acum, făcănd eu vănzătoare şi ceialaltă pivniță 2 părţi si 
neputănd alții încăpea supt prăvăliile fraților, pentru partea din 
fund pe care este prăvăliia frăţine-meu Nicolae post [elnicul], 
m-am tocmit cu dumnealui de i-am văndut-o şi au rămas şi 
prăvăliia dumisale cu pivniță dedásupt, precum si frá(ine-mieu 
Macsin, numai fiindcă frăţine-meu Macsin i-am văndut partea 
de pivniţă unde iaste cu gărleciul şi cu casa de vănzarea vinului, 
i-am văndut cu preţ mai mare ; iar această parte ce am văndut-o 
acum îrăține-meu Nicolae post [elnicului], fiind numai З păreţi 
fär de gárlici şi fär de casă, i-am văndut-g numai drept taleri 30 
si jumătate şi mi-au dat aceşti bani toți deplin în măinile mele. 
Deci, fiind vănzarea din bună voia mea, şi cu voia si ştirea soţiei 
mele și a copilelor mele, am dat acest zapis al mieu, ca de acum 
înainte să aibă a-şi stăpăni această parte de pivniță după cum 
s-au numii mai sus, cu locul ei din dos, pe cît îi tine prăvălia, 
cu bună pace de către mine și de către copilele mele, dumnealui 
si fii dumnealui] căți dumnezeu îi va dărui. Şi pentru că n-au 
rămas a mai avea între noi altă pricină, am iscălit cu măna mea, 
iscălindu şi alți boeri martori ca să s[e] crează. Av [gust] 6 
zile 1757. 


t Costandin fiul lui Grigore Mihai, vânzător înpreună cu soția 
mea şi cu copilile mele anume Ilinca, Rada, Grăjdana. 


f Popa Nicolae schevofilax Popa Iane Castriot 
Isaia egum [en] bis [ericii] Сге [ulescu] 
Cost [an] а [in] log [ofãt] Mănescu mart [or] 
Ioan log[ofát| mart [or] 
Şi am scris eu Radu log [o]f [át] cu învățătura dumnealor 
și mart [or] 


Original romînesc, hirlie, fără peceli; nr. inv. 69.832, пг. 3. 
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| | 60. 
1758 februarie 25. 


Adecă eu Bălașa sofia răposatului Gheorghie abagiul în- 
preună cu fiiu-mieu Paraschiva dat-am acest adevărat şi încre- 
dințat zapis la măna dumnealui cumnatului Sárban protopsaltichi 
de la biserica domnească, ca să fie de bună si adăvărată credinţă, 
precum să se] stie că am vándui dumnealui o prăvălie în 
mah [alaua] Răzvanului, care prăvălie iaste aláturea cu.prăvălia 
mea șă pă dăn jos alăturea iară cu o prăvălie ce au cumpărat-o 
de la noi, care prăvălii sánt cu-pămăntu cu tot ale mele sà să 
tragu de la moşul dumnealui $ dă la moșul dumnealui le-au fost 
cumpărat Staicul log [o o]f[á]t şă de la Staicul log[o]f [á]t le-au 
cumpărat răposatul soţul mieu Gheorghie abagiul, după cum 
dovedescu'zapisile cele vechi. Și o am vándut dumisale drept bani 
gata t [a] [eri]: o sută $4 am luat aceşti bani toți deplin in măinele 
noastre, pentru că s-au căzut dumnealui, fiind şă despre o parte 
sà despre altă parte neamul nostru, dupre cum dovedeşte mai sus. 
$4 i-am văndut dumnealui cumnatului ca să-i fie moşăe ohabnicá 
şă stătătoare în. veci dumnealui şă coconilor dumnealui, însă 
locul să 5 [е] stie lungul den marginea podului cel mare pănă in 
gardul Stelii st [în] j [eni] 7 gà latul stánj [eni] 4, cát ţine obraţiile 
fieştecăriia prăvălii. Drept aceasta am dat acest adevărat zapis 
Ја măna. dumnealui ca să-i fie de mare credinţă, încredințare fiind 
şi alţi boeri de cinste mărturii care mai jos să vor iscăli. Deci 
sà noi pentru mai adevărată credință am întărit cu iscálitura şi 
cu pecetea măi jos ca să s[e] crează. Fevr [uarie] 25 în anul 1758. 


Eu Bălaşa vănzătoare 
Eu Paraschiva pah[arnic] vánzátor 


Ștefan nepot dumneaei mart [or] 


Original romînese, hirtie, fără peceţi, în arhiva. George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.973. 
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61. 
1758 august В... 


Adecá eu Bălașa polc [ovniceasa] ! dinpreună cu fii-mieu Pa: 
raschiva dat-am acest adevărat zàpis a! nostru la mána dum [nea- 
lui] cumnatu-mieu Şărban dascăl, precum să s[e] ştie cá mai 
avándu rioi o prăvălie in carăle cu peste cele vechi în mah [alaua] 
Răzvanului, in rándu cu cele doao prăvălii ce i le-am văndut 
dumnealui mai nainte, ci şă acum trebuindu-mi bani $á vránd să 
o vănzu, m-am dus la dumnealui de am văndut-o dumnealui în 
[а]! [eri] o sută cinci adecă 105 cu locul ei însă locul din pod cel 
mare pănă în gardul Stelii, care prăvălie mai iaste së mie de cum. 
párátoare de la Staicul log [ofăt], după cum dovedescu sà zapisile 
cele vechi. Şă noi i-am dat-o dumnealui de a noastră bună voe 
şă nesilit de nimeni ca să-i fie dumnealui moșie stătătoare, dum- 
nealui sà coconilor dumnealui. Si noi pentru mai adevărată cre- 
dință ne-am iscálit numele ca să s[e]' crează. Av [gust] 8 zile 
1758. i 

Eä Bălaşa pole [ovniceasa] ! vănzătoare 
Eu Paraschiva vánzátor 
Ştefan post[elnic] vănz [ător] 


Eu Costandin mart [or] ` 


Original rominese, hîrtie, fără peceţi, in arhiva George D. Florescu; 
copie fotdgralicá sub nr. inv. 70.974 


62. . 


1759 noiembrie 16. 


Adecă eu Mateiu zăbunariu dinpreună cu lecioru-mieu, anu- 
me Preda, dat-am zapisul nostru la mána. dum [nea] lui post (elni- 
cului] Nicolae Mihulef, precum să s[e] stie că sázánd eu într-o 
prăvălie 20 de ani a lui Hristache cáp [itan] şi avănd noi la Hrista- 


! aşa în leat, 


105 


che t[a]l[eri] 150bani cu dobăndă si neputánd са să ne dea banii, 
m-am aşezatu cu el de iam mai dat încă t[a]l[eri] 35 şi am 
cumpărat-o noi. Dar acestă prăvălie fiind într-un părete cu pră- 
vălia mai sus numitului postelnic, nu ne-au îngăduit, ci cu un 
al doilea vornic m-au tras ca să mergu la judecată să-mi întoarcă 
banii și să ne ia prăvălia de sub stăpănire. lar noi cunoscăndu-ne 
judecata, ne-am rugat de dum [nea]lui post [elnicy, rugándu-se 
$i alţi neguţători pentru noi, ca să nu ne scoa{ã si dum [nea] lui 
ne-au lăsat právália iarăşi sub stăpănire, ca să o stăpănim cu 
pace, cum şi păn-acum, numai avănd dum [nea]lui post [elnicul] 
prăvălia si cu pivniţă de vinde vin ; noi în prăvălia noastră vin 
să nu fim volnic!: a vinde, nici rachiu, nici eu, nici copii miei. lar 
de care cumvasi vom vinde vin sau rachiu, să ne ia prăvălia de 
sub stăpănirea noastră. Asijderea si pentru un zapisu al lui 
Hristache ce era la noi, i l-am dat si t[a]l [eri] 9 ce avem la el, 
i-am ertat si de acum in (n)ainte să avem pace între noi. Și pentru 
mai adevărată credință, ne-am iscálit şi ne-am pus şi de [ge] tele 
mai jos, ca să se crează, fiind şi alţi oameni de cinste marturi, 
carii să văd iscăliţi. 1759 noem [vrie] 16 zile. i 


Eu Mateiu zăb [unar] adeverez 
Eu Preda, fiul lui Matei adeverez 
Eu Costandin boiangiu mart [ог] 
Eu Gavrilă văt [af] [de] zăb [unari] 
Eu Dobre Dărstoreanu mart [or] 
Eu Sandu bărbier mart [or] 
Eu Costandin cáp[i]t[an] mart [or] 
Petrasco al doilea vornic 
Popa Theodor de la sf. Gheorghe cel Vechiu mărturie 
Eu Goga zăb [unar], ginerile lui Mateiu zăb [unar] 


Şi am scris eu Antonie log [ofát] cu zisa dum [nea] lor 


Original romínese, hîrtie, fără peceţi ; nr. inv. 69.832, nr. 4. 
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63. 


1759 decembrie 19. 


Dat-am această scrisoare a noastră de adeverinţă la măna 
dumnealui Matei zăbunariul de aici din Вис [ureşti], precum să 
s[e] ştie că cumpărăndu dumnealui o prăvălie in uliţa Zăbunari- 
lor, în mah [alaua] sfăntului Nicolae, de la Hristache ce au fost 
căpitan și de la soţia sa. . . . . 1 atăt locul cát si lemnile 
prăvăliei, de sănt acum 6 ani și fiinducă acolea alăturea are şi 
post [elnicul] Nicolae Miuleţul prăvălie și pivniţă gl nefiindu is- 
călit in zapisul de vánzare, s-au sculat acum de au dat jalbă Ја 
dumnealui Costandin Dudescu mare vornec, cerănd ca să în- 
toarcă banii lui Matei zábunariul si să stápáneascá dum [nealui], 
fiind vecin. Si dumnealui таге vornecu [1] după jalba Miuleţului, 
au trimis pe Pátrasco al doilea vornec, са să ducă la judecată 
pe amăndoao părțile; dar pănă a nu merge la judecată s-au în- 
voitu între dumnealor, fiindu si numitul Pătraşco vornicelu şi noi 
cu toții de faţă ; și au dat Matei zăbunar dumisale Nicolae post- 
[elnicului] 16 lei, însă 4 lei ce au zis că sânt dobănda unor bani 
ce-i luase, să-i dea pentru prăvălie și 1 leu pentru o carte de 
blestem şi 11 lei i-au dăruit, pentru căci au iscálit zapis de văn- 
zarea práváliei, si taleri 2 și jumătate au dat vornicelului si ta- 
leri 9 căpitanului Hristii? și spárgindu-i un zapis de datorie şi 
şi dándu-i şi amaneturile înapoi, care fac peste tot t [а]! [егі] 27 
și jumătate; aceşti bani tot Matei zăbunar i-au dat afară din 
cumpărătoarea prăvăliei și prăvălia au rămas sub stăpănirea lui 
Matei zăbunariul, că aşa s-au învoit cu post [elnicul] Nicolae. 

Pentru aceia am dat si noi această scrisoare de adeverinţă 
la măna dum [nealui] Matei zăbunariul, adeverindu cum că au 
cheltuit acești bani şi au rămas să stăpănească prăvălia. Și pentru 
adevărata credință, ne-am iscălit mai jos ca să s[e] crează. 
Dichem [vrie] 19 zile, în anul 1759. 


* Eu Gavrilă vătai mart [ог] 


1 Eu Sandul bărbier mart [or] 


! Joe alb în document. 
2 corect „Hristache“. 
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Eu Gheorghe záb[unar] mart [or] 
Eu Cost [andin] boiangiu [mart [or] 
Eu Dobre Drăstoreanu mart [or] 


Petraşco al doilea vornic ‘mart [or] 


Original готіпеѕе, hiriie, iără peceli ; nr. inv. 69.832, nr, 5. 


` 


i 64. 
1763 septembrie 15. 


T Eu jupăneasa Maria páhárniceasa, ce am fost soţie ráposa- 
tului dumnealui Mihai Bărbătescul fost mare paharnic], din- 
preună cu fii miei Șărban și Costandin post [elnic] dat-am zapisu! 
mieu la mäna dumnealui Ioniță Racoviţă fost mare clucer, ca să 
fie de adeverinţă, precum să să ştie că avănd mai sus numiții fii 
miei trebuinţă de bani ca să s[e] plătească de niște datorii şi ne 
alt mijloc avănd pentru bani, am făcut casele mele de aici din 
Bucureşti de vănzare, care case sănt făcute de noi în mahalaoa 
sf. Savii, la poarta sfintei mănăstirii Colţii. Deci s-au găsit mai 
sus numitul boiar ca să le ia si ne-am învoit între noi de am lăcut 
schimbu cu dumnealui si ne-au dat dumnealui bani gata t [a] [eri] 
doao mii si casele dumnealui ce le are de la jupáneasa Bălaşa 
Afenduloaia si noi i-am dat casele noastre cele mari, cu cele de 
jos mici si cu tot înprejurul lor, cát este coprinsul precum am 
stăpânit si noi. | 

Drept aceia dar, i-am dat zapisul nostru la тапа dumnealui 
maj susului numit boiar, dinpreuná cu zapisile cele vechi, ca să 
aibă a stăpăni dumnealui casele cu bună pace, de către noi și de 
către tot neamul nostru, pentru că de a noastră bună voe ne-am 
învoit si ne-am aşezat de am lăcut schimbu, să-i fie dumnealui si 
coconilor dumnealui, cáji dumnezeu ii va dărui, moşie stătătoare 

^ ә 
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Zapisul din 15 septembrie 1763 

în veci. Şi pentru credință am iscălit puind şi peceţiile mai jos 
ca să s[e] crează. Sept [embrie] 15 zile, 1763. 

Maria Ваг [băteasca] раһ [ărniceasa) 

Mihail Ваг [bátescu] stol [ni] e mart[ur] 

Șerban Bár[bátescu] post [elnic] 

Costandin Băr [bătescu] postelnic] . 

Părvu Cantacuzino mare dvor [nic] mart [ur] 


Original rominesc, hîrtie, cu o pecete inelară in tuş negru ; nr. inv. 13.607. 
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65. 
1764 (7272) iulie 14. 


t lo Ștefan Mihai Racoviț[ă] voievod din mila lui dumnezeu 
domn al Țării Rominești. Osebit de datoriia care au domnii şi 
stăpănitorii locurilor, ca unii ce sănt părinţii patriei, le iaste și 
de mare laudă -şi vécinicá pomenire a să sili şi a să nevoi nu 
numai pentru cele ce aduc folos, ci şi pentru cele ce sânt de 
podoaba locului, care să află supt stăpănirea sa, însă cele ce-s 
de trebuinţă, iar nu pricinuitoare desfătării, nevoindu-sá a aduce 
şi a (inea oameni cu mestesuguri ce nu să află în locul acela și 
pre cei ce vin de voia lor, a-i ocroti şi a-i apăra, ca, deprinzăndu-să 
şi supuşii săi la meşteşuguri streine, întăi să fie de podoabă şi 
fală patriei, a doao să nu aibă trebuintá a aduce din alte {агі 
lucruri de acel fél. 


Deci întămplăndu-să de au lost venit şi aici în (ara domniei 
mele, încă din zilele domniei sale Scarlat vodă, meşteri de albesc 
ceara, care fiind mestesug nou si încă si de podoaba sfi[n]telor 
biserici, pentru ca să rámáe nestrámutati aici, li s-au fost dat carie 
pentru apărare de bir și de alte supărări, dar în domniia domniei 
sale Costandin vodă Mavrocordat făcăndu-să lumănăriia 
monopuli si măcar că lumánáriia de ceară albă nu au fost oprită, 
însă dir multele supărări ce li s-au făcut după vremi de cătră cei 
ce cumpăra lumănăriia domnească, au fost hotărăt să părăsească 
meșteșugul şi să să ducă în {ага lor. Dar cinstitul şi credincios 
boiariul domniei mele Mihai Cantacozino mare vistiiar pentru ca 
să nu lipsească din pămăntul ţării un meșteșug nou ca acesta, 
au cumpărat acea lumánárie cu toate naméstiile ei în t (a]l [eri] 
200, tocmind şi doi meșteri са să lucreze şi fiindcă din răvnă 
d [u] mn [е] zeiască acum zidește dumnealui si beserică pe numele 
sfinţilor Patruzeci de M[u]cinici, care hram nu iaste aici în 
pămăntul ţării şi la loc unde au fost trebuinţă de beséricá, pe 
Podul Mogoşoaii, unde nu sánt alte bisérici pen prejur, pre caré 
fácándu-o si xenodohion, adecá pentru primirea streinilor, au 
închinat si această lumănărie. 

Deci, fiindcă acest meșteșug iaste nou şi de podoaba slintelor 
beserici, întărit-am si domniia mea această danie printr-acest 


cinstit hrisov al domniei mele, mai adáogánd şi scuteala acestor 
bi LJ 
` 
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Hrisovul din 14 iulie 1764 
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doi mai sus numiţi meşteri, sau alti doi ce vor fi după vremi, care 
să бе în pace si ertaţi de toate dăjdile, oricăte ar eşi de la vistie- 
tiia domniei mele peste an în ţară. 

“Și lumănăriia încă să fie în расе si nesupáratá de cătră cei ce 
vor cumpăra lumănăriia domnească, însă să aibă voe a lucra pe 
an numai pănă la 100 оса ceară a sa şi să lucreze şi să vânză 
numai făclii albe, iar nu şi galbene, sau lumánári de seu și numai 
mai sus numita beséricá să aibă vee a tinea această lumănărie si 
a lucra ceară albă, iar alt nimeni, atăt din mănăstiri, căt si din 
boiari si din alţii să nu fie volnic a deschide acest fel de lumănărie 
şi a lucra ceară albă, ci numai mai sus zisa biserică, caré au fost 
pricină de a rámánea acest meşteșug aicea în {ага şi mai vărtos 
că iaste şi pentru chiverniseala săracilor ce să vor hrăni din- 
tr-ănsa, ca să fie şi pentru pomenirea domniei mele şi a răposa- 
tilor părinţilor domniei mele, întărind domniia mea hrisovul ates- 
ta cu. însăşi credința domniei mele Io Stefan Mihai Racoviţă 
v [oie] v [o] d si cu credința prea iubifilor domniei mele fii : Mihai 
voevod, Costandin voevod. . 

Și mărturii am pus pe toti cinstitii şi credincioşii boiaril cei 

mari ai divanului domniei mâle: pan Toma Creţulescul mare pan, 
pan Dumitrașco Racoviţ [а] mare dvor [nic] de Tara de Sus, pan 
Radul Văcărescul mare dvor [nic] de Țara de Jos, pan Costandin 
Căndescul mare log [ofăt], pan Athanasie Ipsilant таге spat [ar], 
pan Mihai Cantacozino mare vist [ier], pan Antioh Muruz mare 
post [elnic], pan Ioniţă Guliano mare cliucer, pan Dimitrie Fo- 
tache mare pah [arnic], pan Iordache Caragea mare stol [nic], pan 
lanacache mare com [is], pan Mihalachi mare рїї [ar], is [pravnic] 
pan £oduenr Ds : : : 
Si s-au scris hrisovul acesta în anul dintái al domniei domniei 
mele aici în scaunul orașului Bucureştii, în anul de la zidirea lumii 
7272, iar de la naşterea d [o] mnului nostru I[su]s Н (risto] s 1764 
în luna lui iulie 14 zile, de popa Florea dascalul slovenesc de la 
scoala domniei mele cea slovenească de la sf. Gheorghe cel 
Vechiu. 


(L. S.) 


! loc alb în document. 
а 
ә 
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t lo Stefan Mihai Racoviţă voievod, din mila lui dumnezeu, domn 
lo Șteian voievod 


Costandin Căndescul mare log [o] ї [ãt] am citit 


Original rominese, pergament, cu miniaturi, pecctea în ceară albă pe 
jumătate căzută, monograma si íscálitura domnului; nr. inv. 37:695. 


66. 
1764 decembrie 11. 


Т Adică eu Stănică сар [#ап| din mahalaoa Vărgului, care 
mai jos mă voi şi iscăli, dat-am acest adevărat şi credincios 
zapisu al mieu la тапа dum [nea] lui jupánului Măinii pap fu] giu, 
precum să s[e] stie cá rugándu-mà de dum[nealui] de mi-au 
facut bine си t[a]l [eri] 250, adică două sute cinci zeci, pănă la o 
jumătate de an cu dobănda lor si necrezándu-má dum [nea] lui 
ca să-i dau bani, i-am pus zálog o prăvălie ce să hotăraşte cu 
prăvălia dum [nea] lui, care și acestă prăvălie să află pe ulița cea 
mare in Sálari din mah [alaua] sf. Nicolae. 

Si intámplándu-se și viind zioa ca să-i dau banii şi neavănd 
ca să-i dau banii, m-am învoit cu dum[nea]lui de a mea bună 
voe neîndemnat şi nesupărat de nimenea, de am văndut prăvălia 
dum [nea] lui cu pămăntu [1] ei, dupre cum am cumpárat-o si eu 
de la zidul hanului lui Zamfir pănă în-pod, lungul si largul de în 
picătura straşini [i] pănă în picătură ; însă i-am văndut-o drept 
t[a]l [eri] 550, adică cinci sute cinzeci şi aceşti bani i-am luat toți 
deplin în măna mea, însă cu toată socoteala ce am avut cu 
dumnealui] de mai nainte. Drept aceia i-am dat acest zapisu al 
mieu $i cel de cumpărătoare si alte zapise vechi care s-au mai 
aflat, să aibă dumnealui a stăpăni şi coconii dum[nea]lui si 
nepoti şi stránepoti dum [nea] lui şi tot neamul. dum [nea] lui. 

Si cănd s-au făcut acest adevărat si credincios zap [is] au 
fost si аці oameni mart [uri] care mai jos să vor iscáli (mai jos). 
Şi pentru adevărată credință m-am iscălitu mai jos ca să s [e] 
crează, puind și degetul în loc de pecete. Dech [embrie] 11 zile 
1764. . 
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T Eu cáp[itan] Stănică adeverez cu zapisul mieu si vănz [átor] 
Popa Dobre de la bis[erica] Vergului mart [ur] 

f Eu Vladul Giurgiuveanu 

1 Popa Matache de acolo mart [ur] 

Si am scris cu învăţătura dum[nea]lui Oprea preot mart [ur] 
Eu Draco (?) martur !) 

Eu Fafatan Dumitru martur 

С [ostan] д [іп] Brosteanu log [ofát] mart [ur] I 

Si Ioniță feciorul lui căp[itan] Stănică adeverez cuzapisul nostru 


Original rominesc, hîrtie, fără ресе}; nr. inv. 37.424. 


67. 
1766 ianuarie 20. 


Adecă eu.Costandin grám [átic] dat-am zapisul mieu la măna 
jupánesii Eidii, precum să se stie că mi-au făcut bine cu t [a] | [eri] 
22 adecá doozeci si doi pentru treaba ráposaiului Neculae pentru 
pomenire. Am luat aceşti bani si i-am pus zálog un zapis de prä- 
vălie si mi-au pus soroc dá acum pănă într-o lună să aibu a da 
bani Ја sorocu cu dobánda lor zece a doi şi cu mul(umite. Si pentru 
adevărata credință m-am iscálit mai jos ca să [se] creaz [4]. 1766 
ghen [arie] 20. 


Eu Cos [tan] dinu, epitropul lui Neculae, plat [ni] с 
Dionisie al Rázvanului martor ! 
Eu Tudor mart [or] 


Original romínesc, hîrtie, fără peceţi, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotograficá sub nr. inv. 70.977. 


1 semnătura în greceşte 
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68. 
1768 iulie 9. 


Adecă eu Paraschiv pah [arnic] dat-am adevărat zapisul mieu 
la mán[a] dum([nea]lui Alecsie Neculescu fost log[o]fát de 
vist[ierie] precum să s[ă] stic că având eu o práv[á]lie aci în 
Bucureşti în mah [alaua] Rázvanului m-am învoitu cu dum [nea] - 
lui de i-am vándutu drept bani gata in t[a]l[eri] o sută șaizeci 
si aceşti bani i-am luat toţi deplin la тёп [a] mea, care aceast [š] 
práv [4] lie iaste alăturea cu alte З práv [ã] lii ce le are dum [nea] - 
lui rămase de l[a] dum[nea]lui răposat Sárban dascalu dom- 
nescu clironomie, care práv [3] lii sánt iarás де l[a] mumă mea 
luate si acum căzăndu-i-să dum[nea]lui iarăşi i-am dat si eu 
aceast[ă] práv[á]lie cu ратапі [ш] ei din pod[ul] cel mare 
păn-în gardul Stelii, după cum să coprinde şi in zapi [i] sile cele 
vechi de cumpárátoare, ca sá o stápáneascá dum [nea]lui cu buná 
pace de către mine şi de către tot neam [ul] mieu, dum [nea] lui, 
сос [о] ni [i] dum [nea] lui, cã{i dumnezeu îi va dărui. Şi pentru 
mai adevarat[á] credinţă m-am iscălit mai jos, ca să s[á] 
creaz [á]. Iul [ie] 9 zile 1768. 


Paraschiv pah [агпіс] vănzător 
Sandul fost mare căpitan de lef [egii] mărturie 


Si am scris eu Iordache log[ofát] cu zi [sa] dum [nea] lui 


Original готїпеѕс, hîrtie, fără peceli, in arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.982. 


69. 
1775 iunie 4. 


Din porunca dum[nea]lui Rad[u]lui Vác[á]rescu mare 
vor|ni]c am fost de am dăspărţit locul de casă al d[umi]sale 
Alecse Nec [u] lescu fost log [ofãt] de vistierie, care loc au fost al 
răposatului Şarban dascăl şi l-am deosebit acum dăspre jup [à] - 
ncasa Marzaniia, adec[á] începăndu din pod[ul] cel mare si 
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mergăndu la vale pănă în locul ce să numeşte al Sacăzlăului, 
care Sacăzlău oprește si pă d[umnea]lui log [ofãt] Alecse și pă 
'jupăneasa Marzaniia. Si l-am măsurat din pod pănă unde ară- 
tám, adecă pănă în locul Sacázláului si au esit stánj[eni] 27 şi 
jumătate si tot cu locul Sacăzlăului să hotăraşte dum nea] lui în 
sus spre biserica Stelii și dacă să sfărşaşte locul Sacăzlăului să 
înjugă cu loc [ul] măn [ăsti] rii Stelii şi merge pănă în casa 
jupănesii Zalii !; arătăm locul din sus dáspre pod din locul jup (á] - 
nesii Marzanii pănă in páretile casii lui Ion cafegiu, măcară cá 
Ion cafegiu au arătat cá nu va ingádui pe d [umnea]lui а stápáni 
pănă în páretile casii lui, zicándu са să i să lase uliţă ca sã-ş [i] 
meargă din dosul casii. Тага dum[nea]lui log[ofát] Alecse au 
răspunsu că dă ar fi avut Ion cafegiu uliţă pe acolea şi acum 
i-ară lăsa, carele însuși Ion afară din mărturiile ce mărturisiră 
cu graiu său să adăvără zicăndu că pentru hatărul гар [o] satului 
dascálului Sárban au ingáduitu de au stápánitu páná in peretele 
casii, iară acum cere să i să facă uliţă. Și noi, de vreme ce însuşi 
singuri au mărturisit că stăpănirea dascálului Sárban au fost 
pănă in păretele casii, şi dum [nea] lui log[ofát] Alecse iară pănâ 
acolo să stáp [á] neascá. 

Asájderea am mersu si la práv [á]liil [e] din sus şi vecinii de 
acolea să temea să nu li să astupe uliţa ce merge la casa Zarii şi 
la alte trei patru. case. Si aşa am lăsat uliţă de a merge car [e] la 
aceste case, însă la cap [ul] uliţii de la podu din zidul casii lui 

2 ovreiul spre prăvăliile d [отпеа] lui log [ofát] 
Alecse stănjăni doi. Asemenea unde va să facă poartă. dă intră la 
mai sus numitele case, am lăsat stă [n] j [eni] 2 și jumătate adecă 
iar din zidul casii lui. . . .? ovreiul spre prăvăliile 
dumnealui log [о] fãtului si din colţul porţii aceştiia să-şi facá 
gardu dumnealui log[ofát] Alecse însă până în streasina casii 
Zarii. Si aşa am găsit cu cale după mărturiile vecinilor şi am dat 
şi noi înscris. 1775 iuni [e] 4. 


Rad [u] al doilea vor [ni] c Eni al doilea vor [ni] c 


Original rominesc, hîrtie, [ага peceţi, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.983 


1 corect „Zarii“. 
2 Joc alb în document. 
* * 
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70. 
1775 (7283) iulie 3. 


Din mila lui dumnezeu Io Alexandru loan Ipsilant voievod și 
domn al Țării Rominești. | 


De vreme се la domnia теа dete jalbă popa Gheorghe proto- 
рори! și popa Bálas, popa Andrei, popa Dobre, Hristea căpitanul, 
Voico căpitanul, Dragu tabacul, Ion scutelnicu, Alexandru, Preda 
păhărnicelul, Apostol, Staico, Pavel, Păun şi Dumitru căpitanul 
cu toti mahalagii din mahalaoa Brostenilor de aici din orașul 
domnii mele Bucureşti, zicînd că ei au ocină de moşie într-aceea 
mahala ce se chiamă Slobozia Domnească de moștenire, care 
moşie o au cu hotare si pietre şi întărită stápinire eu hrisovul 
domnii sale răposatului Matei vodă Basarab din anul 1636 
sept [em] v [rie] 6 şi cerură ca să li să înoiască acel hrisov de 
stápinire si de către domnia mea. 

După care jalbă şi cerere nedîndu-le domnia mea crezămînt 
că au fost acea moşie tot supt stăpînirea lor, fiind trecuţi la 
mijloc 139 de ani, cu pitac am orinduit domnia mea pe dumnealui 
marele dvornic de Tara de Jos ca însuși să meargă în faja locului 
să cerceteze prin vecini împrejuraşi de le-au fost stăpînirea acei 
moşii numai a lor şi de le este cererea cu cale. Dumnealui, cu 
апаіога de la 14 zile ale lui iulie! din anul 1775, au în- 
stiintat domnii mele cum cá au trimis în fața locului pe Radul 
și Anastasic al doilea vornic la acea moşie şi chemínd pe toţi 
vecinii împrejuraşi cu scrisori şi zapise ce au avut, unde fiind față 
şi preoţii de la sfinta mănăstire Radul Vodă anume popa Gavril, 
eclisiarhul Teoclit şi Gheorghe logofetelu al sfintei mănăstiri și 
alţii, au cercetat în tot chipul și au adeverit că stăpinirea acei 
mosei рїп hotarele ce să coprind într-acel hrisov carele îl au 
de la domnia sa răposatul Matei vodă Basarab dintru început 
au fost numai a lor pînă acum și cum că cererea le este cu cale 
şi cu bună orînduială, după cum toate părţile şi înaintea dum- 
nealui marele vornic fiind faţă cu toţi au arătat cá sänt odihnifi 
după acel hrisov. 


Deci, după cercetarea dumnealui marele dvornic si după 


1 corect „iunie“. 
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înştiințarea ce am luat acum de la dumnealui marele logofăt, cu- 
noscîndu-se că stăpînirea le este bună si cererea cu cale şi pe 
orînduială, drept aceia, și domnia mea am dat acest hrisov la 
тапа mai sus numiţilor mahalagii de întărire ca să aibă a tinea 
și a stăpîni acea moşie cu bună pace de către vecinii imprejurasi 
pă toate semnele şi hotarele ce le sînt înpietrite, însă din colțul 
zidului sfintului Spiridon Nou pînă in Dimboviţă în matca cea 
veche si pînă la-morile din anini și la hotarále din luncă şi pînă 
la hotarul cel din lac si la deal pînă în viile sfintei mănăstiri 

Radul Vodă si ale orosenilor, găsindu-să toate hotarele acestii 
moșii nestrămutate după cum să coprinde şi în hrisovul domnii 
sale răposatului Matei vodă Basarab. 

. Şi am întărit hrisovul acesta cu însuşi credinţa domnii mele 
Іо Alexandru Ipsilant v[oie] v[o] d si cu credința prea iubitilor 
domnii mele fii Costandin v [oie] v [o] d, Dumitraşcu v [oie] v [o] d 
și cu tot sfatul cinstifilor si credincioşilor boerii cei mari ai di- 
vanului domnii mele, pan Dumitrache Ghica mare ban, pan Ni- 
colae Dudescul mare dvornic de Tara de Sus, pan Radul Vácáres- 
cul mare dvornic de Tara de Jos, pan Pană Filipescul mare 
log[ofát] de Tara de Sus, pan Stefan Prăşcoveanu mare log [ofät] 
de Tara de Jos, pan Stefan Misoglu mare spátar, pan Enache 
Vácárescu mare vistier, pan Scarlat Caragea mare postelnic, pan 
Dumitrașcu Racoviţă mare clucer, pan Costandin Gianoglu mare 
paharnic, pan Nicolae Birsescul mare stolnic, pan Manolache 
Crefulescul mare comis, pan Radu Násturel mare sluger, pan Ni- 
colae mare pitar, si ispravnic, pan Pană Filipescu mare log [ofât], 
pan lordache Mavrocordat mare ! logofăt. 

Si s-au scris hrisovul acesta din anul dintîi al domnii domnii 
mele, aici în orașul Scaunului Bucureşti la anul de la naşterea 
domnului şi mîntuitorului nostru I [su] s H [risto] s 1775, iar de la 
zidirea lumii 7283 iulie 3. 


(L.S.) lo Alexandru Ipsilant din mila lui dumnezeu, domn 
Pană Filipescu mare logof [ät] am citit 


Gheorghe Mavrocordat mare ! logo! [21] am citit 


1 corect al doilea. 
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Mai jos: 


Această: copie s-au scos întocmai după cel adevărat hrisov 
din cuvînt în cuvint de mine cel jos iscălit. 1846 oct[ombrie] 20. 
Stan Lupesc[u] dascălu din mah [a]! [aoa] Oltenilor. 


Copie ; nr. inv. 48.963. 


71. 
1777 iunie 9. 


t Adecá eu Marzaniia preoteasa răp [osatului] popii Stefan 
domnesc, dinpreună cu noru-mea Ѕоѓііса şi cu copilul ei Tudo- 
rache, dat-am adevărat și credincios zapisul nostru la măna 
dum [nealui] nepotă-mieu Costandin dasc[ál] al bisericii dom- 
nesti, precum să să stie, că avănd noi un loc aici în București în 
mah [alaoa] Răzvanului, lángá dasc [călul] Sárban şi fiindu-ne 
locul de vânzare, prin bună tocmeal[á] si nesilit[ă] de nimeni 
l-am văndut dumnealui] drept bani gata pă t[a]l[eri] 600, 
adecă şase sute, dándu-ne dum [ncalui] aceşti bani.toti deplin în 
máinile noastre, cázándu-i-se dum [nealui] a-l cumpăra fiindu-ne 
neamul, decăt alții streini. 

Deci de acum în(n)ainte să aibă a stăpăni dum [nealui] cu 
bună pace atăt de către noi, căt și de către tot neamul nostru, 
să-i fie dum [nealui] si jupănesii dum [nealui], coconilor dum- 
[nealui] si tot neamului dum [nealui] moşăe ohabnică și stătă- 
toare în veci, fiind această vănzare, cu ştirea tuturor rudelor 
noastre şi a tuturor vecinilor si din sus si din jos, dándu-i dum- 
[nealui] si toate zapisele céle vechi ale acestui loc. 

Drept aceia am dat acest adevărat şi credincios zapis al 
nostru la тапа dum [nealui] de stápánire iscăliridu-l şi întărindu-l 
cu iscáliturile şi pecetile noastre, iscălindu-se şi alte obraz [e] 
de cinste şi vecini marturi ca să s[e] creaz [4]. Iunie 9 zile 1777. 


Eu Marzaniia preoteas [а] гар [osatului] popei Stefan vănzătoare 
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Eu Sofiica nora Marzanii, dinpreună cu fi[i]-mieu Tudorache 
vánzátor 


Dionisie al Rázvanului martor ! 
Dumitrache dasc [ã1] Def. mart [ur] 


Original rumînesc, hîrtie, fără peceii, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică snb nr. inv. 70.985. 


72. 
1778 februarie 8. 


Adecá eu Costandin dascalul al sfintii biserici domnești 
dat-am adevărat şi credincios zapisul mieu la măna dum [nealui) 
Alexie Neculescul fost log [ofát] de vist [іе] rie, precum să să stie 
că avănd eu un loc aici în Bucureşti în mahalaoa Rázvanului 
lăngă locul dum [nealui] ce-l are de la răposatul dascalul Sárban 
clironomie, care loc îl am și eu cumpărat de la mátusi-mea Mar- 
zaniia sl de la Sofiica noră-sa prin bună tocmeal [а] şi nesilit de 
nimeni l-am vándut dum |[nealui] drept bani gata t[a]l[eri] 660 
adecă şase sute şi şaizeci si acești bani i-am luat toţi deplin în 
mîinile méle. 

Si acest loc iaste alăturea cu Podul Târgului de Afară si 
merge alăturea cu locul dumnealui] pán-in locu! Marghilo- 
mani[i] şi alăturca pă de la vale în lungul merge cu locul 
log [ofát] ului Ioniță Grecean [и]. 

Deci de acum în (n)ainte să aibă a-l stăpâni dum [nealui] cu 
bună pace de către mine si de către tot neamul mieu, fiindcá acest 
loc dum [nealui] are protimisis a-l cumpăra, de vreme ce din 
dascalul Şărban alt clironom n-au rămas fără dum [nealui], 
fiindcă. Ştefan care au ţinut pă jupáneasa Marzaniia au fostu 
frate cu dascalul Sárban, ci să-i fie dum [nealui] moșie ohabnică 
şi stătătoare în veci dumnealui si coconilor dum [nealui] сён 


1 semnălura în grceeste. 
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dumnezeu îi va dărui, dându-i dum [nealui] si zapisile cele vechi 
ale acestui locu. Drept aceia am dat acest zapis al mieu la măna 
dum [nealui] iscálindu-l şi întărindu-l cu iscălitura si cu pecetea 
mea, iscálindu-se si alte obraze de cinste mărturii ca să să 
crează. Fev [ruarie] 8 zile 1778. 


Costandin dascal vănzător 
Matei Creţulescul fost mare pah[arnic] mart [ог] 
Matei Ciupelniteanu mare sátrar mart {or} 
lanache Urdáreanu post [elnic] mart [or] 
Ioan K. fost ceaus de aprozi mart [or] 


Original rominesc, hîrtie, cu o pecete inelară in tuş negru, în arhiva 
George D. Florescu ; copie fotogralicá sub nr. inv. 70.986. 


73. 
1718 februarte 26. 


Trásurile locurilor din mah[alaoa] Rázvanului, unul ce au 
fost al jupánesii Marzanii şi altul al log [ofátului] Jonil[3] Gre- 
ci [anu] ce să hotărăsc amándoao alăturea. Fev [ruarie] 26, 1778. 


Trăsura locului dascălului Costandin ce au 
fost al jupănesii Marzanii 
stănj [eni] palme 
14 — în fata podului latal din stálpul unde au fost 
« poarta caselor jupănesii Marzanii, alăturea 
cu locul dascalului Sárban, pănă în locul ce 
să hotăraște cu al log[olă]t[ului] Ionit[3]. 


28 — în lungu din faţa podului în jos alăturea cu 
locul dascalului Sárban pănă în fundul gră- 
dinii unde iaste piiatra care să hotăraşte cu 
locul Stelii. ` 
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12 — 


11 si 1 
jumătate 


stănj [eni] palme 
O şi — 
jumătate 


28 — 


14 si — 
jumătate 


8 l 


prin mijloc din hotar[ul] locului dascalului 
Şărban pănă în locul log[ofá]t[ului] Io- 
nit [4]. 

în fundul grădinii din hotar [ul] locului das- 
calului Sárhan unde iaste piiatra, aláturea 
cu locul ce să loveşte al polc [o] v [nicului] 
Marghioloman, páná in locul log [ofá] t [u- 
lui] Ionit [4]. 


Trăsura locului log [оїајі [ului] Ionit [4] 


din semnul locului dascalului Costandin ce 
au fost al jupánesii Marzanii, in fata podului 
páná in zidul práváliilor lui Leondari bácan. 
lungul din fața podului aláturea cu locul ce 
au fost а [1] jupănesii Marzanii pănă în locul 
grădinii pole [ovnicului] Marghioloman. 


-prin mijloc din locul ce au fost al jupănesii 


pe din dosul ulucilor lui Leondari băcan până 
în uliţa Cioran [u]lui. 

din fundul grădinii din locul ce au fost al 
jupănesii Marzanii pănă în uliţa Cioran [u] lui 
ce se lovește cu locul grădinii pole [ovnicului] 
Marghioloman. 


La acest [e] trăsuri am fost și eu si după obiceiu l-am tras 
cu st[in]j[enul] domnescu, unde fiindu amăndoă páriil[e] dă 
faţă înpreun [ă] şi cu alţi vecini. 


Tudor [ап] al doilea vor [nic] 


După cinstit гау [as] dum[nealui] care mi-au scris. cocoane 
Alexe, am fost şi eu de faţ|ă] la trăsura acestor locuri si 
într-acest chip au esát dup[ă] cum si Tudoran al doilea vornic 


au iscálit. 


Costandin dascăl! 


Original rominesc, hirtie, fără peceţi, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotogralicá sub nr. inv. 70.987. 
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74. 
1780 noiembrie 2. 


Din luminată porunca mării sale prea înălțatului nostru 
domn Io Alexandru Ioan Ipsilant v [oie] v [o] d d [umnea] lui ceauş 
de арг [о] 2 [1] aduse la judecată pă Stana fáme[ie] din Buc[u]- 
resti párás lui lanache bácan zicánd cá dándu-i o casă cu chirie 
in mah[a]l[aoa] sfánt[ul] Dumitrie cu tocmeală pănă în şase 
ani, pă an căte t[a]l[eri] 40, cu care bani să meremetiseascá 
cele ce va face trebuinjá рап prejur, ceránd ca să facă băcănie si 
den t[a]l[eri] 40, t[a]l[eri] 20 să-i dea iar t[a]l[eri] 20 să-i 
oprească şi să stápáneascá prăvăliia pănă să va plăti cheltuiala 
ce va face-o și de cănd i-au dat acea casă săntu ani 12 şi după 
tocmeală banii nu i-au dat şi acum casa vede că o stăpănescu 
alţii şi cerea să-și alle dreptatea. Căreia i-am cerut ca să ne arate 
vreun zap [is] sau simfonie în scris şi zise că nu are. 

Faţă fiind si párát[ul] Ianache răspunse cá acestu loc este 
al dumnealor boerilor Creţuleşti şi are şi mănăstirea sf. Spiridon 
parte și de la dum [nea] lor îl are luat prin zap [is] cu chirie și ne 
arătă şi zap [isul] boerilor Cre[ulesti iscălit fiind şi de eg [итепи]1 
mán [àstirii] sf. Spiridon cu anul 1764 octombrie] 26, prin care 
scrie că dă loc[ul] dum[nea]lor ce-l] au în mah[a]l[aoa] lui 
Sárban vodă lui lanache si tovarăşului lui, Damian băcan, cu chi- 
rie căte 1[а]1 [егі] cincizeci pă an, са sá-s[i] facă mag [a] zie şi 
deasupra băcănie, care loc mai-nainte au fost al lui Iordache 
țigan croitor al dum[nea]lui Mateiu Сге{шеѕсш fost mare 
раһ [a] r [nic]. 

Asemenea ne arătă párát[ul] si o carte de judecată a 
dum [nea] lor veliţilor boieri cu anul 1764 dech [e] mv [rie] 17 prin 
care să vede cá au avut judecată Sanda țigan [ca] a d [umnea]lui 
fost mare pah[a]r[nic] Mateiu Creţulescu cu párát[ul] Tanache 
şi tovarăşu [1] lui, Damiian bácan, pentru acestu loc şi după cerce- 
tarea ce le-au făcut arătăndu numiții zapis [ul] boerilor Cretulesti 
ce se văzu si de noi, cum mai sus s-au zis, hotărăscu dum [nea] lor 
ca lanache şi tovarășul lui Damiian bácan să stăpănească acea 
băcănie şi magazie cu bună pace, neavánd Sanda {ірапса a lui 
Iordache țigan nici o dreptate. 

Asemenea ne arătă párát [ul] Ianache şi o carte a trei al doilea 
dvornicei cu anul 1764 dech [e] mv [rie] 10, prin care serie cá au 
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lost trimişi şi la acea băcănie ce au făcut-o lanache ca să cerce- 
teze de au luat lemne vechi de ale casii lui lordache ţigan ce au 
avut pe acel loc şi au pus la acea prăvălie ce au făcut-o şi cerce- 
tänd cu amărunt n-au găsit nici un lemnu vechiu. 

Deci după zap [isul] şi cartea de judecată a dum [nea] lor 
veliților boeri ce să văzu la măna părătului lanache să cunoscu 
că jalba párágii Stanii nu are nici un temeiu, ci judecata au găsit 
cu dreptate ca párát[ul| lanache să stăpănească acea prăvălie 
şi mag[a]zie cu bună pace, plătind chiria locului pă ап după 
coprinderea zapisului. 1780 noemv [rie] 2. 


Mateiu pah [arnic] 
Costandin fost mare com [is] 
Barbu Ciorogírleanu fost mare sluge [г] 


Trecut in condică 


Original romtnesc, hîrtie, fără pecete, în arhiva Alexandru Budisleanu ; 
copie fotogralicá sub nr. inv, 53.136. 


75. 
1781 mai 2. 


f Adică eu Petre dinpreun[á] cu soţia mea anume Maria 
dat-am adevárat si credincios zapisul nostru la mána ginere-mieu 
Iordache ş-a fiu-mii Stoicăi ş-a copiilor lor cáti dumnezeu le va 
dărui, precum să s[e] stie că le-am vàndut o casă in mahalaoa 
Pop wi Cozmii, care casă au fost a noastră bună stătătoare şi 
ne-au fost tocmeala între noi în i[a]l[eri] 80, adică opt zeci 
tocma [1]. 

Și am văndut-o de a noastră bună voe nesilindu-ne nimenea, 
ca să o stăpănească cu bună pace de către noi şi de către tot 
neamul nostru, atăta cát eu si copiilor. 

Dar aşa ne-au fost legătura între noi ca să avem a ne odihni 
рап la sfîrşitu vieţii noastre, după tocmeala ce s-au zis mai sus. 

Ы ° 
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Si am vándut casa cu locu şi cu pomii după cum arat[ă] gardu- 
rile împrejur ca să le fie a lor stătătoare în veci. 5i penteu; mai 
adevărată credință am făcut acest zapis la măna . 

şi în loc de pecete ne-am pus numele și degetele mai jos ca să 
s[e] crează. Mai 2 zile 1781. 


Eu Petre dinpreună cu sofia mea Maria vânzător 
T Eu lon nepotul lui Petre mart [or] 

1 Eu Costea scorțar mart [or] 

T Eu Tudorache ceaus 2 mart [ог] 

f Eu Dumitru brut[ar] mart [or] 


f Eu popa Ivan duh[ovnic] din mahalaua] Popa Cozmei 
mart [or] 


T Popa Barbul de acolo mart [ог] 
T Popa Anghel de acolo mart [or] 
T Si am seris eu popa Mateiu cu zisa lor si mart [or] 
Pe verso: † Dar'fiindcá casa am fost tocmit în На} [eri] 
noázeci si milostivindu-má cátre nepoti [i] miei, văzăndu-i în 


ochi, le-a [m] dăruit t[a]l[eri] zece ca să-şi ia o vacă. Mai 2 zile 
1781. 


Eu Petre cu soția mea adeverez 
T Eu popa [van mart[or] 
t Popa Barbul de acolo, 
t Popa Anghel de acolo 
t Popa Mateiu mart [ог] 


Original rominese, hîrtie, fără peceti ; nr. inv. 12.454. 


! rupt. 
2 seris deasupra cuvinlulut „fecior“ şters. 
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76, 
1781 iunie 20 - 


Din luminata porunca mării sale prea înălțatului nostru domn 
Alecsandru loan Ipsilant v[oie]v[o]d prin zapcilăcu[l] dum- 
n[ealui] văt[ajf[ullui de vist[iJerie, s-au adus la judecată 
Ioan căntăreţ din Buc [u]resti prin, vechilu [si] Despa sotiia lui, 
cu jalbá pentru dum [nea] lui fost mare рії [а] г Alexe Nec [u] les- 
cul, zicánd cà rămăindu-i un loc de pomană de la un Sárban 
dascălul alăturea cu casa lui de la părinţi ce au avut-o cumpá- 
rată de la un Muşat coj[o]car denaintea dascălului Sárban, 
acum numitul pit[a]r au mers cu doi vornicei si umblă să 
ia locul fui de 2 palme, care nici zapis zice că nu are, iar stă- 
pănirea lui si a părinţilor lui zice că iaste de 39 de ani cu za- 
pisul pe care zapis arătăndu-ni-l îl văzum cu an 7250 [1741] 
dechemv [rie] 6, iscălit Muşat, Páuna, Dumitrache, Cos [tan] d [i] n 
şi Tudorache, tot vănzători şi cu un martur, pe care îl dă la 
тапа Oprii cafegiu și zice că-i vinde o práv[á]lie cu locul ei 
în carăle cu peste cel [e] vechi, aláturea cu curtea lui jupăn 
Gheorghiţă, însă faţa casii la uliţă, lumina din căsoroava casii 
pán-in stălpul porții lui Gheorghiţă iar lungul pán-in ulucile grá- 
dinii lui Gheorghiţă şi că fiind lemnile cu prăvăliia veche, s-au 
așăzat cu dănsul să i-o facă пой si să i-o dea gata după cererea 
lui întocmai cum va lucra și pe [cea]laltá ce iaste tot într-un 
perete cu aceasta și are a zice că fiindu-i de zestre i-o vinde 
drept bani gata t[a]l [eri] 270. 

Faţă fiind si numitu pit[a]r răspunse cum cá zapisul scrie 
asa, dar după ce s-au prefăcut această práv [а] lie a jăluitor [u] lui 
stápánea numai cát ţinea prăvăliia, iar stálpul ce-l numește al lui 
Gheorghiţă s-au călcat cu peretile práv[á]lii cát au prefácut-o, 
la care dovadă nu avu. Am întrebat pe Despa dă ţine minte 
bărbată-său cănd s-au prefăcut práv[á]liia, zise că nu ştie, 
fiind cá asa au pomenit-o. Am cerut pit[a| rului Neculescu să 
arate zapis de locu dumn[ealui] si zise cá zapis nu are, iar 
locul iaste rămas moştenire soţii dumn[ealui] de la moşu-său 
Sárban dascălul şi că stálpul care se găseşte acum, iaste al 
părți [1] dascálul[ui] Sárban, iar stălpul lui Gheorghiţă l-au 
călcat prav [ă]liia lui lon cănd s-au prefăcut. Pentru stălp rás- 
punse și Despa că acest[a] ce să vede acum, iaste cu adevărat 
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al lui Sárban, dar al lui Gheorghiţă este călcat supt peretele 
prăv[ă]lii dumnealui] pit[a]rului ce au făcut-o plăcintărie, 
la care nici ia dovadă nu avu. Era pricină între dángii si pentru 
gard, zicánd pit[a]ru că s-au întins Ion cu doá palme spre 
drum, iar nu l-au făcut pe unde i-au fost ulucile cele vechi. | 

Judecata au zis amândurora părţilor să sape să să gă- 
sească bulamacii ai acelor vechi uluce și săpănd Despa au găsit 
o talpă tocmai supt gard, în dreptul со шиі plăcintării, la care 
niei pit [a]r [ul] nu avu ce să mai zică. S-au cercetat amăndoă 
părțile si pentru loc ce iaste supt strașina lui lon, fiindcă 
pit[a]r[ul] zicea că acest loc au fost in coprinsul curţii lui 
Sürban si l-au stápánit.totdeauna, pentru aceia cerea să-l stă- 
pănească si de acum înainte. Despa zicea cá cu învoială între 
ei, lăsăndu-l dágchis, l-au stăpănit Sárban pentru buna veci- 
nătate, dar era al lor după cum îl coprinde zapisul ei şi cerea 
să i se dea însă şi locul ce iaste peste stălpul ce se vede, pán-in 
peretele plăcintării pit[a] r[u]lui, zicánd că acolo supt perete 
iaste stălpul lui Gheorghiţă. 

Deci dă vreme ce în zapisul lui Ion să coprinde să să pre- 
facă práv[á]liia si ioată pricina lor stă ca de s-au prefăcut şi 
dă s-au călcat stălpul lui Gheorghiţă de peretile prăvălii, sau 
dă s-au prelăcut tot cum au fost mai denainte si au rămas 
stălpul iarăşi afară din perete si fiindcă pricina iaste veche dă 
39 de ani si pit[a]r[ul] nu avu nici o dovadă, am lăsat să să 
fie în seamă dup [а] cum să coprinde în zapis, din cosoroavá 
păn-în stălpul lui Gheorghiță. lar căt pentru stălp fiindcă 
amăndoi lăsa pe cel ce să vede si pit[a]r[ul] zicea că stălpul 
lui Gheorghiţă iaste supt peretile prăvălii lui lon, iar Despa 
zicea că iaste supt peretile plăcintării, la care neavănd dovadă 
nici o parte nici alta, am lăsat a îi stălpul lui Gheorghiţă acesta 
care să vede. Aşijderea si pentru gard, fiindcă s-au găsit supt 
dănsul talpă veche îngropală de 2 palme care merge drept în 
colțul plácintárii pit[a]r[ului], iarăși am ales că iaste bine 
făcut. lar cát pentru un peticel de loc ce iaste din stálpul lui 
Gheorghiță păn-în talpa cea veche ce s-au găsit fiind coprins în 
zapis de zice lungu din stălpul lui Gheorghiţă păn-în ulucile 
grădinii lui Gheorghiţă, care loc fiind jos deşchis să coprindea 
în curtea lui Sárban, care pe acest loc iaste strasina lui Ion, 
am hotărăt să-l tie lon, neputándu-sá numi nici un fel de stă- 
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pănire la Sárban si la moştenitoru lui un loe strimpt care slu- 
jaste streşini [i] si picáturii lui lon. 

Pentru care hotárám din stálpul ce sá vede acum drept la 
vale pán-in colțul plăcintării pit[a]r[u]lui si în incepátura 
gardului lui lon care iaste pe talpa cea veche ce s-au găsit, să 
stăpănească Ion căntărețul cu bună pace dă către Alecse 
pit [alr Nicolescu dupe zapisul ce are. Aceasta. Anul 1781 
iun [ie] 20. i 


D [umitrasco] fost mare cluce [r] 
ani Mavr [ocordat] pah [arnic] 
Grigore Kanales Pantazoglu! 
Trecut în condică 


Original romînesc, hîrtie, fără peceti, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.988. 


77. 


1781 august 7. 


t Din mila lui dumnezeu lo Alexandru loan Ipsilant voie- 
vod și domn al Ţării Rominesti, fiindcă pe un petic de loc ce ега 
domnescu la poarta din sus a Curţii Vechi despre Dămboviţa si 
l-am afierosit domnia mea sfintii şi dumoezeieştii mănăstiri 
Mărcuţa, ce este între doaă poduri, unul ce intră în domneasca 
Curte si altul ce trece peste Dămboviţa, саге măsurăndu-se s-au 
găsit în lat stănjeni patru şi jumătate, iar lungul pănă în ара 
Dămboviţii, cu ştirea domnii mele au făcut Ștefan Altántopu 
bas-alaiu ceauș o prăvălie cafenea pentru hrana si chiverniseala 
copiilor lui. Am dat la măna numitului Altăntopu ceaușul această 
domneasca noastră carte, ca să aibă a (inea si a stăpăni numai 


! semnălura 4n. grgceşte. 
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prăvălia sa cu lacul acesta de supt dănsa în bună pace, dánd 
la siănta mănăstire pe an cáte t[a]l[eri] zece. Si așa să stă- 
pănească fără пісі o băntuială rămăind însă slobodă ulicioara 
de alăturea dupe lăngă zidul Curţii, precum se айа acum pentru 
trecerea norodului la apă. Și așa este spusa domnii mele. 
178] august 7. 


(L. S.) 


lo Alexandru loan Ipsilant voievod, din mila lui dumnezeu 
domn 


Am citit marele logofăt 


Trecut în condică 


Original rominesc, hirlie, cu pecetea inelară în tuş roşu şi monograma 
domnului ; nr. înv. 35.825. 


78. 
1781 [inainte de august 20]. 


Prea înălțate doamno, 


Jăluescu mării tale pentru o fămeie anume Despa de aici 
den București, că fiind vecină cu casa ei lăngă o casă a mea, 
care casă o am şi eu rămasă de la părinţii soţii mele, în anui 
trecut am făcut o prăv [á]lie de plăcintărie între casa mea sí 
inire casa mai sus numitei şi am făcut zidirea práv [á] lii, pănă 
în colţul casii ei şi i-am lăsat loc între práv [á]lia mea si între 
casa ei pentru pusul lemnilor, să fie pentru treaba cuptorului, 
iar mai sus numita s-au făcut stăpănă pă aceslu locu si $-ац 
dăşchis uliţă de merge în grădina sa; eu ca un stápán ce am 
fost, pán-in păretile casii ei n-am lăsat. Іа au dat jalbă la 
înălțimea ta şi au fost orănduită la dum [nea] lor boeri[i] De- 
pertamentului de(a) 7 arătănd in jalbă că stápánirea ei este pănă 
in stálpul porții lui Gheorghiţă după zapisul ce-l are de stápá- 
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nire, care zapis al ei aşa arată, numai práv [ă] liia s-au prefăcut 
de atunci de la vănzare si ş-au cuprinsu toală stăpănirea supt 
temelia casii ei si aşa după facirea casii ei au rămas stăpăn 
dascălul Șerban, pănă în păretile casii ei si ori ce trebuintá avea 
a-şi duce din dosul casii ei lemne de foc sau orice, ducea păn 
casă. Si după moartea dascalului Şărban au rămas feciori stăpă- 
nitori după urmarea tătăni-său; asemenea si eu după moartea 
copiilor am stăpânit pán-la vrem [ea] răzmiriţii. 

Luminate doamne, aşa am [a]pucat eu stápánirea dascalu- 
lui Sárban, poarta uliţi[i] care intra după podu, să rázima de 
casa mai sus numitei jăluitoare si apoi avea dascălul Sárban 
pat lipit de păretile casei ei supt stragina casii, de şădea vara la 
umbră, după ce să. pleca soarile; după a mea arătare să vor 
găsi mulţi si den vecini oameni mai prosti si den oameni mai 
de cinste, cum şi den boeri mari, care știu că au fost acestea 
care le arăt eu acum. Acum jăluitoarea au găsit un stălpu în 
pămănt de poartă si pune-pricină că acesta este stálpul lui 
Gheorghiţă după arătarea zapisului ei şi cer dum [nea [lor boerii 
judecători să aduc dovatii că nu este stălpul acela, ci este stălpul 
dascalului Șărban ; eu mai mult nu poci să știu, stálpi în pămănt 
sänt mulţi, atăta ştiu, stăpănire de sänt acum mai mult de trei 
zeci de ani. Mă rog luminate doamne să fiu orănduit la 
dum [nea]lor veliţii vornici să meargă în faţa locului, vor arăta 
mărturiile mele în îrica lui dumnezeu de au fost stăpănirea 
dascalului Sárban după jalba ce dau înălțimii tale si ce va fi 
mila mării tale, 


Prea А 
plecată slugă 
Alecse Neculescy-fost mare pit [аг] 


Pe verso: 


„Zapciule ce eşti orănduit să-i scoţi la dumnealor veliţii 
boeri. 1781 avg[ust] 20". 


mare log [o] f [4t] . 


Original romînesc, hîrtie, fără peceţi, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.989. 
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79. 
1781 septembrie 3. 
Prea înălțate doamne, 


Jăluesc mării tale că fiind oránduitfi dumn[ea]lor veliti 
vornici cu dumnealor boeri epitropi, ca să hotărască şi să 
aleagă locul sfăntului Savii, la acea hotărnicie mi-au luat o 
bucată de loc din locul mieu unde mă vecinesc, puindu-i semne 
ca să-l dea supt stăpănirea numitei mănăstiri. Pentru care loc 
am arătat înălțimii tale toată pricina stăpănirii locului mieu de 
atá[ia ani şi nu s-au pomezit vreo dată să $ [е] stăpănească de 
mănăstire, Intr-acea diiastimă de vreme și după jalba mea am 
fost orănduită la dumnealor boeri epitropi ca să cerceteze si cu 
anafora să înştiințeze mării tale cu ce pricină și dupe ce 
temeiuri mi-au luat mánást[irea] acel loc şi dupe luminată 
porunca mării tale au făcut dumnealor anafora către înălțimea 
ta, arătănd si un zapis al răposatului sátr[ar] Mihai Bărbă- 
tescul ce se găseşte la mănăstire, numind cum că au dat acel 
loc mănăstirii cu schimbu. Luminate doamne acel zapis este de 
şaizeci şi mai nainte de ani şi mănăstirea nici cum stăpănirea 
n-au avut; numai de la facerea zapisului şi pănă la cumpărătoarea 
ce au cumpărat raposat sotu-mieu cluceru Ioniță Racoviţă sant 
trecuți de patruzeci de ani și mănăstirea de au avut vreun temeiu 
încă pănă acum nici o cerere de stăpânire n-au fácut. Mă rog 
milostive doamne să-mi aflu de la măria ta toată dreptatea să nu 
rămăiu năpăstuită în fericite zilele mării tale și cum va lumina 
dumnezeu pe măria ta, i 


Prea plecata sluga mării tale, 


Ileana clucereasa Racovijoaia 


Pe verso: 


T Dum [nea] voastră] veliților boeri, dup [ã] cercetarea ce 
au făcut dum [nealo]r velitii vornici si cu boeri epitropi la fata 
locului pentru cei ce au luat din locu mănăstiri [i] sf. Sava, ne-au 
arătat epitropii prin anafora cum veli vedea că și în grădina 
pah[arnicului] Bărb [ătescu] s-au găsit o seamă loc după zapisul 
ce se află la mănăstire], сі dar acum se înfățișează înaintea 


13] 


dum [nea] у [oastră] pă [rintele] igum [епи] cu vechilul numitei 
jupănese să cercetaţi cu judecată pricina ce are a răspunde ori o 
parte ori alta si cum va fi dreptatea să ne faceţi anafora care să 
o aducă zapciul ce s-au rânduit ceaug de aprozi. 1781 sep- 
t [embrie] 3. 


mare logof [át] 


Original rominese, hîrtie, fără peceti; пг. ілу. 13.591. 


80. 
1781 octombrie 4. 


Adecă eu Safta logofeteasa, fata răposatului popii Grigorie 
din mahalaoa Protopopului, dat-am acest adevărat zapis la măna 
dum [nea] lui jupănului Gheorghiţă mărgelar din mahalaoa Măn- 
tuleasa, precum să s [e] stie că avănd eu un loc cu pivniţă de 
piatră dat de părinţii mei de zestre tot într-aceast[ă] mahala a 
Protopopului, care loc se hotáragte pe din sus cu locul casei 
unchi-mieu popi[i] Ion si este pănă in picătura cágcioari[i] 
unchi-mieu, pe din jos despre casa logofătului Minco al dumneaei 
bănesii Floreascăi, pănă în drumul ce trece și ре lăngă locul casii 
mele și pe lăngă gardul numitului logofát si de napoi merge pănă 
în colţul gardului Udrii ţiganului dumneaei bànesii Floreascái, 
iar denaintea casii şi a pivnitii pănă în drum [ul] mare ce merge 
în Tabaci, trece peste o rădăcină de dud şi rámáne într-acea 
rădăcină ; care loc l-am văndut de a mea bună voe dumnealui 
numitului neguţător drept bani gata t[a]l[eri] 120, adică o sută 
douăzeci şi i-am luat toţi deplin în măna mea, ci dumnealui să 
aibă a-l stăpăni cu bună pace, dumnealui și coconi[i] dumnealui 
cu bună pace, atăt de către mine, căt şi de către tot neamul mieu, 
fiindcă eu pănă a nu-l vinde dumnealui mai întăi am făcut ştire 
rudelor ca vericare va voi să-l cumpere şi nevrănd nici unul din 
rude, cu voia dumnealor l-am tocmit cu dumnealui numilu şi i 
l-am văndut, unde si la care această vănzare fiind si alte obraze 
de cinste faţă s-au iscălit mărturie, care şi eu pentru credința cea 


132 


adevărată am pus numele și degetul cum si pecetea mea. 1781 
oct [ombrie] 4 


Eu Saita logofeteasa fata ráposatului popii Grigore din mah [a- 
laua] Prot[opopului] vánzátoare 
Eu Sofia preot [easa] muma Saftei 


Evghenia sora Saltei adev [erez] 


T Eu popa Mihai duh [ovnic] din mah(alaoa] Popescului adeverez 
Costandin fost al dollea comis 


[indescifrabil] com [is] adeverez 
loan diacon din . . ! mart [or] 


2) dascăl mart [or] 


Е б Binal rominesc, hîrtie, cu o pecete inelară in tuş negru; nr. inv. 


81. 
1783 ianuarie 8. 


Y Adecă eu cel mai jos iscálit adeverez cu acest zapis al micu 
la măna dumn [ea]lui jupánului Neculae Hagi Efstathiu ca să lie 
de bună credință, precum să 5 |e] stie că având eu doao prăvălii 
aici în Bucureşti în mahalaoa sfántulu: Nicolae în Sálari, în uliţa 
cea mare, in Papugii, care prăvălii le am cumpărate cu locul lor 
mai dinainte dupe cum pe largu arată zapisul ce-l am de cumpă- 
rătoarea acestor prăvălii si au şi pivniță de desuptul lor si cu 
şapte odăi din dosul prăvăliilor deosebite şi cu alte trebuincioase 
lucruri fireşti tot pe locul acestor prăvălii, care loc merge, lungul 


! loc alb în document. 
2 rupt. 
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din faţa podului din ulița сеа mare pănă în zidul hanului lui 
Zamfir si cu vecinătate pe din sus cu dumn [ea] lui sărd [arut] 
lanache Lehliu şi pe din jos си mán[á]stirea Znagovului si 
stăpănind eu aceste prăvălii pănă acuma cu tot coprinsul lor 
după cum arată mai sus. lar acum de bună voia mea nesilit de 
nimeni le-am făcut vănzătoare şi m-am tocmit cu dumn [ea] lui 
mai sus numitul si i le-am văndut аитп [ea] lui în bani gata 
t[a]l [eri] 3200, ádicá trei mii doao sute gi am luat aceşti bani toţi 
deplin în mäna mea. Şi cănd am lăcut această vânzare au fost si 
cu ştirea vecinilor dinprejur şi a rudeniilor mele care să văd 
iscăliţi din jos fiind şi alţi neguţători de cinste faţă, ce se văd 
iscáli(i martori. Deci dumn [ea] lui de acum în(n)ainte să aibă a 
stăpăni aceste prăvălii cu pămăntul lor şi cu tot cuprinsul lor cu 
bună pace, după cum le-am stăpănit și eu, atăt dum [nea] lui căt 
si tot neamul dumn [ea] lui să-i tie moşie ohavnică în veci. Drept 
aceasta i-am dat dumn [ea] lui acest zapis de stăpănire dinpreună 
şi cu zăpisele cele vechi ce le-am avut de cumpărătoarea acestor 
prăvălii. Si eu pentru mai adevărată credință am întărit acest 
zăpis cu iscálitura mea şi cu pecetea pentru buna stăpănire. 
1783 ghen [arie] 8. 


Eu Măinia Gligoriul vă [n] zătoriu 

Eu Ene căpitanul cumnatu dumnealui martur 
Popa Tudorache de la sfeti Neculae mart [or] > 
Sterie Hristu martor 

Nicolae Congul (?) martor! 


Ioan cupet mart [or] 


Pe verso: 


1 Noi cei mai jos iscăliţi, insă eu Máinea caval care pentru 
a mea datorie si pe bani gata am fost văndut aceste doao dughene 
la dumn [ealui] jup [în] Nicolae Hagi Eistathiu drept t[a]l [eri] 
3200 cum se vede înapoi pe fața acestui zapis, dar eu mai fiind 
dator şi la dum [nealui] jup [în] Nicola Dimitriu t[aji [eri] 1530, 


! semnălura în grecește. 
, 
* 
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adică una mie cinsute treizeci şi neavănd cu ce-i plăti banii, am 
căzut la amăndoao părţile cu rugăciune și dumnealor prin iubire 
de oameni pornindu-se asupra-mi cu milostivire, mi-au dat ascul- 
tare însă mai întăi jup [înul] Nicola Dimitriu pesfe suma datorii 
dumisale au primit ş-au întors jup [în] ului Nicolae Hagi Eistathiu 
banii cumpărătorii suma ce s-au zis mai sus si cu acest mijloc 
prin facerea de bine m-au plătit si de dumnealui jup [în] Nicola 
Dimitriu. Intr-u aceasta si eu Nicolae Hagi Efstathiu adeverez 
că de bună voia mea mi-am luat dela chir Nicola Dimitriu banii 
cumpărătorii deplin а] [eri] 3200 si i-am dat acest zapis la 
măna dumisale inpreuná cu toate vechile sineturi. Aşijderea și eu 
Măinea după săvârşirea aceştia întocmeali mi-am luat zapisul 
datorii mele de la mănafdumn [ea]lui јир [în] Nicolii Dimitriu. 
Drept aceia s-au dat din partea noastră (acest al doilea zapis cu 
întărirea zapisului dintăiu) ! la тапа dumn [ea] lui chir Nicolii 
Dimitriu са să stápáneascá dughenile aceştia cu locul lor, cu bună 
pace si să-i fie moşie ohabnică și pentru credinţa am iscălit cu 
însuşi máinile noastre. 1783 fev [ruarie) 5 zile. 


Nicolae Hagi Eistathiu întăresc 2 
Eu Máinea Gligoriul vănzător 
Gheorghe Hisa martor 2 

Panait Nicolau martor 2 

loan сире} mart [or] 

Al Ungrovlahiei Grigorie întăresc ? . 


Pe verso si fila 2: 


T Viind înaintea noastră atăt Măinea vănzătorul şi arátán- 
du-ne că pentru a sa bună datorie de a lui bună voe au vándut 
lui chir Necula Efstatiu, cum şi chir Neculae Eistatiu cá de a sa 
bună voe le-au dat lui chir Necolae Dimitriu primindu-si toți banii 
şi chir Necolae Dimitriu că le-au primit cu suma de bani ce mai 
sus să vede adică t[a]l[eri] 3200 bani ce i-a dat lui chir Neculae 


! paranteza în text. 
2 semnătura în grecește. 
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Efstatiu si t [a] [егі] 1530 ce avea dumn [ea] lui să ia de la Măiue 
vănzătorul care fac peste tot drept cáti s-au primit aceste prăvălii 
t[a]l[eri] patru mii şapte sute trei zeci, ca să-i asigure sus numi- 
tului cumpărător, fiindcă la aceste prăvălii este vecin dumnealui 
Enache Lehliu. In douo rá1duri am trimis la dumnealui ре Necolae 
logofăt ingtintándu-I de astă vănzare şi arătăndu-i zapisul si 
dumnealui ne-au dat răspuns că nu crede a fi primirea prăvăliilor 
drept această sumă de bani ; înpotriva căruia răspuns al dumnca- 
lui zise cumpărătoru că la "bănuiala ce are dumnealui poate să 
scoaţă si carte de alegere. Deci fiindcă sänt zile cinci de cănd s-au 
înștiințat dumnealui şi. nici o urmare pănă acum n-au făcut, ат 
întărit zapisul trecăndu-l şi în condica domnească. 

Insă să fie prăvăliile stătătoare Id mai sus numitul cumpă- 
rător în pace de către dumnealui pah[a]r[nicul] cănd de astăzi 
pănă cu sorocul cel oránduit de pravili de zile treizeci nu va face 
prin judecată vreo cerere de protimisis ca unul ce s-au înștiințat 
de această vănzare. 1783 martie 10. 


Costandin(?) Greci [anu] 
Iani(?) fost mare sluger 


Andronie Filip 


Original rominesc, hirlie, cu o pecete inelară in lus negru; nr. inv. 


82. 
1783 martie 15. 
Prea înălțate doamne, 


Ascultind luminata poruncă a mării tale la această jalbă ce 

a dat Sterie Cernovodeanu din mah [alaua] Neguţătorilor pentru 

vecinul său Petcu Dristoreanu din mah [alaua] Vergu, instiintám 

mării tale, că după poruncă. mergînd înşine în faţa locului, am 

văzut starea caselor amîndorora părților. pe care îi deosebeşte un 
3 


J36 


drum ce urmează pe la poarta lui Sterie şi prin fundul unei vira- 
nele, care acest Petcu, după ce că este casa cu indestul loc, atit 
curte si grădină, a mai cumpărat acea viranea, loc fiind alăturea 


cu grădina casei lui prin zapis fără sumă de stinjeni şi рг... . 1 
acum să-l îngrădească, a stric [at] . . -o. .! ulia precum 
înş [ine] . . . . ! ineit abea poate să treacă un car şi 


fiind cererea lui Sterie pirigul, ca din suma cumpărătorii locului, 
cu analoghion să întoarcă lui Petcu bani pe doi stînjeni. Şi nu 
pentru vreun neînțeles al său, ci numai pentru lărgirea de folosul 
obştei şi mai ales a! mahalalelor, am mijlocit şi noi în tot chipul, 
îndemnînd pe mai sus numitul Petcu (mai ales că si acea viranea 
este loc domnesc) ? şi nici cum ascultare nu ne-a dat, pricinuind 
că pe unde a fost îngrădişul vinzătorului, pe acolo va să ţie şi el. 

Acolea în faţa locului aflîndu-ne, au esit de faţă trei negu- 
țători de cinste vechili din partea mahalagiilor, anume: Ioniţă 
mazilu lumînăraru si Drăghici mărgelaru şi Apostol șalvaragiu 
făcînd deosebită cerere ! mai bun folosul obștii şi 
mai ales. . a [ma] halalelor, ca să întoarcă lui Petcu 
cumpărătorul, banii cu dobănda lor şi acel loc să rámie iar vira- 
nea, fiind tocmai în drum mare la Podu Vergului ( ca acolo să 
facă adunarea ţăranilor cu carele cu lemne, cu fin şi cu cherestea)? 
precum şi prin alte mahalale are epitropia asemenea viranele 
orînduite din poruncă domnească pentru alişverişul săracilor, 
făgăduind mahalagii că vor face şi un puț cu cheltuiala lor, ca să 
fie pentru adápatul dobitoacelor ţăranilor. 

Si pentru toate acestea închină această viranea să [ie sfintei 
biserici de la Negutátori, hramul sfint[ului] Nicolae, ca să dea 
zisii mahalagii sfintei biserici de tot anul t[a]l[eri] 2 să fie 
pentru pomenirea înălțimii voastre. Ci fiind casa numitului Petcu, 


că este cu îndestulat loc şi această viranea . А „3 са 
RR ! $i bani д ea cu d[obindá] . . . . . .! lor, 
viraneaua . Я ; ^ găsim cu cale să i se întoarcă banii 
şi părlejul . . . !, găsim cu cale să i se întoarcă banii 


cu dobinda lor şi locul ei să rămiie a fi totdeauna slobod pe seama 


1 rupt, 
2 paranteza în text. 
3 loc alb (probabil nedescilrat în original). 
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sfintei biserici, iar cea desăvirşită hotárire rămîne a se face de 
către înălțimea ta: 


Ioan Belu ! páharnicu D. Fălcoianu 
D [umitru] stolnicu N [icolae] stolnicu 
1783 mart [ie] 15 Trecut în condică 


* Trecut în condica epitropiei 
[Hotărîrea domnească] 
lo Nicolae Costandin Caragea voievod şi domn al Țării Romînești, 
Asa să se urmeze, pentru care întărim. 1783 maiu 1. 
(L. S.) 


Conform cu originalul aflat în Dosarul Primăriei din anu [I] 1862 
sub no. 22. 


Epitropi I. Bădulescu, certific ca delegat al ei. 


Copie mss, nr. inv, 12.757, fo. 28-—29 ve. 


83. 
1784 aprilie 2. 


Dat-am zapisul nostru la măna dumnealui jupán Costi 
cojocaru precum să s[e] stie cá i-am dat patru рор [oa] пе de loc 
să-şi facă vie, care acest loc este din josu Foişorului pă co [a]sta 
di [n] spre Costandin văduvoi. Si tocmeală am făcut să dea la 
mănăstire cáte o jumătate de oca de ceară de fiteşcare pogon 
pănă cănd să vor face viile de otaştină și atunci să se lipsească 
ceara și să dea olaştină vinu din douăzeci de vedre uña după cum 
scrie si hrisovu mănăstirii și să aibă dumnealui a stăpâni căt va 
trăi dumnealui şi copii dumnealui si neamurile dumnealui cu 


! aşa în text. Lectură greşită a copistului, familia Belu neexistind la 
acea epocă. 
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bună pace şi nesupárati de către nimeni ; căt se va stăpăni acea 
vie, aceasta. 


Egumenul Raduliot Hrisant! 1784 apr [ilie] 2 


„Original romînesc, hîrtie, fără peceţi; nr. inv. 12.381. 


84. 
1784 noiembrie 30. 


Adeverez cu acest zapis al mieu la mána dum [nea]lui cum- 
natului Anastasie, precum să s[e] ştie cá vănzăndu-să o prăvălie 
a lui Tudoraşco cáp[i]t[an] zăbunaru, ce este alăturea cu prá- 
vălia mea ce o am în Zăbunari, in t[a]l[eri] 850 adică opt sute 
cincizeci şi avănd eu protimisis de a întoarce banii, m-am rugat 
de dum[nea]lui cumnatu Anastasie, de mi-au găsit aceşti bani 
cu dobăndă la pungă t[a]l[eri] cinci pe lună şi am răscumpărat 
această prăvălie cu locul ei dupá.cum se vede. Și după aceasta 
trecănd doi ani şi fácándu-se dobănda 1а bani, t[a]l [eri] 204 si 
nedándu-mi mie mäna ca să o tiu, m-am rugatu de dum [nea] lui 
de a primit právália drept acești bani t [a]! [егі] 1054 cu locu ei, 
dupá cum se vede, pentru ca sá nu intre altul stráin, si dum [nea] - 
lui să plătească banii la negutátor. 

Deci să aibă dum [nea]lui să o stápáneascá cu bună pace de 
cálre mine si de cátre tot neamul mieu, atát dum [nea]lui cát si 
fii şi nepoții dum [nea] lui. Si i-am dat şi zapis de vánzarea dintăi, 
cum si altele се. au mai fost. Si pentru mai adevărată credinţă 
am iscălit mai jos, puindu-mi şi pecetea. 1784 noem [vrie] 30. 


Alecse polc [о] v [піс] vănz [йог] ; 


Dumitrache Mihuleţ mart [or] 


"Original готїпеѕс, hirtie, cu o pecete inelară in tuş negru; nr. inv. 
69.831, nr. 7. 


1 semnătura în grecește. 


139 


85. 


1785 [inainte de 1 mal]. 
Prea înnălțate doamne 


Jăluim mării tale pentru egumen Steleanu că s-au sculat şi 
fär de a nu ne da ştire să fim si noi faţă, ne-au luat cátva loc 
de la hanu care îl avem aici în Bucuresti,cum si un grajdu ce-l 
avem pus pă acest loc. Milostive doamne, acest loc s-au hotărăt 
cu pietre de sănt acum optu ani cu vornicei, fiind față atăt părin- 
tele proigumen Paisie Stelean, cum şi toţii vecinii, după cum şi 
cartea de trăsură a vorniceilor arată. Milostive doamne pănă a 
trăit răposat tatăl nostru nu să sculă ca să ia loc, ci după ce au 
murit socotindu să ne sărăcească, cu lacrămi fierbinţi ne rugăm 
milostivirii mării tale să nu fim asupriti şi adichisiţi şi ce va fi 
mila mării tale. 

Robii mării tale fii răposatului pitarului Alecse Neculescu 
No. 194. 


Pe verso : 


Dum[neavoastrá] veli(ilor dvornici să cercetaţi şi să în- 
dreptati. 1785 maiu 1. 


fost al doilea logofăt 


Original romînesc, hirlie, fără peceti, în arhiva George D. Florescu; 
copie fotografica sub nr. inv. 70.990. 


86. 
1785 iulie 11. 


T Adeverez cu zapisul mieu cel mai jos iscálit la măna 
dum [nea] lui văru-mieu Vasile croitor, precum să se știe că avănd 
cu un loc cu casă pe dánsul rămas de la părinţii mei іп mah [a]- 
I[aoa] Popi[i] Cozmii care loc este la podu si se vecinește cu 
Neculae fiu! lui popa Ivan din sus iar din jos cu cumnatü-mieu 

р ә 


140 


Jordache cáláre(u si în fundul grădini [i]: se vecineşte cu altu loc 
al dum [nea] lui log [ofătul] Ioniță Zabrele si nefiindu-mi mie de 
trebuinlá m-am învoit cu dumnealui mai sus numitul várü-mieu 
Vasile şi i l-am vándut în bani gata ї[а]1 [егі] una sută şi 
patruzeci tocmai, care mai ertándu-i t[a]l[eri] zece, după cum 
mi-au ‘dat alții streini, liindu-mi dumn [ea] lui neamu, care bani 
i-am primit toti deplin in măna mea. 

Deci să aibă dum[nea]lui a stăpâni cu bună pace de către 
mine, ca să-i fie ohabnică moșie în veci stătătoare atăta dumn [ea- 
lui] cát şi copiilor dumnealui) cáti dumnezeu îi va dărui. Si 
pentru credință am iscălit mai jos puindu-mi şi degetul, iscălind 
şi alţii mărturie pentru încredințare. 


Iulie 11 zile 1785. 
Eu Dumitru fiul lui Stoica vânzător 
Eu Stanca soţia lui Dumitru vănzătoare 


Eu Năstase nepotul lu [i] Dumitru fratele tatá-mieu lon fiul lui 
Stoica adeverez 


f Eu Diiculü scortaru martor 

ї Eu Nicolae fost ceaus de seimeni mart [or] 
f Eu popa Anghel de aici mart [or] 

T Eu popa Tánase de aici mart [or] 

t Popa Matei vecin mart [or] 

f Eu Neculae log[ofát] marl [or] 

+ Eu lordachie mart [or] 


{ Eu Ivan mart [or] 


T Popa Barbul duhovnicul de aici am scris cu zisa lui Dumitru 
vănzătorului şi martor 


Original rominese, hirtie, fără pecefi ; nr. inv. 12.456. 
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| Hrisovul din 29 octombrie 1785 
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87. 


1785 octombrie 29. 


f Din mila lui dumnezeu lo Mihail Cos[tan]d[in] Suţu 
voie] vod si domn al Țării Rominesti, dat-am această carte а 
domnii mele casii prea iubitului nostru fiiu Grigorie v [oie] vod, 
ca să aibă a tinea aici în oraşul domnii mele Buc [u] resti o pivniţă 
scutită de fumărit, de cămănărit, de vamă, de vin domnesc, de 
ortu! vătăşescu şi de orice dări ar fi pe alte pivnițe, aceasta să 
fie nesupărată. Pentru care poruncim si dumitale mare agá și 
altor zapcii ai tărgului, cum si voao orănduiților cu slujba fumári- 
tului, a cám [á] náritului şi ţie vátase de cárciumari, să nu faceți 
vreo supărare întru nimic la numita pivniță, că aga este porunca 
domnii mele. Aceasta scrie domnia inea. 1785 oct[om]v [rie] 29. 


(L. S) 


+ lo Mihail Costandin Suțu voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn. 


. Ат citit mare log [o] i [š] t 


Original romînesc, hîrtie, cu pecetea în tuş roşu şi monograma domnu: 
lui ; nr, înv. 14.043, 


88. 
1786 aprilie 6. 
Arhimandritul Raduliot Hrisant ! 


1 Adică eu Costea cojocaru dat-am adevărat zapisul mieu la 
тапа dum[nea]lui naşu-mieu Ioniţă, precum să s[e] stie cá 
avănd eu cinci pogoane de vie fácute din țelină de mine, vie pe 


! semnătura în greceste. 
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moșia sfintei mănăstiri Radului vodă, care loc este din jos de 
biserica Foişorului unde se numeşte Văduvoi, alăturea cu via 
popi [i] Dobre, care loc fiindu máidanu si neputăndu-l a-l coprinde 
cu gardu, m-am învoit cu dum [nea] lui mai sus numitul naşi-mieu, 
de i-am dat două pogoane si jumătate ca să-l stăpănească dum- 
[nea] lui şi copii dum[nea]lui cu bună расе de către noi si să 
aibă a da ceară la sfănta mănăstire Radului vodă de tot pogonul 
pe an căte o jumătate oca ceară iar întemeindu-se via, atuncia să 
lipsească ceara şi să aibă a da otaştină din douăzeci de vedre, o 
vadră, fiindcă asa îmi este agezámántu! la mănăstire după cum 
scrie şi zapisul ce-mi este dat de părintele arhimandritul de la 
Rad [u] Vod[á]; însăși toc [meala] ne-au fostu t[a]l[eri] 58, 
adică cincizeci si opt, care aceşti bani i-am luat toţi deplinu. Şi 
pentru mai adevărată credință m-am iscălit mai jos ca să ѕ [е] 
crează. 

1786 apr [ilie] 6 


t Eu Costea inpreuná cu soția mea Anghelina vánzátori 


t Eu Popa Dobre de la biserica Ianii vecin şi mart [or] 


Original rominesc, hîrtie, Гага peceli ; nr. inv. 12.383. 


89. 
1786 iulie 20. 


t Adecá eu Paraschiv cojocariu dinpreună cu sofia mea 
Mărgărita, dat-am adevărat şi credincios zapisul nostru la mâna 
dumn [ea] lui postelnicului Istrate Регіејеапи precum să s[e] stie 
că avăndu noi doao prăvălii de vánzare în fata Podului lui Șărban 
Vodă despre gárlá, adecă trei stânjeni şi jumătate faţa práváliilor 
Si cuprinsul lor tot pănă în ulucele lui Stoian croitoriului, vecinu- 
lui din sus, si pănă în gardul lui Manole bărbieriu, veci [nu] lui 
din jos, şi cu ulicioara care iaste din párátelc prăvăliilor mele 
pănă in páretele prăvălii lui Stoian croitoriu vecinului mieu si 
în fuad pănă la gărlă. Le-am văndut mai sus numitului de a 
noastră bună voc si cu ştirea vecinilor şi a prea sfinţii sale părin- 

z ~ 
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telui mitropolitului, drept bani gata t[a]| [eri] șapte sute cinzeci 
$i cinci, care bani i-am primit toţi deplin în măinile noastre. 
S-aceste prăvălii sănt pe locul sfintei Mitropolii cu chirie la 
stănjăn pe an, t[a]l[eri] cinci, care să face peste tot pă an 
t[a]l [eri] șaptesprezece şi jumătate şi dumn [ea]lui să le stápá- 
nească cu bună pace atăt de către noi căt şi de către tot neamul 
nostru, dumn [ea]lui si coconii dumn [ea] lui căţi du [mne] zeu fi 
va dărui plátindu-si chiria la sfánta Mitropolie. Si alte zapise 
vechi nu am ca s[á] dau dum[nea]lui, fiindcă le-am făcut eu 
întăi pă acest loc din nou, iar cát pentru pecetluit de chiria pă- 
măntului s-au pierdut, сі măcar de s[e] va găsi de acum înainte 
peste zece sau doaozeci de ani să nu s[e] tie în seamă, fiind 
pierdute de mine. Şi pentru mai adevărată credinţă ne-am iscălit 
mai jos puindu-ne si degetele în loc de pecete ca să s[e] crează, 
care zapis s-au şi trecut în condica Depertamentului după po- 
runcă. 


1786 iulie 20 
Eu Paraschiv cójocar vănzător adeverez 
Eu Mărgărita soţia vănzătorului adeverez 
Eu Stoian croitoriu vecin adeverez 
Eu Manole bărbier vecin adeverez 
Eu Gavril strugariu mart [or] 
Popa Costandinu din mahalaoa Popescului 
Ioan diacon din. , . . .! 
Eu jupánu Dama mart [or] 
Si am scris eu Gheorghe dastálu de la sf. Ioan Nou cu 
zisa și cu învățătura dumn [ea] lor si mart [or] 
Pe verso: | 
Cu acest zapis de vănzarea acestor prăvălii viind amăndoă 
părţile, vănzătoriul şi cumpărătoriul, am întrebat pă vănzători 


! loc alb în document, 
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de au văndut cu buna voia lui si de au primit toți banii după 
cum in dos să coprinde și arată că și vănzarea au lost cu buna 
voia lui şi toți banii i-au primit, pentru care am întărit şi noi 
cu iscăliturile. S-au trecut si în masa Dipertamentului. 1786 iu- 
1 [ie] 22. 


Ioan K.(?) fost mare clucer 
Alexandru mare stolnic Iani (2) fost mare sluger 
Stefan Cioran serdar Andronie Fotino 

Matei setr [ar] 

Trecut in condicá 


Costandin logof[átul] Deperta [mentu] lui 


Original romînesc, hirtie, fără ресе}; nr. inv. 69.836. 


90. 


1786 iulie 22. 


Grigorie din mila lui dumnezeu arhiepiscop] 
i și mitr[opolit] U[n]gr [ovlahiei] 


T Adeverim cu acestu pecetluit al nostru la mána lui Istrate 
Periejeanu post [elni]cel precum să se stie cá Paraschivii co- 
jocaru [lui] dăndu-i-să locu dintr-al sfin[tei] Mitropolii cu pe- 
cet [luit] pe Podu lui Sárban Vodă ce se numeşte din locul 
paha [rni]c [ului] Canelino măsurat cu stănjenul însă în faţă 
la podu stănjeni trei şi jumătate, iar lungul din podu pănă în 
apa Dîm [boviţei] stánjeni 10, palme trei, cu asezámáat să dea 
pă an chirie la Mitropolie de stánjenu ce iaste în faţă la podu 
căte t[a]l[eri] cinci, care fac peste tot t[a]l(eri] 17 : 60: pă 
care loc făcăndu-şi numitul Paraschiva doao prăvălii în faţă 
la podu şi doag case din dos tot într-un văliș, le-au stăpănit cu 
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bună расе pănă acum, iar acum făcăndu-le vănzătoare cu 
tocmeală prin zapis le-au văndut numitului în t[a]l[eri] 755 
adică lei şapte sute cincizeci si cinci, pentru care zapis şi toc- 
meală viind amăndoi înaintea noastră dă ne-au făcut ştire ca 
de vom voi să dăm banii să ia pă seama sfint [ei] Mitropolii, 
bine, iar de nu, să-i facem numitului cumpărător așezământ 
pentru chriie. Deci noi după ce am văzut zapisul vănzării ne- 
fiind sfint [ei] Mitropolii dă trebuință, o am lăsat pă seama 
numitului Istrate Perieteanu роѕї [епі] се [1] cumpărătoriul să 
şi-o stăpănească răspunzăndu-şi chiria locului la sf [ãnta] 
Mitro [polie], adică la începerea anului t[a]l[eri] optu si un 
zlot banii pe jumătate si la împlinirea jumătăţii de an ceilalţi 
bani pe jumătate t[a]l[eri] 8 : 90: Si de va pune vin si ra- 
chiu să vănză, ori scaun de carne de va face, să aibă a da deo- 
sebit havaet la Mitro [polie] după obiceiu. 

Deci dar ráspunzándu-si chiria locului pă dáplin la sfánta 
Mitro[polie] si la soroace să-și stăpănească právál[iile] 'cu 
casele în pace. 

Jar nefiind următor cu plata chiriei la soroace, atunci Mi- 
tro[polia], ca o stăpănă, să aibă a-i sfáráma prăvăliile cu case 
cu tot, să rămăe locul slobod să-l dea altui chiriaș bun ce va 
plăti chiria locului la vreme si la soroace fără pricină, că asa 
ne-au fost agezámántul precum si deosebitul său zapis ce-au dat 
la Mitropolie arată. Aceasta scriem. 


1786 iulie 22 


Original romînesc, hirlie, си pecetea inelară în tuş negru а milropolilu- 
lui; nr. inv. 69.837. 


91. 
1786 octombrie 6. 

Io Nicolae Petru Mavroghen[i] v[oie]v [od] din mila lui dum- 
nezeu domn al Ţării Rominegti. Cei ce săvărşesc bunătăţile cele 
de suflet folositoare si plăcute lui dumnezeu nu numai în viața 
aceasta să laudă şi să binecuvánteazá, ci și dupe petrecania 
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lor le rămăne nume nemuritoare si pomeniri vecinice sí suiletele 
lor în lăcașurile drepţilor să învrednicescu; multe dar bunătăţi, 
sánt.cu care poate оти! a-şi dobăndi sufleteasca măntuință. În 
cea mai mare iaste milostivenia ce să face atăt la sfintele lui 
dumnezeu lăcaşuri căt şi mai vărtos la săraci, la bolnavi şi la 
scăpătaţi, pentru că milostenia iaste várful celorlalte bunătăţi. 
De răzbate cerul, si răzbeşte tocmai la scaunul máririi lui dum- 
nezeu şi celui ce face milostenia îi zideste lăcaş in cer şi-l 
{асе moșnean împărăţii cereşti şi multă îndrăzneală ii face către 
dumnezeu. De vreme ce însuşi domnul nostru I [su] s H [ri] s [tos] 
să chezăşuește zicánd că orice aţi făcut unuia dintru acești mai 
mulți frati, mie aţi făcut. [A] şijderea şi după cuvántul siántului 
loani să face pentru milostenie la atăta înălţime zice sue preot 
milosteniia. 

Drept aceia şi eu robul stápánului mieu I[su]s Н [ri] $ [tos] 
şi dumnezeului a toată făptura Io Nicolae Petru Mavroghen [i] 
у [oie] у [od] răvnitor fiind aceştii mari faceri de bine şi voioşi 
a întări cele cu cuviință dale mili pe la sfintele lui dumnezeu 
lăcaşuri întru slava a sfănt numelui său și întru pomenirea 
noastră, aflat-am domnia mea și pentru răposatul Misail mo- 
nahul ce au fost logofátu de taină, cum că încă din mică várstá 
au slujit domnilor şi ţării pănă la vărsta bátránetilor si cugetánd 
la cele de dumnezeu plăcute, cu a sa agoniseală au înălțat doaă 
siinte biserici aici în Bucureşti săvărşindu-le cu toată podoaba 
lor, [insă una ce să chiamă mahalaoa Hagiului la care să 
cinstește și sà prăznuește hramul prea (prea) cuvioasii maicii 
noastre Paraschiv [i] şi sfinţii mai mari voevozi Mihail şi Gavriil, 
altă biserică ce să numește mahalaoa Popii Dimii la care să 
cinstește si să prăznueşte hramul prea sfintii prea curatii stă- 
pănii noastre de dumnezeu născătoarei şi pururea fecioarei 
Mariei si sfántul slăvit prooroc înainte mergător si botezátor 
Ioani si sfăntul părintele nostru Nicolae arhiepiscopul Mirelor 
de la Nicheia, fácátorul de minuni, unde au făcut şi 14 chilii 
spre lácuin(a a 24 [emei sărace, obraze mai alese și călugărițe, 
a căror hrană şi îmbrăcăminte tot Misail monahul au avut 
purtare de grije în viața sa, cum şi dupe siărşitul său le-au 
orănduit 12 pogoane de vie, stupi şi o pivniță de piatră cu case 
ce este la poarta domnească din sus în mahalaoa Bălăceanului. 
Și atăt cuviincigasa purtare de grijă şi chiverniseala acelor să- 
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race cum si a bisericilor ne înştiințăm că să păzeşte pe deplin 
pănă astăzi, precum să afla și сапап ега în viață răposatul 
Misail monahul de către nepotii-său boerul domnii mele Panait 
fost căpitan de lefegii, cel ce l-au lăsat epitrop si chivernisitor 
numitelor biserici si acelor sărace. 


Deci fiinducă pe lăngă această orănduială ce au făcut acel 
răposat au avut şi mili domnești, adică a scuti drepte bucate, 
stupii şi rămătorii ce va avea de dijmăritu şi de vinărici vinul 
ce-l va face în vii şi aicea în Bucureşti pivnija de la poarta din 
sus, scutită de fumărit, de cămănărit, de vamă, de vin domnescu, 
de ortul vătăşeșcu şi de toate alte angarii, ca să fie pentru vän- 
zarea vinului şi a rachiului spre chiverniseala acelor sărace. 
Aşijderea să scuteascá la vremea oeritului cu pecetluitu dom- 
nescu oi doaă sute. Și la vremea văcăritului de să va întămpla 
dupe vremi să scutească vite doaăzeci, care vile sănt de arătura 
bucatelor ce sántu de hrana acestor sărace peste an. Să [ie și 
liude zece dărvari scutiţi de toate dăjdiile si orănduelile căte es 
de la visterie peste an în {ага carii sántu pentru adusul lemnilor 
de la chilii si pentru altă poslusanie. Şi să ia de la visterie la 
amăndoaă bisericile pe an t[a]l[eri] optzeci, de biserică cále 
t[a]l[eri] pâtruzeci, însă de patru ori într-un an, la fiesicare 
hram саќе t[a]l[eri] doaázeci pentru ceară, támáie, untu de 
lemnu şi să împartă si săracilor de la chilii. Si iar să ia pe Пе$- 
care an cu pecetluit domnesc bolovani sare, una sută și oca 
sare doaă mii de la ocna Telega. Aşijderea să ţie si un om care 
iaste ránduit isprávnicel spre străngerea roadelor și posluşnic 
la acele sărace, scutit si apărat de toate dăjdiile si oránduelile 
visterii pe carele să-l ducă înaintea dumnealui marele vist [ier] 
şi să-i dea răvaş pe chip de adeverinţă. [P] recum pentru toate 
aceste mili ce mai sus arată, ne adeverimu domnia mea atăt din 
hrisovul domnii sale Costandin vodă Mavrocordatu căt şi din 
hrisoavele tuturor fraților domni ce au stătutu de atunci şi 
pănă acum, dreptu aceia şi domnia mea m-am milostivit de am 
în (n) oitu toate milile acestea printr-acest hrisov al domnii mele 
ca să se păzească nestrămutatu. 


Si fiindcă mai sus numitul epitrop si ctitor Panait fost cá- 
p[itan] de lefegii cugetánd la cele de dumnezeu plăcute, cu a sa 
agoniseală s-au îndemnat de au prefăcut de piatră una dintr-a- 
ceste doaă biserici, adică cea din mahalaoa Popii Dimii ce era 
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de lemn în care se află şi sfănta icoană a prea curatii stăpănii 
noastre de dumnezeu născătoare şi pururea fecioarei Marii fă- 
cătoare de minuni și au ziditu si chilii iarăşi de piatră în care 
lăcuescu călugăriţe si femei sărace văduve, a cărora purtare de 
grije şi căutare li se păzește tot de numitul ctitor ca şi ce- 
loralalie, iar dupe moartea sa lasă epitrop iarăşi din neamul 
său mireni iar nu călugări, fiind biserică la care se află lácuind 
călugăriţe și sărace văduve. Precum pentru aceasta ne adeverim 
domnia mea din cartea prea sfinţii sale părintelui nostru mi- 
tropolitu al ţării kiriu kir Grigorie ce este cu aşăzămănt pentru 
aceasta făcută de la anul 1783 iunie 1 care au dat-o numitului 
ctitor cu volnicie să zidească biserica sí chiliile acelea şi să pă- 
zească aşăzămănturile si rănduelile ce prin cartea prea sfinţii 
sale coprind nestrămutatu, lăsănd si prea siinția sa doi preoţi 
ca să fie nesupára[i de răndul dájdiilor preoțești. Deci și domnia 
mea ne-am milostivityde am întărit cu acest hrisov toate orán- 
duelile căte să cuprină în cartea prea sfinţii sale părintelui mi- 
tropolitul, fiind toate cu bună orănduială făcute spre a să păzi 
în toată vremea nestrămutat. Pentru care poruncim şi pentru 
acei doi preoţi si un diacon ce vor fi la această sfăntă biserică, să 
fie nebăntuți despre răndul dăjdiilor preoțești și de poclonul Mi- 
tropolii, ca să poată sluji sfintii biserici. Si am întărit hrisovul 
acesta cu însuși credința domnii mele şi cu a prea iubifilor 
domnii mele fii Costandin v [oie] v [od], Petru v [oie] v [od] si cu 
tot sfatul cinstijilor si credincioșilor boerilor celor mari ai di- 
vanului domnii mele, pan Dumitrache Ghica mare ban, pan Ni- 
colae Bráncoveanul mare vist[ier], pan Stefan Prăşcoveanul 
mare dvornic de Tara de Sus, pan lanache Vicărescul mare 
dvornie de Tara de Jos, pan Grigorie Báleanul mare logolát de 
Tara de Sus, pan Nicolae Filipescu mare logofăt de Tara de Jos, 
pan Costache .Mavrogheni, mare spátar, pan Costandin Fifi- 


pescul mare postelnic, pan. . . . .!mareclucer, pan. w 
- . .l mare pahar[nic], pan Aleco Văcărescul mare stolnec, 
pan Costache Racoviţă, mare comis, pan . . . . .! mare 


sluger, pan . . . . .! mare pitar si ispravnec pan . . - 
.! mare log [olát]. Si s-au scris hrisovul acesta la intáiul 
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an dintru întăia domnie a domnii mele aici în oraşul Scaunului 
domnii mele Bucureşti la anul 1786 în luna octombrie 6. 


lo Nicolae Petru Mavroghen|i] voievod, din mila lui dum- 
nezeu domn al Tárii Rominesti. 


Original rominesc, hîrtie, cu miniaturi şi monograma domnului. fără 
pecete şi iscălitură ; nr. inv. 25.516. 


92. 
1787 iulie 9. 


Prea înălțate doamne , 


T Dumn[ea]lui fost mare paha[rni]c Ioan Lehliu au jăluit 
márii tale pentru Nicolae Hagi Efstathiu zicánd cum cá cumpá- 
гапа părătu Efstathiu doă prăvălii de la un Măinea papugiu. 
care sánt alăturea cu alte prăvălii ale.dumn [ea] lui paharnecului, 
cănd au cumpărat nu i-au dat si dumn [ea] lui de ştire, ci au ţinut 
cumpărătoarea tăinuită doi ani şi întrebănd pe Măinea de prä- 
vălii au le-au vándut, el i-au dat răspunsul că sănt puse zălog 
iar nu le-au văndut şi aşa zice că în trecutele păresimi aflănd 
cum că le-au văndut cu adevărat, au trimis la Hagi Efstathiu ca 
să trimită să-și ia bani cumpărătorii si să lase prăvălijle pe seama 
dumn [ea] lui, căzăndu-i-să dumn[ea]lui să le cumpere са un 
vecin de alăturea și părătu arătănd multe pricinuiri, nu va să-şi 
primească banii si cere dreptate. După a căruia jalbă vát[a] f [ul] 
de vist[ierie] din luminată porunca înălțimii tale, au adus înain- 
tea noastră pe dumnealui paharnicu Lehliu față cu párátu Nicolae 
Hagi Efstathiu și întrebând pe părăt ce are să zică împotrivă, 
răspunse că prăvăliile le are cumpărate de la Măinea încă de la 
anul 1783 prin zapisu şi cum cá în trei rănduri au spus dumnealui 
paharnicului de cumpărătoare si i-au zis să-i dea bani ca unul 
ce are protimisis şi dumnealui nici zapisul au cerut să-l iscă- 
lească, nici bani i-au trimis, însă zise că la anul 1786 av [gust] 3 
au trimis însuşi pah[arni]c[ul] o slugă a dumnealui de l-au 
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întrebat : cumpărate are prăvăliile de la Máinea sau zălog îi sînt 
puse? Şi au dat răspunsul slugi[i] că le are cumpărate iar nu 
zălog ; care a doua zi după trimiterea slugii, zice că s-au sculat 
însuşi de au mers la pah [агпі]с si au spus că prăvăliile le-au 
cumpărat de la Máinea în t[a]l[eri] 3200 si paharnicu zicándu-i 
că se protimisește cu vecinătate, i-au cerut de atunci să-i dea bani 
ce au dat si să le ia dumn [ea] lui acele prăvălii. Si aşa fără de a 
nu-l hotárá nici într-un fel, au esit de la dumnealui si s-au dus. 
Dupe aceia zise că si la dechemv [rie] tot la anul [17]86 iarăși 
s-au mai dus la раћ [агпіј с si i-au zis că de voeşte să ia prăvă- 
liile, să-i dea bani să le ia si niciun răspuns nu i-au dat. Asemenea 
şi estimp la luna lui ghen [a]r [іе] zise Efstathiu, cá, chemăndu-l 
dumn [aa] lui pah [arni]c [ul] 4а casa dumisale pentru altă pricină, 
für de a-i pomeni cevas de prăvălii, iarăși i-au zis pah [arne] cului 
că de voește să le ia, să-i numere banii ce au dat şi să le stăpa- 
nească dumn [ea] lui şi pah [arni]c [ul] nici atunci nici un răspuns 
nu i-au dat, de voeste să le ia sau nu, nici că i-au mai făcut vreo 
cerere pănă acum, nici că i-au trimis bani să-i dea zapisul de 
cumpărătoare. lar la începutu [1] luni [i] lui fevr [uarie] a acestui 
următor an, zise Efstathiu cá viind Măinea vănzător la casa sa, 
i-au făcut mare rugăciune cu lacrimi ca să s[e] milostiveascá 
asupra-i să-i dea prăvăliile înapoi ca să le dea unui datornic al 
lui cu mai mare pret, ca să să ușureze de datoria aceluia. Și aşa 
zice numitul Efstathiu că văzăndu-i lacrámile si rugăciunea ce-i 
făcea, s-au milostivit asupra-i si s-au fágáduit că i le va da. Si 
peste doă, trei zile, au venit Măinea iarăși la casa părătului si 
aducăndu-i pe un Nicola Dumitriu Hafta si iarăşi rugándu-l să 
dea prăvăliile Nicolii ca să 5 [е) plătească de bani[i] ce-i. ега 
dator. Pentru mila Măinii i le-au si dat Nicolii, primindu-şi de la 
Nicola numai t [а]1 [eri] 3200 căt le cumpărase de 1а Măinea, iar 
nu mai mult. Е 

Deci, după ce au dat prăvăliile la Nicola Dumitriu şi după 
ce s-au întărit zapisul cu trecerea şi în condica Depertamentului, 
tocmai atunci zice cá au trimis si dumn [ea] lui pah [arni] c [ul] 
zicăndu-i cum că cere prăvăliile de la Efstathiu să-i dea bani si să 
le ia. Am cerut de la Hagi Eitstathiu zapisul cu care au cumpărat 
aceste prăvălii de la Măinea și ne arată că este la măna Nicolii 
Haftii cel mai din urmă cumpărător ; l-am adus si pe Hafta față 
în (n)aintea noastră de la care cerănd să ne arate zapisul Máinii 
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îl văzum scris cu anul 1783 ghenar |ie) 8, iscălit de Măinea Gri- 
goriu vănzător si adeverit cu cinci mărturi [i] pe care îl dă la 
măna părătului Nicolii Hagi Eistathiu şi prin care îi vinde doă 
prăvălii ale lui din mahalaoa sfăntului Nicolae din Selari în ulița 
cea mare din Papugii cu locul lor, drept bani gata t[ajl[eri] 
3200, în dosul căruia zapisu, la trecuta luna lui fevr[uarie] 5, 
văzum alt zapis iscălit de Nicola Hagi Efstathiu şi de Măinea 
Grigoriu adeverit cu trei mărturi pe care îl dă la măna Nicolii 
Dumitriu şi în care scriu. Însă Măinea сауаїи zice că pentru a lui 
datorie pe bani gata au fost văndut aceste doă prăvălii la Nicolae 
Hagi Efstathiu drept t[a]l[eri] 3200 сит să vede în faţa zapi- 
sului, dar el fiind dator si la Nicola Dumitriu t[a]l[eri] 1530 si 
neavănd cu ce-i plăti, au năzuit la amăndoă părţile cu rugăciune 
si milostivindu-să asupra-i, i-au dat ascultare şi Nicola Dumitriu 
peste suma datorii sale de t[a]l[eri] 1530 au primit ş-au întors 
la Nicolae Hagi Efstathiu bani [i] cumpărători [i], suma ce s-au zis 
mai sus t[a]l [eri] 3200 si cu acest mijloc s-au plătit şi de Nicola 
Dumitriu. lar Nicolae Hagi Eftathiu adevereazá cá de bună voe 
au dat prăvăliile şi ş-au luat de la Nicola Dumitriu bani [i] cumpă- 
rători [i] deplin t[a]l[eri] 3200 dănd și toate sineturile vechi ce 
au avut, ci să aibă a stăpăni cu pace fiindu-i moșie ohabnica. 

Din josul căruia zapisu peste 33 de zile, îl adevercazá si 
dumn [ea] lor boeri judecători din Depertamentul de Șapte, ară- 
tănd cum că înaintea dumnealor mergánd de faţă Măinea şi Hagi 
Efstathiu şi Nicola Dumitriu, au arătat Máinea că pentru a sa 
bună datorie de bună voe au vándut la Efstathiu, cum şi Efstathiu 
au arátat cá de buná voe le-au dat la Nicola Dumitriu, primin- 
du-si toți bani si Nicola Dumitriu încă au arătat că le-au primit 
cu această sumă atăt de t[a]l[eri] 3200 ce le-au cumpărat Efsta- 
thiu de la Máinea, cum şi cu acei t [a] | [eri] 1530 ce avea să ia el 
de la Măinea, care fac peste tot drept căt s-au luat prăvăliile de 
Nicola t[a]l[eri] 4730, pentru care scriu dumnealor Босгі jude- 
cători că, ca să să siguripsească cumpărător avănd vecin pe dum- 
nealui paharnicu Lehliu, în doă ránduri au trimis judecata la 
dumnealui paharnicu, înştiințăndu-l de această vânzare si arä- 
tándu-i și zapisul şi au dat răspunsul cá nu crede a fi primirea 
prăvăliilor drept această sumă de bani. Si fiindcă în cinci zile ce 
au trecut de cănd i s-au dat ştire, n-au făcut nici o urmare pahar- 
nicu, întăresc și dumnealor zapisul să stăpănească numitul cum- 
. ` 
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părător cu pace, însă cănd pănă în soroc de zile 30 nu va face 
paharnicu prin judecată vreo cerere de protimisis, care adeverire 
a judecăţi [i] Depertamentului o întărește si prea siănt părintele 
mitropolit cu iscălitura pra sfinţii sale. Deci întrebarăm pe dum- 
nealui paharnicu ce are să mai zică înpotriva vănzărilor şi a 
tacrirului ce dau Nicolae Hagi Efstathiu înaintea noastră care 
zice că de doă trei ori i-au spus că au cumpărat prăvăliile și la 
tacriru lui Nicolae Hagi Efstathiu de tot tăgădui paharnicu, 
zicănd cá nici decum nu i-au pomenitu vreodată Elstathiu pe 
cum arată, сі zălog au ştiut prăvăliile pănă cănd i-au dat de ştire 
boeri judecători din Depertamentul de Șapte, arătăndu-ne si un 
zapis 'iscălit de Măinea scris cu anul. . . .! adică cu 

.! mai în urmă de zapisul cu care vánduse prává- 
liile la Efstathiu, prin care să leagă Măinea ca oricánd va vinde 
el prăvăliile, să aibă a da de ştire dumnealui paharnicului să le 
cumpere, ca unul ce are protimisis. Care zapis văzăndu-l noi că 
este mai în urmă decăt zapisul cu care vănduse prăvăliile la 
Efstathiu, întrebarăm pe Măinea pentru aceasta şi nu tăgădui 
zapisul ce-l arătă dumnealui paharnicu, nici avu cuvânt să răs- 
punză înpotrivă, ci rămase cunoscut că Măinea cu înşelăciune au 
dat acest fel de zapis la măna dumnealui paharnicului, fiindcă 
cum zicem, ре vreme cănd au dat el acest zapis la тапа раһаг- 
nicului, prăvăliile erau vândute la Nicolae Hagi Efstathiu, dar cu 
ficleşugul ce au făcut Măinea vânzător, Nicolae Hagi Eistathiu 
cumpărător nu să vinováfeste întru nimic, pentrucá de au fost 
vânzarea tăinuită de vănzător, dar cumpărător [ul] i-au spus de 
trei ori că au cumpărat prăvăliile si pentru căci cu ficlesug au 
făcut Máinea acest zapis, ca un ficlean este vinovat si a să 
pedepsi cu orice fel de pedeapsă să va socoti de înalta înţelepciu- 
nea mării tale. lar pentru căci cumpărătorul i-au spus curat că 
le-au cumpărat și paharnicu pănă acum au tăcut, cu tăcerea ce 
au făcut, au pierdut protimisisul ce au-avut, căci cel ce are proti- 
misis ori de la vânzător de va afla sau de la cumpărător sau măcar 
şi de la alţi streini de va afla si nu va porni pără pănă în 30 de 
zile, după trecerea a treizeci de zile pierde protimisisul ce an avut. 
Insă de va fi adevărat chiar aşa precum dete Efstathiu tacrir 
înaintea noastră, la care fiindcă dumnealui paharnicul tágádueste 
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toate arătările lui Hagi Efstathiu după orănduiala judecăţi [i] si 
după hotărărea pravilnicești [i] condici, să cuvenea ca dumnealui 
să primească blestem la taga ce făcea, pentru toate càte Eistathiu 
arată înaintea noastră si apoi să aibă protimisis a întoarce bani 
la Efstathiu acei t[a]l[eri] 3200. Dar dumnealui zise că nici de 
cum blestem nu primește, ci să mulțumește să facă Efstathiu 
endicon orcon la arătările sale cum că sănt toate adevărate şi 
putănd face jurămănt în sfănta biserică cu mána pe sfănta Evan- 
ghelie, așa va rămănea odihnit si va stăpăni Hafta prăvăliile cu 
pace. A căruia cerere pentru a face Fistathiu edicon orcon am 
primit-o si noi si am întrebat pe Nicolae Hagi Efstathiu de poate 
primi blestem pe aceste mai sus arătate zise ale sale cum că sánt 
toate adevărate și răspunse că pe dreaptă știința sa poate primi 
şi blestem. . 

Deci am pus pe"Efstathiü si toate mai sus arătatele zise ale 
sale le-au dat si cu tacrir în scris înaintea judecății în dosul căruia 
tacrir, după cererea şi primirea paharnicului am făcut pitac către 
prea sfinţitu părintele mitrop [olitul] ca pe toate acele zise ale 
sale căt [e] în tacrir sánt arătate și mai sus sánt numite, să pri- 
mească blestem înaintea prea sfinţii cum că sănt toate adevărate ; 
pe care tacrir cu pecete ce am făcut, din partea noastră, dăndu-le 
în тапа zapci[ului] ca să ducă pe amăndoă părţile la sfănta 
Mitr[opolie], le aduse zapciu răspuns că dumnealui paharnicu 
nici într-un chip nu au vrut să meargă la sfănta Mitr [apolie] ca 
să fie faţă cănd va primi Efstathiu blestem, ci au dat răspuns cum 
că pănă nu va băga pe Nicolae Hagi Efstathiu în biserică să jure 
cu măna pe sfănta Evanghelie pe ponturile ce-i va da dumnealui, 
într-alt chip nu să mulţumesc, Care ponturi ce au dat dumnealui 
paharnicu arátándu-ni-se de către zapciu si puindu-le lăngă ta- 
criru се au dat Eistathiu, văzum că pontul cel dintăi si cel de al 
treilea şi cel de al cincilea si cel de al șasilea sänt coprinse întoc- 
mai şi asemenea si la ponturile din tacriru cu care am orănduit 
pe Efstathiu să primească blestem, iar pontul cel de al doilea și 
cel de al patrulea și cel de al şaptilia, văzum că sănt fără de nici 
un temei si fár de cuviință de a primi Eistathiu blestem pe dăn- 
sele. Pentru că la pontul de al doilea zice paharnicu : că dece nu 
i-au spus cănd au cumpărat că-l stiia de vecin. Dar aceasta de 
i-au spus sau de nu i-au spus, s-au cercetat de judecată şi de 
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aceea s-au orănduit Efstathiu la blestem, ca să arate de i-au spus 
sau de nu i-au spus. 

La pontul de al patrulea zice paharnicu că ar fi zis Efstathiu 
înaintea noastră cum că i-au dus zapisul ca ori să-l iscălească 
sau să-i dea bani şi dumnealui zise cá nu i-au dus zapisul nici 
decum. Dar aceasta cu greșală o arătă paharnicu, pentru că Efsta- 
thiu nici 'decum n-au zis acest cuvănt înaintea noastră. [ar fără 
de zapis zice Efstathiu că au mers la paharnic şi i-au spus cum 
că au cumpărat şi i-au zis ca să-i dea bani şi să ia prăvăliile şi 
dumnealui nu i-au dat nici un răspuns, care acesta fiindcă o 
tăgăduește paharnicu este coprins în ponturi ca să primească 
Elstathiu blestem, cum si pentru pontul al şaptelea ce mai zice 
paharnicu că de-l va dovedi pe Elstathiu epiorcos, să dea zece 
pungi de bani la cutie. 


Aceasta poate să o socotească fiegcine, de este pont ca să 
primească Efstathiu blestem pe dănsul. Asemenea şi pentru ce- 
rerea ce face paharnicu ca să bage pe Efstathiu în sfăntă biserică 
să jure cu măna pe sfănta Evanghelie. Nici la aceasta nu are 
paharnicu nici un temei, pentru că este o provlimá care poate să 
o facă un om prost care nu ştie се va să zică jurământul şi ce va 
să zică blestemul, iar un boer ce ştie prea bine că jurămăntul din 
blestem n-are nici o deosebire, să vede că o face numai pentru 
hula Efstathiului si mai vártosu că şi blestem o să dé Efstathiului 
este cu singatavasis a dreptăţii, pentru că şi cum mai sus zicem, 
orănduiala judecății și dreptatea supune pe paharnic la jurământ 
fiindcă dumnealui tăgăduiește, iar nu pe Elstathiu, care si de să 
ştie curat la sinidisiia dumnealui, pentru ce dar să sfieşte a face 
jurămănt și mai vărtos cu această cerere de jurămănt în biserică 
ar putea să facă asupra unui om prost care-le să socotească că 
este mai rău jurămăntul decăt blestemul, iar asupra lui Nicolae 
Hagi Efstathiu nu are niciun cuvănt să o facă, fiind negutátor 
cinst [it], cu bună ipolipsis şi om ştiut cá este cu frica lui dum- 
[ne] zeu. 

Ci acestea să vede că sănt tot pricinuiri de ale dumnealui 
paharnicului, cu socoteală că cu acest fel de mijloace ar putea să 
întoarcă bani la Efstathiu, acum peste patru ani ce au trecut 
de cănd au cumpărat prăvăliile pănă acum. 

Deci judecata, văzănd că dumnealui paharnicul Lehliu nici 
primeşte blestem la tăgăduirea ce face, nici se mulţumeşte a să 
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da blestem lui Nicolae Hagi Efstathiu cum că toate arătările lui 
sănt adevărate după cererea și multumirea ce au făcut înaintea 
judecății [1], rămase să înțelegem că zisele Eistathiului sânt ade- 
vărate si dumnealui paharnicului i-au spus încă de la anul 1786 
avgust, care sánt pănă acunt luni 8 si mai mult, afară din alte 
doá ránduri care zise Efstathiu cá i-au mai spus la dichemvrie 
tot al anului [17]86 si estimp la ghenarie, deosebit de înştiinţarea 
ce i-au fácut judecata Depertamentului cánd Máinea de al doilea 
au văndut prăvăliile la Nicola Hafta, care numai de la înştiin- 
farea Depertamentului si páná cánd se vede jalba paharnicului 
pornitá, sá vede cá au trecut zile 46, fiindcá adeverirea Deperta- 
mentului sá vede scrisá la trecuta luná a lui mart[ie] 10 iar 
jalba paharnicului să vede pornită la trecuta lună lui apr [ilie] 26, 
care sá vede cá si atunci de cánd i s-au arátat de la Depertament 
vánzarea, dumnealui iarági au lásat de au trecut zile 16 peste 30 
ce sánt rănduite ale sorocului de protomisis. Ci drept acest mai 
sus arátate, cererea de protimisis ce face dumnealui paharnicu 
asupra acestor doă prăvălii iaste neprimită. Si Nicola Dumitriu 
Hafta cel mai din urmă cumpărător rámáne să-şi stápáneascá 
prăvăliile cu bună pace după zapisul de cumpárátoare. 

lar hotărărea cea desávárgitá rámáne a se lace de înălţi- 
mea ta. 1787 iulie 9. 


Mare ban Mare vornic Mare vornic Mare logofăt 


Mare pah [arnic] Mare stol [nic] 


[Hotárirea domnească] 


Io Nicolae Petru Mavrogheni v [oie]v[od] din mila lui dum- 
nezeu domn al Ţării Romínegti T Măcar cá paharnicul Lehliul au 
dat domnii mele jaibă nemultumindu-se întăi la hotárárea dum- 
nealor boerilor dupe care s-au ránduit a esi la divan, dar în urmă 
s-au tras şi s-au lăsat de davaoa aceasta ; deci numitul cumpă- 
rător ceránd întărire de la domnia mea au mers zapciu[l] cel 
oránduit în doá ránduri la paharnicul din porunca domnii mele, 
de i-au arătat această anafora şi l-au întrebat de nu iaste odihnit 
la hotărărea ce s-au făcut, să vie ca să iasă la divan sau să-şi 
trimi{ã un vechil, iar de s-au mulțumit să arate. Si au răspuns 
domnii melc prin zapciu cá nici o apelatie nu mai are de a esi la 
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divan şi s-au lăsat şi însuși dupe hotărărea dumnealor boerilor. 
Deci dupe acest răspuns al său ce în doao rănduri au trimis domnii 
mele, fiind si dreaptă hotărărea dumnealor veliților boeri după 
arătare a ce ni să face, intárim ca cumpărătoriul din urmă Nicolae 
Haftea să sțăpăneasck си pace. 1783 avg [ust] 31. 


(L. S.) 


Original rominesc, hirtie, cu pecetea inelară in tus roşu a domnului: 
nr. inv. 37.497. 


93. 
1791 septembrie 29. 


Din mila lui dumnezeu lo Mihail Costandin Suţul v [oie] v[o]d 
şi domn al Ţării Romínestl, dat-am această carte a domnii mele 
casii prea iubitului nostru fiu Grigorie v [oie] v [o] d, ca să aibă a 
ținea aici în orașul domnii mele București o pivniţă scutită dă 
fumărit, dă cămănărit, dă vamă, dă vin domnescu, dă ortul vă- 
lágáscu si dă orice dări ar fi pe alte pivnițe, aceasta să fie nesu- 
părată după priveleghiul şi cartea domnii mele, ce are casa prea 
iubitului nostru fiiu, încă din cealaltă domnie a domnii mele, dă 
la anul 1785 oct [om] v [rie] 29. Pentru care poruncim domniia 
mea si dumitale mare agă și altor zapcii ai tărgului, cum si voao 
orănduiţilor cu slujba tumárit[u]lui și a cámánárit[u]lui si ție 
vătaşe dă cărciumari, să nu faceţi vreo supărare întru nimic la 
numita pivniță, cá aşa este porunca domnii mele. Aceasta scrie 
domnia mea. 1791 sept [ет] у [rie] 29.* 


(L. S.) 
lo Mihail Costandin Suţul voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
Dup [ă] cond [іса] spăt[ăriei] fost mare sárd [ar] 


Original rominesc, hirtie, cu pecetea in tuş roşu şi monograma dom- 
nului ; nr. inv, 14.046. 
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94. 
1792 februarie 25. 


Din mila lui dumnezeu lo Mihail Costan Suţul v [oie] v[o] d 
și domn al Ţării Rominești, fiindcă саза&ргеа iubitului domnii 
mele fiu Grigorasco Suful v[oie] v[o] d prin hrisovul şi cartea 
domnii mele din ceilaltă domnie cum şi prin deosebită carte de 
acum de la anul 1791 sept [em] v [rie] 29 dintr-u a doa domnie, 
are a tinea patru scaune de carne aici în oraşul domnii mele 
Bucureşti, scutite de vamă, de erbárit si de toate oránduelile cáte 
au scaunile, am dat domniia mea această carle pentru scuteala 
unui scaun dintr-acesie patru, ca să-l aibă scutit dup [ã] cum să 
coprinde mai sus şi poruncim tuturor de obşte, supărare întru 
nimic să nu facă, căci aceasta este porunca domnii mele. 1792 
fevr [uarie] 25 București. 


(L. S.) 


lo Mihail Costandin Suțu! voievod, din mila lui dumnezeu, domn. 
Am citit mare log [o] t [á] t 


Original romînesc, hîrtie, cu pecetea in tus roşu si monograma dom- 
nului ; nr. inv. 14.050. 


95. 
1792 septembrie 3. 


Adică eu Drág[u]sin înpreună cu soţia mea loana dat-am 
credincios zapisu nostru la mána lui Ilie armásel ca s[ă] fie de 
bună încredințare, precum să [se] ştie că avănd eu un bordei în 
mah |alaoa] Foisorului pe moşia mănăstirii Radului V [o] d[š] , 
l-am văndut dumnealui in bani gata t[a]l[eri] 21 adică: doozeci 
$i unu tocma. Si după toemeala aceasta mi-am primit toți banii 
deplin in mána mea, însă bordeiu după cum s-au văzut şi locu lui . 
după cum arată semnele, un pogon, ca să-i fie dumnealui acestu 
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bordei de bună stăpănire şi copiilor dumnealui cá[i dumnezeu îi 
vă dărui. 

Si cănd s-au făcut adeváratu zapis, au fostu cu ştirea vecini- 
lor împrejuru lui, moș Dumitru și Toncea, carele fiindu şi preoți 
de mahala față, carele mai jos se vor iscăli .Şi pentru mai ade- 
vărată credință mi-am pus si degetele în loc de pecete ca să [se] 
crează. 

Eu Drăguşin înpreună cu soția mea vănzători 
Eu Dumitru mart [or] 
Eu Andrei de la dumnealui jupan Toncea mart [or] 


Eu Neculae armăşel martor 
, 1792 sept[embrie] 3 


Si am scris noi preoți [i] mahalale[i] cu învățătura lui Drăguşin 
Eu popa Stanciul din mahalaoa Foişor 
Eu popa Pantelimon de acolo 


Eu popa Costandin de acolo 


Original romînese, hîrtie, fără peceti; nr. inv. 12.385 


96. 
1798 mai 18. 


Din luminată porunca înălţimii tale, prin zapciu dumnealui 
vátafu de divan, s-au înfăţișatu la judecată Stanca de la Foc- 
șani, din partea Moldovii, cu jalba ce au datu mării tale, pentru 
Anastase fost log [ofăt] de vistierie de aici, arătăndu cá avándu 
frate-seu Tudoraşco căb [і] [апи] o prăvălie aici în Bucureşti 
în Şalvaragii, fără ştirea ei o au văndutu numitului în taleri 
850 sà după un anu ailăndu de vănzare, n-au pututu а veni să 
i-o ráscumpere într-acea vreme, fiindu in pámántul țării Mol- 
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dovii sà cere dreptate cu a-i întoarce banii părătului, să ie prä- 
vălia în stápánirea ei. Am întrebatu pă log [о] f [átul] Anastasie 
се are a răspunde, carele zise că îrate-său Tudorasco fiindu da- 
tor si stenohorisindu-să de datornici, au vándut prăvălia unui 
negufátor si un Alexe polcovnicu, cumnatu-său ce au muritu, 
avăndu prăvălie aláturea si protimisindu-se, au întorsu banii 
cumpărători [i] acelui negufátor, încă de la anul [17]82; dar 
neavăndu bani, l-au împrumutatu el şi după doi ani neputăndu a 
face bani să-i dea, i-au văndut prăvălia cu zapisu dreptu acești 
bani şi au stăpănit-o pănă acum, de sänt trei ani şi apoi o au 
datu de zestre fii-sii, dăndu-i si to [a] te zapisile prăvălii. Am în- 
trebatu pe Stanca de săntu 11 апі, de cándu au vándut frate-sáu 
právália şã zise că sántu ca la zece ani si cá la anul aflándu dă 
vánzare, au venit la Bucuresti de s-au intálnit cu Alexe si i-au 
zis dá ce au cumpáratu prăvăliia fără ştirea ei, nefiind iscálitá in 
zapis. S-au mai întrebat de au dat jalbá la domnu șă zice că 
nu au datu, nici atunci nici altă dată, fără numai acum. 

Deci din cercetarea acesta să alege că Stanca zicănd că 
vor fi ca la тесе ani de cănd s-au văndutu si că aflăndu după 
un anu, au venitu la Bucureşti şi n-au datu jalbă la domnu, 
nici în urmă, ci acum întăiu au dat, n-are nici o dreptate și pro- 
timisisu după cursul atăţea ani, și vănzarea ce au fáculu frate- 
său şi cumpărătoru dupe urmă, pănă la stăpănirea prăvăliei 
de acum, săntu buni stăpăni. lar hotărărea cea desăvărșită ră- 
măne a să face de către înălțimea ta. 1793 maiu 18. 


Dimitrie clucer ! Iani (?) fost mare stolnic 
Dimitrie Perdicari Grigorie Jeanu pit[ar] 

Pascal а! : doilea visi [ier] ! 
Ion Vierusian Nica al treilea logof [št] 
Mihai Greci[anu] vist [ier] 


Trecutu ín condicá 


! semnătura în greceste. 
` 
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Prea înălțate doamne; > 


Pe această alegere a judecății Depart[amentului], neră- 
măind odihnită Stanca de la Focşani, zapciu cel orănduit din lu- 
minată porunca înălțimii tale, au adus-o şi înaintea noastră, 
față cu Anastase Gărdescul fost log[ofát] de vist[ierie], unde 
citind anaioraoa aceasta, a judecății Departamentului, o găsim 
cu cale si cu toată dreptatea urmată, de vreme ce însuşi Stanca 
cu graiu său arată că sănt zece ani de cănd au aflat și ştie de 
vănzarea acestii prăvălii şi într-această diiastimă, nici o dată 
cerere de protimisis n-au făcut. Drept aceia, cererea ce face 
acum peste atãtia ani, nefiind primită la dreptate, rămăne să 
s[e] urmeze precum într-această alegere a judecății Departa- 
mentului să coprinde. lar hotárárea cea desăvărşită ramane a se 
lace de către înălțimea ta. 1793 iunie 1. 


lanache Moruz mare dvor [nic] 
Scarlat Ghica mare log [ofăt] u 


Nic [olae] mare dvornic 
fost al treilea logofăt 


[Hotărîrea domnească] 


lo Alecsandru Costandin Moruz v[oie]v[o]d și domn al 
Țării Rominesti. 

După cercetarea ce am făcut domnia mea în, divan, față 
cu amăndoă părțile, dovedindu-se fără tăgăduire că la un an 
după vánzarea prăvăliilor, aflănd Stanca de vănzare, nu s-au 
făcut cererea ei, ca să întoarcă banii şi să ia prăvăliile, ci au 
tăcut pănă acum, de sănt zece ani. Numai dă când au aflat dă 
vănzarea prăvăliilor, după atăţia ani ce au trecutu, nu mai 
poate cere acum protimisis să răscumpere, ci întărim domnia 
mea anaforaoa aceasta și hotărăm să le stăpănească Anastase 
Gărdescu cu bună pace de către Stanca. 1793 iulie 4. 


(L.S.). 
mare log [o] f [š] t 


Original готіпеѕс, hîrtie, cu pecetea inelară in tuş roşu a domnului; 
nr. inv. 69.832, nr. 8. 
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97. 
1794 februarie 24. 


f Adică eu Nicolae ciubucciu înpreună cu soţia mea Maria, 
dat-am credincios zapisul mieu la 'măna sfinţii sale părintelui 
arhim [andrit] şi egumenu sfintei mănăsi [iri] Mihai Vodă, pre- 
cum să s[e] știe că avănd eu doaă perechi de case, pă locul 
sfintei mănăstiri si avănd mare trebuin(á de bani, am văndut 
sfinții sale o pereche de case întregi după cum le tocmisem şi 
cu alţii, în bani 1200, adică o mie doaă sute, însă casele ce sănt 
despre Dámbovita cu curtea lor si cuhnia și grajdiul și cu şo- 
pronu, însă despártind sfinfia sa curtea unde avem unul despre 
altu cu uluce si cu cheltuiala sfinții sale. 

Dar pentru chiria locului ce era bani unsprezeci, a doua 
casă rămâne asupra mănăst [irii] bani şase și pentru casa теа 
rămăne bani cinci. Deci să aibă sfintia sa părintele egumen a 
stăpăni această casă cu bună pace, fiindcă mai sus numiţi [i] 
bani i-am primit toti deplin. Si pentru credință am iscălit mai 
jos ca să [se] crează, puind şi degetul în loc de pecete. 
1794 febr [uarie] 24. 


Eu Nicolae ciubucciu vănzător 
Eu Maria soţia dumn [ealui] vănzătoare 
Gheorghe Atanasie sluger ! 


Original’ rominesc, hîrtie, fără peceţi; nr. inv. 41.389. 


1794 martie 1. 
Í dud той ларбуто nov 'edpparoc öğiov ууктан, ûrt té óazij- 
Ttov блой iza Gywpdor алд tóv NuxóAav Coe caii eti, né to gún- 


oer à dox [w] xovortiraone xo "Aflaviatoc Aatápor дій rú тб дуо›- 
обот, lev xat £ovpeovjoauev хаѓ тоб té Ercbânoa дй yodae: 1200: 


! semnătura în greceste. 
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Ўто. уйа дюхбоа, pÉ vv ўа тии блоб yoa 16 åywpáon. 
xai дуб ұшоб vá ngoobéow xí xopazivw, та dnoia бопра - тй 
Фара сда elg уйдас pov, vai vá ѓур vá ёёооойоу Té бђӨёу ботт]- 
тю» aDtóc te xal vá téxva аўто рё Gila Exelva блоб ypáqt ў бпо- 
ovia ris @уююдс pov v/v Óroiav nai vv £veysipmoa eig yeipac vov, 
On4adî рё túy тбло» бао» tóv (ütícapev, ха! pé 16 paysigéor, оопрби, 
xai уобдоу, ycpíc vá tóv ётоҳідат тї; and тийс. êx биос vá 080 
халётос єіс ту doy5v тоб yodvou rov тоб &yíov Гешоуіоо хаб; 
eva Gioc 6 gayxañdç дї@ xvodv тоб 1ónov тоб ispob ўр» govaotvq- 
gelov дуй ypóoun; 6; jo. ê) yopíc rudç noopáoswç xal дупЛоуѓас. 
Kpaoí брис Sêv ѓун dOriav eic ró vá moon u£ releiórmva, Sud 0d ró 
yópopa блоб yy vd уѓур âvaperati to Niuxóla rtouunovurti блоб 
vă éexwptor Ó tânws той боптіоо yu vá tó adun ў Едуєувіа tov 
iwois rd âvaxarevor sic ё&ода тб» Nixoiav 1tovunovarii pórov z [o£] т> 
zip пот» Boldv, $ дё cic тд ¿Ëñç Ónórav yaláon, élete åxohovbion 
хата Tov; vóuovc тоў tórov, Kai Ówéxore fjÜchev ró zoviton, vá ye 
vá £dgorá лобло» тб íegóv роъаотўно» dx elvat 7) ovvriBeu, Ойтшс 
&ovppovijoauey xal ёуоаййўт тб nagov ўрётєро»у yoanga тїр noviTțaros 
pov xal id eic xeipac гй Eùyerelaç vov дй Bvd xai фаду. 

—P E 

1794 pagriav 1 


(L. S.) К0о440с доунаэдоїтпс madre Bear: %4 


Prin сеа de față а mea scrisoare se învederează că locuința 
pe care o cumpărasem de la Nicolae ciubucciul mi-a cerut-o 
dumnealui chiurcibaşi kir Athanasie Lazar ca s-o cumpere, 
cînd ne-am si înțeles si i-am vîndut-o pentru lei 1200, adecá 
una mie două sute, cu acelaşi pref cu care o cumpărasem si eu, 
fără să adaug ceva mai mult, care bani i-am primit toţi 
în mîinile mele, Și să aibă să stápineascá numita casă dinsul 
și copiii săi cu toate cele ce scrie înscrisul cumpărării mele, ре 
care l-am dat în mîinile sale, adecă cu locul cît l-am arătat, si 
cu cuhnia, șopronul și grajdul, fără să-l supere cineva dintre 
noi. Are totuşi să dea în fiecare an, la începutul anului, adică 
la sf. Gheorghe, cum este toată mahalaua, ca chirie a locului 
sfinte; noastre mănăstiri, cite 6 lei, adecă şase, fără nici un 
pretext şi obiectie. Vin însă n-are voie cu desávirsire să vînză. 
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lar pentru despărţirea ce are să se facă într-acesiea, a lui Nicola 
ciubucciul, care să despartă locul casei, are s-o facă dumnealui 
[ата să încurce în cheltuieli pe Nicola ciubuccitil, numai această” 
primă dată ; iar pe data viitoare cînd se va strica, veţi urma după 
legea locului. Şi dacă cumva ar vrea s-o vînză, să aibă să în- 
trebe mai întîi sfinta mănăstire, cum e obiceiul. Astfel ne-am 
înțeles şi s-a scris scrisoarea noastră de față a vinzării mele 
si s-a dat în mînile dumisale spre dovadă şi asigurare. 1794, 
martie I. 


Chiril arhimandrit Mihaliotul, adeverez. 


Original grec, hirtie, cu pecetea mănăstirii Mihai Vodă în tuş negru; 
nr. inv. 41.390. 


99. 
1784 [inainte de iulle 3]. 


Prea înălțate doamne, 


Jăluesc mării tale pentru Elena iuzbágoe a răp [o] sat [ului] 
Bratu iuzbașa de pușcărie, că avănd eu cumpărat un loc de pră- 
vălie în tărgu și cu odaia din dos, de la un Tudorasco zăbunariu, 
unde mă vecinescu cu prăvălia numitei şi cu o prăvălie a văt [afu- 
lui] Radu de puşcărie, care aceste trei prăvălii au fost din vechime 
ale unui stăpân şi fiegtecare prăvălie s-au vándut cu iocul lor deo- 
potrivá, al cărora loc merge pănă în zid [ul] Curţii domneşti. Dar 
fiindcă ráp[osatul] Bratu iuzbașa şi cu văt[aiul] Radu învoin- 
du-se amăndoi, ş-au prefăcut prăvăliile şi lui Tudorașco nedándu-i 
măna atunci să o facă, la facerea temelii i-au călcat locu lu; 
Tudoraşcu ca de o palmă si mai bine, şi au avut judecată înaintea 
dum [nea] lui ráp[osatul] mare vo[rni]c Filipescu. Dar îiind- 
cá zapisele prăvălii lui Tudoragco au fostu puse amanet de tată- 
său la Mitropolie, n-au avut cu ce să pliroforisi judecata, ca să-şi 
afle drept [ate], ci ş-au fácutu o anafora a dum [nea]lui mare 
vor [аі] с la тапа Bratului ca să s[e] mulţumească Tudoraşco, 
fiindcă i-au fost pivniţa de lemnu și Bratu i-au făcut păretele de 
zid şi-şi va pune și Tudoraşco tălpile pe temelia lui. Acum cu 
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acea anafora sileste de a cuprinde şi locu din dosu ; astă toamnă 
dănd jalbă numita cá nu voiu să-mi fac prăvălia si din pricina 
prăvălii mele i să pricinueste stricăciune prăvălii ei, am fost silit 
de judecată să o fac si dând jalbă mării tale ca să mi să aleagă 
atăt locu despre dănşii cát şi temelia, fiind rău pusă, să s[e] 
strice si să fac pe unde va fi cu cale și să mă întovoroșăsc si eu 
la cheltuială, fiindcă aga este si obiceiu de a fi doao prăvălii la 
un părete. Cu care jalbă am fostu-orănduit la dum [nea] lui mare 
vor [ni]c de Tara de Sus şi trimitánd doi ai doilea vornici la fața 
locului, si cát au fost meidan, l-au másurat cum s-au priceput si 
au pus semne ; fácánd cercetare și la călcarea locului cu temelia, 
au găsit-o adevărată, măcar că zapisele prăvălii cele vechi nu-mi 
era la îndemănă, ca să se pliroforisească si mai bine; şi ceránd 
eu ca să strice temelia şi să îndreptam locu si să o facem amăn- 
doi, ea au zis că este femeie văduvă, să nu o mai bag în cheltuială, 
ci să primescu să-mi pui tălpile pe temelia ei acum şi să-mi prefac 
prăvălia şi oricănd se vor mai preface, după vremi, să vor 
îndrepta ; și așa am făcut și eu prăvălia iar din dosu unde au 
fost închis cu uluce şi s-au găsit bulumaci vechi de 20 de ani şi 
unde au avut Tudoraşcu odaie din vechime, care odaie de vreo 
6 ani să stricase, cum si numiții mai în urmă şi-au făcut саќе o 
odaie pe locul lor, n-au mai intrat în cercetare, ci mi-am pus 
temelia odăilor ce fac din dos pe temelia cea veche, încă am mai 
lăsat ori şi ce locu spre dănsa, ca să nu mai aibă bănuială, după 
cum să vede, fiind si alţi vecini față şi mi-am rădicat odăile. 
Acum au început a tânji că colţul odăii din jos l-am pus pe locu 
ei si m-au oprit din lucru şi au adus alţi vornicei şi n-au căutat 
nici la bulumacii vechi ce s-au găsit în pământ închizătoare a 
numitei, unde şi acolea aveam bănuială că mi-au călcat locu, 
cum şi la prăvălie, nici la temelia veche a odăii mele ce s-au 
găsit în pămănt încuiată, nici au cerut să vază zapise şi scrisori, 
ci au făcut o măsurătoare fär de a lua vreo pliroforie de undeva, 
şi-mi mută odăile cu doao palme mai înlăuntru pe locu strimtu 
si mà págubeste de locu si de lucru ce am făcut pănă acum. Eu 
văzănd aceast [a] am adus zapisele şi cărţile de unde au fost şi 
am dat jalbă mării tale, ca de iznoavă să thi să cerceteze pricina 
după zapise şi cărţi ce avem şi să iac[ă] izbrănire. Milostiv [e] 
doamne, doao săptămăni sănt de cănd treapăd vorniceii să vie 
să-şi aducă zapiscle şi cărţile ce vor fi avănd, să ne înfățișăm 
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inaintea dum [nea] lui mare vor [пі]с si nu vin; má rog să fie lu- 
minată porunca mării tale către un zapciu cu bumbaşir să-i aducă 
să ne înfăţişăm, să ni se fac[ă] si izbránire. Si cum va fi mila 
mării tale. 
Prea plecat[á] slugá 
márii tal[e] 


Anastasie Gárdescu 
[Hotárirea] 


D-ta mare vornice de Tara de Sus, theorisind jalba aceasta 
să faci 'cercetare si ori să îndreptezi sau să ne arăţi cu anafora 
prin zapciu ceauş de aprozi. 1794 iul[ie] 3. 


al treilea log [ofãt] de Jos. 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti; nr. inv. 69.832, nr. 6. 


100. 
1794 iulie 20. 


T Adicá eu cel ce mai jos má voi iscáli incredintez cu acest 
zapis al mieu la mána jupán Toncei bogasieru sá s[e] stie cá 
cumpáránd eu de sánt doi ani, dooà căşcioare in mahalaoa Foi- 
sorului pe moşia Radului Vodă, în care sezánd pănă acum și 
nepurtăndu-mă cu bună oránduialá spre vecinătate, de care jupàn 
Toncea fiind vecin vechiu şi megiaş de acolo, nefiind mulțumit 
de a mea nooá vecinătate au jăluit mării sale lui vodă si am fost 
oránduiti la dum [nea] lor boeri ispravnici din jud. Ilf [ov] spre 
înfățișare. Si de către dum[nea]lor s-au găsit cu cale de s-au 
orănduit dumnealui] fost log[ofát] agiesc Іопі{а Cunescu spre 
cercetare în faţa locului si prețuirea acestor dooă căşcioare ale 
mele; de care mergănd orănduitul în fafa locului unde acolo 
strángándu-se si preotu biserici [i] si alli patru vechi megiaşi 
mi-au prețuit atăt acele dooá căşcioare ce le cumpărasem, căt şi 
un coşar, și nişte lemne de pimnijá si trei porumbare, drept 

" LI 
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t [a]1 [eri] nooázeci si bani nooázeci, de care văzănd eu acest fel 
de bună preţuire am primit de voia mea de i le-am văndut atăt 
casele căt și celelalte nemestii de pán-prejur cu acest numit pref. 
Ci, pentru de a fi ştiut cá această vănzare, măcar cá s-au făcut 
prini judecată, dar s-au făcut mai vártos, de voia mea am dat 
acest zapis al mieu la măna chir Toncii ca să stăpănească atăt 
dumn [ea] lui căt şi copii dumn [ea] lui cu pace şi nesupărat de tot 
neamul mieu, ca unu ce de bună voia am văndut acest lucru (şi 
am şi luat toţi acești bani deplin în măna mea)! vănzănd iarăşi 
lucru ce l-am cumpărat tot eu. Şi pentru mai adevărată credinţă 
mi-am pus numele si degetu mieu în loc de pecete ca să s[e] 
crează aceasta. 1794 iulie 20. 


Eu Ilie Cal Mare armășălu fiul lui Vladu adeverez 


Ioan Cuc 


Și am scris eu Scarlat log [o] f [ät] cu zisa lor 


Jud. Ilfov 


+ Din luminată porunca mării sale lui vodă înfățășăndu- să 
înaintea noastră amándooá părţile, s-au cercetat cu deamăruntu 
şi măcar că şi dreptatea urma a se hotără după cum se arată si 
în zapisu de învoire, dar între dãnşii socotindu-se s-au aşezat si 
s-au învoit înaintea noastră dupe cum zapisul pe larg arată, care 
asázámánt si învoială ce s-au făcut fiind cu mulfumirea amán- 
durora părților, am întărit si noi cu iscălitura aceasta. 1794 
iulie 21. 


Alexandru clucer 2 А 
S-a trecut în condica 


isprăvnicii. Scarlat logofăt 
Original romínesc, hîrtie, fără pecefi; nr. inv. 12.382. 


1 paranteza în text. 
2 semnătura în grecește. 
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101. 
1795 ianuarie 29. 


T Adecă eu Mihalache Grec [u] olangi din mah [a]la sf. Ion 
dat-am zapisul mieu la тапа dum [nea] lui jupán Hagi Dimitrache 
Pap [а] zoug [1] ч precum să [se] stie că am venit de bună voia 
mea si m-am tocmit cu dum [nea] lui la vara viitore să am să-i [ac 
60.000, adecá şaizeci de mii de olane şi că este tocmeala mea po 
t[a]! [eri] 4: adecá patru, cu adusul patru lei și să fie arsă bine 
roşie ca visina si să pue la buzále un picior într-o parte si alt 
picior de altă parte si să nu să fărăme si lungu să fie olanu o 
palmă bună si o schioapá si la gura olanului după ce s-o arde să 
fie шиси o şch|ijo[a]pă bună de largă. 

Si pănă nu vom face suma dum [nea]lui să nu avem voe a 
vinde la altă parte si acum am primit t[a]l [eri] 60, aidcá șaizeci 
şi cănd vom începe să lucrăm la olane să aibă a ne da dum [nea]- 
lui îneă t[a]l[eri] 60, adică șaizeci și după ce vom a(a)duce 
olanele jumătate, să aibă a ne da încă t[a]l[eri] 60 şi după ce 
vom aduce olanele toate să aibă să ne dea dum [nea]lui şi ceilalţi 
t[a]l[eri] 60. Şi fărămate olane să nu ni le primească. Si am dat 
chezaş si platnic pe Manole băcan care este iemac la bulucbasa 
Gheorghie. Si pentru credință ne-am iscălit şi ne-am pus şi 
degetul, in loc de peceteca să [se] crează. Ghen [arie] 29 [17]95. 


Eu Mihalache Grec[u] plat [nic] 
Eu Manole bácan chezaş si plat [nic] 


Original готіпеѕе, hirtie, fără peceţi; nr. inv. 12.236 


102. 
1785 octombrie 26. 


1795 oxtoufolov 26. 


'ExÀipootv rov хєой» tov t[o]yaorvoíov o рододлас Аоротд етс 
podora 7 паойдес 20 то» sfvpuróv axepaauévov ато aylov yeogyiou 
eds ayiov Qupvtofov xai ёто. 


Niysteópos, 
170 


Pe verso: 


Kir Davicioane, dă nu ai dat aceste treizeci ocă miere la 
igumen dän sfeti Gheorghe, te poftesc dă-o în mäna acestui 
triimis ca să o ducă acolo, fiindcă este 'să plece. Dar te poftesc 
să nu rămăie dă această seară. 


° 1796 sept [ern] brie 17 
[indescifrabil] sărd [a]r 
1795 octombrie 26 
A plătit chiria prăvăliei Radul logofătul groşi 7, parale 20, 
pe șase luni trecute, de la sf. Gheorghe pănă la sf. Dimitrie. Si fie! 
Nichifor 


Original grec şi romin, hirtie, fără peceli ; ur. inv. 42.996. 


| 103. 
1796 mal 6. 


Adică eu odobáso[a] ia Voica a răposătului Drăgan odabașa, 
dat-am acest adevărat şi credincios zapis al mieu la mána dum- 
neaei logoietesi [i] Mariuţii, soția răposatului Păun logofátu, pre- 
‘cum să se ştie cá i-am văndut o casă ce este în mah [alaua) Popa 
Radu, ce să hotăraşte despre răsărit cu uliţa, iar despre apus, în 
fundul grădinii, cu Licsandru lipcan, iar despre. miazăzi cu o 
ulicioară mică ce merge păntre Stoian trămbiţaş, iar dáspre miazá- 
noapte cu Tudorache lipcanu. 

Si o am văndut de a noastră bună voe în dreptu t [a]l [eri] 
220, adică doo sute doozeci tocma [i] ; ci dumnealui să stăpăneas- 
că cu bună pace, dumnealui şi copii dumnealui cáti dumnezeu îi 
va dărui, de către noi şi de către tot neamu nostru. Însă o am 
văndut cu ştirea preoților şi a vecinilor și a tuturor mahalagii- 
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lor. Si noi pentru încredințare nestiindu să iscălescu mi-am pus 
degetul în loc de pecetie. 


1796 maiu 6 

Eu Voica odobăşoaia am văndut şi adeverez 

Eu Anghel adeverez 

Eu Gheorghe adeverez 

Eu Tudorache lipcan vecin mart [or] 

Eu Enache lipcan vecin mart [or] 

Eu popa Niculaie fiul lui popa Radu martoru 
Și am scris eu popa lon zapciu cu zisa odábásoai [i]. 
Adaos, pe latura stingă: dăndu-i şi doo zapise vechi. 


Original romínesc, hîrtie, fără peceti, în arhiva Alexandru Budişteanu ; 
copie fotografică sub nr. inv. 53.137. 


104. 
1796 mai 16. 


Din mila lui dumnezeu lo Alexandru Cost[an]d[in] Muruz 
v[oie]v[o]d și domn, dă domnia mea boerului domnii mele Ale- 
xandru Nenciulescu fost al treilea vist[ier], carele aflăndu-să 
slujănd sameş vist [ie] гії, cu credință Гага pregetare si cu strá- 
danie la săvărșirea poruncilor domnii mele si trebile tárei, după 
acea dreaptă slujbă ne-am milostivit domnia теа asupră-i si 
peste opt liude scutelnici ce are a ţinea cu deosebită carte a 
domnii mele, îi mai hărăzim încă liude cincisprezece oameni 
streini şi fără pricină dá dajde, pă care gásindu-i şi cercetán- 
du-se dă isprav[ni]ci[a] jud[e]telor și fiind streini cu adevă- 
rat, să le dea adeverinţă pă numele si chipul lor ca să li s(ă] 
dea si pecet[e] domnească. 

е °. 
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Asemenea să aibă a [inea aici in oras [ul] domnii mele si 
un scaun de carne scutit dà erbărit si dă alt [е] angarii ce plătesc 
alt[e] scaune, pentru care poruncim domniia mea dum [nea] - 
у [oastră] isprav [ni] cilor și dumit[a]l[e] mare vornice al Politii 
şi altor zapcii văzănd cartea aceasta a domnii mele să fiți urmă- 
tori întocmai și nimeni mai mult[á] supărare să nu faceţi, că asa 
iaste porunca domnii mele. Așa scrie domnia mea. 1796 mai 16. 


(L. S) 


Io Alexandru Costandin Moruz voievod, din mila lui dumnezeu, 
i domn. 


mare log [o] f [á]t 


Original rominesc, hirtie, cu monograma si pecetea domnului in tug 
roşu ; nr. inv, 25.519. 


105. 
1797 iunle 9. 
Prea înălțate doamne, 


Incă din domnia mării sale Alexandru vodă Moruz, cu 
poruncă domnească către stărostie, dăndu-să la mezat casa San- 
dului pitarul се este în mah [aiaoa] -stănt [ul] Ше spre vánzare şi 
îndestulă vreme strigandu-se după obiceiu în auzul tuturor de 
obşte, la preţul cel din urmă au rămas asupra dumnealui fost 
mare dvornic Costandin] Ştirbei, fiind și dumnealui unul din 
creditorii Sandului pitar cu t [a]l [eri] 5000, si să didese si întărire 
de stăpănire de către mária sa. Dar fiindcă tot atunci în domnia 
mării sale după săvărșirea mezatului, iarăşi au intrat pricina în 
cercetare de judecată s-au státut mezatu până acum, când luánd 
pricina izbrănire desăvărșit și făcând toţi creditorii cerere către 
măria ta, cu primirea și.a dumnealui dvornicelui, de а să da 
acum casa la mezat ca să se mai strige avănd nădejde că va esi 
mai mult pret, spre folosul creditorilor şi a cărora cerere fiind 
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primită mării tale, mi să poruncește de către măria ta prin lu- 
minat pitac de la doozeci şi şapte ale trecutii lunii lui mai, ca să 
fac mezatu acestii case în ştirea şi auzul tuturor dă obşte si a 
celor се li se cuvine protimisis si preţul cel din urmă ce va esi 
să-l arale mării sale cu anafora si apoi voi avea porunca. Deci 
după luminată porunca înălţimii tale următor fiind, de iznoavă 
am pus telal de au strigat această casă la mezat în auzul tuturor 
de obşte zile 13- şi într-această diastimă de vreme, strigăndu-se 
prin tot locu, nimeni nu s-au mai arătat a mai adăoga peste 
preţul ce au dat dumnealui dvornecul adică peste t [a]1 [eri] cinci 
mii. Pentru care după luminată poruncă nu lipsesc a arăta mării 
tale. [17]97 iun[ie] 9. Š 


Al mării tale prea plecată siugă 


Panaiol Tzigara staroste! 


Trecut in condică. 


[Hotárirea domnească] 
Io Alecsandru Ioan Ipsilant' voievod și domn al Țării Rominegti 


T Fiindcă vamesu! Desliul prin jalbă au cerut la domnia mea 
ca să aibă ajutorul judecáti[i] spre a o cumpăra el casa, am 
primit cererea lui ca unul ce au șezut şi șade într-ănsa, la care 
au şi ostenit și au făcut şi meremeturi și ca unul ce și de la 
hotărărea divanului i s-au fost dat această dreptate dă protimisis, 
dăndu la mezat ceva mai mult, poruncim cá dănd t [a]! [eri] 
cinzeci mai mult şi numărând toţi bani să rămăe bun stápán 
Deşliul pe casă. 1797 iun [ie] 26. 


(L. S) 
Am citit mare logofăt 


Original romiînesc, hîrtie, cu pecetea domnească în tuş roşu; nr. inv. 
25.323. 


! semnátura in greceste. 
Ы * 
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106, 
1797 iunie 19. 


Din mila lui dumnezeu lo Alecsandru loan Ipsilanti v [oie]- 
v[o]d și domn al Ţării Rominești, fiindcă pe un petec de loc се era 
domnescu la poarta din sus a Curţii Vechi dáspre Dămboviţa si 
l-am afierosit domnia mea sfintei şi dumnezeesti mănăstiri Măr- 
cufa ce iaste între dooá poduri, unul ce intră în domneasca curte 
şi altul ce trece peste Dămboviţă, care másurándu-se s-au găsi! în 
lat stănjeni patru şi jumătate, iar lungul pănă în apa Dámbovitii, 
pe care loc încă din ceilantă domnie prin ştirea noastră și cartea 
domniei mele de slobozenie ce o văzum cu anul 1781 avgust 7, 
au făcut Stefan Altántop bas alaiu — ceauș prăvălie cafenea slápà- 
nindu-o în pace cu această hotărătă chirie să dea la mănăstirea 
Магсија cáte t[a]l[eri] zece pe an. Căruia întămplăndu-i-se 
moarte, i-au rămas nevastă şi copii, asupra cărora ne-am milo- 
stivit domnia mea si acum întru a dooá domnie a domnii mele 
pentru hrana și chiverniseala lor printr-aceasta domneasca 
noastră carte ca să stăpănească numita prăvălie cu locul acesta 
de supt dănsa în bună pace plătind chiria ce să arată mai sus la 
mănăstire, rămăind însă slobodă ulicioara de alăturea după 
lângă zidul curții precum să află acum pentru trecerea norodului 
la apă. Si aceasta este spusa domniei mele. 1797 iunie 19. 


(L. S.) 


lo Alexandru loan Ipsilant voievod, din mila lui dumnezeu, 
domn. 


Am citit mare logofăt 
Trecut în condică 


Răducanu fost al treilea log[ofát] condicar 


Original romînesc, hîrtie, cu monograma si pecetea domnului în tus 
roşu ; nr. inv. 35.826. 
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107. 
1798 iunie 15. 
Prea înălțate doamne 


.  Dup[àá] luminată porunca înălțimii tale de la 25 ale trecutii 
luni lui apri[il] ce mi s-au dat la ci[n]s[t]ita anaforaoa a dum- 
[nea] lui mare vornic Costache Ghica, dumnealui mare vornic al 
obştirilor şi dumnealui med[elni]ce[r] Arbut, prin care mi să 
poruncește ca să dau de ştire tuturor de obște cu publicaţie pentru 
vănzarea locului Curţii domneşti cei Vechi de aici din București, 
arătăndu-le că s-au dat de către înălţimea ta voie fieştecăruia ori 
cu totu să cumpere acest loc sau dintr-ănsul părți sau şi s[tin]- 
епі] mai puţini, precum va vrea Їіеѕіесаге, Următor dar fiind 
luminatii porunci, am orănduit telal de au strigat la mezat acel 
loc al Curţii domnești cei Vechi întru auzul tuturor de obște în 
sorocu [1] cel oránduit al mezatului de zile patruzeci si artárdi- 
sind din muştirii dup[á] obiceiu fieştecare pe cáti s [tîn] j [епі] 
au vrut si în ce parte, la prețul cel din urmă, au rămas = [tîn] - 
ј [епі] 49 adică patruzeci si noaá cu binaoa foişorului despre 
partea Dămboviţii asupra dum [nea] lui mare vor[ni]c al obşti- 
rilor Radu Golescu, s [tîn] j [eni] po t [a] [eri] 245, piste care preţ 
ne mai eşind alt muștiriu са să mai înalțe pe aceşti numiţi s [tîn] - 
j [eni] s-au si haraciladisit mezatu pe seama mai sus numitului 
boer cumpărător, drept aceast[ă] sumă t[a]lferi] dooă sute 
patruzeci şi cinci s[tîn]j[enul], din care scoțăndu-să telalácul 
dup [ã] obiceiu la leu po ban şase, au rămas {[а]! [егі] 11.404, 
bani 90, adică unsprezece mii patru sute patru si bani пооа zeci, 
care bani dup[á] luminată porunca înălţimii tale, s-au dat la 
facerea Curţii domneşti cei arse de lăngă Mihaiu vod[à] prin 
dum [nea] lui mare vornic al obstirilor. Ci fiindcă dum [nca]lui 
numitu boer au cumpărat de la mezat, să roagă înălțimii tale a i 
să da sj luminata întărire, pentru mai buna stăpănire. Anul 1798 
iunie 15. 


А] mării tale prea plecat[á] slugă 
Panaiot Tzigara staroste! 


! semnătura în grecește, 
. 
е 
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(Hotárirea domnească) 
lo Соѕѓаћ [іп] Gheorghie Hanger[l]iu у [оіе] [о] și domn 
al Ţării Romîneşti ` 


Fiindcă locul Curţii cei Vechi cu socoteală de obşte după 
anaforaoa d [отпеа] lor veliţilor boeri s-au făcut hotărărea domnii 
mele ca să să vánzá si banii се va esi să să dea la facerea Curtii 
cei Мой, din care loc vănzăndu-se aceşti stánjáni patruzeci si 
пой cu binaoa foişorului dáspre partea Dămboviţii, precum sänt 
numiți mai jos in analoraoa stărostii, care i-au cumpărat den 
mezat făcut din poruncă domnească cu bună orănduială, dum- 
[nea] lui ci [n] st [it] şi credincios boerul domnii mele mare vornic 
al obștirilor Radu Golescu, întărim si domnia mea ca să stăpă- 
neascá numitu boer cu bună pace atăt d [umnea] lui, căt și moște- 
nitorii dum [nea]lui, avănd toată voia a face orice, sau a vinde 
ca un bun cumpărător din mezat plătind și ajutorul cutii după 
oránduialá, 1798 iunie 15. 


(L. S.) 
mare log [ofá]t 


Original rominesc, hirlie, cu pecetea inelară a domnului in tus roşu: 
nr. inv, 35.827. 


108. 
1798 iunie 15. 


Incredinţezu printr-acest zapis cá cumpărănd eu de la sultan 
mezat locu în Curtea domnească, cea Veche stănjeni patruzeci si 
noao despre partea Dămboviţii, adecă din colțul cel din afară al 
chioşcului de la poarta din sus în lungu spre poarta din jos cum 
merge linia іеі, pănă unde să săvărșeşte această sumă de stănjeni 
(afară de ulița ce s-au lăsat de merge la apă) ! cu anaforao [a] 


1 paranteza în text. 
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starostii de neguţători întărită de domn pe numele mieu, am 
văndut dintr-aceastá cumpărătoare dumisale chir lanache 
Gheorghiu Scufa stănjeni unsprezece şi jumătate din colțul cel 
din afara foişorului cu binaoa loigorului dinpreună, pănă unde să 
începe locul ce am vândut grămăticului lanache cu deosebit zapis 
tot pe această linie în lungu, iar in lat căt este pănă in Dămboviţă, 
stănjeni pe t[a]![eri] 245 adecă doao sute patruzeci și cinci 
carii fac {[а]1 [егі] 2958: 45, cu cele doao parale la leu ale cutii, 
adecă pe doao mii noao sute cincizeci şi opt şi bani patruzeci şi 
cinci, şi am primit toti acești bani pă deplin în măna mea. 
Deci să aibă dum[nea]lui cu ohăvnicie a stăpăni acest loc 
stănjeni unsprezece și jumătate cu bună pace de către mine şi de 
către toţi ai miei, fiindcă i l-am dat dea mea [bună] voe, avăndu-l 
cumpărat de la mezat chiar prin dufn[nea]lui. Și pentru mai 
adevărată credință m-am iscălit dăndu-i şi anaforaoa ca să o 
aibă drept sinet atăt dum[nea]lui. căt şi ceilalţi cumpărători de 
aceşti patruzeci si noao stânjeni. 1798 iun[ie] 15. Bucureşti. 


R [adu] Golescu] mare vornec al obstirilor adeverez 


Original romînese, hîrtie, fără peceţi ; nr. inv. 25.828, 


109. 
1798 [inainte iulie 14]. 


Prea înălțate doamne, 


Jăluese mării tale, că aflándu-má dăsăvărşit sărac cu casă 
grea dă copii si fără casă dá sádere, am dat jalbă mării sale 
Alexandru vodă Ipsilant, cerând a fi miluit cu o fărămă de loc 
ce este între cafeneaoa lui Altăntop și între zidul Curţii domnești 
cei Vechi. Unde după cercetarea ce au făcut dumn [ea] lui mare 
vornic al obştirilor s-au milostivit mária sa dă mi-au dat întărire 
ca să-l stăpănesc si clironomi [i] lui Altăntop nu mă îngădueşte 
să-mi fac bina, ci mă rog mării tale să fie orănduit la dumnealor 
veliți vornici a-m [i] afla dreptate, că locul mieu este al biseri- 

De 
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cilor domneşti unde plătesc şi chirie, iar cafeneaoa este pă 
pămăntu mănăstirii Márcu[ii. Si aceasta o fac numiţi [i] numai 
din pizmă şi răutate. Și ce va fi mila mării tale. 


Rohul mării tale, . 
lanache ginerele lui Mladin chircibas [a] 


Pe verso si fila 2: 


Dum (nea]ta mare vornec al obstirilor să cercetezi jalba si 
să ne arăţi pricina, 1798 iul [ie] 14. 


mare medel [nicer] 
Prea înălțate doamne, 


După luminata porunca mării tale, am făcut cercetare și 
m-am îndestulatu lui că este adevărată văzănd la măinile lui şi 
anaforaoa epitropii din anu trecut anul 1797 поету [rie] 11, 
întărită de măria sa Alecsandru vodă lpsilant prin care dă în 
zaptu jăluitorului un locşor ce este între cafeneaoa lui Altántop 
şi între zidu Curţii domneşti cei Vechi să-l ție pe seama lui si să 
dea la clirosul bisericii domneşti căte una oca ceară pe an. Asupra 
căruia si mária ta să reverși bogată 'milostivire a i să da acest 
puțin loc ca să-și facă о cáscioará căt de mică, să-şi ocroteascá 
copii şi să-i adune după drumuri si va fi mării tale vecinicá 
pomenire, căci cei ce au cumpărat locuri din coprinsu Curţii 
domnești cei Vechi, nu au a face cu acest puţin loc ce s-au dat 
jăluitorului. De aceasta înştiințez mării tale şi cum va fi lumi- 
nată poruncă. 1798 iuli [е] 17. 


R [adu] G [olescu] 
Trecut în condica diva [nului] 


[Hotárirea domnească] 


lo Costandin Gheorghie Hanger [1}i v[oie]vod şi domn 
al Țării Rominesti 
După pliroforiia ce dă domnii mele dum [nea] lui mare vornec 
al obstirilor dăm şi domneasca noastră întărire la măinile jălui- 
torului acesta lanache ginerele lui Mladin chircibaş[a] ca să ție 
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acest loc în bună pace fácándu-si pe dánsul cáscioará de odihnă, 
carele să fie îndatorat a da pentru chiria lui la clirosul bisericilor 
domnești pe tot anul căte doă ocă ceară. 1798 iulie 20. 


(L. S.) 
mare log [ofát] 


Original romînesc, hîrtie, cu pecetea domnului în tuş roşu; nr. inv. 
35.829. . căii i 


110. 
1800 aprilie 1. 


Aud. тоб тарбутос pov дӯдоу yelvezra би #уюутас їс тї, та- 
hariv aððevuxýy ходртеу OdOtxa dopaic тбло» dycpaou£vov, > 294 
[ovăz] tlc ry Endyo ndorav ш tó poiatop! pati, тобаото» eic uL 
Ата» той добиоо бтой rnyaívet npóc т» xüvo zóprav парӣ той 
răyeveordrou &oycvroz Bogvixon xvpíov Qadovxávou yolécxov, ómoÜ 
xal Ñ còyevelu tov tóv аўтбу tózov zóv elyev Gywgaauivov nd Té 
gouldi petăre xv... 1) Od péva dg xaí т} бподоуѓіа vov бло? eiva 
ec Óvouá pov &lapBdvat. лб афтбу тб» rdnov Aotróv шіа» ópytáv 
elyze zwilon ngolaflóvrog тї] xoxóva xallı Kuwvoravrivov X [art] 
Kopidxxov, tóv ómotov xal Evwoev pal pé ăliau Gerd другас tónov 
Orad Eye elc тү» афт» Avia» душоасшъо» xal ý ida ànó тб» avr0v 
doycv Bopwxov yoléoxov, vre тбтє oi rómo, бхбш СЕєуфоштоі. ras; 
8é ёудгка б0уюїс tória побоото» Eni [ovori] midroc, пахоос дё ёос eic 
ту 6runoBiitav, хадс xal ў dvapooă тоб йоушутос отӣооота vv поау- 
jareurâv OtaAaufiávet, ойда Émcvgouévi xa лб tóv афдёэтуу тб» ÈN- 
inoa ту» oruegov idila pov Ochoa ха адтолооаюќтос тф хо X [ате] 
Өеодооіф X lazi] уюВтбюо Ord ygóocia 4500: joi véooagsec xt dƏeç 
zevtaxóoia уобта, ó Gnoioc tóroc длд 16 Émivo рќоос уєтоуғуєтаг 
ué tóv xaifevév той ихаўоужтыбуйоъ, xaí BE тб» тайт» добро» бтоб 
dnegvodoe длохіто алд тб poioudgi, daó 82 16 xáto utgoc yertoveverar 
pé tóv loyoðéryy piavâxnv. айтба Aotnóv tá yodoua тёвваоге yuuddec 
zevcaudoa vá Elafiov sic ҳєїдас pov aia napă той órBérxoc o X [arti] 


1 rupt. 
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Üeodoo(ov parti mdfriwu. Ödev та Ex] ў njudrgc roo dc 1дис xat 
xo0' auzi oixoxüptc vá tEovoido] tóv tórov autor, xrýčorraç énávo 
eig аўтб би Beljoc, îp' Čoov Lo; rov, xaf perá табта oi xinpo- 
vópot tov dinlodıadéxaçyeved moós yevedv, xal’ Ur тё aŭrdç Гдьха 
doyiaic tónov, ёуф Extore тай elya âywgaaptvue дїй ptoov тоб doy 
[ovros] Bopvíxov уойёахоъ Std Qyopd rov, pé zd vá ¿@uoroómiosy биос 
tóre хаё дё» vóv #délooer, Cqwrrag pov тб» тфра, 105 túr duza 
piv, zépvovtac Öuwç. ră donpa uov pé тб дібсопбу rovc. Kai perá 
dd va ondtn Evregtoa, бпоб рой ёооъётоеёву иййдта pé cuyxarăfiaa:», 
лобс fefaiav ёЕоотій» rov д4 тоб #доха 16 mapá pov Їйюуєїош> pov 
îvundyeapov жа Eunigrugov ópoð xaí tyv Guolopiav toU. йоуоутос 
Bopvíxov yolíoxov xal åvapopáv тоб petariov Émbevpropévy йла тб» 
афдёрт», fra бота: eic Evdutw хаќ dopăizav, 


1800: ° Алооо 2": Bouxovptare. 


"Гобс Tewoylov Xxoveà BeBadrw. 
Атиўтоюс̧ "Elevbegiov donas páprvc. 
обур Махоййоо ndorve._ 


Mega Teweyiov unalartdvov рботас. 


` 


Prin cea de față a mea se face cunoscut că avînd la Curtea 
Veche domnească doisprezece stînjeni loc cumpărat, adică la 
poarta de sus împreună cu їоіѕогш, cu fața pe linia drumului 
care merge la poarta de jos pe lîngă cel de prea bun neam, 
dumnealui vornicul, domnul Răducanu Golescu care şi dumnealui 
cumpărase acelaș loc de la sultan mezat, pentru mine, cum cu- 
prinde zapisul său, care este pe numele meu. Din acest loc de 
altminteri un stinjen vinduse mai înainte cocoanei Califa a lui 
Constantin Hagi Chiriac, pe care il si unise cu alti opt stinjeni. 
loc pe care l-a cumpărat si dinsa pe această linie de la acelaş 
boier vornicul Golescu, fiind atunci locurile încă nedespărţite. 
lar cei unsprezece stinjeni locuri, cu faţa adică lărgimea si lun- 
gimea pînă la Dimboviţa, precum si anaforaua dumnealui sta- 
rostele negujátorilor cuprinde, fiind întărită şi de domn, i-am 
vindut astăzi din însăși voința mea si de bună voe dumnealui 
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Hagi Theodosiu al lui Hagi Iovciu pentru 4500 groși [lei], adică 
patru mii cinci sute groși. Care loc în partea de sus se márgi- 
neste cu cafeneaua lui Baluccioglu si cu vechiul drum care 
trecea mai jos de foişor, iar in partea de jos se invecineste cu 
logofătul lanachi. Aceşti bani, de altminteri, patru mii cinci sute, 
i-am primit toţi în miinile mele de la numitul kir Hagi Theodosiu 
al lui Hagi Iovciu. Deci să aibă cinstit dumnealui, ca propriu și 
cu adevărat stápin, a stápini locul acesta, cládind pe dinsul ce va 
vrea, în toată viața si după aceia moştenitorii lui, în sir neintre- 
rupt, din neam în neam, întrucît aceşti unsprezece stinjeni de 
loc eu de atunci îi cumpărasem prin mijlocirea dumnealui vorni- 
cului Golescu pe numele său. Insă fiindcă a făcut greutăţi atunci 
şi nu l-a voit, cerindu-mi-l, i l-am dat în adevăr, luînd totuşi banii 
mei cu dobînda lor. Si în urmă, ca să scoată interese (dobínzi), 
cînd m-a asistat mai cu seamă cu bunăvoință, pentru sigura sa 
stăpînire i-am dat din partea mea înscris de mîna mea, iscălit 
si adeverit de martori, şi zapisul dumnealui vornicului Golescu si 
anaforaua mezatului întărită de domn, ca: să fie spre dovadă 
şi asigurare. 1800 aprilie 1, București. 


loan Gheorghiu Seufa intáresc 
Dimitrie Elefteriu armas, martor 
Ioan Nicolau, martor 

Mihai Gheorghiu Bălăceanu, martor 


Original grec, hirtie, fără peceti ; nr. inv. 35.830. 


f 111. 
1801 aprilie 17. 


` f Adică eu Maria soția Manului cavaful incredintez cu acest 
zapis al mieu la mána dum[nea]lui jupăn Soare salvaragiu, 
precum să să stie că o casă ce o am şi eu rămasă de la părinţii 
miei in mahataoa ce să numește Stejaru pe locul sfintei beserici 
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ce este din dosul sfi[n]tului altar al besericii, unde i să plătește 
chiria locului t[a]l [eri] 2 pe an, de a mea bună voe şi cu ştirea 
soţului mieu si a rudelor mele, o am văndut acea casă dum [nea] - 
lui mai sus numitului cu tocmealá în drept t [a] l [eri] 105, adică 
una sută cinci, carii bani pe toți de plin i-am primit їп măinile 
méle. 

Deci fiind aşezată tocmeală să aibă dum[nea]lui mai sus 
numitul a stăpăni această casă cu bună pace, dum [nca] lui si 
copi[i] dum[nea]lui şi tot neamul dum[nea]lui nesupăraţi de 
către tot neamul nostru. Și noi pentru mai adevărată credință 
ne-am iscălit puindu-ne si degetile în loc de peceti. 


1801 aprilie 17 
1801 17! 


Eu Maria soția Manului cavaf vánzátoare 
Eu Manu soțul Marii vânzător 
Eu Ion fiul Mani [i] şi tiul Marii vânzător 
Mirea bărbier mart [or] Ilie cojocar mart [or] 
Oprea de la Stejar martor 


Teodorache fost logofăt de divan am scris şi sánt mart [or] 


Original rominese, hîrtie, fără peceţi ; nr. inv. 13.237. 


А 112. 
1801 iunie 23. 

t Adecă eu lanache cojocar inpreuná cu soţia mea Апа si cu 
fii noştri anume Manoil, Velisaru, Avgusti, Gavriil şi Iordache 
și cu fiica noastră Maria, care mai jos ne vom iscăli anume; 
dat-am adeváratu si credincios zapis al nostru la măna dum- 
[nea] lui jupănului Hagi Theodosie Gabrovală fu}, precum să să 


1 în chirilic. 
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știe, că la poarta din sus a Curţii domnești cei Vechi între cafe- 
neaoa Haiverţoolui şi între locul ce are dum [nea] lui cumpáratu 
întru îngrădișul mai sus arătatei Curți domneşti cei Vechi, avănd 
şi eu o prăvălioară făcută cu cheltuiala mea pe locu bisericii 
domneşti, largul în fața podului ca.un stănjen şi mai bine şi Iun- 
gul pănă in apa Dămboviţii бирге cum să vede locul cu chirie 

ă să plăteşte la clirosul bisericii domnești pe tot anul căte 
una ocă ceară: Acest locşor pe care este prăvălioara ca unul ce 
ne-am aflat înpreună cu socrul mieu slujindu casii mării sale 
Alexandru vodă Ipsilant si ajungăndu la proastă stare si insár- 
cinatu cu casă grea dă copii, prin jalbă către înălţimea sa am 
fost făcut cerere a mi să da de pomană în stăpănirea mea ca 
să-mi fac o prăvălioară, să şădu să mă odihnescu cu copii şi va fi 
mării sale vecinică pomenire. Pentru care loc cu toate cá cu vicle- 
sugu fácándu davagilácu un Manole portarul şi umblănd ca să 
mi-l ia din stăpănirea mea, dar măria sa cunoscănd a lui netreb- 
nică faptă, s-au milostivit către mine şi către copii miei si prin 
anafora întărită cu luminată pecetea mării sale, mi-au dăruitu 
acest locşoru şi am făcut această prăvălioară ce să vede, care şi 
înstrimtorată fiindu-mi, dar spre mai bună întemeerea pomenirii 
mării sale şi folosul copiilor cu voința tuturor cugetăndu, am 
făcut schimbu cu mai sus numitul Hagiu Theodosie. Adecă pentru 
această prăvălioară a copiilor, mi-au dat o prăvălie a dumn [ea] - 
lui ce o are pe Podul lui Sárban Vodă, în dreptul caselor dă 
beilicu, pe locul mănăstirii Răzvanul, de să plăteşte pe tot anul 
la mănăstire chirie căte [а] [eri] doisprizece in dooaă cástiuri, 
jumătate la sf. Gheorghe şi jumătate la sf. Dimitrie, avăndu şi 
dumn [ea] lui dá cumpărătoare atăt locul căt si cheresteaoa. acei 
prăvălii de la un Hristea și soţia sa şi copii lui, cum si t[a]1 [eri] 
350 bani gata, adică trei sute cincizeci, al căruia prăvălii locul 
este în faţa podului stănjeni unul şi jumătate si lungul stânjeni ` 
. , + . Î jar largul în dos, stănjeni . . . . .', vecinin- 
du-să din sus cu alte prăvălii ce le аге dumnlea]lui si din jos cu 
scaunul de carne al caselor de beilicu, care bani i-am primitu 
toți deplin în máinile noastre. 

Acestu schimbu fiindcă l-am făcut de bună voinţa noastră 

cu ştirea vecinilor din împrejur, si dumn [ea] lui plátindu-si pă tot 


! loc alb în document. 
E ° 
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anul acea una ocă ceară la cliresul bisericii domneşti din Curtea 
cea Veche, să aibă a o stăpâni cu bună pace dă către noi şi copii 
noştri și dă către tot neamul nostru, dumn [ea]lui si fii si nepoţii 
și strenepoţi [i] dumn [ea] lui în veci, dăndu-i şi toate zapisile şi 
anaforalile се le avem dă stăpănirea aceștii prăvălioare. Şi cándu 
s-au făcut acestu schimbu între noi, au fostu multe obrază cinstite 
de neguţători față, care să vor iscáli mărturii. Si noi pentru mai 
buna încredințare si intemeere, i-am dat dumisale acestu zapis si 
ne-am si iscálitu mai jos, puindu-ne si degetile în loc dă pecete 
ca să să crează. 1801 iunie 23. 

loan cojocar adeveresc cele de mai sus ! 

Eu Ana sofia lui Ianache cojocar adeverez 

Grigorie Toan martor ! 

Hagi Simeon Vresa(?) martor ! 

Vasile Costandin martor ! 

Hagi Ioan Mustacov martor ! 

Eclesiarhu Curţii domneşti popa Antonie întăresc ! 

Martur Hristo Racheu grecă Ë 

Drăghicean log [0141] am scris cu zisa amăndorora părților 

și martor 


Original rominesc, hirtie, fără ресејі; nr. inv. 35.832. 


113. - 


1804 mai 14. 


Т Adică eu jupăn Anghel si cu feciorul mieu Tănase încredin- 
làm cu zapisul nostru la măna dumnealui postelnicului Istrate 
precum să să stie că făcăndu noi o prăvălie aicea în fata podului 
alăturea cu dumnealui vecin si avăndu noi vrajbá dăntre noi, 


! semnătura in greceste. 
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ni-am învoit cu dumnealui şi i-am datu acest zapisu al nustru 
precum ni-au învoit de la dumnealor boeri vornici, întăi în fata 
podului după cum au bătut țăruşi să nu avem voe a eşi măcar o 
unghie de loc afară ; al doilea pă lăngă păretile dumnealui iarăşi 
după ţăruşu ce e bătut în faţa podului să avem a trage zitu! în 
lungu pă unde voi vrea, numai să nu avem a intra mai multu 
înnăuntru pă locul dumnealui măcar un degetu, făr-de cát după 
sfoara ce arată pă lăngă temelia zidului dumnealui, adică dăn 
lata podului în lungu stánjeni noo si o palmă şi de acolea pàn in 
gărlă să rămăe uluce, dar făcăndu noi vreun zit! pă aculo, să 
rămăe ulucile pă loc de a nu să mişca ; al treilea dau această 
adeverinţă la măna dumnealui ca întămplăndu-se vreo stricăciune 
la právália dumnealui și la casa ce ţine de práv [á]lie din pricina 
caselor mele, să am eu a face dănpreună cu feciorul mieu dán 
nou; al patru [lea]. să nu avem a face pă casă dumnealui schela 
sau să punem cherestea pă casa dumnealui să să întămpleze vreo 
záticnealá ; al cincilea potu a nu má tinde cu striaşina în curtea 
dumnealui, ci fiestecare să-și aibă curgerea apei în curtea lui; 
atăt cu cărămida să nu mă întinzu cu zidul asupra peretului 
dumnealui ci numai după temelia dán josu ; al șasălea — cându 
va face şi dumnealui casile inpotriva mea, să închiză fereastra 
cari o voi deschide în fata podului despre dumnealui că aşa m-am 
legat ; al şaptelea să nu am voe a face povarnă pentru rachiu 
despre partea dumnealui că aşa ne-am legat noi, iar în curte unde 
îi va fi voia. Si pentru mai adevărată credință ne-am iscálit 
(ne-am iscălit) mai în josu ca să să crează. Si căndu s-au făcut 
acestu zapisu au fost si alţi omini, cari să vád mai în josu 
iscăliți ca să să crează, 1804 mai 14. 


Eu Anghel Simion întăresc 2 
Eu feciorul lui chir Anghel, Atanasie întăresc 2 
Soare al doilea vornic i 
Neagul al doilea vornic 
Jupăn Andrei croitorul martor 
Jupăn Hristea boiangiul martor 

! aşa în text. 
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Jupăn [van cojocarul martor 
Jupăn Gheorghe cojocarul martor 
Jupăn Stoian croitorul martor 


După pliroforiia ce ne dete orinduiti ai doilea vornici сїйїп 
cele după urmă s-au mulţumit si s-au împăcat printr-acest zapis, 
îl întărim şi noi spre încredințare. ' 

1804 mai 16 


К [adu] G[olescu] mare dvornic 
Grigorie Brîncoveanu mare dvornic 
"Si am scris eu Tănase cu zisa dumnealor si martor 


Original rominesc, hirtie, (ага peceţi ; nr. inv. 69.838. 


| 114. 
1804 iulie 24. 


Din mila lui dumnezeu lo Costandin Alecsandru Ipsilant 
v[oie[v[od] şi domn al Ţării Rominesti, fiindcă la locul unde 
au fost poarta din sus a Curţii domnești cei Vechi in ráspántia 
dăntre trei poduri mari, să află o bucată dă loc domnesc dăş- 
chis slobod, a căruia loc periferie din porunca noastră măsu- 
răndu-să, au esit dáspre foigorul lui Hagi Theodosie stănjeni 
trei, palme patru si despre práválioará iarági a numitului hagiu 
stánjeni unul, palme dooă si despre cafeneaoa lui Altăntop 
stánjeni patru, palme trei si pă față pă lăngă Podu cel 
mare al lui Şerban Vodă, stănjeni patru, palme șase. Si fiindcă 
ne-am milostivit domnia mea si am hărăzit bucata aceasta de 
loc făcăndu-o danie la toți cáti sănt vecini inprejurul acestui loc, 
adică numai celora ce să află alăturea cu locul acesta, ci şi 
celor din potrivă du peste poduri, dăm dar acest domnescul 
nostru sinet la măinile tuturor acestor împrejuraşi ca să fie bu- 
cata асеаѕіа de loc a lor ohavnicá şi nestrămutată în veci, fär de 
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a îi volnic nimeni după vremi a lace vreo bina pă dănsul, ci 
să fie ap[u]r[u]rea deşchis şi slobod. Si aceasta este spusa 
domniei mele. 1804 iulie 24 

Copie după condica divanului 


LI Rád[u]can sluger 
Copie contemporană ; nr. inv. 35.831. 
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115. 
1805 martie 30. 


t Adic[á] eu Badea bucătar inpreuná cu sofia mea Ilinca 
încredinţăm cu zapisul nostru la mäna dum [nealui] jupán Ioniţă 
cojocar $i а jupănesii dumnealui] Zmaranda și a coconilor 
dum [nealui], cum să s[e] stie cá am vándut o casă a noastră 
aicea in mah[alaoa] Olarilor, însă casa cu pimnija și cu locul 
ei pe unde arată semnele gardului, care loc ne este si поао dat 
de zestre de la unchiul nostru Sandul sápunar, iar casa am fá- 
cut-o noi din pajiste cu munca si cu cheltuiala noastră şi locul 
iaste pe moşia sfántului Pantelimon ce dăm chirie pe an cáte 
parale cincisprezece. Si i-am vándut-o de a noastrá bunà voe, 
însă în drept t[a]! [eri] cinci sute si doaozeci și cu știrea preo- 
tilor mah [alalii] și cu ştirea vecinilor mahalagii] din prejur. 
Și din sus să vecineşte cu locul unchiu-mieu Sandul și din jos 
cu pop[a] Costandin și în fund cu locul Casandrii iar. 
cu uliţa. Deci dum [nealui] si fii dum[nealui] să stăpănească 
cu bună pace de către noi atăt şi de către tot neam[ul] nostru, 
că am văndut de a noastră bună voe nesiliți de nimeni şi am 
primit si toți banii deplin in mã [inile] ! noastre. Si pentru mai 
adevărată credință am iscălit mai jos să s[e] crează. 1805 
mart [ie] 30. 

Eu Badea bucătar am văndut 
Eu Ilinca soția Badii am văndut 


! rupt. ] 
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Pop [a] Ion duh|ovnic] din mahala și popa Iordache 
de acolo 


Polc [ovnic] Iordache 
Şi am scris eu popa Mihai cu zisa dum [nea] lor. 


Eu Sandu vătai de săpunari, unchiu Ilincái, am iscălit 
dinpreună cu soția mea Sultana 


Eu Stan cojocaru ginerile vátatului Sandu, am iscálit 
Eu căpitan Paraschiva, vecin martor 
Eu căpitan Drăghici vizitiu vecin martoru. 


Original rominesc, hirtie, fără peceti; nr. inv. 12.448. 


116. 
1805 mai 18. 


[Io Costandin Alexandru Ipsilanti voievod și domn al Ţării 
Rominesti] ! 

Dumneata mare log[ofá]t de Tara de Sus citindu-să îna- 
intea [domniei mele anaioraua aceasta s-au]! văzut inpreuná 
apelatia ce împotrivă ne-au dat Costa [ndin] ! Papazo [glu care 
cere] ! a i să da locul acesta їп stápánirea sa, cu cuvănt cá el 
aniártiu au [cumpărat binaoa ce ега]! pă acest loc cu [а] [eri] 
4100, care bina fiind foarte veche nu făcea atá[ia [bani, dar el 
a dat] ! prețul acesta, bucurándu-se mai mult la hrisis al locu- 
lui, fiind in tárgu, ca să-şi f[acá] ! acaret copiilor săi şi cà el 
la acea cumpárátoare au implinit toate cáte sănt urmáto [arele] ! 
a le face un cumpărător dă bina pă loc străin, adică au mers 
cu zapisu la eg[umenul Radu]!liotu dă l-au arătat ca la о 
stăpănă ce este mănăstirea pe acest loc şi unde plătea cel mai 
dănainte stăpăn al binali [i] trei lei pă an pentru chiria locului, 
el au făcut tocmeala cu egumenu ca să dea ingesità chirie adică 
i[a]l[eri] 18 pă an şi să facá pă acest loc ori ce fel de bina va 


1 rupt, completat după o copie modernă. 
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vrea. Care simfonie după ce au adeverit-o egumenul] cu iscá- 
litura sa, apoi după coprinderea pravilnicestii condici au mers 
de au arătat la judecătoria Depert [а] mentului atăt cumpără- 
toarea binali[i] cát şi așăzămăntu ce-au făcut cu egum [enu] 
unde s-au trecut si în condică și cu aceasta s-au ştiut sigurifsit 
și odihnit. 

lar în anul trecut cănd s-au întămplat primejdia focului în 
Politie arzănd şi acea bina a sa și știindu-să sigur pe acest loc 
atăt în puterea simfoniei ce avea cu egum [enul] ca să strice 
binaoa acea veche si să facă alta, oricum va vrea, cát şi în 
puterea domnești noastre hotărări ce este dată ca toti de obște 
căţi au avut binale pă loc străin si s-au arsu la numita intám- 
plare a iangănului să fie volnici a-şi preface binalele si să plă- 
leascá tot aceiași chirie ce da mai înainte la stãpãni [i] locuri- 
lor făr-de altă adăogire, s-au dus și el ca să căpuiască pentru 
cheresteaoa prefacerii binalii sale. Cándu după ce au venit au 
văzut cá Bărăţia să face stápáná pe locul acesta şi-l ingrádeste 
cu cuvânt că l-au luat cu schimb de la egum [епи] Raduliotu, 
pentru care drept acesta mai sus arătat cere Costandin drep- 
tate de la domnia теа, ca ori să primească şi Bărăţia a lua de la 
dănsul acei cáte t[a]l[eri] 18 pe an chiria ce o avea tocmită 
cu ерит [епи] mănăstiri[i] Radului Vodă, sau să s [e] înda- 
torească ерит [епи] a-i da alt loc în tárg de potriva acestui 
loc avănd mănăstirea îndăstule locuri. 

Deci aceste toate arătăzi ale lui Costandin cum că зап! 
adevărate [nu este nici îndoială] ! fiind dovedite si arătate prin 
sineturi în scris şi fiind [adevărată] ! nedreptate dar văzută i 
s-au făcut lui de către eum [en] fiind [cá egumenului] ! îi era 
bine ştiută simfonia ce avea tăcută în scris cu Costandin si mai 
ales că arată egumenul] acea carte ce are luată dă la māna 
egumenului Bárátii spre a să putea apăra cu dănsa de către 
“Costandin ; cu aceasta mai vărtos să vădeşte de față cá egum [e- 
пш] Raduliotu întru întreaga cunoştinţa sa au cugeta! cu 
viclenie să facă nedreptate lui Costandin. A căruia urmare fiind 
precum s-au zis cu viclenie, dator esie acum a răspunde si a 
face indestulare la dreptatea ce are Costandin, pentru care şi 
zicem cu hotărăre că schimbu ce s-au făcut între Bárátie cu mă- 


! rupt, completat după o copie modernă. 
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năstirea Radului Vodă fiind adeveritu de mitropolitu țării și 
întărit cu pecetea domnii mele, are a să urma și a să păzi în- 
tocmai, spre a-şi stăpăni adică Bărăţia locul cu pace, iar pă 
egumen Raduliotul ca рге unul ce au vinovájit întru ştiinţa sa, 
viclenind si făcăndu urmare împotriva simfoniei aceştia ce are 
dată la măna lui Costandin, fiind că Costandin are dreptate la 
cererea ce face de a-i da egum[enul] alt asemenea loc, îl în- 
datorim dar ca să dea lui Costandin alt loc mănăstiresc de 
potriva aceluia ce i s-au loat cu ori ce mijloc altul cum va şti, 
să-i facă îndestulare la dreptatea sa şi să-l odilinească negresit. 
1805 mai 18. 


(L.S.) 
S-au citit cu condica si este intocmai. 1833 martie 13. 


G. Poenaru serdar 


Copie din 13 martie 1833; nr. inv. 12.237. 


117. 
1805 iulle 5, 


Prea inál(ate doamne, 


După această din urmă luminată poruncă a înălţimii tale 
dată la anaforaoa ce mai înainte am făcut, urmănd-o, am adus 
înaintea mea pe Costandin Papazoglu căruia arătăndu-i cele 
poruncite de măria ta într-această luminată, lăudăndu-se zice că 
nici una dintr-aceste trei provlime nu primeşte, ci-şi cere ori 
bani [i] ce i-au dat pe binaoa ce au ays cu dobánda lor, sau să-i 
cumpere mă [nás]tirea lui in tárg de vreme ce nu are mã [nás] tire 
loc al său să-i dea. Şi iarăși mai arătăndu-i cele scrise la ana- 
foraoa. mea dinante nu s-au putut îndupleca la nici una; i-am 
dat dar soroc dupe trei zile să-și ia seama si la soroc tot cu 
acelaș răspuns au venit; i-am mai dat și alt soroc ca doar se 
va îndupleca și prin zapciu cel orănduit s-au luat răspuns că 
dintr-aceleaşi trei provlime nu poate să primească, țiindu-se tot 
de cea dintái cerere a lui. Deci fiindcă din partea mă [nás] tiri [i] 
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pre căt au fost prin putință s-au silit egumenul] după luminata 
mării tale hotărăre a despăgubi pe Costandin, iar Costandin 
arătăndu-se cu toate adiacritis, socotind ca cu aceasta să ia de la 
mănăstire şi paguba ce i-au venit din arderea focului, arăt înăl- 
timii tale pe larg ca să dea сеа desăvărșită hotărăre spre odihna 
mănăstirii de către Costandin pre cum va lumina dum [ne] zeu pe 
măria ta. 1805 iul[ie] 5. 


Isaac Ralet mare logof [ăt] 


[Hotărîrea domnească] 


lo Costandin Alexandru Ipsilante v[oie]v[o]d si domn ai 
Țării Rominești 


Dă n-ar îi fost în mijlocu hotărărea aceia a domnii mele 
care s-au dat pentru toți de obşte cei cu binalile arse, cu a fi 
volnici să şi le prefacá si să le păzească simfoniile întocmite 
lár dă a li să face de către stãpãni [i] pământului vreun adaos 
dă chirie, urma să fie toţi aceştia supuși la pravila si obiceiu [1] 
pămăntului spre a rămănea locurile toate slobode pă seama stă- 
pănilor lor si stăpăni[i] să facă cu dănsel «= ar fi vrut. Deci 
fiindcă acest Costandin Papazoglu s-au arătat cu atăta de 
multă adiacrisire, neprimind nici una dintr-aceste trei mijloace 
ce i s-au provalisit, iată dar printr-aceasta facem domnia mea 
ecuserisis pentru dănsul şi îl slobozim din răndul acelora ce au 
căştigat mila aceea, a domnii mele, prin hotărărea ce s-au zis și 
îl facem supus vechiului obiceiu al pămăntului care curgea 
într-acestaş chip, adică după ce lipsea binaoa ori prin dărămarea 
$i cădere de multă vechime sau prin ardere de foc, stăpănul 
locului rámánea volnic a’ face cu locul acela orice va vrea ; asa 
este acum si acest Papazoglu si fiind aşa bine au dat 
mă [năs]tirea Radului: Vodă locu unde au vrut ca o stăpănă ce 
au fost pe al său. Si hotărăm să rămăe în pace de cererea lui 
Papazoglu căruia nu are a i să da nimic de la má [näs] tire, ne- 
având nici o dreptate după pravilă si obiceiu[l] pămăntului ce 
mai sus s-au zis. 1805 iul [ie] 28. 


(L. S.) 


Copie cu seris identic aceleia din 13 martie 1833; nr, inv. 12.938. 
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118. 


1806 ianuarie 20. 

f Adecă eu Sandul vát[a]f de sápunari înpreună cu sofiia 
mea Sultana si cu fii-mieu cei mai jos iscáliti, dat-am credin- 
cios zapisul nostru la mäna dum[nea]lui cáp[i]t[an] Ştefan 
'Stelniceanu și a soții dum [nea] lui, precum să s [e] stie cá i-am 
văndut casa noastră, cea din dosul casii noastre cei din la, 
inpreuná cu coprinsul ei, pre unde ingrádisul aratá, in t [a]1 [eri] 
1100 adecá una mie si o sutá, primind si banii in máinile 
noastre, dăndu-i si zapis[ul] cumpărătorii noastre cea 'veche, 
care casă este pe mosiia sfántului Pandeleimon de dă milostenie 
la slánia mănăstire, pă an саќе parale cincisprezece, ce să înve- 
cinește de o parte cu jupán Tudor si de altă parte cu jupán Io- 
nitá cojocar. 

Drept aceia dum [nea] lui și jupănea (a) sa si [ii dum [nea] lui, 
inpreuná cu tot neamul dum[neallui să stápáneascá cu bună 
pace de cátre noi si de cátre tot neamul nostru, care casá iaste 
în mahalaoa Olarilor, саге și preoți să iscálirá inpreuná cu ve- 
cinii înprejureni. Şi noi pentru сгейепја ne-am iscălit să s[e] 
crează. Anul 1806 ghen [a]r [ie] 20. 


Eu Sandu vàt[a]f де săpunari înpreună cu so[iia mea 
am văndut 
Eu Sultana am văndut 


Eu Neagul fratele lui Sandul mart [or] 
Duţul log [ofãt] ginerele lui Sandul mart [or] 
Eu Tudoru marturu 
Eu Ioniță сој [о] саг, vecin mart [or] 
Eu Drăghici cäp [itan] mart [or] * 
Pop [а] Ioan, proistos din maha [laoa] Olarilor, mart [or] 
Pop [a] Mihai de acolo mart [ur] 
Pop [а] Iordache de acolo 
Alecsandru log [ofăt] am scris şi mart [or] | 


Original rominesc, hirtie, fără peceli; nr. inv. 12.449. 
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119. 
1809 iulie 3. 
Al Ungrovlahiei Dosithei întăresc! 


Incredinţez cu zapis mieu la cinstită mäna dum [nea] lui 
fost mare vor [ni] c Dumitraşcu Racoviţă precum să stie că avănd 
sfănta mă [năs] tire Znagov 536 1/2 s[tin]j[eni], adică cinci 
sute treizeci şi şase şi jumătate, moşie ce să numește Sinesti în 
jud. Rămnie [и] Sărat de la care cu prea puţin venit să foloseşte 
mănăstirea, unde alăturea are şi dum [nea]lui moșie iarăşi cu 
numirea Sinesti si dum[nea]lui avănd în Bucureşti în 
mah [a]l [aua] Popii Cozmii un hănişor aşăzat pă fata Pod [и] - 
lu [i] Mogosoii cumpărat prin mezat drept t[a]! [eri] 4263 adică 
patru mii dooă sute șaizeci si irei de la гір [о] sat [ul] Gherasim 
eclisiarh [ul] sf. mă [năs]t[i]r[i), în care hănişor să află o 
brutărie, bácánie, pivniță dă piatră cu odăi deasupra și cu alte 
odăi şi grajdu precum este vederat şi cu loc moştenesc al că- 
ruia loc coprindere să arată atăt în zapis cumpărării du [mi] - 
sale cum si mai jos suma stánj[e]nilor si fiindcă mănăstirea 
precum mai sus să arată, cu puţin venit să foloseşte de la nu- 
mita moșie, am căzut la învoială cu dum [nea] lui și am făcut 
schimbu, însă sf. má[nà]s[ti]re au dat numita moșie ‘aceasta 
si dum [nea] lui au dat sf. mă [nă]s [tiri] hănișorul ce să arată 
mai sus, înpreună si t[a]l[eri] 3000 adică trei mii, ca să fie 
pentru trebuinta meremetului ce este a să face le binale, care 
acest schimb fiind pentru mai bun folos la amándooà părţile, 
atăt dum [nea] lui, pentru căci isi mai lărgește moșia cát si sf. 
mă [пај st [1] ге pentrucá moşiia să află dăpărtată, iar hanul în 
Bucureşti aproape, dela care vederat este că sf. mă [nă] s [t] i [re] 
mai mult folos va avea, s-au săvărşit acest schimb între si. 
mă [nă]st [i] re cu dum[nea]lui prin bună învoiala amándurora 
părților si prin știrea prea sf. părintelui mitr [opolitului] ţării. 
Si am dat dumisale toate sineturile ce au lost la тап [a]s- 
[Ji [re] „pentru această moşie. precum şi dumnealui au dat la 
тап [á] stire iarăşi toate seneturile hanului, 
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Deci dar să aibă dumnealui de acum înainte a face numita 
moşie zap[tu], să o aibă într-u ohabnică stăpănire, atăt 
dum |[nealui si copii dumisale căt şi tot neamul dum [nea] lui 
precum si sf. mün[ás]tire să aibă întru asemenea stăpănire 
ohabnică arătatu han. Drept aceia dar spre știința şi urmarea 
întocmai am dat dumisale acest zapis cu iscălitura mea şi pe- 
cetea män [š] stirii, adeverindu-s [е] si de către prea sf. părintele 
mitr [opolit]. 1809 iulie 3. 


: (L. S.) 
Fostul mitropolit al Dristrei Grigorie! 


Trecut în condica Mitr [opoliei] 


Original rominesc, hîrtie, cu pecetea mănăstirii Snagov aplicată în tug 
negru; nr. inv. 13.460. 


120. ` 
1869 august 2. 


Adecă noi care mai jos ne vom iscáli incredintám cu zapi- 
sul nostru la cinst[iltă тапа dumn[ea]lui fost mare vornic 
"Radu Golescul precum să se stie cá avănd noi o casă cu coprin- 
sul ei după cum să vede aici in mah [a] | [aoa] popi [i] Cozmi [i], 
Podu Mogosoai, care casă să vecineste despre răsărit cu un 
polc [o] v [nic] Tudor, iar despre apus cu fafa podului iar despre 
amiazăzi cu dumn [ea]lui cocon lonitá Lipănescul, iar despre 
amiază noapte cu durnn[ea]lui clucer. loni(á Faca, care casă 
are în fata podului stánjáni doozeci fár[á]doo palme, mij- 
locul stănjăni noosprezece, fundul stănjăni optsprezece, lun- 
gul stánjáni şaizeci şi doi. Si neputăndu-l stápáni am vándut-o 
dum [nea] lui de bună voia noastră, nesiliți de nimenea, cu ştirea 
veci [ni] lor si a preoților din mahala, in bani gata [а]! [егі]. 
8000, adică opt mii; care bani i-am primit toţi deplin în măinile 
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noastre si dum[nea]lui să aibă a stăpăni cu bună pace, atăt 
dumn [ea] lui cát si coconi [i] dumn [ea] lui, atăt despre noi cát 
$i despre tot neamu nostru, ca sá fie dumn[ea]lui ohavnicá 
moşie sí în veci stătătoare. 

Şi căndu s-au făcut acest zapis au fost si alte obraze față, 
care mai jos să văd iscáli(i. Si pentru mai adevărată credință 
ne-am iscălit mai jos, puindu-ne degetile în loc de pecetie ca să 
5 [е] crează. 1809 avg[us]t 2 


Eu Vasile croitor vănzător 
Eu Marica soția lui Vasile vănzătoare 
Eu popa Şerban fiul lui Vasile croitoru vănzător 


1 Popa Năstase 
Sandul medelnicer märt [uric] 


Şi am scris eu Gheorghe Ducul cu zisa lui Vasile 


Pe verso: 
De la Depert[a] ment [ul] de Opt 


Fiindcă acest zapis de vánzare înaintea noastră amándáoao 
părţile şi arátándu-ne numiţi [i] vănzători că de a lor bună. voe 
au vándut această casă cu coprinsul ei dumn [ta] lui mare vornec 
Radu Golescu drept t[a]l [егі] 8000, adică opt mii, primindu-si 
şi toti banii deplin. 

Si că această casă cu coprinsul ei este bună a lor ne arată” 
vănzători [i] spre dovadă și trei zapise vechi de stăpănirea 
aceștii case cu locul ei ce le-au dat dumn[ea]lui vornecului, 
insă unul cu anul 1781, adeverit supt iscălitura unui Petre din- 
preuná cu soția sa Maria, vánzátori si de alți martori iscălit; cel 
de la mäna gineri-său Iordache si fii-sii Stoichi[i] cu coprin- 
dere că le-au vándut o casă ce au fost a lor din mah [а] [aoa] 
Popi [i] Cozmi[i] drept t[a]l[eri] 80 si alt zapis cu anul 1785, 
adeverit supt iscălitura unui Dumitru fiul lui Stoica si soția lui 
Stana, cum si de alți martori iscălit ce-l dau la тапа lui Vasile,. 
cu coprindere că i-au văndut un loc cu casă pe dănsul ce l-au 
avut de la părinţii lui in mahal [aoa] popi fi] Cozmi[i] drept 
[а] [eri] 140 si alt zapis cu anul 1798 iunie, adeverit supt is- 
călitura lui Iordache şi sofia sa Stoica vănzători si de alți mar- 
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tori iscălit, ce-l dau la măna lui Vasile croitorul și Marica so- 
ţia lui, cu coprindere că le-au văndut şi ei o casă din mahala [oa] 
(din mahal[oa]) Popi[i] Cozmi[i] drept t[a]l[eri] 550, cum şi 
o carte a dumn [ea]lor velitilor vornici ce să văzu cu anul 1797 
iunie 15 cu coprindere de prigonirea ce au avut un lancul ne- 
gufátorul cu numitul Vasile pentru împrejmuirile caselor lor. 

Din care aceste sineturi dovedindu-sá cá amándoao aceste 
lecuri sănt bune ale lui Vasile cumpărate cu bani [i] lui de la 
mai sus numifi[i] si facandu-le amândoao un trup, le-au vàn- 
dut acum la dumn [ea] lui mare vornic Radu Golescu, 

Drept aceea cerănd şi o parte și alta a să întări de la jude- 
cată vănzarea aceasta, spre а [i statornică şi nestrámutatá, o 
am adeverit şi noi cu iscăliturile noastre ca dumn [ea] lui vornecu 
să stăpănească această casă cu locul ei in pace si nestrămutat 
după coprinderea acestui zapis ca un bun cumpărător. Şi spre 
a îi ştiut s-au trecut si în condica acestui Depert [a] ment. 
1809 avg [us]t 4. 


Stanciu clucer 
Nestor cămi [na] r 
Ioan stolnec 
Costandin sluger 


Trecut în condică 


Original rominese, hirtie, fără peceli; nr. inv. 12.455. 


121. 
1810 august 8. 


t Adică eu Istrate post [elni] cu Periefeanu înpreună cu so- 
fia mea Anastasia și cu fiiul mieu Ráducanul, încredințăm cu 
zapisul nostru la mána fiului mieu Sav(v)ii log[ofátu]lui de 
divan, precum să s[e] stie cá ajungănd eu la vreme de bátrinete 
$i mai vîrtos neavánd cu ce má chivernisi, am făcut vinzátoare 
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dooă prăvălii ale mele si cu docă case din curte și cu tot coprin- 
sul lor ce le am pă locul sfintei Mitropolii cumpărate de la Pa- 
raschiva cojocarul și de l[a] Mărgărita sotiia lui încă de la 
anul 1786 iulie 20 și prin bună tocmeală făr-de nici o silă şi 
nevoe le-am văndut numitului fiu-mieu drept +[а|1 [егі] 2000, 
adică doáo mii, care bani i-am și primit pă toti deplin în mîinile 
mele, fiind si alte obraze față ce sänt arátati mai jos, de care 
i-am şi făcut aceste prăvălii si cu tot coprinsul lor teslim, dăn- 
du-i şi sineturile cele vechi, însă zapisul de cumpărătoare si 
pecetluitul Mitropolii. i 

Drept aceea să aibă numitul fiu mieu de acum înainte a 
slăpăni aceste prăvălii cu расе, el şi tot neamul lui, să-i fie 
moşie ohabnicá şi stătătoare în veci şi pentru credință ne-am 
iscălit. [1]810 avg [ust] 8. 


Istrati postelnicul vinzător ! 

Anastasiia postelniceasa Perieţeanca sofiia vánzátoare 
]raclie Periefeanu fiiul vănzătorului adeverez 

Eu Stoian croitorul vecinul martor | 

Eu Hristea boiangiu martor 


Eu Panait cojocarul martor 


Original rominese, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. (9.839. 


122. 


1810 august 21. 


Adică eu Grigorie fiul lui Brat iuzbaş [a] de puşcărie, care 
mai jos mă voi iscáli, incredinfez cu acest zapis al mieu la măna 
unchilor miei, anume Dragomir și Ghinea şalvaragii, precum să 
să stie, că rămăindu-mi de la гар [о] $ [а] ш tatăl mieu o prăvă- 
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lie in Salvaragii, în mah [а] [aua] sfă [n] t [u] lui (sfă [n] t [u] lui) 
Gheorghe Vechiu, cu pămăntul ei moștenesc, însă în faţa gupi 
stănjăni „ua. Í! Si lungul locului stánjàni 

şi fiindcă mai suş numiții unchii mei, m-au crescut de mic. co- 
pil in casa dumn [ea] lor, rămăind eu nevárs [t] nec de părinţi şi 
această numită prăvălie a mea, ailăndu-să închiriată la dum- 
[nea]lor numiții unchii mei ре ani cinci şi eu vrănd a o face 
vánzátoare, am dat jalbă slăvitului divan, ceránd a mi să da voie 
a vinde numita prăvălie, ca un lucru ce este drept al mieu pá- 
rintescu, precum mai pe larg să arată în diiata ráp [osatu]lui 
tatăl mieu, ce este făcută la anul 1784 noemb [rie] 12, cu care 
jalbă am orănduit la Deper [ta] mentu de Şapte spre cercetare, 
de unde mi s-au dat voe a-mi vănde numita prăvălie, ori prin 
mezat sau riza-pazar, dar însă cu ace [a] st [a] simionie ca 
muşteriul cel ce va cumpăra această prăvălie, să nu fie volnic 
a scoate din prăvălie pe numiții unchii mei, pănă la înplinirea 
sorocului de ani cinci, ci tocmai peste cinci ani să aibă a o face 
zaptu si a intra acel musteriu în stăpănirea prăvăliei. 

Dar eu, ca unul ce am cunoscut mult ajutor de la numiții 
unchii miei, ca unii ce m-au crescut de mic copil pănă m-am 
şi căsătorit si mai vărtos şi numita prăvălie închiriată la dum- 
[nea] lor pe ani cinci, ca să o mai stăpănească de acum înainte 
care de a-și fi şi găsit alt musteriu străin ca să o vănzu, cu sartul 
judecății ce se arată mai sus, s-ar fi discolipsit a număra banii 
acum pă prăvălie si a intra în stăpănire tocmai peste cinci ani. 

Pentru ca să nu o mai înstrăinez la altă mănă străină, am 
rugat pe cei mai fruntași negujátori din іѕпаїш salvaragiilor, 
de au fost de față la tocmeala prăvăliei. Şi m-am învoit cu 
dum [nea] lor mai sus numiții unchii-miei де a mea bună voe, 
nefiind silit de nimeni, nici îndemnat şi le-am văndut numita 
prăvălie drept bani gata, taleri 7600,-adică șapte mii şase sute, 
care bani i-am priimit toţi deplin în máinile mele, din care bani 
am plătit chiria prăvăliei ce eram dator la dum [nea] lor, de о 
luasem pe cinci ani, iar ceilalți bani am să. mă chivernisesc. 

Deci printr-acest zapis al meu, să aibă numiții unchii-miei, 
Dragomir și Ghinea, a stăpăni numita prăvălie cu bună pace, 
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dum [nea] lor si tot neamul dum [nea] lor, şi nesupăraţi de către 
mine și de către soţia mea si de către tot neamul mieu, fiindcă 
această vănzare o am făcut de a mea bună voe, nefiind silit de 
nimeni, nici îndemnat. 

Si spre a fi temeinică si nestrămutată această vânzare, ат 
adeverit acest zapis cu însuşi iscălitura mea şi cu a soţii mele, 
rugánd și pe d[umnea]lor negutátorii ce au fost de faţă la toc- 
meala noastră, de s-au iscălit mărturii, dăndu-le d [umnea]lor 
sineturile cele vechi. 1810 avg [us]t 21. 


Eu Gligore fiul lui Bratu iuzbasa, vánzátor, adeverez 
Eu Frusina sofia lui Gligore, vănzătoare, adeverezu 


Ianache star [ostea] de salvaragii, martur am fost faţă cănd 
s-au numárat banii 


Піе cupet mar [tor] 
Eu Stanciu salvaragiu martor 


Costandin salvaragiu martur, si am fost față si la luarea 
banilor 


Dumitrache Hristea şalvaragiu martor, fiind faţă la nu- 
mărarea banilor 


Si am scris eu Gheorghe log [of] ã [tul] stărostiei cu zisa 
numitului Grigore si mart [or] 


Pe fila a 2-a: 
De la Depcertament[ul] de Opt 


Au venit și înaintea noastră Grigore vănzătorul cu unul din 
cumpărători, anume Dragomir salvaragiu unchi-său, ceránd ca 
dupe orănduială să i se adevereze acest zapis şi de către ju- 
decată. A căror vănzare şi cumpărătoare cercetăndu-o şi noi 
din sineturile vechi, ne îndestulăm că această prăvălie cu locul ei 
încă de la anul 1775 mart [іе], au fost cumpărat-o Bratu iuzbașa, 
tatăl lui Grigore, de la Cost [an] din vornicelu, socru său; apoi 
la moartea Bratului cu diiata lui de la апи! 1784 поету [rie], 
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au fost lásat prăvălia aceasta cu toate celelalte lucruri ale lui 
în stăpănirea soţiei sale Ilinca, sora cumpărătorilor si în stä- 
pănirea fii-sáu Grigore vănzătorul. Dupe care murind şi Ilinca 
și rămăind această prăvălie și închiriată de dănsa la Dragomir, 
de pe jalba altor rude ale lui Grigore, s-au cercetat pricina 
de Epitropia Obștirii si judecata au depărtat pe acele rude, în- 
cărcănd cu ţinerea práváliei pe Dragomir şi să-și dea socoteala 
la Epitropie, iar pe Grigore să-l] dea la*scoala domnească de la 
sfănt [ul] Gheorghe Vechiu ca să înveţe carte, precum am văzut 
şi anaforaoa Epitropiei cu anul 1798 dechemv [rie], întărită şi de 
гар [osatul] măria sa Costandin vodă Hangerliu. Apoi dănd focul 
cănd au arsu tărgul şi arzănd şi prăvălia aceasta, prin zapis al 
lui Grigore din anul 1805 ghen [arie] și adeverit iar de Epitropia 
Obstirii, s-au aşezat de au prefácut-o prăvălia Dragomir [si] 
îratele lui Ghinea cu a lor cheltuială şi osteneală, şi să o stă- 
pănească cinci ani pentru plata ei, în care diiastimă dă vreme, 
viind şi Grigore in vărstă si înprumutăndu-se de la numiții 
unchii lui cu cáfiva bani la trebuin(ele lui, cum şi după inpli- 
nirea acestor cinci ani, mai închiriind Grigorie de iznoavă pră- 
vălia la dânşii, cu zapis de la anul 1810 ghen [arie], pe alti cinci 
ani şi însurăndu-se apoi, au dat jalbă la slăvitul divan, cerănd 
ca să o vănză; iar aceşti cumpărători unchii lui, stănd cu dăn- 
şii în judecata Depertament[u]lui de Şapte, n-au putut să-i o 
scape de vànzare, dăndu-i judecata dupe cererea lui slobozenie 
să o vănză, ca un stápán cé este şi acel cumpărător să intre în 
stăpânire асі, după ce li se va inplini anii închirierii lor, precum 
am văzut și acea апаѓога cu anul [1]810 іш [ie] 8. Si asa cum 
ziseră cá şi o parte si alta, căzănd la tárgul prăvăliei, prin 
ştirea isnafului au vándut-o numüfilor drept t[a]l[eri] 7600, 
care zice că i-au si primit în mána lui t[a]l[eri] 5035 naht in 
mână si t[a]l[eri] 2565, datoria lui-in nooá condeie, cu care 
l-au înprumutat, şi cu banii ce i-au fost dat chiria înainte pe 
cinci ani viitori şi s-au desfăcut între dánsii, ne mai avănd 
nici să ie, nici să mai dea unul altuia ceva, rămăindu cumpă- 
rătorii acum buni stăpăni pe prăvălie. 

Drept aceia, după cererea si rugăciunea lor, am adeverit 
şi noi zapisul, ca să stăpănească prăvălia aceasta Dragomir si 
fratele lui Ghinea, ca niște buni cumpărători ce sänt. Si dupe 
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orănduială s-au trecut si la condica Depertament [u] lui, pentru 
siguranţa lor. 1810 avg [ust] 22. 


Stanciul «осе [r] Costandin serd [аг] 
Stroe serd [аг] Costandin slug [er] 
+ Costandin Greceanu sluge [r] 


Am citit al treilea logofăt 


Original romînesc, hîrlie, fără peecţi ; nr. inv. 69.832, nr. 10. 


123. 
1811 septembrie 3. 


Aud тїс xagoóornc иб» Gnoiopiac доу ylverai бт. ёк roð rdzou 
блой Exonev drrixpu тїс xovorns тїї xaAauic Exwirioauev óxvtó боуоимс 
фёлба» тф umwrdre xve lw] Tewoyiy Гхіха xovywvjtijnaon лобс 
yoóota diaxdaa nevijvra тўу Ogyviáv, Oro xdgpovv omoră до xthddes 
vodua, vá бпоѓа éiápgouev oda ni ycloug. `O tóroc avi блоб Erw- 
Аду тў Tutte tov avvogeverai dgiartoodev pé tóv Aovxüv бітті», 
хаќ Qebe» ut 10v бадо» соботєр` tó OÉ рбхоос vov туары Éwc 
cic тб» tónov тїс noxa [vag] "Eityxwc upertovicoxac, аўтб» Aewrór 
Tóv tórov vá #0] vá tóv Ecovordin ў Tunórm tov xal tå подиї 
TOY ладі» rov dveunodioruc drd муа, ёпебу pe Dtinolv рас zw- 
Acn vj cusórqtt vov. 1811: сеттер {Воѓоо] 3: 


Гефруюс Qánv[gc] xapwvag Ваа tá avóüev. 
К.оотах jaren [s] хбипоос BeBa tá dvddev, 
Nix [8400] noorapi: иботаҳ, 

Aouxâc y5tóvac ndormç, 


Pe verso: i onolopia фт zac: 8 отзбтуєс tónov оло) exo оту raieav 
хооои avringi тї rourovButac, 
š * 
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Pe fila a 3-a notila: 


yodoa хао [40с] 
785: 20: éLoóiaoa pé ta ovioima 813: pefg. 5: 
132: дей 83 драна yovrot 3813: дли. xai palav 3 


Prin cea de față a noastră adeverinţă se face cunoscut că din 
locul pe care îl avem peste drum de Curtea Veche am vîndut opt 
stînjeni, fața, prea cinstitului domn Gheorghe Ghica cuiumgi- 
basa pe două sute „cincizeci de grosi stînjenul, care fac întregi 
două mii de groși, pe care i-am primit toţi în mînă. Locul acesta 
ce s-a vindut dumisale se mărginește spre stînga cu Luca eroi- 
torul și spre dreapta cu Radu cizmarul ; iar lungimea lui merge 
pînă la locul cucoanei Elenco Creţuleasca. Acest loc deci să aibă 
să-l stăpinească dumnealui şi copiii copiilor săi, fără piedică de la 
cineva, deoarece cu voinţa noastră a fost vindut dumisale. 

1811 septembrie 3 


Gheorghe Rasti căminar adeverez cele de mai sus 
Costachi Rasti comis adeverez cele de mai sus 
Nicolae pitarul martor 


Luca vecinul martor 


Pe verso: 
deverin(a pentru cei 8 stinjeni loc, pe care îl am în Curtea 
Veche, în fața Dimboviţei. 
Pe fila a 3-a noli{a : 
Groşi : Parale 


785 : 20 am cheltuit pe uluci, [1]813 februarie 5. 
132 : — pentru 83 care gunoi, [1]813 aprilie si mai 3 


Original grec, hirtie, fără peceli ; nr. inv. 31.247 
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124. 


1811 decembrie 22. 
Către prea slăvitul Divan, plecată jalbă 


Jăluim slăvitului divan, cá noi cei mai jos arătaţi avem căte 
o prăvălie aici în tárgu care toate sánt alăturate, ale cărora locu 
merge lungul pănă în ulița ce merge pă lángá zidul Curţii cei 
Vechi, după cum şi sineturile ce avem arată și l-am stăpănit pănă 
acum în pace, unde ne mai putăndu suferi gunoiul ce se aruncă 
pe acel loc, viranea fiind, mai întăiu am dat şi t[a]l[eri 1200 de 
l-am curátit de gunoi, apoi l-am închis cu uluce. Care acum un 
chir lane cupet cc au cumpărat o pivniţă a unui Hagi Stoian, 
ce este cu fața la podu ce merge pă lăngă zidul Curţii Vechi, 
unde şi-au făcut odăi pe acea pivniţă, apoi cu îndestul că fără 
nici unu cuvănt şi-au făcut străşinile de pică în curţile noastre, 
ci încă mai sus numitul unindu-se cu un Costandin fiul lui Ste- 
fäni Cápátáná, în silnicie viind cu toporul au spart lacătul de la 
porțile noastre şi şi-au băgat cară cu buti şi alte lucruri, zicînd 
că locul au fost viranea slobod, iar nu al nostru; și numitul 
Cost [an] d [in] şi-au făcut portiţă de umblă prin curţile noastre, 
şi-şi pune fănuri si alte calabalăcuri, de ni să pricinueşte mare 
mordalăcuri si gunoaie locurilor nostre, pentru care şi-au lácut 
si ferestre în curţile noastre. Ne rugăm slăvitului divan să ne 
aflăm dreptatea si numifilor să li să facá căzuta cercetare pentru 
aceste rele urmări si scorniri ce scornesc, fiind veniţi de ieri, de 
alaltăieri ; și pentru sfărămarea porţii ce au siărămat lacătul cu 
fumuri de anarhie şi să li se dea poruncă a-şi stăpăni lucrurile 
sale după coprinderea sineturilor ce le are, iar nu mai mult, căci 
aceste locuri le-am avut de la moşi de la strămoşi, de 1 [Cf am 
stăpănit, şi cănd ne-au dat măna, l-am avut iarăşi închis, după 
cum si acum îl avem închis. Si cum va fi mita slávit [u] lui divan. 


Ai slávit[u] lui Divan 
plecaţi 
Noi opt negujátori prăvăliiaşi, ce ne 


aflăm la aceste prăvălii de aici. 
€“ ә 
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Pe verso: 
De la întîiul Divan 


Cinst [iţi] dum [neavoastră] уе Иог vornici, să cercetaţi 
jalba aceasta, atăt înaintea dum [ncavoastrá] prin judecată, căt 
si prin vedere la faţa locului. 1811 dechemvr [ie] 22. 


Fost mare medelnicer 


А 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti ; nr. inv. 69.832, nr, 11. 


125. 
1812 aprilie 23. 


dià тўс magoúo]ç „ou £vvnoygáqou ópoloyíac Smiozouira Ore 
10 блою elyev Gozriov ёлі тс novaormoiaxijs Pis 100 Mad Вода, 
ó рахаоітус ordoovorac `Адауйоюс, блєр xat 7ydoaoev ó doy [wr] 
oovłovtčidaņg урус vids тїс Едуєуєіас̧ rov: ботс ёду £v то 
povaovigiq Enapaxdleoey dă và тоб wü On Tot отт вс 
tózoç лд т» адАту tv povagcijpuriy ёоуаоттоіо» ngog ab£now 
тўс афс tou. DeyÜríc ойу т> айо» тс Ebyeveiaş vov Oç pehi- 
pov оўот тф povaotngiy 8869 oa» Tfj Biyeveta Tou дйо› fiov oziv- 
(ives фйтба xal Gexanevre zÓ páxpoc, ёл} дорфа єс тд vă zori 
éco sig xé®e dpynv тоў xyoóvov xarà тӣс 23 тоб daoiov, ds xai 
ob hanoi тёр нпахадатбідо» жой» vo[óo]a £ @лоофатдйато xai 
dvavregăriroe. rinedrvay ĝÈ têv адтду хира» vă dead аўтдс ze xal 
oi хата бдоузу жйооубно: tov: qu) zÂnebywv xai дуатролсоу» vă 
dédvetat тїс deonorelaş xarà дімаѓа» eiui» тўс 15 oiaodoyijs xai 
ёррілєоотікоб 105 dr °абтоб TOU tónov, tóv ротаоттоахб» tóv Ăpivwv 
ё\ейдєоо». `ЕудгіЕєос обу yápw nai dopdiieac &yévero nai ñ паробоа 
évundypapog Guolopia ха 22699 тї Băyeveia тоо mpóg дареке 
Geanoreiav. 

1812, длод [оо] 23. 


ó Miyadwórg; Kurgiaroc Beflaubvos, 
Prin cea de [aţă a mea adeverinţă iscălită se lace cunoscut 


că clădirea ре care o avea pe pâmîntul mănăstiresc de la Mihai 
Vodă răposatul staroste Athanasie, pe care o si cumpărase dum- 
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nealui slugerul Gheorghe, fiul dumisale, care, venind în mánás- 
tire, s-a rugat să i se dea doi stinjeni şi jumătate de loc din 
curtea prăvăliilor mănăstirești, pentru sporirea curții sale. Pri- 
mindu-se deci cererea dumisale ca fiind folositoare mănăstirii, 
s-au dat dumnealui doi stînjeni si jumătate fața si cincisprezece 
lungimea, cu infelegerca să plitească de acum înainte, là fiecare 
început al anului, la 23 aprilie, ca şi ceilalți mahalagii, 'chirie 
4 grosi, fără obiecţie şi contestare. Şi plătind această chirie, să 
stăpinească si dinsul și moștenitorii săi unii după alţii. Neplătind 
şi incurcind lucrurile, să se ráscumpere stăpînirea, după prețuirea 
dreaptă si а casei si a emfiteusei de pe acest loc, lăsând slobod 
pe al mănăstirii. 

Deci pentru агаќаге, și siguranță s-a făcut si cca de față 
adeverinţă iscâlită şi s-a dat dumisale pentru veşnică stápinirc. 
1812 aprilie 23. 


Chiprian Mihaliotul adeveresc 


Original grec, hîrtie, cu ресеіса mănăstirii Mihai Vodă în lus negru; 
nr. inv. 41.392. 


126. 
1812' iunie 18. 4 


Către slávit întăiul Divan si Comitet al Prinţiipatului Valahiei 


Ilinca Altántopoaia prin jalbă către slăvitul divan au arătat 
că pentru datoria ce are a plăti atăt la Hagi Theodosie Gabro- 
valiu căt şi la alţii, neavând alt mijloc si putere de plată au cerut 
a i să da voie a vinde cu mezat cafeneaoa ce o are închiriată la 
Hagi Theodosie, cu care jalbă au fost oránduitá la dumn [ea] lui 
mare logofăt] de Tara de Sus spre cercetare, unde după cerce- 
tarea ce au făcut dumn [ea]lui au văzut о anafora a Depert [a] - 
mentului de la trecutul dechemv[rie] 11 şi alta а dumn [ea]loc 
boerilor divaniti de la trecutul ghenar[ie] 31, întărită şi de către 
slávitul Comitet, cu coprindere că ia au cerut a vinde cu mezat o 

* ° 
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cafenea de la poarta din sus a Curţii domneşti cei Vechi ce o are 
rămasă. clironomie de la bărbatul ei, care aceasta au dovedit-o 
cu sineturile ce să coprinde în anaioraoa Depertamentului şi înpo- 
irivá s-au arătat davagiu Hagi Theodosie Gabrovaliu ce are 
prăvălia închiriată pe 11 ani, ceránd să nu o vánzá pănă să va 
înplini sorocul închirierii. Si judecâţile zic că să dă voie ca să о 
vănză cu acest şart, adecă cel ce o va cumpăra să ştie că are să 
între în stăpănire după ce să va înplini sorocul hagiului de 
unsprezece ani. La care rămăind si jăluitoarea mulțumită, au 
cerut a să da poruncă a să vinde cu mezat. 

Deci fiindcă prin numitele judecăţi întărite de slăvitul Co- 
mitet să dă voie jăluitoarii a-și vinde prăvălia sa. cu acel şart, 
rămăne ca slăvitul divan să dea poruncă a să vinde cu mezat şi 
prin anafora au arătat dumn[ea]lui mare log[ofát] slăvitului 
divan, care intárindu-sá de către slăvitul divan, mi să poruncește 
ca să vănz prin mezat prăvălia jăluitoarii întocmai după mijlocul 
ce să coprinde în numita anafora ; următor fiind, am ránduit telal 
de au strigat la mezat această prăvălie cafenea de la poarla din 

sus a Curţii Domnești cei Vechi, însă cafeneaoa în fața podului 
după cum să vede acum cu doao odáiti din dos şi cu grădiniţă 
pe locul sfintii mănăstiri Магсиђа, chiria pe ап căte tfa]! [eri] . 
zece, însă latul locului stánjeni patru si jumătate, iar lungul pănă 
în apa Dămboviţii, după cum să coprinde in sineturile domneşti, 
făcăndu-se ştiut muştiriilor în foaia mezatului, că cel ce o va 
cumpăra această cafenea are a intra în stăpănire tocmai la vii- 
torul an 1816 dechemv [rie] 1, când să DI nea sorocul lui Hagi 
Theodosie cel ce o are închiriată pe ani 11 de la anul 1805 de- 
chemvrie 1. Si cu acest şart strigándu-se la mezat întru auzul 
tuturor de obşte în soroc de trei luni și artărdisind din mușterii 
după obiceiu la preţul cel din urmă, au rămas asupra numitului 
Парі Theodosie Gabrovaliu cu t [a] i [eri] 12.250, peste саге pret 
ne mai esind alt musteriu ca să mai înalțe, nici din vecini, nici 
din alţii streini si fiindcă s-au mulțumit si numita vánzátoare 
a o da prăvălia cu acest pref, s-au şi haraciladisit mezatul pe 
seama numitului muşteriu drept această sumă de t [а]1 [eri] dooă- 
sprezece mii dooá sute cincizeci, care bani i-au şi numărat pe 
deplin la stărostie, carii să vor da numitii vănzătoare cà să s[e] 
plătească de datorii. Ci fiindcă numitul muşteriu au cumpărat 
de la mezat numáránd si 4 [ај] [eri] 612, bani 60, la Epitropia 
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Obstirilor havaetul cutii de milostenie la leu pă bani, 6, să i se 
dea și întărirea slăvitului divan spre mai bună stăpănire cu 
liniște. 1812 iunie 18. 


[indescifrabil] ! 
Al slăvitului Divan 
prea plecată slugă 
á Gheorghe staroste 
Pe foaia a 2-а: 
Dela întăiul Divan și 
Comitet al Prințipatului Valahii: 


1 Întărește Divanul са să stăpänească Hagi Theodosie Ga- 
„brovaliu această cafenea în bună pace ca un cumpărător de la 
mezat, : 

1812 iunie 25 
Costandin Golescu (?) 
[indescifrabil] 
Costandin Predescu (?) 

Bar [bu] Văc [árescu] [indescifrabil] 

fost mare medelnicer 
Trecut în condică 


Original romfnese, hîrtie, fără peceli ; nr. inv, 35.833. 


127. 
1812 august 1. 
Către slávitu întiiul Divan şi Comitet al Prinfipatului Valahii 


Т Din porunca slăvitului Divan, s-au dat la mezat sprexvăn- 
zare toată periusiia гар [osatu] lui starostii de neguțători. Atha- 
nasie, mişcătoare si nemișcătoare pentru plata datoriilor între 


1 semnătura în grecește. 
е е 
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care periusie fiind şi o casă din mah[a]laoa Mihaiu Vodă pe 
locul acestii тап [ãs] tiri chiria pe an cáte t[a]l[eri] şase, însă 
cu trei odài si salá si privdor, peretii de nuele, invelitá cu uluce, 
in curte cuhnie si odaie de slugi, grajd si sopron, magazie de 
lemne şi grădina cu pomi şi cu vie, împrejurată cu uluce. 

Care strigándu-sá la mezat întru auzul tuturor de obşte, în 
soroc aproape de cinci luni, adică de la mart [ie] 9, si artárdisind 
din musterái după obiceiu la prețul cel din urmă au rămas asupra 
dumn [ea] lui fost mare str [аг] Costandin Băjescu cu t [a] | [eri] 
6000, piste care preţ ne mai esind alt musteriu ca să mai înalțe, 
nici din vecini, nici din alti streini s-au si haraciladisit mezatul 
pe seama dumn[ea]lui numitul muşiiriu, drept această sumă 
de t[a]l[eri] şase mii, care bani i-au si numárat pe deplin la 
stărostiie, pentru care voi face urmare întocmai după hotărărea 
slăvitului divan. Ci fiindcă dumn[ea]lui numitul mustiriu au 
cumpărat de la mezat numărănd și ае 300 la Epitropia 
Obstirilor, havaetul cutii de milostenie la leu po bani 6; să i să 
dea întărirea slăvitului Divan spre mai bună stăpănire cu li- 
niște. 1812 avg [us]t 1. 


AI slăvitului Divan prea plecatá slugă 
[indescifrabil] ! Gheorghe Staroste 


Pe verso: 
Dela intăiul Divan şi Comitet al Prinţipatului Valahii 
Intáreste și Divanul са să stăpănească în bună расе 
şătr [аги] Costandin Băjescul această casă din mahal[aoa] 
Mihaiu Vodă ca un cumpărător de la mezat. [1]812 septem- 
v [rie] 24. 


Isaac Ralet Bar [bu] Vác [árescu] 
[indescifrabil] | 
Тгесиї їп сопйїса fost mare medelnicer 


Original romînesc, hirtie, fără peceţi ; nr. inv. 41.391. 
1 semnătura în grecește, 
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128. 
1813 februarie 17. 


Adică-te noi care mai jos ne vom iscăli, incredin(ám cu za- 
pisul nostru la măna dumnealui jupăn Gheorghe Manciu lumănă- 
rariu, precum să se ştie că avănd noi o prăvălie cu odaia ei în 
podul lui Șărban Vodă, pă locu mănăstirii sfintei Mitropolii, care 
acest loc este în faţa podului, stănjeni trei si în lungu pănă în apă 
şi în fund lat un stănjen si o palmă, care este chirie locului pă an 
{ај [eri] 5 stánjen [ul], care face pă trei stănjeni t[a]l[eri] 15 
pă an, însă să vecineste în măna dreaptă cu jupân Oprea salvara- 
giu, iar în măna stănga este ulicioara care merge la apă, peste 
uliciorá, cu Stoian croitoriu, pe care am văndut-o tofi] noi mai 
sus numitului de bună voia noastră, cu bună tocmeală în drept 
t[a]l [егі] 4200, adică patru mii și doao sute tocmai, însăşi bani [i] 
i-am primit toți deplin in(n)ainte. Deci să aibă dumnealui să 
stăpănească cu pace, căt dumnealui şi copii din copii dumnealui, 
căţi îi va dărui dumnezeu nesupăraţi de nimenea, însă despre tot 
neamul nostru. 

Şi cănd s-au făcut acest zapis a fost cu ştirea vecinilor carele 
mai jos să vor iscáli. Şi pentru încredințare ne-am iscălit mai jos, 
puindu-ne şi 'degetile noastre in loc de pecete ca să se încrează. 
1813 fevr[uarie] 17. 


Eu Ioniță fiul lui Andrei vănzător 

Eu Petre fratele lui [i] Ioniță mai mic vánzátor 

Eu Hristea boiangiu dinpreună cu soția mea Ilinca mart [ori] . 
Eu Zmaranda sora lui Ioniță fata mai mică mar [toră] 

Eu Stefan cu femeia mea mărturisesc ! 

Oprea şalvaragiu vecin într-un perete ce-l avem de Їга{ї martor 


Și am scris eu Gheorghe Badea gaitangiu cu zisa dumnealor şi 
mart [or] 


1 semnătura, în grecesle. . 
Ф 
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[Hotárirea mitropolitului] 


Nectarie din mila lui dumnezeu arhepiscop și mitropolii 
al Ungrovlahiei. 


T Văzăndu și de către smereniia noastră coprinderea acestui 
zapis, intárim са să-şi aibă stăpănirea cu așăzămănt ca de acum 
înainte să plătească pe fiesicare an cáte t[a]l [eri] optsprezece si 
lindu-se de acest asázámánt să fie ne[c]lintit. lar cănd să va 
arăta cu înpotrivire si nu-și va răspunde chiria la începerea anului, 
atunci sf. Mitr [opolie] са o stăpănă a locului să-i рге{шаѕса 
binaoa căt să va afla şi să-l dea afară, să rămăie locul slobod, 
să-l dea altui chiriaş bun, сіп [50]. Si де să va întămpla să o 
vănză la altă тапа să fie dator a da de ştire sf. Mitrop [olii] ca 
să cunoască pre acel musteriu. Aceasta. 1813 dechemvr [ie] 20. 


(L. 5.) 
Trecută in condica Mitropoliei 
i Hristodor clucer 


Original rominesc, hirtie, cu pecelea Mitropoliei in lus negru; nr. 
inv. 69. 840. i d 


129. 
1813 mai 3. 


lo loan Gheorghie Caragea v[oie]|v[o]d și domn al Țării 
Rominesti, de vreme ce 24 liude neguțători pămănteni, ce sánt 
veche breaslă a scaunului domnii mele Bucureşti, au avut prive- 
leghiuri prin hrisoave şi cărţile domnilor dă mai nainte vreme, 
precum și al doimnii sale fratelui Costandin vodă Ipsilant, întru 
саге să coprinde dă a scuti adică drepte bucatele lor de dijmárit 
și vinárici plătindu-şi dreapta lor dajdie după orănduiala vistierii, 
să li să păzească pă dăplin şi nestrămutat. — 

Deosebit dă aceasta si pentru căutatul trebilor ce fac làng 
starostea de neguţători cum şi judecăţi, socoteli dá mezaturi, care 
sánt lrebile obstii, drept osteneala lor au avut milă, dă li s-au 
Tădicat dăjdiile vistierii la liude şase a fi scutiți dă banii dăjdiilor 
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lor şi între dánsii cu rănduiri să să inpartá, să fie căte trei na- 
pristan, cáutánd înpreună cu starostea trebile ce li să vor porunci 
dă la domniia mea si dă către Depertamenturile judecătorilor ca 
să poată si ei a avea prălej spre a-şi căuta si de trebile casilor lor. 

Aşijderea au avut acest priveleghiu, adică a scuti aceşti liude 
doaoázeci si patru negufátori şi cei ce sănt cu dânşii la o cruce 
căte o pivniţă dă fumárit, de căminărit, dă vamă, dă vin domnesc 
si dă ortul vátásesc, ne-am milostivit domniia mea întru această 
dă dumnezeu hărăzită noaoá întăia domnie a Țării Rumánesii si 
le-am hărăzit toate aceste mai sus privileghiuri si le-am întărit 
aceste mili ca să li să păzească totdeauna. 

După aceasta, hotárám domniia mea si poruncim ca starostea 
aceştii bresle, nici odinioară să nu fie volnic a scoate și a pune 
pă cinevaşi la această breaslă din liude doaoázeci şi patru ce 
sänt cu numele lor asgáza[i în vistierie supt pecetea domnească 
fär dá numaiu ceiu ce-și vor da obşteasca datorie, sau cănd din 
milă domnească să va erta vreunul, atuncea starostea cu alegirea 
celorlalți negujátori ai aceștii bresle pă acel се va arăta dá vred- 
nic înscris supt iscăliturile lor, să va aşăza însă din cei ce să vor 
trage dintr-aceștiia, ca să nu rámáe isterisiți dă orănduiala nea- 
mului lor, cănd nu vor rămănca din neamul unora ca aceia, atunci 
cu aseminea alegire a obstii acegtii bresle să va aşăza dintre alţi 
neguțători, cari vor fi dăstoinici si vor intra intr-acesti liude 
doaoázeci şi patru negutátori la această breaslă, pricinile dá jude- 
са}! ce vor avea, atăt între dânşii cum si alţii dá vor avea cu ei, 
întăiu să li să caute dă către starostea dă negufátori înpreună 
cu negufátorii aceştii ситрапіі si cănd nu să vor putea izbrăni, 
atunci oricare parte nu să vor odihni dănd jalbă la judecata ce 
vor fi oránduiti din poruncă domnească să li să caute judecata. 

Drept aceia am binevoit domniia mca şi, ca o cumpanie veche 
ce sănt, şi printr-această a noastră carte, le întărim toate cele mai 
sus numite hărăzite a li să plăti nestrămutat. 

S-au dat această carte întărită cu domneasca pecete şi iscă- 
litură dá la vistieriia domnii mele, la anul Mántuitorului 1813 
întru întăiul an al domnii noastre întru cinstita Politie a Scau- 
nului domnii mele Bucureşti, scriindu-sá dă Ghiţă Făgărăşanu 
log [o] f [ă] t[ul] vistierii. Așa scrie domnia mea. Mai 3. 


(L. S.) 
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T loan Gheorghe Caragea у [оіе]у [о], din mila lui dumnezeu 
domn al Țării Rominesti. 


Trecut în condica vistieriei 


Grigorie Brăncoveanu mare vistier am citit 


Original romînesc, hîrtie, cu chenar floral si miniaturi în acvarelă, 
iscălitura, monograma si pecelea in lus roşu a domnului; nr. inv. 37.696. 


130, 
1813 iunie 24, 
T Din mila lui dumnezeu loan Gheorghie Caragea v |oie| v [o] d 


și domn al Țării Romínesti, fiindcă casa luminátii sale beizadea 
Grigorie Sut [u], prin hrisoavele fraților domni de mai nainte, 
care s-au întărit si de către domniia mea, are a (inea aici în orașul 
domnii mele Buc[u]resti cinci pivnițe scutite de fumărit, de 
căminărit, de vamă, de vinul domnescu şi de ortul vătăşesc si de 
orice dări ar fi peste pivnițe, am dat domnia mea această carte 
pentru scuteala unei pivnițe dintr-aceste cinci, ca să o aibă 
apărată precum să coprinde mai sus. Pentru care poruncim du- 
mitale таге арй și altor zapcii şi ţie vătaşe de cárciumari, să nu 
[aceti vreo supărare întru nimic la numita pivniţă. Aceasta este 
porunca domnii mele. 1813 iunie 24. 


(L. S.) 
lo loan Gheorghie Caragea voievod din mila lui dumnezeu, domn 


fost mare sluger mare log [o] f]á]t 


Original romînese, hîrtie, cu monograma çi pecetea in lug roşu a 
domnului ; nr. inv. 14.014. 
А 
° 
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131. 
1814 martie 1.' 


Aud тйс naoovons ноо биойоубас àijlov yeiverat órt êyd б пое 
кітш®єу yeygauévoc (ragir коі ó eióc рох) čyovtaç Evav tónov бпоб xa 
ёуф té dydgaca pé trepav бподоуѓа» dro tóv doy [ovra] жашуйо› уєбо- 
уюу ха xéuoov Коотах: баттту› иё Eros 1811 aezteupolov tacis, Oxo 
Gpyíac párčar, ovvopeverat боютеродєр pé tóv AouzxGv Qáztgv хаё 
дерде» HE tóv бадо» Zovúoreg' td дё uáxpac тоо mnyaivei Koc elc тб» 
Toray тўс xox[xdóvac) "Кдёехос xgerbovitoxa, каб? бт) idia pola- 
pia тоб doy fovzos] xapuvăgi yeogyíov xai хошооо Kooráx балт} 

Biaiaufăve, ту блоѓа» ópoloyíav týv дова тоб уарВооб uot 'Avac- 

tdo: X [arċ] i угоруѓоо zoAitov, набі ué rrjv падобоа» not Флоуеуоан- 
névgv Guoloyiav pov tõ Exovimoa até» tov ăvobev tónov тй uuóy- 
[t] тоо Sud yo [doa] 5uwyiârd3es xat Efaxdaia, та Örola Elafov ёуф 
оба Eni xeigac. vă Ea) dotrév vá тб Etovaido ас ïðtoş ихохдос̧ vi 
zuĝia rov vevealoyia тоо óÓdouç б äyioç Peds tóv xaoíon óyáuvixo, 
âveurodiarue Qzd ира vă карр [vor DEA) óc пхохбртс, ywoiç vå поє- 
zevttow xal ёуф боа £toóa ѓхара éx& боо» +ó ѓѓохоѓаса; inu) pé 
dia écuppovícauev дєйпраинӣс. xai otw. 


[2] 814. gag: [fov] a Bovxovoéotio», 
yewoyioçs ууа ROUTING 
` Өғодо [cos] зуеоруѓоо vids паро»: 
X [arċ] yemoytos pai идо 
Vopăs înunrelov иботорас. 


Prin cea de faţă a mea adeverinţă se face cunoscut că eu, cel 
mai jos iscălit (de faţă fiind si fiul meu), avînd un loc ре care 
şi eu l-am cumpărat cu altă adeverinţă de la dumnealui căminarul 
Gheorghe si de la comisul Costachi Rasti, cu anul 1811 septem- 
brie trei, opt stînjeni faţa, ce se mărginește de partea. stîngă cu 
Luca croitorul si de cea dreaptá cu Radu Suster (cizmarul). lar 
lungimea lui merge pănă în locul cucoanei Elenco Crefuleasca, 
după cum spune însăși adeverinţa dumnealui căminarului Gheor- 
ghe şi a comisului Costachi Rasti, care adeverinţă am dat-o gine- 
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relui meu Anastasi Hagi Gheorghiu Polizu, împreună cu cea de 
față adeverinţă iscălită a mea. l-am văndut acest loc de mai sus, 
dumnealui, pentru două mii şi şase sute groși pe care i-am primit 
toti în mîinile mele. Să aibă deci să-l stápineascá ca însuși stăpîn, 
copiii săi, coboritorii săi pe саге sfintul dumnezeu îi va dărui, 
ohabnic, fără piedică de la cineva, să facă ce voeste ca proprietar, 
fără ca să pretind şi eu ce cheltuieli am făcut acolo căt l-am 
stăpînit, de vreme ce cu toate ne-am înţeles de buni voe. Si să fie. 


[1]814 martie 1, Bucureşti. 
Gheorghe Ghica vinzátor 
Theodor Gheorghiy fiul, fiind de faţă 
Hagi Gheorghe Mai, martor 


Thoma Dimitriu, martor. 


Original grec, hîrtie, fără peceti ; nr. inv. 31.250. 


D 


132. 
1814. 


Din mila lui dumnezeu Io loan Gheorghe Caragea v [oie]v [o] d 
și domn, a dat domnia mea fiindcă după hotărârea ce este dată cu 
slatu de obşte ca suma posluşnicilor fiescáruia să He întocmită 
pă moşia sa, iar nu pă alta streină, după care aceasta urmează 
ca miminea să nu aibă a tinea poslusnici prin oraşe, fiind oraşele 
moşii streine și mostenesti, se cuvine negreşit ca si toli poslus- 
nici [i] ce sänt aici în cinst [it] orașul scaunului domnii mele 
Bucureşti in(n)aintea tuturor celorlalţi să s[e] dea la bir fără 
osebire. 

Dar după pliroforia ce am luat domnia mea că cinst [il] si 
credincios boeriul domnii mele fost mare dvornec Dumitraşco Ra- 
coviță avănd posluşnici în oras[ul] Bucureşti, carii îi sänt de 
trebuința casii, aflándu-se fieşcare cu meserie de mestegug ce 
trebuește la o casă boereascá dă multe ori peste an, iată că fi 
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hărăzim această domnească a noastră carte, prin care să aibă a 
ținea aici în oras liude unsprezece însă cu numire de scutire, 
oameni streini şi fără pricină de dajdie. Pentru carii, aducănd 
adeverinţă la vistieria domnii mele de numele și chipul lor, po- 
runcim domnia mea dumi [tali] mare vist[ier] ca să li să dea si 
pecet [lui] ri domnești după orănduială, iar peste aceștia să nu Пе 
volnic a ţinea aici nici unul măcar, fiindcă într-acestaş chip s-au 
dat hotărărea domnii mele. Aceasta scrie domnia mea. 1814. 


(L. S.) 
Io loan Gheorghe Caragea voievod, din mila lui dumnezeu, domn 
mare vist [ier] 
Trecut in condica vistieriei 


fost mare stolnic 


Original rominesc, hîrtie, cu monograma si pecetea domnului in tus 
roșu ; nr. inv. 14.032. 


133. 


1816 [inainte de februarie 13]. 


Vipmidrare xai éxAaproóraté pov аута, 


Пам» дахотоо@с поолђлто) eis 10 dzegov вос тўс, vps- 
тёоа; vpyiótytos zegi тўс Флодёсешс блоб Lyc) perû тд povgorijo: ба- 
донд Вада, дий тд болітіо» блоб exa äyogpaopévo cic tüv tónov Tov 
povaarngiov: xai pè ùoréonoty ûrê абтд dâinws xai rapgaióycz, рё péoov 
ӧл09 xuraAvntüc àiaAaufláve: eic тё; #5 душуаїс pov pè tåg droias 
Ex AngDpdezoa тд Üwoc tuc. xai ёикї бтой iinta xatû ту dvagopáy 
Tav doy[óv|] rev. felirtiâov блоб uà ддт бла rà dixaa дій và пао) 
та dozpa tijg dyopüg roð doziriov pov pè 10 Otapopér tovg dzó TO 
povaotzot, HETO và 7jorep5Üuxa tv хоўои» toU tónov, Bien Éaova 


[7 tùr 4 dpoyiv unovpovedrouivov тоб фос түс xwpíg và tupa- 
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модо dungooVt» тус xatà tò (rupa блоў čxapa uè raiç душуаїс uov, 
Фи Üév Éyo xavtva Gixauor siç тд Ghupá pov, лойуна блоб Sêr xos, 
лодос» tic wavivav ónoU clyav óaBdóeç sic тіс ' avexidungov ђўрё- 
pac төй Üyovs ттс. xai Éucva pè vv óÀótgv éxorawxdc нт» ġew- 
ооутас ti và йлойоут#Ф xal поб midov và тосадойнш, бию уушоѓё- 
Соутас блоо хро тд Oíxatóv uov xwgic ханша» ёЁётас›‚ Парахадбу 
náv тї» Owmatoxpiíav тоб рос TMG, Oç prlodixaroş xal nato тбъ 
бофаубуу và pův, иё pion sic тђу айк» ånelnnolav, dati Exo тоба 
хоойда 7Mxopnéva, Eva xard, єс тб dÀlo тйс vnavdertac xal 9288 
tlvai шуалу dpagria vă уйсш tû Bixad pov pe térora ovviria xai 
дехагодауђрата блоб ёуш, Kai бт. elvai tà noiutvoniayyvov čieóg vog. 


Тї; vuertgac Vymidinroc 
Eizioro; додЛос 


Kwvotavtívoc Tard 0j loug. 


Pe verso: 


S-au luat hotărărea domnească asupra pricinei, după care 
are a să [ace urmare întocmai. Care hotărăre poruncim dumitale 
mare log[o]f[ete] dà Tara dă Sus să să arate jăluitorului din 
condica divanului, spre a-i vedea coprinderea. 1816 fevr [uarie] 13. 


fost mare spãt [a]r 
Prea înălțate. şi prea luminate doamne, 


Iarăşi vin cu lacrimi în ochi la nemárginita milă a înălțimii 
tale, pentru pricina ce am cu mănăstirea Radu Vodă pentru casa 
pe care o cumpárasem pe locul mănăstirii, si m-a lipsit de ea in 
chip nedrept si fără temei, cu mijlocul ce se cuprinde amănunţit 
în cele patru plingeri ale mele, cu care am informat pe înălțimea 
ta. Si de unde nădăjduiam, după anaforaua velitilor boieri care 
imi dă toate drepturile ca să iau banii vinzárii casci mele cu 
dobînda lor de la mănăstire, de cănd [ui lipsit de folosinţa locului, 
văd deodată 1а a patra mea plîngere dată buiurdisma înălţimii 
tale, fără să mă înfățişez dinaintea ta, după cererea ce am facut 
cu plingerile mele că n-am nici un drept în treaba mea, lucru ce 
nu s-a intámplat la nimeni care a avut plingeri în zilele prea-lu- 
minatei tale înălţimi. Si am rămas cu desávirsire uimit, пе mai 
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ştiind ce să spun spre apărare și unde să mai alerg, totuși ştiind 
că pierd dreptul meu fără nici o cercetare. 

Rog iarăşi judecata dreaptă a înălţimii tale, ca iubitor de 
dreptate şi părinte al orfanilor, să nu mă lase în această desnă- 
dejde, fiindcă am trei fetițe, în vîrstă de căsătorie una după alta 
Si va fi mare păcat să pierd drepturile mele cu astfel de sineturi 
și motive de drept pe care le am şi să fie mult îndurătoarea 
milă a ta. 


Al înălțimii tale cel din urmă rob, 


Constantin Papazoglu 


Original grec, hirlie, fără peceţi ; nr. inv. 12.357. Cu o copie contem- 
porană în limba greacă (nr. inv. 12.356). 


134. 
1816 septembrie 12. 
Copie după cel grecesc sinet 


Printr-acest iscálit mánástüricese zapis să face cunoscut că 
Ilinca văduva, viind la mănăstire, au arătat că mai în trecuţi [i] 
ani, ráposatu bărbatu ei Tonciu, ceránd de la cei după vremi 
năstavnici ai aceşti|i] mănăstiri, au luat loc în таһ [а] [аоа] 
Foişoru pă pămăntul mănăstirii ce mai nainte să numea Greci, 
ca să facă clădire de vie și orice alt avănd încă voie să facă, 
băcănie, cuptor şi scaun de carne si pentrucă au pierdut zapisul 
care îl avea de la mănăstire, cerea dă iznoavă zapis de la mănăstire 
spre a sa siguranţie. Cercetánd dar cu scumpătate din condicile 
mănăstirii si din alte am găsit că intr-acestasi chip curge pricina. 

Trimiţănd dar măsurători, s-au măsurat locul ce să stăpă- 
neste de numita, carele s-au găsit pogoane dooăsprezece şi avănd 
bárbaiá-sáu invoialá ca să plătească căte trei lei de pogon, ce să 
aducă peste tot t[a]l[eri] treizeci $1 şase şi acesta urmând are 
să stăpănească atăt numita, căt şi cei după neam clironom în 
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pace şi nesupăraţi ; afară din cele sus zisc nu are voie să facă alt 
nimic fár-de ştirea iarăși si aşăzământ de la mănăstire. f 

Iar de va vinde vin și rachiu să plătească si numita obisnuitul 
havaet al butilor ; oricănd va face vănzătoare zidirea, sau clă- 
direa după acest loc, să dea de ştire la cel după vremi intimplátor 
egumen, după domneştile porunci, chiria locului de mai sus zis, 
are să dea pe fiestecare an la 14 ale lui septemvrie precum și 
ceilalți mahalagii, iar neplătind să s[e] scoa[à din loc după 
dreapta preţuire a zidirii şi a clădirii; către aceasta dacă din 
neîngrijirea ci, sau a clironomilor ei, se va dárüpána zidirea si se 
va párágini cládirea si locul va rámánea cu totul uscat precum 
si chiria locului neplătită, nu are voie nici să-l vánzá, nici să-l 
hărăzească ca un statornic și ohabnic lucru afierosit a [1] sfintei 
mănăstiri. 

Si pentru încredințare și siguran|ie, s-au făcut şi acest zapis 
care s-au trecut în condica mănăstiri [i] cea de zapise cu arătatul 
număr şi s-au dat numitei. [11816 sept[emv]r[ie] 12. 


Arhima [ndrit] Raduliot Theodosie adeverează 


No. 709 condica 


Copie conlempotaná ; nr. inv. 12.380. 


135. 


1817 octombrie 26. 


Fiindcă am avut deavalma hanul de la Foisor de foc dinpo- 
triva Răzvanului cu dum [nea]lui cumnatü-mieu Hristodor Ne- 
culescu, ce-l avem rămas clironomii de la părinţi şi îiindcă în 
cătă vreme l-am ţinut cu dumnealui ajunsese la mare dárápá- 
nare din pricină cá nu ne trăgea inima nici pă o parte, nici pă 
alta, a face trebuinciosul mererret, nestiindu-ne fieşcare partea 
noastră curată, de aceia ne-am invoit între noi, са să înpărțim 
acest han pă din dooă si făcind dum[nea]lui ооа foi me-au 
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dat p-amándooá ca să-mi aleg care im[i] va plăcea. Dintre 
care foi mi-am ales foaia cea cu partea се are dooă prăvălii din 
binala cea mare, după cum sà coprinde mai pre largu, printr-acea 
foaie. lar dum [nea] lui i-au rămas această foaie cu partea din 
han ce să arată însă, din colțul hanului celui mare, dinspre uliţa 
ce merge spre dum [nea] lui stolnicul Grigorasco si alte prăvălii 
dă ránd si cu odăile lor in dos si sus iarág asemenea, pănă în 
práváliia ce sade acum Ciupita ovreica, ce şi această prăvălie 
rámáne tot intr-acest rándu de şapte prăvălii; in poartă 54-51 
scoață această parte de hotar, în podul се l-au zis mai sus că 
merge spre dum [nea] lui stolnicu Gligorasco, care acestea toate 
să rămăie într-această parte de han şi ulucile ce sănt, să să facă 
dispárlitoare dintre prăvăliia, ce sade acum Ciupita ovreica şi 
dintre prăvăliia lui Moise croitor ovreiu și să meargă drept 
pănă in ulucile curţii hanului, care uluce să fim datori amăndoi 
stăpănii a le face si a le drege. Care această parte de han, să o 
stăpănească ohabnică dum[nea]lui cumnatü-mieu Hristodor 
Neculescul. [1]817 oct[om]v[rie] 26. 


Elena Drugánescu adeverez 
Costandin Neculescu mart [or] 


Gheorghe Drug [ánescu] mart [or] 


Pe verso : 
De la Depart [a]ment [ul] de Şapte 


Cu aceste foi de inpártealà viind înainte noastră 
dum [nea] lui paharnic Hristodor Neculescu şi dum [nca]ei săr- 
dăreasa Elena Drugăneasca prin vechil fiul dumisale Costache 
Neculescu, ne rugă ca să le adeverim și noi. Pentru care, între- 
bănd pe amándooá părţile de s-au făcut această inpárjealá cu 
bună voe si nu dă vreo silă, ne dete răspuns că din bunăvoința 
dumnealor si spre siguranţia cá nu să va întoarce Costache 
Neculescu, cănd își va veni în várstá de ani dooázeci şi cinci, ne 
arătă o adeverinţă în scris, supt iscálitura Manolei Gugiul, ca- 
rele se pune chezaş plat [nic] ca să răspundă la oricătă cheltu- 
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ială să va întămpla, cănd să va întoarce fiul dumisale. Drept 
aceia, după rugăciunea ce ne-au făcut si după sigurantia ce au 
dat la тапа paharnic [ului] Hristodor, adeverim şi noi aceste 
foi de inpár[ealá, spre a îi temeinice si a să păzi în veci ne- 
strămutat. 1817 oct [om] v [rie] 28. 


Constantin, martor ! 
Costantin Dănci [u] le [s] cu 


Panait Diamandopol ! 


Original rominese, hirüe, fără peceji, in arhiva George D. Florescu; 
copie fotografică sub nr. inv. 70.992. 


136. 
1817 octombrie 26. 


Fiindcă m-am îrivoit cu dum[nea]lui cumnatu Hristodor 
Neculescu ca să inpártim hanul ce-l avem de frați aicea în 
Bucureşti la Foigor de foc și fiindcă îii-meu Costache și nepotul 
dum [nea] lui încă în vărstă după pravilă adecă de ani dooázeci şi 
cinci n-au venit, ca să aibă temeinică această inpártealà a hanu- 
lui şi pentru ca să lie dum[nea]lui sigur că va fi temeinică 
această înpărţeală a hanului, incredintez că ori ce cheltuială va 
асе dum [nea] lui la vreo judecată ce s[ă] va întămpla, sau la 
vreun meremet ce va face dum[nea]lui la han, sau cá lăsănd 
prăvăliile partea ce voiu luoa eu dá han ca să s[ă] dărăpăne, 
si atunci să s[ă] strice înpărțeala ca să ia pă cele drese spre 
sigurânţie ca să răspunză la toate aceste pagubile, am dal che- 
zas pă dum[nea]lui chir Manole Gugiu, în soroc de ani trei, 
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pănă-şi va veni fiu-meu în vărstă după pravilă cum si mai sus 
arată. (1]817 oct [o] ту [rie] 26. 


Elena Drugánescu adeverez 
Manole Gugiu ! 
Costandin mart [or] 


Original rominese, hîrtie, fără peceli, în arhiva George D. Florescu; 
topic lotogralică sub nr. inv, 70.993. 


138. 
1819 februarie 3. 


Adică noi cei mai jos iscálili dat-am zapisul nostru la тапа 
dum [nea] lui fost mare sárd[ar] Marin Butculescu, precum să să 
stie cà trebuință avănd a face tot meremetul casilor ce le are 
aici in Bucuresti, precum am văzut înşine cele ce trebuie, adică 
căptuşălile ușilor și dulapuri și agázatu ferestrilor, căci numai 
ușile și lerestrile are a ni le da .dum[nea]lui gata precum şi 
pardositu la toate odăile si sala casilor cu blăni dă brad şi pa- 
turile infundate si cu sirtaruri și tălpile privdorului și scara 
casii lor iar din dos Іа sălița cea mică o cămară căt tine odaia 
cea mică duspre răsărit și o scară la această sáli(á şi umblă- 
toarea cu pălimarul ei sau veri ce alt máruntis va fi dă trebuință 
la binaoa casilor pentru lucru dulgherii şi al tămplării. 

Asemenea si odăile de jos ce dá iznoavá este a să face în curte, 
doaoă adii si la una veche dădăsupt şi cuhnie fiestecare de 
căte doi stánjáni și un sopron dă trei stănjăni si un grajd dă 
trei stănjăni ce coprind lungul doisprezece stănjăni. lumina 
afară din ziduri, iar larg [ul] lor pásti tot, stánjáni doi și jumá- 
tate cu gălăriia odăilor, la care aceste odăi ușile, ferestrile, 
stălpi, paturi, poditu si zdrelitul şi orice lucru de dulgherie sau 
tămplărie va trebui la toate aceste odăi şi la case, cu bună voe 
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ne-am tocmit pentru tot lucru cherestelii dă lemn, vericăt va tre- 
bui t[a]l [eri] una mie doao sute, în care tocmealá datori sántem 
a îngriji pentru cumpărătoarea sindrili dà ulucá cum s-altá 
chiristea ce va mai trebui, pentru cá toatá chiristeaoa si cuile 
dà her ce vor trebui la aceste binale este a ne-o da dum [nea] lui. 
Si noi datori sántem să facem si să săvărşim orice lucru dá dul- 
gherie şi dà tămplărie bun, curat şi fár dă cusur. Si ori cănd 
ne va cere în lucru să fie gata fără a să pricinui zăticnire din 
parte-ne. Din care bani ai tocmelii cerăndu-i, ne-au dat acum 
t[a]l [eri] una sută si ceilalți ránduri, rănduri, să ni-i dea pănă 
vom săvărşi tot lucru. lar cănd nu vom urma ori a face lucru 
bun zdraván si zarif, sau nu vom sta în lucru a-l săvărşi cu 
meşteri din dăstui, să ne dea în judecată si veri ce cheltuială să 
va pricinui, noi să o răspundem. 

Şi pentru credinţă ne-am iscălit puind și degetile în locuri 
dá peceti. Aceasta. 1819 febr [uarie] З. 


Eu Ştefan unchias Grosul din mahalaoa Delei vechi 
din Bucuresti adeverez 


Eu Iordache din mahalaoa Silivestru adeverez 
Eu Ioniță din mahalaoa Pantálimonului adeverez 
Eu Iordache clucer de arie mărturie! 


Si am scris eu Stancu post [elni] cel cu zisa numiţilor 
si mart [ur] 


, De asemenea dat încă t[a]lferi] 100, febr[uarie] З si s-au 
făcut t[a]l [eri] 200. 
. Toţi banii s-au dat şi prisos t[a]l[eri] 158 pentru jumătate 
s [tîn] i [en] ce prisosea. ` 
Pe fila a 2-а: 
De la mai marii Politii 
Fiindcă acest zapis s-au adus inaintea mea şi cătăndu-l 
s-au văzut ce coprindere are și mai întăiu întrebănd pă meşterii 


1 seris peste „adeverez“ slers. 
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dulgheri de poate isprăvi acestu lucru cu preţul cel iscălit şi s-au 
îndatorat că-l va isprăvi făr dă cusur, pentru aceia l-am ade; 
verit. 1819 febr [uarie], 3. 


Manoli Meimarolu? 


Original rominesc, hîrtie, fără peceţi; nr. inv. 12.717. 


137. 
1819 iebruarle 5. 


Adică noi cei mai jos iscăliți meșteri dat-am zapisul nostru 
la mána dumn [ea] lui fost mare sárdar Marin Butculescu precum 
să să ştie cá trebuintá avănd dumn (еа] lui pentru meremetu ca- 
selor ce le are aici în Bucureşti, precum si înşine arătăndu-ni-le 
le-am văzut adică toată tencuiala dă iznoavă și pă din lăuntru 
dăndu-o pă cea veche jos si pă dán afară asemenea si toate ta- 
vanurile odăilor cu var si cilii și așăzatu uşilor, mutănd căteva 
uși care unde trebue precum și așăzatu ferestrelor, mutănd iarăşi 
căteva dintr-ănsele si privdorul și scara caselor să s[e] faca şi 
beciul dă supt pridvor să s[e] meremetisească si pă dinlăuntru şi 
pă dinafară pardosindu-l cu cărămidă, beciul, pridvorul,'sălița 
umblătorii şi odaia cea mică, căci celelalte odăi si sala cea mare 
sânt a să pardosi cu scănduri; să facem şi sobe în stălpi în 
odaia cea mare dăspre răsărit, alte sobe în stălpi în dooă odăi 
la partea stángá si o sobă rumănească în odaia cea micá,cu 
toate coşurile lor, precum le va cere; să s[e] umble d-asupra 
la şindrilă păntre căpriori cu cărămidă; să s [e] facă şi o cămară 
pă pălimarul umblători {i} în dreptu odái[i] cei mici, dădăsupt 
beci şi d-asupra cămară, cum şi umblătoarea dă iznoavă, jos 
una şi sus alta, adăncul dă doi stănjeni, largul un stănjen și 
jumătatea lumina; osebit dă ace[a]st[a], odăile dă jos însă 
doaá odăi si o cuhnie dă căte doi stânjeni si un sopron dă trei 
stánjeni şi un grajd de trei stănjeni, ce coprind lungu mai ca 
stănjeni doisprezece, afară dán dăspărţitorile zidului şi dádà- 


2 semnătura” în gecceste. 
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suptul unii odăi, beci săpat pentru vărzărie, grosul zidului te- 
melia dovă şi jumătate de la alesul în sus în dooá cărămizi, de l [a] 
grinzi în sus o cărămidă și jumătate şi соата de fier inprejur, 
precum și în podu caselor pardoseală cu cărămidă iar în podu 
odăilor si la cuhnie pardoseală cu var şi pămănt, dáspárfitoare 
iarăși dă zid în paente între grajdiu şi între odăi, sobele si co- 
șurile odăilor, vatra cu un coptor, și coşul cuhnii, al cărora 
odăi dă jos largu peste tot dă trei stănjeni cu galeriia. 

Pentru care toate acestea mai sus arătate si ori căte va mai 
trebui de lucru zidării, atăt la meremetu caselor ce s[e] arată 
cu tencuială dă iznoavá si pă din láuntru și pă din afară, precum 
şi la odăile dă jos a le da toate gata de lucru zidarii cu sala- 
hori [i] nostri și la șanțuri si la zid si la tencuit cu hărdaele şi 
găleţile noastre, cu funiile ce vor trebui, cu măncarea noastră 
şi а salahorilor avănd dumn [ea]lui să ne dea numai maţoli şi 
grătiile şi ostrăti [i] și varul, cărămida și nisipul si călți ce va 
trebui. 

- Pentru care tot acest lucru cu salahori şi celelalte ce le 
arătăm mai sus ale noastre, dă bună voe ne-am tocmit a le face 
şi a le da gata in t[a]l[eri] una mie cinci sute, atăta numai să 
lim datori a face lucru zidului cu 'tegături bune, tencuelile ne- 
tede, zdravene, tavanurile temeinice cu ciubuce şi florile lor, si 
scafele si la uşi si ferestre cu ciubuce precum şi sobele cu stălpi 
şi celelalte cu coșurile lor zdravene. lar când la vreuna dintr-a 
acestea vom face cel mai puţin cusur al zidării a nu fi după 
plăcere, datori săntem cu cheltuiala noastră a face dă iznoavá 
şi oricand ne va cere în lucru de la viitor mart[ie] să începem a 
lucra sau neurmănd aceștii legături, dăndu-ne în judecată, să 
fim noi a răspunde orice cheltuială. Din care bani ne-au şi dat 
acum înainte t[a]l [eri] dooă sute si ceilalţi să ni-i dea ránduri 
pănă la săvărșirea a tot lucru. Pentru aceea ne-am. iscălit, puin- 
du-ne si degetele în loc de pecetie, față fiind si alte obraze de 
cinste martori. Aceasta. 1819 febr [uarie] 5. 


Eu Manole llie mester adeverez Р 
Eu Dumitru fiul lui Tudor meşter adeverez 
Eu Dumitrache meşter zidar adeverez 


Am fost si noi faţă la facerea acestui zapis. Fevr [uarie] 5. 


227 


Niculae sátr [ar] mart [ог] 
Alecsandru medelnicer 
Iordache clucer 


Si am scris eu Paná Buescu 
Pe fila a 2-a: 
De la mai marii Politii 


Fiindcă acest zapis s-au adus înaintea mea si citindu-l i s-au 
văzut ce coprindere are şi mai întăi întrebăndu pă meșteri zi- 
dari de poate isprăvi, acest lucru cu prețul cel numit si s-au 
indatorit că-l va isprăvi fără de cusur după coprinderea zapisu- 
lui, pentru aceeia l-am adeverit. 1819 febr [чаће] 5. 


Manoli Meimarolu! 


Toti bani [i] s-au plătit si lucru s-au săvărşit după tocmeală 


Original rominesc, hírlie, fără ресе; nr. înv. 12.718. 


139. 
1822 august 15. 


Adică eu cea mai jos iscălită dau bun şi credincios zapisul 
meu la măna dumnealui jupăn Vasilie precum să se știe că 
avăndu eu numita o casă aici în fata Oborului, pă moşia dum- 
nealui mării sale Gligorascu Ghica, i-am dat-o cu chirie dum- 
nealui mai sus numitului, cu chirie si cu tocmeală bună si cu 
știrea vecinilor în rándu casei mele; şi tocmeala ne-au fost 
tale [ri] 90, adică noozeci {оста [i], într-un anu, care bani i-am 
şi primitu jumătate si jumătate la şase luni. lar odăița cia mică 
să nu aibă dumnealui trebuinţă, ce să fie volnicu de а südia 
jupăneasa Dumitra nesupărată. Si de îi fi dumnealui trebuinţă 


1 semnătura în greceşte. 
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de a-şi face vreo magazie sau vreo odăiță sau a[l]te lucru 
inprejuru casi [i], atunci la numit soroc să aibă a rámánea toate 
ale casi[i]. Si de va vinde vin sau rachiu să aibă a-şi plăti 
avaet moşii. Si eu, spre încredințare, i-am dat acest zapisu са 
să fie dumnealui bun (s]tápánitor. 1822 avgust 15. 


Eu Dumitra váduvà adeverez 

Eu Trandafir dulgher am fost faţă 

Eu Panaită dulgher mart [or] 

Eu Gligore vecinu marl [or] 

Si-am scris eu popa Voicu cu zisa [ei]. 
Pe verso: 


f Adecá noi cei mai jos iscăliți încredințăm cu legătura 
noastră la тапа acestor fraţi távarási ce ne-au pus la această 
cárciumá la Tîrgu de Afară, alăture cu răposatul) Ene Grecu, 
care această cărciumă este luată de mene, Vasile, cu chirie, cu 
tocmealá ce să arată prin faţă zapt si eu, neputănd a şedea aici, 
am pus tăvarăşi pă jupăn loan Вака [gàu] și Neculá precu [pet] 
ca să pue la această casă vinu sau rachiu să vănză puind ca- 
pătele dumn [ea] lor şi eu cu casă, după cum să vede.. . .! şi 
vănzare ce să va vinde la acea casă prin arătare si in írica lui 
dumnezeu prin 3 távarági parte, iarăși dintre noi nejiind în 
dreptate, să fim supt blestem [ul] biserici [i]. Si pentru aceasta am 
făcut legătură între noi și noi să avem a purta grija la toate. 
Şi ne-am pus degetele саќе З părtaşi. 1823 аргі [lie] 28. 


Eu Vasile adeveriz, tăvarăş . 
Eu loan Bárágáu adeve [rez], távar [ás] 
Eu Necu prec [upet], távarás 
Și am scris eu, popa Dumitrache duh[ovnic], cu zisa 
dum [nealor] si sánt față. 
Original rominese, hîrtie, fără peceli ; nr. inv. 12.833. 


! rupt. 
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140. 


1824 mai 12. 


Încredinţez cu zapisul meu pe Hagi Agop fiul lui Hagi 
Chiorcu precum să să stie că avănd o prăvălie rămasă de la 
răp[osatul] bárbatu-meu, in Tărgul din Lăuntru, cu: pămăntul 
ei ohaynec, din ulița Salvaragiilor, lungul pănă în ulița din dos 
a Curţii cei Vechi, care prăvălie este între nepotu Costache 
Macsim şi între prăvălia ráp[osatu]lui pitarului Nicolae Găr- 
descu. Şi avănd trebuinţă de bani, am făcut-o vănzătoare mai 
sus numitului si prin bună toemeală, nesilità de nimeni, cu știrea 
rudelor, am văndut-o mai sus-numitului drept t [а] 1 [егі] zece mii 
trei sute cincizeci, care bani i-am primit pe toţi deplin in mäna 
mea. 

Drept aceia, am dat acest zapis al mieu, dinpreună şi cu 
zapisul cel vechiu ce l-am avut de stăpănirea aceștii prăvălii, ca 
să aibă şi dum [nea] lui a o stăpăni cu bună pace, atăt de către 
mine si de către copii mei, căt si de către tot neamul mieu, atăt 
el, căt şi copii[i] lui, cáti dumnezeu îi va dărui, avăndu-o 
moştenire nestrămutată în veci. 

Si pentru mai adevărată credinţă, am pohtit pe scriitor de 
m-au iscălit, iar eu mi-am pus pecetea са șă să crează. 1824 
maiu 12. 


Elenca Mih[u]leaja sărdăr [ea] sa, vănzătoare 
Nic [olae] Nica sárd[ar] márt[or] 
loan Gărdescu sluger 
Costache Mihuleţ adeverez 
Costache clucer Poenar seriitoru şi mart [or] 
Anastasie V. 
Alecsandru 
Pe verso: 
De la Depert[a] ment [ul] dà Şapte 


. . Dum[nea]ei serdáreasa Elena Mih[u]leata au trimis la 

judecată pă ginerile d[umnlisale cluceru Costache Poenar, ve- 

chil, cu adeverinţă în scris, prin care zice că, neputănd însuși să 
е 
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vie la judecată, au trimis pă numitul vechil, să arate că vănza- 
rea aceștii' din dos prăvălii este iăcută de bună voia sa și au 
primiit şi toți banii ce să coprind în dos, făcănd rugăciune ju- 
decăţii să se adevereze zapisul acesta spre siguranția cumpă- 
rătorului, fiindcă şi cei cu protimisis s-au iscălit și alte rude 
sau vecini cu protimisis nu mai are. 

De aceia, după a vănzătoarii rugăciune, adeverează jude- 
cata zapisul acesta, trecăndu-se si іп condica Depert [a] men- 
+оо, 1824 maiu 20. 


I. Висѕап раһ [а] rnic 
Ianache Spirescu stol [ni] c 
Stroe serd [a]r 
Rãducanu med [elni] cer 
Stanciu pit(a]r. - 
Grigorie fost serd[a]r 
Dumitrache Prisăceanu 
Nicolae Săulescu al treilea log[o] f [á]t 
Trecută în condică 
Pe fila a 2-a: Ë 


Măsurătoarea locului práv[á]lii lui Hagi Agop, fiul lui 
Hagi Chiorcu Nazaretoglu, ce prin zapis au cumpărat-o de la 
dum[nea]ei serdáreasa Elenca Міһшеа[а din ulița Saralilor, 
in fața la ulița Saratilor, in Salvaragii, stänj [eni] unul, palme 
cinci, degete cinci, şi dinapoi iarăşi asemenea; mijlocul în 
dreptul zidului odăilor sfintei mănăstiri Cotroceni si în dreptul 
zidului caselor lui Căpăţănă, stănjăni unul, palme dooă şi iun- 
dul în fata uliţii ce vine din dosul Curtii domneşti, palme şapte, 
iar lungul din ulița Sarafilor pănă în ulița din dos a Curţii 
domnești. Dreptu aceia nefind nici o pricină despre vecini, hotă- 
răm a stăpăni numitul Hagiu prăvălia în pace și nesupărat, 
după măsurătoarea ce se arată. Aceasta. 1824 maiu 25. 


Costandin Creţulescu mare vornic 
Trecutá în condică 


Original róminesc, hîrtie, fără pece(i ; nr. inv. 69,832, nr. 12. 
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141. 
1824 [inainte de iulie 7], 


Prea înălțate doamne, 


Prin riza pazar am văndut o prăvălie a mea ce o am în 
ulița Saraiilor, la un Hagi Agop fiul lui Hagi Chiorcu Naza- 
retoglu si fiindcă dum[nea]lui sárdar Nicolae Nica tot supără 
pe cumpărător,- cerănd protimisis si nu voeste a număra nici 
banii, nici să iscălească la zapis, mă rog înălțimii tale, ca să 
lie luminată porunca către cinst[ita] Logofeţie cea Mare, ori 
banii cu dobănda lor şi chelt [uiala] ce au mai făcut să-i indo- 
toreze a-i răspunde, sau să iscălească zapisul, Si cum va Hi 
mila mării iale. 


А 


A mării tale, 
prea plecată slugă, 
Elenca serdăreasa Mih [u] leaţa 
Pe verso : 


Dum [nialta mare logofete de Tara de Sus, să cercetezi 
jalba aceasta. 1824 iulie 7 


fost mare sluger 


Pe fila a 2-a: 
De la Logofetia Mare a Tárii de Sus 


Fiindcă adeverirea zapiselor pentru vinzári de acareturi 
nemiscátoare, atit după coprinderea prăvilii, cát si după dom- 
nescul pitacu, este oránduit ca aici în Bucureşti numai Logo- 
fetia Ţării de Sus să le facă, și Depert[a] mentul împotrivă ur- 
mănd, s-au pus de au adeverit zapisul acesta, care adeverire 
a Depert [a] mentului neavând tărie, au venit în urmă la Logo- 
ере cu zapisul Costache fost clucer de arie, giaerile si vechilul 
sărdăresii Elencái Mihulea[a vînzătoarea, cu Hagi Agop tiul 
lui Hagi Chiorcu cumpărătoru, arátánd că vinzarea si cumpá- 
rătoarea s-au făcut prin bună învoire, si s-au numărat şi banii ; 
de care întrebăndu-să vechilul de unde are vánzátearea această 
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prăvălie si pentru се irebuintá o vinde și de au iscălit toți cei 
ce au cădere де protimisis, răspunse cá prăvălia o are rămasă 
de la ráp[osatul] soţul dum[nea]ei sárd[arul] Dumitrache Mi- 
huleţu si o vinde pentru a împlini zestrea fii-sii si că alte rude 
sau vecini care să nu lie iscăliţi la zapis nu mai are afară din 
serd [агы]. Nicolae Nica, carele rudenie fiind, nu voeste пісі 
zapisul a-l iscáli, nici bani a număra, care sárdar aducăndu-se, 
s-au îndatorat de au iscălit. Ñ 

Deci vînzarea prăvălii făcăndu-se pentru înzestrarea fii-sii, 
după pravilă este primită, măcar şi zestre a vănzătoarii de ar fi 
prăvălia, cu cát mai vîrtos fiind rămasă de la soțul d [umnea]ei- 
Si de vreme ce mă încredință. sárdáreasa prin numitul clucer 
gineri-său, că toate rudele şi vecinii au iscălit, cei ce au avut 
cădere de protimisis şi altă pricină la mijloc nu este, după ce- 
rerea și rugăciunea ce au făcut, s-au adeverit zapisul acesta, 
irecándu-se si în condica: divanului, ca să-şi aibă urmarea si 
paza, spre a stăpîni cumpărătorul prăvăliei în pace. 1824 
iulie 28. ` 


Mihail Manu mare log[ofăt] 


Trecută în condică 


Original rominese, hirtie, fără peceti ; nr. inv. 69.832, nr. 13 şi 14. 


a 142. 
1824 august B. 


Prea înălțate doamne, d 


După luminate dooă hotàáriri ale mării tale ce cu luminat 
divan s-au dat asupra pricini [1] de judecată се au avut credi- 
torii dumn[ea]lui, fost vàát[a]f de divan Dumitrache Desliu 
prin datoriile de bani ce au a lua de la numitul vàt[a]i Desliu, 
însă o luminată hotărăre dată la întărirea anaforalii cinstilii 
Marii Logofetii ‘а Ţării de Sus ce este făcută asupra pricinii 
ce au avut Gheorghe fost al treilea vist [ier] cu vátaf[ul] Dimi- 
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trache Desliu, pentru t[a]! [eri] 16.000 capete ce are să ia cu 
zapis şi cu amanet lueru nemișcător de 1а numitul vătda]? Des- 
liu şi altă luminată hotărîre dată la întărirea anaíoralii cinsti- 
tii Logofeţii a streinilor pricini, ce este făcută asupra pricinii 
ce au avut Anastase Cotopulea suditul rosesc cu numitul vătai 
Deșliu, atăt pentru t[a]l[eri] 6000 capete cu un zapis, cát si 
pentru 280 galbeni capete cu alt zapis si cu amaneturi lucruri 
nemiscátoare, s-au dat la mezat spre vănzare toată periusiia 
numitului vătaf Deşliu mişcătoare si nemişcătoare dintr-al 
cár[e]ia preţ să să inplineascá mai întăi lipsa zăstrii soții văta- 
iului Desliu cătă să va dovedi dreaptă si adevărată după orán- 
duiala pravilii, apoi să să plătească banii amaneturilor cu do- 
bănda lor pravilnică de cănd sănt scrise zapisile pănă în zioa 
ce li se va răspunde şi în urmă să să înplinească dreptul si a 
celorlalţi creditori fãr de amaneturi ori pe deplin de să va 
ajunge sau cu analoghie. i 


Intre care periusie a numitului vát[a] f Dimitrache Deşliu 
au fost şi casile din mahalaoa sfântului prooroc Ilie din Podul 
Calicilor, însă sus are şase odăi cu sală prin mijloc și cuhnie 
și plimbare si pridvor, dădăsupt pivniţă ca de 18 buti și cu 
dooă beciuri si vărzărie. În curtea acestor case este o cășcioară 
cu dooá odăi învelită cu uluce, cu grajdu şi șopron învelite cu 
uluce, curtea acestor case împrejurată cu uluce si grădina des- 
chisă după cum să .vede şi locul acestor case este moştenesc. 
Care strigăndu-să la mezat întru auzul tuturor de obşte în so- 
roc de şase luni, de la trecutul ghen [alr [ie] 28 pănă acum şi 
fiindcă s-au înplinit si sorocul de trei luni care cu milostivire 
de către înălțimea ta аѕирга vătafului Deșliu s-au dat la întă- 
rirea anaforalii dumn [ca] lui mare log[ofát] de Tara de Sus si 
dumn[ea]lui log[ofá]t Nestor de la 21 ale trecutului apr [il| 
ca sá sá mai lungeascá strigarea mezatului spre a esi lueru- 
rile la preţ mai bun, s-au adunat toți muștirii la stárostie la 
haraciladizma mezatului lucrurilor vătafului Desliu si artár- 
disind muștirii după obiceiu, la prețul ce! din urmă, au rămas 
asupra dumn[ea]lui fost al treilea log[ofá]t Toma Mocănescu 
cu t[a]1 [eri] 9005, adică nooá mii cinci, peste care pref nemai 
esind all mustiriu са să mai înalțe, nici din cei ce li să cuvin pro- 
timisis, nici din alţi streini s-au şi haraciladisit mezatul aces- 
tor case pe seama numitului musteriu cu mai sus arătatul pref. 

d ® 
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care bani i-au şi numărat pe deplin la stărostie pentru cari să 
va face urmare după luminatele mării tale hotărări ce sănt 
date. Сі іла [сај dumnlea] lui numitul muşiiriu au cumpărat 
aceste case de la sultan mezat, s-au numărat si t[a]I[eri] 450, 
bani 30, la Depertamentul Obstirilor, avaetul cutii de miloste- 
nie la leu po bani șase, să i se dea și luminată întărirea mării 
tale spre mai buna stăpănire cu linişte. 1824 avg [us]t 8 


A mării tale prea plecata slugă, 


Toma staroste 
Manole Rali stol[nic] 


Răducanu Trestian sárd[ar] 


[Hotărîrea domnească] 


lo Grigorie Dimitrie Ghica v[oie]v[o]d si domn 
al Tárii Rominesti 
Intárim domniia mea ca sá stápineascá al treilea log [ofát] 
Toma Mocánescu aceastá casá cu tot coprinsul ei, precum in dos 
să arată, in bună- pace, ca un cumparator de la sultan mezat. 
[1] 824 avg [ust] 15 
mare logof [4t] 


(L. S.) 


Original rominese, eu pecelea domnului in tuş roşu; nr. înv. 25.308. 
. 


143. 
1825 mai 10.. 


Adică eu hagiica Velica soția răposatului Hagi Theodosie 
Gabrovalău înpreună cu cl[ironomu] ! mieu Iona al treilea lo- 
g [ofát], încredințăm cu acest adevărat si crediricios zapisul nos- 
tru la тапа dumn[ealui]! Hristii Emanuil Papazoglu suditu 
ch [esaro]-c[ráiesc], precum să să ştie cá de la răposatul soțul 


! rupt. 
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mieu ră [măsese dato]!rie ca să s[e] plătească si peristasis al 
vremilor nu ne-au ajutat nu cum datorie să plătim ci [a mai] ' 
şi adăogat cu plăți de dobînzi grele si intimplátoarele chel- 
tueli. Asa dar alt m [ai mult rá]!miindu-ne de plata datorii, am 
făcut vinzátoare din acareturile ce ne-au rămas de la rápo[sa- 
tul]! casile cele mari din Curtea domnească cea Veche ce sînt 
zidite de ráposatu pe loc moştenesc ce l-au cu [mpárat de la me]-! 
zat la poarta din sus si ргесирејагііа de alăturea сс este pe locu 
biséricilor domnești, pentru care să [plăjiteşte chirie pe anu 
căte una oeá ceară, precum zapisul cumpărătorii arată si cafe- 
neaoa ce este alăturea си p|recupeţă]'riia pe locul mănăstirii 
Mărcuţii, pentru care să plăteşte chiriia pămîntului pe anu t [a] - 
1 [егі] zece ce au fost Altîn [top а plăti]! şi s-au cumpărat iarăşi 
de către răposatul hagiu soţul micu de la mezat precum sinetu- 
turile arată. 

..[ace]!ste acareturi de o parte să vecinește cu chir Ena- 
che Mimi, de altă parte cu podul domnesc ce trece [peste Dim]!- 
boviţă, iar lungul le merge din apa Dămboviţii şi pînă în faţa 
podului celui mare, pentru [care aca] 'returi găsindu-mă mai 
sus numitu negufiioru muşteriu ca să le cumpere, prin bună 
tocmeala n [esilit] ! de nimeni, cu ştirea rudelor şi a vecinilor 
le-am vándut dumn[ea]lui drept galbeni chesaro-impárátesti, 
[а] ‘са galbeni cinci mii şase sute si cincizeci, pe carii pri- 
mindu-i pă toţi deplin in mana noastră [i-am] ! eshirisit şi noi 
în тапа dumn [ea] lui înpreună cu acest zapis al nostru de vin- 
zare şi orice alte sineturi am mai avut pe aceste numite acare- 
turi. Drept aceia fiindcă cu aceşti bani ne-am plătit de datorie 
să aibă dar dumn [ea] lui chir Hristea Emanuil Papazoglu a le 
stăpăni cu bună pace de către noi, și de către tot neamul nostru, 
dumn [ea] lui, clironomii dumn [ea] lui şi tot neamul dumn [ea] lui 
avindu-le moştenire nestrămutată în veci. Deci pentru mai ade- 
vărată credință ne-am iscălit mai jos ca să să crează. 1825 mai 
10, Bucureşti. 

Eu hagiica Velica soţia răposatului Hagi Theodosie Gabro- 
valău vinzátoare şi néstiind carte să mă iscálesc am rugat pă 
scriitoru de m-au iscălit şi eu mi-am pus pecelea. 


! rupl. 
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Pe verso: 
De la Logofefia streinilor pricini 


Dumn fea} lui Hristea Emanuil Papazoglu, prin vechilul său 
Ivanciu Hagi Stolo, cumpărătoru acestor binale ceránd de [la] ! 
Depert [a] ment adeverirea acestui zapis, au venit de față ina- 
intea noastră atăt hagiica Velica sofia гар [osatu] lui Hagi Theo- 
dosie Gabrovalüu, căt si elironomul său Iona al treilea log [0] - 
[î]ăt vănzători și intrănd în cercetare [şi]! ne îndestularăm 
de la numiţi [i], că au aceste binale clironomie de la numitul ră- 
p[osatul] Hagi Theodosie si că rámáind cu [da] tori[i] de la 
numitul răp [osat], alt mijloc n-au avut a le plăti, decăt a vinde 
aceste acareturi de [bună vo]!ia cu ştirea şi primirea vecini- 
lor 5i a rudelor si de bună voia lor au văndut aceste binale nu- 
mi [tu] lui Hristii Papazoglu, de la carele primindu-si toţi 
bani [i] deplin ce să coprind їпіг-асеѕі zapis, i-am dat şi sine- 
turile cele vechi acestor binale, iar pentru rudele ce au cădere 
de protimisis, zis-a atăt vânzători [i] cát şi cumpărătoru prin 
vechilul sáu, că volnici sant oricănd a-i răspunde arüta[i[i] 
bani cu dobinda lor si a le lua ei binalele acestea. Drept aceia, 
spre a li vănzarea aceasta temeinică, s-au adeverit zapisul si 
cu iscălitura noastră si cu pecetea Depert[a]mentului ca să-şi 
aibă chiria. Și urmarea întocmai după cum să coprinde. [1]825 
iunie 17. 


Mihai Cornescu mare Іорої [21]. 
(L. S) 


Nr. 778/825 


Das vorstehendes Verkaufs — Instrument, jenseits durch 
den Schreiber Kiriza Dascal Domnesk für die des Schreibens 
unkundige Hadschika Velika Wittwe des verstorbenen Hadschi 
Thudosi Gabrovali (Verküufer des Hauses)?, dann von 3-ten Lo- 


! rupt. 
2 paranteza in text, 
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gofet Joana als Verkäufer und erben von Joan D-to Kelivaral! 
als Zeuge, dann von Joan Nicolai Mimi als Nachbar ung Zeuge 
gefertiget — und diessaits vom Logofeten des Departaments 
des Auswártigen Angelegenhaiten Herre Michalaki Cornesco 
Logofet bestăttiget, und mit dem Logofetti — Siegel versehen 
"worden sey, wird zur Steuer der Wahrheit von Amtswegen be- 
krăftiget. : 


(L. S) 
K. K. Agenzie — Kanzley 
Bucurest den 29-ten Juni [1]825 
[indescifrabil] 
Nr. 778/825 


Contractul de fa[á«a fost confirmat pe de o parte de logo- 
fătul treburilor din afară domnul Mihalache Cornescu si inche- 
iat de cealaltă parte de scriitorul Chirita dascăl domnesc, scrii- 
torul pentru nestiutoarea [de carte] Hagica Velica, văduva rä- 
posatului Hagi Tudose Gabrovali (vinzátoarea casei) apoi de 
Iona al. treilea logofăt vinzátor și moștenitor, de Ioan zis Keli- 
varaf ca martor, apoi de loan Nicolai Mimi ca vecin si martor 
și pentru credinţă şi adevăr, va îi întărit oficial şi se va preve- 
dea cu sigiliul logoieţesc. 


Cancelaria Agenţiei Chesaro-Cráiesti 
București 29 iunie [1]825 


*  [indesciirabil] 


Original rominesc si german, hîrtie, cu o pecete inelară în tug negru şi 
pecetea departâmentului, precum şi a agenţiei austriace din Bucureşti, în tus 
negru ; nr. inv. 35.836. 


! corect Kallfargv (Călifaru). 


938 


144, 
1825 iunie 9. 

Adică noi cei mai jos iscáliji Velica hagiica, ѕо{ііа гар [osa- 
tu]lui Hagi Theodosie Gabrovalău, cu nepotu-mieu Iona, cli- 
ronomul ráp[osatu]lui şi al mieu, incredintám pă ci [n]st [ita] 
Logofe(ie pentru casele cele mari ce sănt făcute de răposatul 
soțul mieu pă pământ din Curtea Vechi, cumpărat şi cu cafe- 
neaoa și cu puţin loc dintre cafenea, care sănt la poarta din sus 
ce au lost Curte Veche si acum le vindem pentru datoriia 
ráp|osatu]lui a să plăti. După cererea ce ni s-au făcut pentru 
rude, arătăm că alte rude pănă la veri primari nu avem, cărora 
să li să саза protimisis si să nu fie iscăliţi. Și spre a să întări 
zapisul de ci[n]st[ita] Logoieţie dăm acest c|in]st [it] grafon 
al nostru spre credință. [1] 825 iunie 9. 

Velica sofia răposatului Hagi Theodosie întăresc și-mi pun 
pecetea! 

, Jona al treilea logofăt nepot şi moștenitor întăresc cele de 
mai sus! " 


Original romînese, hirlie, cu o pecete inelară in tug negru ; nr. inv. 
35.834. : 


- 145. 


1825 iunie [inainte de 16]. 


Adică eu cea mai jos iscălilă încredinţez cu zapisul mieu 
la mäna dum [nca] lui Hagi Agop, fiul lui Hagi Chiorcu Nazare- 
loglu, precum să să ştie cá rămăindu-mi de la răposat solul meu, 
pit[a]r Nicolae Gárdescu, dooá prăvălii în tárgu, pe ulița cea 
mare din Salvaragii, cu locul lor moslenesc, ce merge în dos 
pănă in zidul Curţii domneşti cei Vechi, după cum zapisele cele 


! semnătura în grecește. 
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vechi arată, avănd si pivniţă sub amándooá si să învecinese 
din sus cu o prăvălie ce era a casii rãp [osatu] lui sãrd [a] rului 
Dimitrie Mihulef, si din jos cu prăvălia Ghinii şalvaragiu, care 
prăvălii le-au avut si ráp[osatul] clironomie de la părinţi. Si 
fiindcă au rămas o sumă de bani datorie, făcută de гар [osatul] 
în viaţă şi creditorii m-au strămtorat foarte a le plăti şı pentru 
ca să nu mă îngreunez cu dobănzile mai mult, am văndut 
dum [nea] lui mai sus-numitului neguţător o prăvălie dintr-aces- 
tea, în taleri 13.000, adică treisprezece mii, aflándu-sá si vecinii 
din sus cu prăvăliia ce au cumpărat de la casa răp [osatul] lui 
sărdarului Dimitrie Mih [ule] {. 

Dar pentru că sub amăndooă prăvăliile este o pivniţă și ca 
să nu să mai osibească, au cerut de i-am dat cu schimb şi pe 
cealaltă prăvălie, dăndu-mi în loc prăvălia de alăturea ce au 
cumpărat-o de la casa sárd[aru]lui Mih[ule]t, lăsărdu-mi şi 
chiria de la amándooá prăvăliile ce le-am dat, ca să o iau ell 
pănă la sfănt Gheorghe al anului viitor 1826, și de atunci îna- 
inte să le іа dum [nea]lui în stăpănire, pentru care mi-au răs- 
puns dum [nea] lui toţi banii de mai sus ai vănzării. 

Drept aceia, făcăndu-se această vănzare si schimbu prin 
bună învoire si cu ştirea dum [nea] lui slugerului Ioan Gărdescu, 
cumnatul meu ce mai jos s-au iscălit, spre a-i fi dum[nea]lui 
stăpănirea de temeiu în veci şi nesupărat de către nimeni, i-am 
dat şi toate sineturile cele vechi ce s-au găsit ale acestor dooá 
prăvălii, precum şi dum [nea] lui mi-au dat zapisile prăvăliei, се 
am primit-o în schimb. Ы ; 

Şi nestiind eu carte, am rugat pe dum [nea]lui sluger Gár- 
descu, cumnatu-meu, de m-au iscálit, puindu-mi şi degetul în 
loc de pecete, ca să să crează. 1825 iunie. ` 


Eu Lucsandra, soția ráp [osatu]lui pitar Nicolae Gárdescu, 
vănzătoarea adeverez 


Ioan Gárdescu sluger mart [or] 


Maria Buiasca, sora ráp[osatu]lui pitarului Gărdescu, 
márt [urie] 


Ghinea Radu galvaragiu, vecin si martor 
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Pe verso: 
De la Logoieţia cca Mare a Țării de Sus 


Cu dooá asemenea zapise, prin care vinde Lucsandra pită- 
resă Gărdeasca, o prăvălie din dooá, ce: i-au rămas de la 
гар [osatu]l soțul său pit[a]r Nicolae Gărdescul, la Hagi Agop 
fiul lui Hagi Chiorcu Nazaretoglu iar cealaltă prăvălie o dă 
schimbu numitului (căci amăndoocă să află pă o pivniţă si nu le 
poate despărţi)! şi priimeşte de la numitul hagiu altă prăvălie 
ce are si el acolo alături, cumpărată de la casa ráp [osatuj lui 
Dimitrie Mihuleţ, уйпа la Logoieţie атапаооа părţile, însă 
pit[á]reasa prin vechil dum[nea]lui slugerul loan Gárdescul 
cumnatu-său, iratele bărbatu-său, ce este îngrijitor asupra casii 
mortului. Avănd Gárdeasca si copii, au cerutu a să adeveri, ară- 
tindu cu sineturi că prăvăliile sint bune și drepte ale гар [osatu] - 
lui pit|a]r Nicolae Gărdescul, soţul vînzătoarei, și vinde pe una 
dintr-insele ca să plătească datoria ca i-au rămas de la băr- 
batu-său, căci cu dobînzile să încarcă şi intră casa în mai mare 
greutate; iar pe cealaltă o dă:schimbu pă asemenea prăvălie, că 
cu acest mijloc s-au îndemnat musteriul de au dat pret bun; si 
atăt pentru prăvălii că sînt fár de pritină, cit si pentru datorii 
că sint adevărate, incredintà Logofeţia însuși numitul sluger, 
dînd şi foaie de datorii coprinzátoare de t[a]l[eri] 12.508 după 
a căruia încredințare să primeşte și vinzarea și schimbul 
ce face. Si aici fiind si pit[á]r[ea]sa Lucsandra, am trimis ра 
Gheorghe Teodorescul log [o] f [á] t de divan, de au întrebat-o şi 
pe însăși, şi au adus răspuns că cu voia şi primirea ei este, fiind 
acesta mijlocul cel mai bun spre folosul copiilor. S-au întrebat 
pentru rude si vecini, şî iarăși зиреги! Gárdescu încredinţă cá 
nu mai sînt alte rude, cărora să li se cază protimisis, precum și 
vecini; de o parte este prăvălia care o ia schimb de la Hagi 
Agop, si despre alta este Ghinea salvaragiul, carele au iscálitu. 
Deci aceste dooă prăvălii ale pit[á]r[e]sii, fiindu-i rămase de 
la гар [osatul] soţul său, de la carele rămiind datorie neplătită 
şi pentru datorii a să plăti prin ştirea celui mai de aproape 
rudă si ingrijitor, vinzîndu-să una dintr-însele, primită este vin- 
zarea, iar ceialaltă iácindu-se schimbu si la mijloc nefiind vreo 


1 paraniéza în text. 
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pricină înpotrivitoare, cum şi pentru prăvălia ce o ia schimb de 
la Н [agi] Agop, fiind ştiută că au cumpărat-o si el prin ştirea si 
adeverirea Logole[iei si este dreaptă a sa; și la schimb nefiind 
trehuință a să întreba rudele şi vecinii, s-au adeverit zapisele 
și de către noi, ca H[agi] Agop să stăpănească acele dooá prá- 
‘välii, ce le-au luat acum de la pit [ã]r [ea] sa, una prin cumpără- 
toare si alta prin schimb si pit[á]re[a]5a 54-51 stăpînească, pe 
seama copiilor, prăvălia ce o ia prin schimb de la H [agi] Agop, 
trecîndu-să si în condica divanului. [1]825 iunie 16. 


Mare Logol [àt] / 
Ráduc[anu] stolnic 


Original rominese, hîrtie, fără peeeti: nr. inv. 69.832, nr. 15 


2 


148. 
1826 iunie 10. 


Tó бї tò vepóv той norapoð Azofirtas, zadev тоб xapyevé 
100 Xafeortiophov, tpéyei cic. тў» day udrxav tov, лоб 100 vá 
хподоё» tá Ёх&ї zinalov xrýgia, el; tjv блога» evploxera xal toéyei 
т» ozjusoov xat дё» tkéxlıve надддоџи, jure ap ` éavtoð tov, uńte ёх 
"voc 04000 épzoóíou ázó та дош тоо, ўёєбооив»у xai pagrugobDuev ¿y 
хафаоф ouvetdori, xai Eorw +ó хаобу pas sic ёё, 


tî 10 ?louviov. 826. Bovxovpéott. 
“фат Атитобктс (2) 
Адата oadou лонаутыс poarego 
Тоауєс y' Ao(yo0£r)nc pagzvpó, 


Faptul că apa rîului Dîmboviţa, in spatele cafenelei lui. 
Haivercioglu, curge în propria-i matcă, înainte de a se zidi clă- 
dirile aproape.de agolo, in care (matcă) se găseşte şi curge şi 
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astăzi şi nu s-a abătut de fel, nici de la sine, nici din vre-o altă 
împiedicare, din marginile sale, ştim şi mărturisim din curată 
conştiinţă si să fie cea de fatá a noastră mărturisire spre ştiinţă. 
La 10 iunie [1]826. Bucureşti. 

loan Dumitrachi 

Alanasie Radu boiangiu mărturisesc 


Iona al treilea logalat martor 


Original grec, hîrlie, fără peceti; nr. inv. 35.837. 


147... 
1826 iulie 6. 


Tpdawa 978: ro. yodoă Evveaxdora evdopijvra dur £lafov rapá тоб 

ж zanegwrărov йуіоо Mnrgonoiirov хооіоо Tonyogiov дій 

ü 488 odpaza В.ВАо> ră ónoia éruzdiüroav єіс Aoyapiaauó» 
тў zawepótyroc tov tlg тў» ronoypaoíav paç. 


1826 °ІоуМоо 6 K. Kapaxáonc ѓатобс. 


Groşi 978: adică groși nouă sute șaptezeci şi opt am primit 
de la înalt prea sfințitul mitropolif chir Grigorie, pentru 488. 
exemplare de cărţi ce s-au tipărit în socoteala prea sfintiei sale 
în tipografia noastră. 1826 lulie 6. ` 


С. Caracaş medic 
Original grec, hîrtie, fără pecefi; nr. inv. 42.979. 
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148. 


1826 septembrie 8. 


f Adică noi cei mai jos iscáli(! dám acest zapis al nostru 
la cinst[itá] mäna dum [nea] lui fost mare dvor [пі] c Mihalache 
Ghica, precum sá sá stie cá avánd noi o grádiná si cu vie insá 
rămasă de la răposaţi párinti[i] nostri, pă moşia sfintei Mitro- 
polii, pă Pod lui Şărban Vodă, la streajá, la fața podului [ine 
stānj [eni] doi si jumătate iar în dosu grădina pă unde să află 
gardul tras linie despre apus pă lingă ulucile dum [nea]lui 
sátrar[u]lui Nicolae pănă in vărful dealului iar despre răsărit 
vine pă muchea dealului si să închee iarăşi la uluce. Chiria să 
plăteşte la sfănta Mitropolie pă anu t [a]l [eri] cinci, parale zece. 

Si fiindcă pentru datoriia părintească ce ne-au rămas şi fá- 
căndu-ne trebuiniá de bani a înzestra si o sor[á] a noastră се 
este de *ársta căsătorii, de a noastră bună voe cu tocmeală bună 
drept t[a]I[eri] 1000, adică una mie, am văndut-o dumn [ea] lui 
nesiliți de nimeni. Si această grădină are intr-ánsa роті 115. 

Deci dar să aibă a stăpăni dumn[ea]lui, copii din copii 
dumn [ea] lui, nepoți, stránepoti cáti dumnezeu va dărui, Чапа 
şi zapisile cele vechi ce le-am avut noi. 

Şi pentru de a fi temeinică credinţă ne-am iscálit mai jos ca 
să să crează şi neştiind carte ne-am pus degitila în loc de pecete 
iscălindu-să şi vecini ca să să crează. [1]826 sept[em] vr [ie] 8. 


Eu Nicola vănzător 

Eu loan, fratele lui, vănzător 
Eu Hristina sora vănzătoare 

Niculae sátrar vecin mart [ur] 
Eu Dumitru sántu martur * 

Ivan plugar martur 


А T Si ат scris eu log[ofátul] Stoica cu zisa şi cu învă- 
fătura dumn [ea] lor, rugăndu-mă de i-am şi iscălit ne [ştiind] ' 
carte şi sănt şi mart [ur]. 


l rupt. E š 
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[Hotárirea mitropolitului] 


Grigorie cu mila lui dumnezeu arhiepiscop ` 
şi mitropolit Ungrovlahiei 


Dumn [ea] lui fost mare dvornic Mihalache Ghica cumpă- 
rînd hrisis al locului cu acest zapis de stînjeni ce să coprind mai 
jos, ni l-au arătat şi noaă după obicei cerînd a i să da întărire. 
Deci ca să fie (ca să fie) stăpînirea hrisisului nebîntuită, îl în- 
tárim şi noi, avînd dumn [ea] lui slobozenie de a-și face pre din- 
sul, în staria precum să află, orice acareturi va voi spre folosul 
dumn [ea] lui cu vinzare de vin şi rachiu; iar urmindu-i dum- 
n[ea]lui trebuinfá ca să curețe cevagi din piscul dealului spre în- 
dreplarea cládiri[i] binalelor ce va face, pămîntul ce să va 
aduna să să pue de o laturi pástrindu-sá fiind trebuincios 
sf. Mitr [opolii] a-l ridica. Si pentru obicinuitul embaticu, pentru 
hatirul dumn[ea]lui, am primit a da tot chiria ce da si mai 
nainie, adică po t[a|1[eri] cinci, р [а] г [ale] zece ра fiescare an, 
atila numai zicem cá déca pentru pulina sumă t[a]l[eri] cinci, 
p[a]r[ale] zece, va trece cu vederea Mitropolia de a face vrea 
supărare, nici dumn [ea] lui sau altul după dumn [ea] lui cu cu- 
vintul acesta de nesupărare să mu aibă voie a-l înstreina de la 
sf. Mitr [opolie] precum si de să va vinde cîndva acest acaret, 
să fie prin ştirea si. Mitr |opolii] ca cu acela să-şi facă deosebit 
agüzámint. lar locul másurindu-sá, au esit s|tîn]j[eni] 63, 
p[a]lme 3 spre miazáno[a] pte si spre miazăzi pă ocolul coastii 
s[tin]j[cni] 64, p[a]Ilme 3; iar spre rásárjtu pă coastă s[tin]- 
j[eni] 19, p[a] Ime 2. 


(L. S.) 
1827 mart[ie] ! 
Trecut in condica de iconomii 
t Isaia iconom [u]1 Mitr [opolii] 
' Pe verso: 
De la Logofeţia Маге a Ţării de Sus 


Cu acest zapis dă vánzare grădinii cu via ce în față să 
arată, viind la Logofefie unul din vănzători, anume Nicola cu 
dumn [ea] lui fost mare dvor[ni]c Mihalache Ghica, cumpără- 


945 


torul, au cerut adeverire zicănd Nicola că grădina şi via aceasta 
ce iaste pe pămăntul sfintei Mitropolii, fiindu-le rămase de la 
părinţi, au văndut-o ca să plătească și datoriia părintească, să 
inzesireze si pe o soră a lor ce este in vărstă de măritat şi cu 
toate că Nicola să văzu a fi și el nevárs[t]nic, dar vănzarea 
văzăndu-să tăcută pentru neapărată trebuinfá, care si de pra- 
vilă sánt primite, s-au întrebat de au iscálit zapisul toţi cei 
ce au cădere de protimisis (căci din cartea sfintei Mitropolii 
stăpăna pămăntului să văzu zapisul adeverit) ! şi răspunse că 
alte rude sau vecini nu mai are cărora să li să cază protimisis, 
afară numai din dumn[ea]lui șătrarul Nicolae vecinul, carele 
nu voeste nici a iscăli, nici a număra banii; pe care sátrar adu- 
căndu-l înaintea теа, i s-au făcut întrebare de cc nu iscáleste 
sau de voește să cumpere, să numere banii. $i au dat răspuns 
că pricing pentru care nu iscăleşie este cá au înțeles cum că 
dumn [ea] lui fost mare dvor [ni] c nu cumpără pentru dumn [ea]- 
lui ci pentru altul strein, cáruia i s-au zis sá iscáleascá la zapis 
$i pá urmá de va dovedi cum cá nu este pá seama dumn [ea] 
lui dvornicul cumpárátoarea acestii grădini și vie, ci pentru al- 
tul strein, să aibă a-i întoarce suma banilor din zapis şi să ia 
dum [nea] lui grădina aceasta si via; pe care această legătură 
rămăind mulţumit şătrarul au şi iscálit la zapis cum să vede. 
lar pentru bani ca să nu să prăpădească fiind vănzătorii copii 
nevirs [t] nici, s-au dat în păstrare la Deper [ta] mentul Epitropii 
Obştirilor, ca epitropia să îngrijească a plăti si datoriia părin- 
tească a lor cătă va’ fi adevărată, s-o înzestreze si pe fată cu 
ceiace va mai rămătea din suma banilor. 

Cu acest mijloc dar de mai sus arătat s-au adeverit zapisul 
acesta si cu a noastră iscălitură са să-și aibă urmarea şi paza 
trecándu-sá şi în condica divanului spre а stápáni dumn[eajlui 
fost mare dvor [ni] c Mihalache Ghica cu pace. 1827 apr [ilie] 26. 


Alecsandru Ghica mare log [o]f [át] 


Trecut in condicá. 


Original rominese, hîrtie, cu pecetea milropolilului fn tuş negru; nr 
inv. 12.386. ` 


! paranteza în text. 
Я ° 
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149. 
1827 iunie. 


Dau credincios zapis al mieu la măna dum[nea]lui chir 
Hagi Kivork Nazaretoglu, precum să s[e] știe cá prin bună în- 
voială am făcut cu dum [nea] lui schimb o prăvălie, ce o am avut 
cu locul mostenescu în ulița Sarafilor, luată tot de l[a] d|um- 
nea] lui cu schimb, precum sineturile ce i-am dat arată, dăndu-mi 
altă prăvălie asemenea, tot pe acea uliţă, ce au avut-o d [umnea] - 
lui cumpărată cu locul mostenesc, de 1 [а] Matei croitorul, pre- 
cum iarăşi sineturile ei arată, care mi s-au încredinţat: şi pentru 
că prăvălia ce i-am dat eu, are loc mai mult si este alăturea cu 
alte trei prăvălii ale dum [nea]lui, mi-au dat și adaos t [a] I jeri] 
2860, adică dooă mii opt sute, care i-am si primit toti deplin. 

Drept aceia să stápáneascá dum [nea]lui cu bună pace, ne- 
supăral de către nimeni ; însă fiindcă eu, după trebuința ce am 
avut, am fost luat chiria aceștii prăvălii încă pe doi ani înainte, 
de l[a] chir Morenul chiriașul, adică de la sfä [п] tu] Gheorghe 
al următorului ап 1 [827], pănă la sfá[n]tul Gheorghe al viito- 
rului an |1]829, de aceia si dum[neajlui să aibă a lua chiria 
prăvăliei ce mi-au dat-o schimb, asemenea pănă la acel soroc 
al anului [1] 829, sfá [n]tul Gheorghe, îngrijind dum [nea] lui a 
pune от сіп [stit], ca la numitul soroc să facă teslim prăvălia, 
precum acum să ailă, făr dă a [i stricăciune întru nimic. lar, 
ferească dumnezeu, pentru vreun foc întămplăndu-se pănă la 
acest soroc a veni din altă parte şi nu din pricina chiriaşului ce 
va pune dum [nealui, atunci să nu fie răspunzător. 

Şi spre încredințare ат dat d [umnea]lui acest zapis cu is- 
călitura şi pecetea mea, iscălit şi de dum [nea]lui sluger Iancu 
Gărdescu, cumnatul mieu, dăndu-mi şi dum [nea]lui asemenea 
zapis. [1]827 iunie. 


Eu Lucsandra soția răp[osatullui pit[a]r|ujlui Nicolae 
Gărdescu adeverez 


lori Gărdeseu sluger mart [ог] 


Original romínese, hîrtie, cu o pecete inelară in ius negru; nr. inv. 
69.832, nr. 18. ` 
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150. E 
1827. 


Adică eu care mai jos mă voi iscáli incredinfez cu acest 
zapis al mieu la тапа dumn [ea]lui chir Hagi Chiorcu -Naza- 
retolu, precum să s[e] stie cá avănd o prăvălie în Cojocari [i] 
suptiri, pă ulița cea mare, dată si mie dă zestre dà părinţii miei 
pe [саге] ! prăvălie dă а mea bună voie, nesilită dă nimeni şi 
[pentru trebuinta] ! ce am avut la măritişu fii-mi Zinehii, am 
văndut-o şi eu numitului negutátor, drept t [а] 1 [eri] 9000, adicà 
nocă mii, cu bani gata ре care i-am si primit bani toții dăplin. 
Si dumn[ea]lui să aibă a stápáni cu bună pace, nesupárat de 
nimeni, pentru cáci aceastá vánzare s-au lácut cu stirea tuturor 
rudelor mele si a tuturor celor ce au protimisis ; însă această 
prăvălie are o odaie în dos şi dooă odăi d-asupra și cu curticica 
ce o are în dos, cu locu ei mostenesc şi [pe de o] ! parte să înve- 
cinește cu prăvălia ráp[o]satii nepo[atá-mii] ! . . . şi pă dc- 
altă parte cu poarta hanului гар [osatu] lui sărcar Costache din 
Pitești fiind tot într-un părete și tot într-un velis cu prăvălia 
гар [osa]ti [i] nepoatii-mi şi cu poarta hanului, 

Și această prăvălie nu are alte sineturi mai vechi, căci 
sineturile ce au fost ale pámániului cănd s-au cumpărat dă 
ráp[osat| tată-mieu fácánd han pă dănsul şi trei prăvălii in 
fata podului, pe care han, cănd l-au vándut răplosalj tatá-mieu 
au dat și sineturile locului acelui cumpărător al hanului ră- 
măind [nu]!mai aceste trei prăvălii cu locul lor, pe care prá- 
välii n [i] le-a dat nooá dă zestre la trei surori precum să co- 
prinde în foile noastre dă zestre. Drept aceea în puterea acestui 
zapis al mieu să aibă a stăpăni cu bună pace precum mai sus 
zăc, după cum am stăpănit si eu pănă acum. Si pentru mai ade- 
vărată credință am rugat pă scriitoru acestui zapis dá m-au 
ШҮ puindu-mi și degetu în loc de pe[cete] ! ca să [se] crează. 
[1] 827. 


Eu Віа fiica гар [osatului] Hagi Anton . 1 


Eu Zoifa sora ei mart [oră] 


l rupt, 
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. Eu Anghelica H[agi]ca sora ei mart|oră] 
Eu Costache cu soția mea Zinca fiica ei martur 
Eu Alecu Boirescu fost vátaf mart [or] 
Eu Costache Popescu mart[or] 
Eu Stoian cojocar martu[r] 


Original rominese, hirtie, fără pereţi; nr. inv. 49.150. 


151. 
1828 august 31. 


Adică eu Ioniță înpreună cu Îrati-mieu Mihaiu cárciumaru 
încredințăm cu zapisul nostru la mina dumn [ea] lui log [o] fátu- 
lui Minea precum să să stie cá avănd noi o casă aici în Bucu- 
resti, în mahalaoa ceausului Radu, rămasă clironomie de la răpo” 
sata mătușa noastră Miţa, care si prin diiată ne lasă clironomi de 
a-i căuta suiletul după orănduială; din care am şi căutat sufletul 
pănă acum de la noi, iar acum ne mai avănd mijloc cu ce a-i 
mai căuta, am făcut-o vănzătoare mai sus arătata casă, cu locul 
ei, căt se vede, pentru care să plăteşte mila pămîntului la spi- 
talul sfănt [u] lui Pandelemon pă an t[a]l[eri] 15, adică parale 
cincisprezece. Deci găsindu-să dumn[ea]lui mai sus numitul 
musteriu ca să o cumpere, de a noastră bună voie, nesiliţi dă ni- 
menea, cu ştirea rudelor noastre si a vecinilor inprejurași, ат 
văndut-o dumn[ea]lui drept t[a]l[eri] o mie şase sute cinci- 
zeci, care bani i-am primit pă taţi deplin în mîinile noastre, i-am 
dat şi noi acest zapis iscălit de noi, neavănd alte sineturi vechi. 
Însă casa să vecineste dăspre răsărit cu jupán Gheorghe cavafu, 
iar dăspre apus cu jupán Gheorghe sápunar și dăspre miază- 
noapte cu jupăneasa llincuja şi dăspre miazăzi cu drumul. 
Această casă de mai sus să aibă dum[nea]lui a o stăpăni în 
bună pace, atăt de către noi și de către copii nostri si de cátre 
tot neamul nostru, dumn [ea] lui, copii dumn [ea] lui, nepoti, strá- 
nepoți căţi dumnezeu îi va dărui, avándu-o în veci nestrămutată. 
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Si cănd s-au făcut acest zapis au fost si alţi oameni cinstiţi 
faţă, care mai jos să vor vedea iscáliji, rugánd-o si pe cinstita 
Mare Гороѓе[іе de au adeverit acest zapis. 

Si noi pentru mai adevărată credinţă, neștiind eu Ioniță 
carte, am rugat pă îrati-mieu Mihaiu de m-au iscălit pă mine, ca 
să să crează. 1828 avg [ust] 31. , 


Eu loniţă, vănzătoru 


Eu Mihai fratele lui Ioniță împreună cu femeia mea, 
у vînzător! 
Niţu сауаїи martor 
Constantin lanachi ! 
Gheorghe cavaf martur 
y Ioniță Riiosanu al treilea sluger 
Si am scris eu Ghiţă logofátu dă divan cu zisa numiți- 
lor si mart [or] 
Pe verso: 
De la Logofetia Marc a Ţării de Sus 
Fiindcă Ioniță Riiosanu ce este vecin cu această casă au 
cerut protimisis şi cumpărătorul logof[á]t Mina s-au primit 
alăt bani [i] cumpărători [i] casii, lei o mie şase sute cincizeci, cin 
şi alli lei доод sute dooăzeci, cheltuiala meremetului, prin Dimi- 
trie Harisiadis după cum au dat înscris numitu Mina de la tre- 
cutul apr [ilie] 21. 
De aceia rámáne deacum înainte casa in stápánirea numi- 
tului-Riioganu si cu această oránduialá s-au: adeveril zapisul 
trecăndu-să si la condică. [1]830 maiu 13. . 


. Costandin Golescu mare logofăt 
Am citit Grigore Poenar sărdar condicar divanului. 
Trecut în condică. 
Original romînesc, hîrtie, fără peceţi ; nr. inv. 12.384. 
1 semnătura în grecește. 


+ 
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152. 


1829 ianuarie 20. 


Eu cea mai jos iscălită dau acest zapis al mieu la măna 
sființii sale preotului Mihai Filimon, spre a să ştii că eu, avănd 
0 casă de zestre de la părinţii miei aici în Bucureşti, în mahalaoa 
Manii brutarul, cu locul ei moşienescu şi neputánd ca să o 
intámpin cu meremeturile cele de trebuin[á, din care pricină 
mergea tot spre dărăpănare din zi în zi, m-am invoit си sființiia 
sa şi i-am vándut-o drept t [a]! [eri] 3300 adecă trei mii trei sute, 
pe care bani i-am si primit toți deplin în тапа mea. Această 
casă dăspre răsărit cade cu [aţa în uliţă în dreptul dosului grădinii 
dum [nea] lui dvornie Scarlat Grâdişteanu, dăspre apus să veci- 
neste cu grădina casi lui Grigorie lipeanul şi a logofătului 
Bănică, dăspre miazănoapte cu casa jupănesii Aniţii sofia lui 
lane jimblarul, dăspre amiazăzi cu ulicioara cea strămtă, ce este 
între locul mieu si între ‘casa log [o] [(átu] lui Costache Giurescu. 

lar spre ştiinţă arăt şi aceasta, că răposatul bărbatul mieu 
pole [o] v [nic] Cost [an] d [1] п in viiatà aflándu-sá, am cumpărat 
în t[a]l[eri] cinci sute o limbă de loc, înpreună cu o colibă de 
casă ce era pe dănsa, de la o Marita turcoaica, ce era alături cu 
accastă casă a mea de zestre si mergea pănă în ulicioară. сеа 
strâmtă ce am zis mai sus, care loc de cumpărătoare, după sä- 
vărşirea răposatului au rămas întru a mea stăpânire prin hotă- 
răre domnească spre oareşcare mulțumire pentru lipsa zestrii care 
am cercat, dând cu sfinţii sale şi chiar zapisul turcoaicii cu care 
am vándut locul răposatului și alte zapise vechi ce s-au aflat ca 
să slie cum că şi pe acel loc este iarăşi bun stăpăn şi nu are să 
cerce de către nimeni niciun fel de bántuire. 

Drept aceia să stăpănească slinţiia sa, precum si toţi moste- 
nitorii sfinţii sale, casa cu tot locul acesta din plin, din neam în 
neam, în pace şi fără de nici o supărare de către nimeni. 

Si spre mai adevărată credință m-am iscálit mai jos, atăt cu. 
căl şi cei ce s-au aflat de faţă la această vănzare, adeverindu-se 
Zapisele si de către cinstita] Logofetie cea Mare. 1829 ia- 
n [uarie] 20. 


Elinca polcovniciasa adeverez 


Costache Petrescu slugerul martur 
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Findcă dumneaei Elinca polcovniceasa vánzátoarca n-au 
pulut veni la cinst[ita] Logoieţie ca să arate de este vănzarea 
facută de bună voe si a primit toţi banii vânzării, precum şi cá 
nu are alte rude dă aproape, din porunca cinst[itei] Mari Logo- 
felii, am mers la numita de i-am făcut această întrebare si mi-au 
arătat că casa este buna a sa fără nici o pricină si bani [i] i-au 
primit toţi si au iscálit. 


Gheorghe Teodorescu logofăt 


Si am scris cu logof [št] de divan Ioniţă al isprávnicatului Ilfov. 
А fratele vănzătoarei si mart [or] 


. 


Pe verso: 
No. 49 
De la Logolelia Маге a: Țării de Sus 


Preotul popa Mihaiu Filimon au fostu venit la Logoleţie ce- 
гапа a să adeveri zapisul acesta de vânzarea casei ce face Elenca 
polcovniceasa cu locul ei moştenescu din mahalaua Mani [i] bru- 
tarul si orănduindu-să Gheorghe Theodorescul logofătul de 
divan a face cunoscut rudelor şi vecinilor, Anastase Lăzărescul 
nepotul Elenchii vánzátoarea . . * [aul întors banii 
deplin talere trei mii irei sute preotului popii Mihaiu Filimon 
dandu-i şi adeverinţă în scris de la trecutul febr [uarie] 21, căruia 
făcăndu-i-si întrebare tot prin orănduitul logofăt au arătat 
preotul cà banii si i-au primit si adeverinţa este a molitfii sale ; 
au făcut întrebare si vânzătoarei si au răspuns că şi-au primit 
banii deplin si altă pricină nu are, iar cá esle această casă cu 
locul ci dreaptă a polcovnicesii Elenchii vănzătoarei drept lipsa 
ci dà zestre, s-au încredințat Logofeţiia dintr-o anaforá a Deper- 
tamentului de Opt cu anul 1827 mart [ie] 20 întărită dupa mulţu- 
mire şi de măriia sa Grigore vodă Ghica cănd s-au foslu judecat 
numita cu Alecul al doilea vist [iar} fiul ráposatul [ui] polcovniciii 
Costandin Zariianu ce au fost luat pe polcovniceasa în al doilea 
căsatorie. Drept aceia adeverează Logofelia zapisul acesta spre 


1 rupt. 
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odihna răscumpărătorului Anastase Lázarescul, trecandu-să dup» 
orănduială şi la condică. [1]829 martie 17. 


Costandin Golescu mare log[o]|f [a]t 
Am citit Grigore Poenariul condicar 


"Original romînese, hîrtie, Гага peceti ; nr. inv. 25.289. 


153. 
1829 martie 14. 
Побс тб ёуиро» Aixavixóv. Adv той [lorysizátov ұўс Bhaxiac. 


ME tó vá jj ѓриуа едҳатоттиёуос civ тў» ávagopàv блоб 
Exapev +) peyălm Aoyotext(a èni Té д: 'ăyoyis ngofAruat тїс Zaetoaç 
aviuyov той Коо `lwdvvov Anunrolov А?ођріохо? covóltov, drairovarjs 
тб хато» “Pictou тб &Ewndregov dud dogáZetav TOOUXÓG тїс, we dyo- 
раодё» pi урбоа лоогніцаќѓа, xai урба #ёюпроойхоә» xat уашиф» 
дору блоб тй Exapivdnoav Eni тоб `отерауоиа rov, áneAldoc eig 
тб едуєуё xai Evupov Addw Q9ugmuoloyoúngvov, би 7) ueyáln Аоуо- 
Beria дёу xaue тас Gvayxaiac zagarneraeic xal ёЁахо!фоов cic và 
de èvvnoyodpov rawgigiov пооВАђната pov, tå ómoía 800 vă та 
Epaopdon ro tý ®лаубовуо› tóv vouov, хаќ otw Bixaiws хаё vopi- 
pws và бплофаоіот, Glid td лаоётоєЁє д:й уа dopaltadij ý лоо pé 
aixovopuxd ауёдїъ ómoü Euedodevdnoav êri тт; dyopí; to) xdvov 
Gdonov."' Eyd îmi dj пара roi Adfavíov Quxatooivnv xat dxoíBeray 
хата ră пооВАђратӣ pov, Exninowoatv dv ёувобоо убица; vei rtuoviy 
тоб Arfaviov eig tó và nagóodog ó xp "Loávvic Té ROOTOTUROP 
п00:н000рфтоу TOV, xai vă лотоло!}0?] д‹° ӧрхоо ди dêr piver то 
aură ханша napallayý длб rij; ёлоүйс̧ тїс ©ла»доєѓас̧ rov, руте 
ётідібрдосіс, руте прооди, ézeðý гую бполтеєборає tic te TÚV mo- 
обтута, хш! tig; tó mgáyua, ха fr рало» dêv дёуонш vá dev ù 
oóCvyoc той жибе "lodvvov тбоа yodo mpotxipéva nepviaputva Out 
tý» dyopáv той yavíovy, ёр © e)pwxovrac ztgaopévoc el; T7» парӣ- 
досі» тоў ovwgoprxoi Лоуарааной єс týv peydânv ioyodertiav тоу 
&uEpixé)v, блой Exapov oi тїшфФтато Коо! Miyaidung Хтєріблоудос, 
llaslo; Baoileiov Kdov xai [eopyioc AouxoBut, би £ye vă Aapféávn 
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т) Zaprea podoua: 6392: тоёуотта Ov Gpoioyiac pè Quieopov, xaf 
бий побто Аёуш бтз 1) броћоуѓа тйс dyopdz roð xaviov Éywe ué урба too 
2006; moocopstAuiéva elc той; xgedir6goue tov, xal xat’ olxovopíav 
tic т0 doua тўс yuvatxdc tov, ué zd yú ўтоу б хдо 'Iodvvnc Anun- 
roiou ' Aovatpuixóc ooúàttoç. Odev Oç xalós dpaverdgnc блоб лоб érté 
Xoóvov prwuito» tóv éavióv pov xal ci; vá tola éxagéua той xp 
“lwdvvov дрдадң té êv Bovnovgenrip болўтід» rov, tò povi tov 
paxaye vi, xal 10 păr Goorov ov vá ovvéua єбрїауоутш £vexvpaoyuéva 
is éuéva бё yodoa Oro pÉ xpeworei дг ópoloyiáç rov, yopíc потє 
vá pe єіх би eivai zgocupaiov tj уи, 0222309 èni тїс yocoxonias 
Tov Exaigopvidxrmoe дїй тїс yeyovius ânuriițe oixovoulac vá dapaiiom 
туу ovioydv tov, êv © ёди ý ueyăin 1oyobBertta ёирамадёутоу тй» хоє- 
дибро» vd хірур дг Eniruuiov xarnypagýv lng тїї милий zov, xaf dxi- 
virov neoiovoiac, vd лиотолоп]ашо: д.’ бохоо б тє xp °Гобэтс ха ў 
оўёъуб$ tov би бё» Exgimpav пойуната ёх тї; xaraoráacoc той, блоб 
èx tác yevixiis. ріоас vd dnotupuwdâo  závreg ol хоєдибоо хата 
70 діншор xai BaQudv прошиђоєшс aAA! Oye và dçed] 1) nepwvatacic 
Херос tov {шо xaraypaerv, ха zuéoa tjj "uéoq va êxrirrn xai và 
pOeionru, xai avzoi pév vd eutowaw, oi 65 кредітбоо: tov vå nda- 
хоо. бушобиеуо:. Паоаха?ё од» Eni dıxaioug vá pot Saf] dxpéaotg 
xai vá Exdodij dexaia хата vopovg 7) Діва») алдаш. 


| 1829: paoriov 14, 
Гэз}удоо; Mnoayxofăvoc 


' Pe verso: 
No. 128. 


De la Divanul Judecátoresc. Cinstite dum [nca] ta mare hat- 
[mane] al divanului, cu anaforaoa Logolcției Tarii de Sus, şi cu 
vechil din partea dum [nea] lui fost mare ban Grigorie Bránco- 
veanu să te înlăţişezi la divan înnaintea noastră. [1]829 mar- 
t [ie] 21. 

. fost mare sárd [ar] 


Către cinstitul Divan Judecátoresc al Principatului 
Таги Romineşti 
Fiindcă n-am rămas mulţumit de anaforaua pe care a Гасці-о 
Marea Logofcţie asupra plingerii în treaba Zafirci, soţia lui chir 
Ioan Dimitriu, sudit austriac, cerînd Hanul Roşu, pentru una din 
we. 


254. 


două pentru asigurarea zestrei sale, ca liind.cumpárat cu bani de 
zestre, şi pentru banii în afară de zestre (parafernali) şi cu daruri 
de nuntă, care i s-au dat la cununia lui, — apelez la nobilul și 
cinstitul divan apărător a! drepturilor, că Marea Logofeţie n-a 
făcut observaţiile si cercetările temcinice trebuincioase privitoare 
la treburile mele din tacrirul subscris pe care să le alăture aici, 
cum îi sugera legea, şi astfel să hotărască în chip drept şi legiuit 
ci le-a trecut repede, ca să asigure zestrea cu socotelile băneşti 
care au fost náscocite pentru cumpărarea Hanului Roşu. Eu cer 
acum de la divan dreptate şi acribie în treburile mele, îndeplinire 
dacă se vor trezi cele legiuite, și stăruirea divanului ca:să în- 
făţişeze chir Ioan actul original de zestre şi să incredinfeze prin 
juramint cá nu i s-a făcut nici o schimbare din vremea căsătoriei 
lui, nici îndreptare, nici adăogire, căci eu am bănueli și în pri- 
vinta sumei şi a afacerei, şi încă mai mult, nu primesc să fi 
păstrat soţia lui chir loan att[ia bani de zestre pentru cumpára- 
rea hanului ; pe cînd, găsindu-mă în trecere la predarea socotelii 
tovărăşiei la Marea Logoieţie a pricinilor străine, pe care o 
făceau prea cinsti(ii domni Mihalakis Steriopulos, Pavlos Vasiliu 
Kan şi Grigorie Lucovici, că are să primească Zafira 6392 groși, 
mergind cu adeverinţa cu dobindă,"şi de aceia spun că adeverinţa 
cumpărării hanului a fost cu banii bărbatului servind creditorilor 
lui, şi după economie, în numele soţiei sale, fiindcă chir Ioan 
Dimitriu era sudit austriac. А 
De aceia, са bun amanetar ре care de şapte апі îl cunosc, 
Si pentru cele trei acareturi ale lui chir Ioan, anume casa lui diu 
Bucureşti, moşia lui din Făcăeni şi Hanul Roşu, ale căror sineturi 
sc află depuse amanet la minc, pentru banii pe care mi-i datorează 
cu adeverinţa lui, fără să-mi spună vreodată că hanul este zestral, 
ci acum în vremca falimentului său a pindit clipa să asigure ре 
soția sa prin economia înșelătoare îrifăptuită. Pe cînd trebuia 
Marea Logofeţie, cînd s-au înfăţişat creditorii, să facă drept 
pedeapsă catagrafia întregii lui averi mișcătoare şi nemișcătoare, 
să încredințeze prin jurámint şi chir loan şi soția lui că n-au 
n-au ascuns lucruri din avutul. său, cînd din masa generală să 
sc despăgubească toţi creditorii, după dreptul şi gradul preferin- 
fei, ci să nu fie lăsată averea în mîinile lui, fără catagrafie și zi 
си zi să cadă în ruină și să se distrugă, şi ci să trăiască bine, iar 
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creditorii lui să sufere págubiti. Mă rog asa dar, în vederea celor 
îndreptăţite, să mi se dea ascultare sr să se pronunțe hotărîrea 
dreaptă, după legi, a divanului. 1829 martie 14. 


Grigore Brîncoveanu 


Original grec, hîrtie, fără peceli; nr. inv. 30.997.: 


, 


154. à 
1830 februarie 15. 


Incredinţez eu care mai jos mà voi iscăli la тапа sfinţii sale 
maica Chiriachia monahia, precum să să ştie că o prăvălie cárciu- 
mă ce este în mahalaoa Caimata pi podu de piatră şi pă podul 
Tărgului de Afară, care prăvălie îi este rămasă de la răposatul 
bărbată-siu Hagi Pantazi cel dintăi, iară nu de la neamul nostru, 
este siobodă de către noi şi de câtre tot neamul nostru să o 
dăruiască să o facă danie la mănăstire, pre [cum] au si făcut la 
schitul Pasărea ce să prázmueste hramul sfintei troiță, spre veci- 
nică pomenire a neamului nostru. Si pentru mai adevărată crc- 
dintá m-am iscalit, [1] 830 fevr [uarie] 15. 

Š Hagi Enache (?) fiul lui Radu adevàru! 
Gheorghe loan al treilea martor 2 
Chiriac Nicolau martor 2 

Ioniță fiul lui Stanciu martor 


Am scris cu zisa dumnealui, log[ofátul] Mitr [opolii], 
proin Răzvănean [u] 


Original rominese, hirtie. fără pece[i; nr. inv. 53.208. 


' aga în lext. 
? semnătura în greceşte. 
. 
® 
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155. 
1831 martie 30. 


Incredintám noi cele mai jos iscálite cu acest zapis al nostru 
la mina dum [nea] lui kir Moisi Istrail, precum să să ştie/că avînd 
noi o pereche case cu dooá caturi pe Podul iui Sárban Vodă pe 
pămîntul sfintei Mitropolii, pentru care să plăteşte chirie pe an 
t[a]lferi] optsprezece, le-am vîndut mai sus numitului în t[a]- 
1 [eri] 17.000 adică saptesprezéce mii; care case le avem si noi 
rămase de la răp[o]s[a]t[u]l Hagi Gheorghie luminárarul, fiul 
micu, Marii şi soţul micu, Ecaterinii, vecinîndu-se în faţă cu podul 
şi în dos cu Dimbovita, iar de o parte este ulicioară ce merge tot 
la Dimbovifá şi de altă parte este loc slobod care să stápinegte 
de Hagi Aleco şalvaragiu însă păretile caselor ce cade spre acest 
loc este făcut de tovărăşie cu hagiu |1]. Deci dar vînzarea făcîn- 
du-se de către noi pentru neapărate trebuinfe ce avem, intiiu ca 
să plătim datoria ce am făcut la facerea acestor case şi al doilea, 
ceia ce va ráminea să inpáriim între noi. De la care cumpărător 
priimind toți banii deplin i-am dat și noi scneturile cele vechi 
înpreună cu acest zapis, în puterea cărora rămîne a stăpîni mai 
sus numitul casile acestea cu bunã pace în veci. Si fiindcă vinza- 
rea s-au făcut atit prin ştirea sfintei Mitropolii, stăpîna pămîniu- 
lui, cit si prin știrea rudelor si a vecinilor ce se văd iscăliți am 
rugat si pe cinstita Logofejiie de au adeverit eu iscălitura precum 
pravila orindueste pohtind și noi pe log [ofátul] scriitor de ne-au 
iscălit numele si noi am pus degelile faţă şi cu martorii ce să văd 
iscăliți ca să să crează. 183| martie 30. 


Eu Mariia, тита гар [о] s[a]t[ului] Hagi Gheorghiie 
lumînăraru, vinzátoarca, adever [e] z 
Eu Ecaterina, so(iia гар [osa] t[u] lui H [a] gi Gheorghe 
lumînăraru, vinzátoarea, adeverez 
Vlad Petrescu ginerile si nepot[ul] mai sus numitelor mart[ur] 
Hagi Spiridon salv [aragiu] mart [ur] I 
Hagi Aleco Raduvici marturu 
M[i]h [ai] logof[ăt] de taină mart [ur] 
Ioniţă Gheorghiu martor 
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Trecut în condica iconomii casii sf. Mitropolii. Manolache 
log[ofát] iconom [ul] sf. Міт [opolii] 
Dumitru Gheorghiu martor 
Fotache Manolescu mart [ur] 
Mihail Andricu martur 


Mateiu martor 


Și am seris cu zisa numitelor şi marl [ur] Matei Rosiescu 
log[ofăt] de d(i] v(a]n 


Ocàrmuirea sii [n] tei Mitropolii 


Văzindu-să şi dă către smereniia noastră coprinderea acestui 
zapis îl întărim ca să-și aiba noul cumpărător stăpînirea casilor 
cu pace de către sf. Mitropoliie însă cu asázámint ca unde plătea 
vînzătoarele cite tfa]l[eri] optsprezece chiriia locului sfintei 
Mitropolii, să plătească de acum înainte noul cumpărător cite 
[а] [eri] doázeci şi şapte prisosindu-să t[a]l[eri] пой pentru 
vanzarea hrisisului şi țiindu-să de acest asázámint cu ráspunde- 
rea chirii la sf [inta] Mitropoliie, să fiie nesupárat. Şi cînd după 
vremi să va vinde la altă mănă, să fiie dator a da mai intiiu de 
ştire sf. Mitr [opolii], ca de nu va voi să cumpere să s[e] invoias- 
că cu acel cumpărător pentru chiriie. 1831 maiu 14. 


(L. S.) Iosif ocărm [uitor] sf[intei] Mitr[opolii] adeverez 
Pe verso: 
De la Lopoleţiia Mare a Tarii de Sus 


Cu acest zapis au venil la Logofeţiie Mariia muma гар[о]- 
s [at] ului Hagi Gheorghe lumănăraru vànzátoarea, inpreunà cu 
norá-sa Ecaterina сс au fost soţie numitului гар [о] з [а] de la 
care n-au rămas copii, făcând rugăciune a să adeveri de Log[o]- 
Це] tie, ineredintánd Mariia că toate rudele càte au avut cădere 
de protimisis s-au iscălit, adeverindu-să si de prea sfinţiia sa ocár- 
muitoru sfintii „Mitropolii, stăpăna pământului precum să vede. 
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Iar pentru vecini s-au orănduit Іор [ofăt] de divan si nevránd 
să iscălească în sorocul cel oránduit s-au chemat la Logof [e] tie 
cu zapciul si au iscălit precum să văd. 

Dar cá au fost aceste case drepte ale ráp[osatu]lui Hagi 
Gheorghe lumănărarul, au arătat zapis al lui Ioniţă și Petru fiul 
tui Andreiu cu anul 1813 febr [uarie] 17 adeverit de răp [osa]t [ul] 
mitropolit Nictarie, prin care vinde lui Gheorghe Manciul lumă- 
năraru o prăvălie cu odaia ei în Podul lui Sárban Vodă pămäntul 
sf. Mitr [opolii] arátánd si suma stănjenilor. 

Deci asupra acestii vânzări ne mai rămăind altă pricină, 
adeverează Logofe(iia zapisul acesta irecăndă-să după oránduialà 
si la condicá. 1831 iunie 14. 


Iordache Golescu mare log [o] F [à] t 
Am citit Grigore Poenaru serd [ar] 


Scris întocmai de mine Ше Zmárándescu log [o]f [at] 


Original rominese, hirtie, cu sigiliul Mitropolici aplicat în tuş negru; 
пг, inv. 69.841. 


156. 
1831 iunie 16. 


Т Incredinţez cu cel mai jos iscălit cu acest zapis al mieu 
la mina dumn [ea] lui log [ofátu] lui Mihalache, fiul тёр [osatu] lui 
Andricul, precum să să stie că invoindu-má cu dum [nea]lui ain 
facut schimb, dăndu-i adică eu numitului'o pereche case cu dooá 
caturi ce lc am în mahalaoa sfăntului loan cel Nou, pe Podul 
Beilicului, cumpárate in t[a]l[eri] saptesprezece mii, afará din 
alte cheltueli peste t[a]l [eri] una mie cinci sute, ce şi numitului 
îi sint ştiute că am făcut la cumpărătoarea lor de lg o Магіца 
muma lui Hagi Gheorghe lumiînărarul si de la soția sa Ecaterina 
precum zapisul cel de cumpărătoare arată, adeverit fiind atit de 
multi martori si de 'sfinta Mitropolie, unde să plăteşte chiria 
pámintutui pe an t[a]l[eri] dooàzeci si şapte, cit şi de cinstita 
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Logofe(ie a Ţării de Sus, pe care i l-am făcut teslim inpreuná şi 
cu alte seneturi mai vechi cum şi t [a]l [eri] 15.800, adică cincispre- 
zece mii opt sute bani gata, pe cari înpreună cu sineturile i-am 
numărat toti deplin în mîinile dumn [ea] lui, care case să înveci- 
neşte de o parte cu Hagi Aleco salvaragiu şi de ceilaltă parte cu 
ulicioara ce merge la Dimbo [vi] à. Si dumn [ea] lui mi-au dat mie 
patru prăvălioare ce le are tot pe acest pod cu poartă la mijloc 
clădite pe пооа -stînjeni în fata podului si în fund pe marginea 
gîrlii, o pereche de case cu doo caturi, dupe eum se vede, care 
case și prăvălioare să învecineşte despre o parte cu prăvălia răpo- 
[satului] banului Costandin Bălăceanul iar de ceilaltă parte cu 
casile dumn [ea] lui al treilea log[ofàt] Hristache, rămase fiindu-i 
şi dum [nea]lui de la părinţi, pentru care să plăteşte chiria pä- 
mintului la mí[nás]tires Mărcuţii pe an t[a]l [eri] nooá. 

Deci schimbul acesta făcîndu-se între noi de bună voie, nesi- 
liti de nimeni si precum eu i-am dat seneturile si banii de mai 
sus, asemenea mi-au dat şi dumn [са] lui zapisile cele vechi ale 
caselor si ale práváliilor inpreuná si cu răvaşile de plata chirii 
locului ale minástirii Mărcuţa. 

Drept aceia dar rămîne de acum înainte ca dumn [ea] lui mai 
sus numitul să stăpînească casile de mai sus arătate cu tot coprin- 
sul lor, cum si eu să stăpînesc casile si prăvălioarele ce să arată 
mai sus, in bună, pace, în veci unul de către altul, atît noi cît 
si toţi moştenitorii nostri. La cari schimburi, cînd ne-am aşezat 
au fost atît alte obraze cit şi dumn [ea]lui log [ofátul] Mihai de 
taină, calemgiul cinstitei Logofetii de Tara de Jos. Pe care l-am 
şi pohtit amindooá părţile, ca pentru mai temeinica încredințare 
să să adevereze zapisile schimburilor prin dumn [ea]lui ori de 
vreo altă judecătoriic sau ас dumn[ea]lui mare log[oiát] de 
Tara de Jos. Iar eu spre încredințare m-am iscálit însumi cu mîna 
mea, faţă fiind şi martorii de mai jos ce să văd iscálili ca să să 
crează. 1831 iunie 16. i 


Moisi Israil adeverez, m-am şi iscălit în limba noastră după 
cum să vede. [Semnătura în ebraică] 
* Eu Neculae boia [n] giu mart [or] 
f Eu log [ofătul] Costache] Mánciu (?) márt[or] 


Ioan R. (2) zapciu mart [or] 
* x 
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Florea star [oste] martor . 
Voicu Petreanu mart [or] 


Am scris cu zisa numitului Matei Roșiescu log[ofát] de divan 
mart [or] 


Pe verso: 


De la Logofeţia Mare a Țării de Jos 

Cu dooá asemenea zapise de schimbul се in faţă să arată 
viind la Logofefie atit Moise Israil cît şi Mihalache Andricu, au 
mărturisit că l-au făcut de a lor bună voe nesiliţi de nimeni pri- 
mind unul de la altul pă lăngă acest zapis şi sineturile vechi si 
bani [i] ce să arată. Care zapis văzându-să urinat cu pravilnică 
orînduială adică mai mare preţul caselor ce dă Moise Israil lui 
Mihalache decît suma banilor nartului, nu să poate numi vînzare 
ci schimb si la schimb protimisis neavînd nici rudele ‘nici veci- 
ni [i], după cererea și rugăciunea ce ne-au făcut amîndooă păr- 
tile, s-au adeverit zapisul acesta si de către noi са să-şi aibă 
urmare si paza trecîndu-să si la condica Logofetii. [1]831 
iunie 17. "i 

mare logofăt 
Am citit M [i] [а]і logofăt de taină 


Trecut în condică 


Original rominesc, hîrtie, fără peceti; nr. înv. 69.842. 


157. 


1832 septembrie 30, 
No. 171 
Siatul Oros [e] nesc al Politii Bucureştilor 
D. Doftor Arsache au plătit lei una sută doozeci şi cinci — 
pentru casa dumnealui stab cu No. 1111 — din Vápsioa Rosie 
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de la iunie І pînă la dechemv [rie] 1, саге ban [i] să їр 
{eazã după porunca stápinirii la închirieri de case. 1832 sep 
tlemvrie) 30. 


(L. S) 
Cos [tan] din Cernovodeanu 


Original rominesc, hirtie, cu pecetea Sfatului Orășenesc al Politii Bucu- 
reslilor în tus negru ; nr. inv. 13.121. 


158. 
1832. 
No. 92. 
Sfatul Orosánesc al Politii Bucureștilor 
Logof [átul] Niculae au plătit lei doázeci şi cinci pentru casa 
sa de doi soldați cu No. 699 din Vopseaoa Neagră, de la iunie | 


pînă la dechemvrie 1 anul [1]832, care bani să întrebuințează 
după porunca stăpănirii la închiriere de case. [1] 832, 


C. Cernovodeanu 


Original romînesc, hirtie, cu pecetea Sfatului Orășenesc din 1831, apli- 
cată în tuş negru; nr. înv, 12.459. N 


159. 
1834 aprilie 3. 

După punerea la cale ce s-au făcut de cinslitul Sfat și cu 
cinstita Agie, pentru mutarea căsarm [ei] a paznicilor de noapte 
ce era clădită vremelnicesti în piaţă la poarta din sus înaintea 
bolților d. Hristea Papazoulu si s-au dat poruncă a muta această 
căsarmă sus si a g aşăza la locu unde au găsit cu cale 
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dum [nea] lor boieri cileni ai cinstitului Sfat, d. stolnicul Staico 
şi d. Hristolor Salonschi şi d. arhitectonu Hartin. 

După care dînd înscris d. Hristodor Papazoulu la cinstit 
Siat, că mutarea căsărmii cei vechi cum şi clădirea din nou o va 
face cu a du[mi]sale cheltuială, i s-au dat voie de către 
ci [n]si[itul] Síat și însărcinăndu-mă pe mine a face această 
căsarmă, clădind totu din nou, cu dooá paturi căt şi vatră par- 
dosită cu cărămidă, pă din afară zugrăvită si alăturea scară 
pentru ророгії cu piciorul Ia Dimbovila, fiind acolo vad de apă 
pentru obşte, acum am săvărşit-o întocmai după porunca 
сі [п] з іш] Sfat si a ci[n]st[itei] Agii cu toată cheltuiala 
mai sus numitului după înscrisu ce au dat şi fiindcă această 
casarmă s-au făcut prin mine, primindu-și meşteri plata după 
listă, cum şi cumpăratu' materialelor cu plată pănă la o pară, 
neavănd a mai da mai sus numitului nimic. Şi spre încredințare 
am dat acest înscris. 1834 apr [ilie] 3. 


Athanasie pole [ovnic] 


Original rominese, hirtic, fără peceli ; nr. inv 35.838. 


160. 
1837 octombrie 20. 


Printr-acest înscris se face cunoscut cá un loc ohavnic cu 
casă ce-l.am aici în Bucureşti, mahalaoa Silivestrului, Văp- 
seaoa Galhenă, supt N° 1670, in lungu uliţii cei mari, stânjeni 
dooăzeci şi cinci, iar în ceailaltă uliţă d-a curmezigu stănjeni 
nooásprezece, care pe de o parte în lungu se învecineşte despre un 
fund cu un Gheorghe cismaru si sănl stánjeni treizeci şi unu si 
dooá palme, iar pe de alta in lat cu un Manole cálárasu şi sánt 
stănjeni șaptesprezece şi palme trei l-am văndut dumnealui ar- 
hitectului Conrad drept lei patru mii, pe care bani i-am si pri- 
mit acum la facerea acestui zapis şi eu am dat dumisale cartea 
mezatului ce o am de la Tribunalu de Comerţ, cum şi întărirea 

e 
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domnească adică dooá documenturi în puterea cărora am luat 
şi eu în stăpănirea mea ohavnică acel loc de la mezat, 

Drept aceia va stăpăni dumnealui mai sus numitul cumpă- 
rător cum și urmași [i] dumisale acea casă cu locul ei înprej- 
muit cu uluce, precum astăzi să află în fiinţă. Si spre a d [umi]- 
sale statornică și neelintită stăpănire, am rugat pe cinstita 
Mare Logofelie a Dreptăţii de a adeveri acest zapis de vánzare 
spre indeplinirea pravilnicilor formalităţi si spre încredințare 
urmează a mea iscălitură. 1837 octo [m] vrie 20. 


Alecsandru Ghica Maria Ghica 
Eu Gheorghe cizmaru vecinu adeverezu 
M-am iscálitu eu, cu a dumisale zisă, eu Ioniță cárciumar 


Eu Manole călăraş, vecin adeverezu 


Pe verso : 
Logofetia Mare a Dreptăţii 


După încredințarea ce au dat Logofe(ii Tribunalu de Co- 
теги al Ilfovului prin raportu cu«No. 4099 deche(m]|vr [ie] 14, 
anul 1837 pentru vánzarea unui loc moştenesc din mahal [aoa] 
Silivestru urmată de d[umnea]lui fost mare postelnic Alec- 
sandru Ghica cátre arhitectonu Conrat drept lei patru mii, pre- 
cum zapisu coprinde, că după cercetarea mijlocită si înfăţişarea 
documenturilor s-au dovedit bun şi drept al dum [nea] lui si 
zice Tribunalu cá slobod este a-l vinde. Asemenea şi cei cu că- 
dere de protimisis, rude şi vecini, după înscrisu ce au dat dum- 
nealui, înştiințăndu-se toți, au iscălit în zapis afară de dum- 
neaei postelniceasa Lucsandra Suţu a d[umnea]lui postelnicu 
Costache Suţu, care au dat înscris la 17 ale următoarei ceránd 
a să adeveri zapisu vănzări [i] pă numile dumisale. 

Pã temeiurile dar, de mai sus arătate, Logoletiia adeve- 
rează acest zapis de vánzare pe chipul dumnéaei postelnicesi [i] 
răscumpărătoarea, trecăndu-l si in condicá ира oránduialà. 


Marele logofăt al Dreptăţii В [arbu] Ştirbei 
Şeiu Secsii 
Sărdar Scarlat Tîmpeanu 
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No. 14 
` 1838 fevr [uarie] 19. 

Secsia al 3-lea, masa al 3-lea, 
No. 167 al delii anul 1837. 


Trimis fiind de dumnealui marele postelnic Alicsandru 
Ghica a primi bani [i] arătați după acest zapis, i-am primit eu 
cel mai jos iscălit. 1837 febr [uarie] 24. ' 


Hristea Ratea 


Original romînesc, hîrtie, fără peceti; nr. inv, 13.262. 


161. 
1838 octombrie 4. 

În temeiul ordinului onor Poliţii cu No. 21.784 și adresa 
onor Minister al Cultului cu No. 2653, am primit lei doă sute 
cincizeci de la d-lui aga Costandin Filipescu plata embaticului 
unui loc din Podu Mogoşoaia socotit pe anul 1837 de a cărora 
primire am dat aceasta. 1838 oct [ombrie] 4. 


Pre [zident] D. Munteanu 


Original rominese, hirlie, fără ресе ; nr. inv. 12.388. 


162.4 
1839. 
Siatul Orășenesc din Bucureşti 
No. 31 ` 
„Proprietatea Hagi Anica văduvă — din mahalaoa —! 


ulița —! Vápseaoa —! по. 578 — are a răspunde lei opt sute 
! loe alb in document. 
k. 
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şaizeci si patru care-i va număra în trei rînduri, adică a treia 
parte acum, a treia parte după șase luni şi a treia după alte şase 
luni pentru optsprezece stinjeni în lungime ai acestii proprie- 
titi în lucrarea canalului uliţii Tirgului d-Afará, după chibzui- 
rea făcută şi înalta poruncă dată, socotit cîte lei patruzeci şi opt 
stinjeni în lung si spre ştiinţă s-au dat d-lui proprietarului 
aceasta supt pecetea Sfatului. 


București, anul 1839. (1.S.) 


Original гогліпехс, lipárit, hîrtie: nr. inv. 40.218. 


163. 
1842 noiembrie 9. 


Sfatul Orásenesc din București 
anul 1842 luna noemv[rie] 9 
No. 4706 


Dumnealui deputatului mah[alale]lor Boteanu si 
biserica Ene nn 


E 


Pentru îndestularea Capitali[i] de arsu luminárilor de seu 
рї anul de la 1-и noemv [rie] curgător înainte, inchei dum [neata] 
contract cu cîţiva din lumînărari pă pret de lei doi, par[alej 
dooázeci si opt, oca. i 

Sfatu alătură, d [omnu]le, docă eczemplare de publicaţia ce 
s-au obstit prin buletin. Chestoru de! avis şi darabit spre ştiinţă 
tuturor de obşte atingáloare de vînzarea acestor luminári si cu 
márunjisu si pofteste pă d[umnea]ta ca aceste eczemplare să 
slujească în acele mahalale spre ştiinţă de punerea 1а cale fă- 
cută în aceste şi întocmai urmare. Şi dovedindu-să vreunul din 
vînzători cu urmare înpotrivă sau asupra calități [i] sau asupra 
prețului si a greutăţii luminárilor spre paguba obşti [i] îndată 
să s[e] facă cunoscut Sfatului spre credincioasa punere la cale 
şi îndreptarea necuvinţii urmate. 


p» a 
1 corect „dă“. 
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Sfatul este bine încredințat cá d[umnealta te vei enteresa 
în privegherea şi păzirea aceştia ca o lucrare atingătoare de 
folos obstesc. 


Prez [identul] Sfatului Iancul Filipescu 


C. Pencovici 


Original rominese, hîrtie, fără peceti : nr. inv. 41.794. 


164. 
1843 februarie 25. 


Printr-acest înscris al sfintei má[ná]stiri Pasărea ce 
sá dá la mána dum [nea] lui pitarului Grigorie Plesoianu, sá face 
cunoscut cá avánd numita má[nás]tire o právàlie in Politia 
Bucureşti pă Podul Tărgului de Afară alăturea si din sus de 
poarta caselor dum [nea] lui, de danie, cu înscris de la ráposata 
Chiriachia monahiia si fiind má[nás]tirea Pasărea silită de 
bani atăt ca să-și plătească rămăşița datorii la moşia Hodaia 
Mánciului ce au cumpărat-o schitul de la dum [nea]ei cocoana 
Marica Mănciuleasca, precum si de a-şi hotărnici trei sloricele 
de moșie ce sănt călcate de vecini răzeși, însă vatra mă [näs] tirii 
Pasărea de stănjeni masă șapte sute și partea din hotarul Tă- 
mădău de stănjeni masă optzeci si moşia Odaia Manciului de 
stănjeni masă doao mii doaozeci şi șasă, prin bună toecmeală 
și învoială au văndut această prăvălie la dumn [ea] lui pitar [ul] 
Grigorie Pleşoianu in lei 15.000, adică lei cinsprezece mii însă 
cu această invoială ca să dea măn [às] tirii lei 11.000, unsprezece 
mii bani gata, şi pentru lei 4000 (patru mii), să-i hotărnicească 
mai sus arátati stánjeni de la càtestrele moşioarele, dánd la 
mán[ás]tire cáte doao planuri si cáte doao hotárnicii pentru 
fieşeare moșioară. Si pentru că dumn [ea] lui pitarul au răspuns 
acum acei lei 11.000, unsprezece mii, iar pentru ceilalți lei 
4.000, patru mii, au dat înscris la má [nás]tire că va hotărnici 
acum la viitorul mai, acele trei moşioare. 
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De aceia şi mán[ás]tirea Pasărea îi dă acest zapis întărit 
cu iscálitura stareți [1] și pecetea măn [ăs]tiri[i] adeverită şi cu 
iscălitura sființi sale părintelui Calinic, arhimandrit ѕіагеји 
sfintei mán[ás]tirii Cernica căreia îi . . . .! este supusă 
тап (ăs]tirea Pasărea şi dinpreuná cu zapisul acesta ii mai dă 
mán [às]tirea Pasărea si o c[asá] ! danie a răposati[i] Chiriachi 
monahiia cu anul 1828 dechemvr [ie] 28, întărită si de cinstitül 
Depert [a] ment al Optulea cu care au închinat acea prăvălie la 
Pasărea; asemenea îi mai dá si alt zapis cu anul [1]830 
fevr[uarie] 15 tot de stápánirea numitei prăvălii, în care zapis 
să coprinde că rudele răposatei Chiriachia îi dă voie ca să dea 
danie această ptăvălie la Pasărea. 

Drept aceea măn[ăs]tirea Pasărea ii dă dumn |ea]lui pi- 
tariului aceste sineturi pentru vănzarea aceştii prăvălii ca să o 
stăpănească dumn [ea] lui şi coconi [i] dumnealui şi tot neamul 
ohavnică în veci această prăvălie. 1843 [evr [uarie] 25. 


Miletina starita schitului Pasărea adeverezu 
Evlanbia schimonah [ia] adeverezu 
Pelaghia iconoma adevere2u 


Această vănzare s-au făcut şi cu ştirea noastră și spre a-şi 
avea urmarea s-au iscălit si de noi. 1843 mart[ie] 1 


Calinic arhim [andritul] monast [irii] Cernica 
“Pe verso: 
Judecătoria” Comerţială din Bucureşti 


Cinstitul Departament al Dreptăţii: ре lingă porunca sa cu 
No. 788 din 31 ghenarie anul curgător alăturînd în copie ot- 
noșănia ce i-au adresat cinstitul Departament al Credinţi [1] cu 
No. 19 in alăturare cu copie după jalba starețţi [i] schitului Pa- 
sărea, scrie Giudecátorii ca să facă cuviincioasa punere la cale 
pentru adeverirea zapisului acestuia atingător de vînzarea pră- 
vălii de aici urmată de acel schit către dumn (eallui pitarul Gri- 


! rupi. 


269 


gorie Plesoianu. După care prin adresul cu No. 1200 poftindu-se 
cinstitul Depertament al Credinţi [i] a trimite zapisul vînzări [1] 
şi sineturile cele vechi precum și pă dumn [ea] lui cumpărătorul 
ca să arate mulţumire pe coprinderea zapisului de cumpărătoare, 
s-a înlățişal din partea sfint[ului] schit cuviosul iconom al 
sfintei mînăstiri Cernica Ieleset, atit cu acest zapis, cit si cu si- 
neturile împreună şi cu dumn[ea]lui cumpărătorul, căruia ci-. 
tindu-i-se zapisul acesta de cumpărătoare, au arătat mulțumire 
pă coprinderea lui. 

S-au luat apoi în băgare de seamă sineturile cele vechi, 
care s-a[u] văzut cele următoare: : 

1828 dechemvr[ie] 28. Carte de danie supt iscálitura prin 
punerea ресе{іі Chiriachii monahii care pe mirenie s-a numit 
Crăciuna hagiica, cu doi martori împreună cu scriitorul și adeve- 
rit de desființatul Depertament de Opt, la anul 1829 fevr [ua- 
rie] 6, prin care lasă danie si?ntului schit Pasărea o prăvălie a 
sa ce o are de la cel dintii sot Hagi Pantazi pe Podul Tirgului 
de Afară, in mahalaoa biserici [i] cu Sfinți ce-i zice si Sibilele, 
cu locul ei precít a stapinit-o si însuşi pînă atuncia ca să-i lie 
drept pomenire şi unde 51-а închinat si metania. 

1830 febr [uarie] 15 înscris supt iscalitura. . . .!cutrei 
martori ce-l dă sfinții sale maichii Chiriachiţi [i] monahia pen- 
tru o prăvălie circiumá ce este în mah[a]l[aoa] Caimata pă 
podul de piatră si pă Podul Tirgului de Afară, care este rămasă 
de la ráp[osa]tul bárbatá-sáu Hagi Pantazi cel dintii, iar nu 
de la neamul sáu, este slobodá de către dînşi [i] si de către tot 
neamul lor. să o dăruiască, să o facă danie la sf. mănăstire, 
precum au şi făcut la sf. schit Pasărea, ce se prăznueşte.hramui 
sfintei troițe spre vecinică pomenire neamului lor. 

Aşadar din cele de sus arătate, dovadă făcîndu-se că 
această prăvălie ce vinde sf [intu]l schit Pasărea către d. pitar 
Grigorie Plegoianu este dată danie de cuvioasa Chiriachi mo- 
nahiia sf|întullui schit Pasărea şi după căutarea ce s-a făcut 
prin opisile canţelarii, negăsindu-să supusă la vreun secvestru 
sau, zălogire, pe temeiul poruncii cin[stitu]lui Depertament al 
Dreptăţii cu No. 788 arătată mai sus, adeverează Giudecătoria 


1 loc alb în document. 
* 


270 


zapisul acesta de vînzare irecándu-se şi în condică după orin- 
duială. 


, Prezident loan Al[exandru| Folescu 


(L.S.) 
A. Roset 
Ştei [an] Popescu 
I. Triantaiili 
„Gh. Costaforu 
Anul 1844 


Luna mai 26 
No. 107 din condica vinzárilor 
No. deli[i] 55 anul 1844 


Original rominesc, hirtie, cu pecetea mănăstirii Pasărea si a Judecătoriei 
Comerciale din Bucureşti în tus negru ; nr. inv. 53210. 


165. 
1844 februarie 1. 


Sfatul Orásánesc al Capitalei 

Anul 1844 luna fevr [uarie] 
No. 322 
Bucuresti 


D[umncea]lui deputat al mahalali Hor] Boteanu si biserica 
Ene 

Sfatul luînd în băgare de seamă urmarea pescarilor asupra 
vinzării peştelui proaspăt cá o făcea de multe ori cu preţuri 
foarte mari încît oroganii intimpina adesea neinlesnire la îndes- 
tularea acestui агі [icol] si avind de temeiu despozitiile art [ісо- 
lului] 36 din Regulamentu Siaturilor Oroşăneşti, au alcătuit listă 
de prețurile ce s-au găsit cu cale a urma. ci în vînzarea acestui 
art[icol] împărţite după felu peştelui şi le-au dat lor spre 
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întocmai urmare. După aceasta trimite si d [umita] le o asemenea 
listă si esti poftit a, o avea spre a sluji în acea mahala de 
ştiinţă în această punere la cale făcută. Si la întîmplare de a 
să dovedi în partea oricăruia vinzător abatere cu a vinde cu 
preţuri mai mari, îndată să să arate Sfatului spre a să face cele 
de cuviinţă în îndreptare. 

Sfatul este bine încredinţat cá d [umnea] -ta interarisindu-te 
de un asemenea folos obstesc, vei stărui în aceasta cu priveghe- 
rea 'cuvenită spre a să păzi întocmai. 


Prez [identul] Sfatului Alexandru Ghica 
` B. Prisăcianu 
Ion Iliad Lazár Calenderoglu 


Ajutor Iorgu Mihuleţ 


Original romtnese, hirlie, fără peceţi; nr. inv, 41.795. 


166. 


L. 
1844 mai 25. 


Contract 


Dat astăzi anul 1844 luna maiu în 25 zile d[umnea]lor 
proprietarilor după ulița din a Tirgului d-Afará, pe la d [umnea]- 
lui sárdaru Grigore Ipătescu și pînă iarăşi unde dă în aceea 
uliţă, pă din dosul bisericii Olari, prin care incredinfez că după 
învoiala ce am făcut cu d[umnea]lor, au rămas asupra mea aṣ- 
ternerea cu piatră a acești [i] шіні cu ргеў, е lei doázeci, No. 20, 
stînjen [u] pătrat prin îndatoririle următoare: 
l-iu, La acest caldarim sînt dator a săpa pămîntul cel pu- 

tred pă această uliţă şi să pui pămînt sănătos numai pă 
doi stînjeni si jumătate în lat, adică şi să am a aşterne 
cu piatră şi „pe care să-l bat bine cu maele, urmînd cu 
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umplutu precit va fi trebuinţă, după arătarea şi nivilatia 
ce mi să va da de d. Arhitecton al Orașului, 


Sint dator a face caldarimul cu orinduiala de mai 
jos — insá: 

A. Forma pámintului supt caldarim să fie paralelă 
cu forma din afară a caldarimului. 


B. Această formă să fie cu pămînt sănătos, bine 
bătut în rînduri regulate. 


V. Nisipul ce se va risipi pe deasupra acei forme 
pentru. . . .! aşezatul pietrelor în grosime pînă la 
6 roluri. 

G. Piatra va fi de la 3 oca pînă la 6 oca si 
[la lu]'cru să va aşeza ра muche iar nu pe lat, 


D. Piatra sá va ageza perpendicolar cu aceea formá, 
[iar] ! gurile ce vor ráminea din neregularitatea pietrelor, 
nu se va astupa cu bucăţi de piatră decît du [ра]! ce va 
lucra o Яіѕіап{іе de stînjeni, atunci să va pune pietre 
intr-ele, I 

E. Sint-dator a nu astupa acele găuri piná nu se va 
face cercetare caldarimului de d [umnea]lui sárdaru Ipá- 
tescu si d. Ionascu si în urmă voi potrivi peste tot nisipul, 
de să va găsi lucrat după orînduială, iar înpotrivă voi 
lace îndată îndreptarea cuvenită după arătarea d[um- 
nea] lor. ` 


Nivilaţia scurgeri [i] apelor să va face de către mine 
şi cu a mea cheltuială: după chipul ce mi să va arăta de 
d. Arhitectonu Orașului. 


Această lucrare să fiu dator a o săvirşi negreşit în 
soroc de dooá luni socotindu-să de la slobozirea părţi 1-iu 
de bani. š 

Banii mi să vor răspunde în patru părți: l-a parte la 
începutu caldarimului, a 2-a după ce va lucra o parte din 
patru, a 3-a cind va veni pá jumátate si cea de a patra 


1 rupi, 


273 


după ce va isprăvi şi să va cunoaște că are scurgere apele 
și nu băltesc d-asupra pă pod. 

6. In toată această lucrare sint dator а urma povátui- 
rilor instrucțiunilor d[umnea]lui Arhitector al Oraşului. 


7. Mă îndatorez a ținea acest caluarim pă trei ani în 
bună stare de la a lui sávirgire înainte şi la înplinirea ter- 
menului, să-l dau asemenea în bună stare, cînd atunci să 
am să iau înapoi contractu acesta. 


8. În lucrarea aceasta pînă la desávírgita desfacere a 
contractului, mă voi socoti de raia, fără a putea alerga 
la nici o protecţie străină. .Spre îndeplinirea şi paza a- 
cestui contract întocmai am iscălit, dînd şi chezaş răs- 
punzător pă mai jos iscălitul. 


lani Chirca intáresc ! 


Gheorghiţă Stilo întăresc! 


Original rominesc. hîrtie, Гага peceli : ur. inv 12.457. 


167. 
1845 aprilie 30. 


"Н S$zoyryoauu£vn броћоу@ӣ дій тоб лаобутос gov би діа tág 
$800, mot дхта уаде xaí дхтахбоа piwgia '"Ollávógg xaf Baot= 
Axă xepálaua, бло ó paxagirns oúčvyóç pov Хоўђатос "'Hpavowji 
JlandZoylou #ауєіодз) d" бродоуѓіос tov xará тойс 1833 'lovA(ov 10, 
rapd roi doy [ovos deurtoov] Bioudom Fewoyiov Xgwroóoslov, fa- 
{ота tov Фтодўху» тб оттп Ш tóv ůnoxdrwðer ёоуастђою» тоо 
блоб Ёушреу w els Bovxovgăouov cic rdv payalév тї; ndinac 
Koverm $1ó dpiÜpóv 1235, xaí ră бпоѓа plwpia броб ué roúç бтАц- 
ошто xard жобу tdxouç twv буа» yuéyot orpegov piweia 11364, 


1 semnátura'in grecește. 


274 


moi EvGexa quAddec nai totaxdata érjxovra xai técoapa, Fred mai ñ 
Eùyevia tov xaf COytoç ёи той paxapítov ontóyou pov, xaí uetá tóv 
#ататбу rov xoÀÀbug та #ўтцоғу, nv ðév &duvaünutv vá тоў та 
zÁQodvopnev, dc nj E£yovracg xavéva toórov' дїй то®то ођшоо» ý 
т?лоурариёуу, d; теда ёлїтөоло; май xAjporópo; тоб puxagirov 
aitiyov роо хата тг дгадзјить TOV, Ovveva(ot хаё тфу то)» téxvov 
pov, ouppwwjoaou май той йоу [оутос] Biotidon, TÖ ёпфдува тб 
100»ь афто олуи xai нета ёоуаотцоа тоо дий tv dro cionuévyv 
лооёдттта TOY glooíov čvõðeza yıdðwv tpaxociwv ÈEýxovta тєсойош» 
лоо; reeiuv éëdginow адтоо 108 уогойс paç, Üroxgedpevot ха Epu) 
хаг 5 Eùyevia тоо би eig харша» ózoarðýrzore xepioTtaoty xai хат’ 
оддёта буо» va ÚV ңпхоообреу vá xaAdocpev похлотЕ айт» TÁV 
núna, 1j ózota áxd тў» omuepov elvat xai Hoyiterai Et åuyotéowv 
‘Tv peoðv iepd xal Gperdrpearoş, xaí тб жтїпа péve dzó TÚV OŇŅME- 
pov tig releiav cEovoiav xai xvpóryra тїс EOygyíac тое. Kai ға» 
ха óxoíay дђпотє nepiotraaiv îjdelev eyn tó eloņnpévov ахи eig An- 
pozoaciav, xal ђдєдєр єйут eic тїшїў, cite åvwtégav, cire ?) xato- 
тёра» тїс dvw sipnuévgg htooórqto; тб» plwpiwv, vă uévm závrote 
xai vă Aoyi,itat ба Hoyagtaopăv тє Eùyevias то yobis та длитӣ 
û sic zagú тоб &llov tó парашхоб».. Ti Ge vójupgov tdfav тїс an 
poroaaiag Undoxopat vá týv rinodv ` ёуш ёс iðiwr „ov. Ойто ozó 

óc аўтс 1% лов Etopiudvres o7jueeov xará лаута ха дої suf 
ніде Grotavâjnore dogoirpiav пас perd тйс. Eoyeviac тоо ueoolafhij- 
асау nex 07jugov, Enouăvus, doa ёууоафа, броћоуќаи, Aoyaguao uot 
xai та ё ўдеЛа» sipe] eig xelgaz тоб буб; маѓ тоб dllov ptgove 
200yevtorega aórijc тўс ompeotvile BBoplioews pévovv xat доу оти 
хора, dviozupa хаќ cc yaovía ăyoapa. Tijv бё Óuoloyíav то» дхтф 
gulidduwv xai дхтахосіо» ploplwy тоб нахарітоо avtoyov роо, ў óxoía 
peri týv vopupov ёихђошољ» аўтйс vc пш/јовос̧ пёры xal доуіб ета 
xal аёт dxvpoc, dvioxveos, xal бс дао diyeapov pive ті poi èn- 
yedgn perà týv vóntuov innóowov тйс rapoans тодјағиқ, 7 Goia 
wo, G drotépo tlowtat, zic xde xatoóv маѓ elc ude ne- 
Фіотату tlvai xai Лаута. EE augorépaw тб» pegâv ‘вой xai due- 
татрелтоу, zoois vá 1juzogij ronore n E?yevía tov xai ot xánpovópuot 
тоо vá &ётатофу тб rapa juxpóy алб pûç хаќ длб тойс xÀroovóuove 
pac, хайФф; pite ўреіс xai oi ximoovonor pac тара тй Ббуғуѓас 
YOU xai то» ‹хАооудио)» Tov. 


3. In text: бтв... te, 


Подс Evei Jé nai dapâleiav dpuporipuv vv pegâr Eytvav 
duo тоаўта dpofaia Ónzoytyoauuéva ai pagruonuiva ёуувафа, xaf 
fiaBev ixaorov pigoş алб Eva. 


*Ey Bovxovetatíto, vj 30 Ang |iilov] 1845. 
°Ауаотасіа Xo. Ilarnitoyiav 
"Ep. Хо. Ilandtoyiov 
Art. Хо. IMaazdloyiov 
K. Xp. Iazzdloyiov 
Zepddens K«vor[avis]og Bučávroç pdorus, 


Radul Simeonidis ийогис 
4 

Cea mai jos iscálitá mărturisesc prin cel de fálá al meu 
[înscris] că pentru cei 8800, adică opt mii opt sute florini olandezi 
şi imperiali, pe care răposatul meu sot-Hristu Emanuel Papazoglu 
i-a împrumutat cu adeverinţa lui în 1833 iulie 10, de la dumnealui 
al doilea vistier Hristodulo, punindu-i ipotecă locuinţa eu prăvălia 
ei de jos, pe care o avem aici în Bucureşti în mahalaua căii Curţii, 
sub numărul 1235, și pe care florini împreună cu dobinzile lor 
neplătite după timp au ajuns pînă azi florini 11364, adică unspre- 
zece mii şi trei sute şaizeci si patru, deoarece și dumnealui, și 
în viaţă fiind încă răposatul meu sof, şi după moartea lui, adesea 
i-a cerut, dar n-am putut să-i plătim, ca neavánd nici un mijloc. 
De aceea astăzi mai jos іѕсаійа, ca epitroapă deplină si moşteni- 
toare a răposatului meu soț după diata lui, cu învoirea și a celor 
trei copii ai mei, infelegándu-mà cu dumnealui vistierul, i-am 
vîndut această casă şi cu prăvălia ci, pentru suma zisă mai sus 
de unsprezece mii trei sute șaizeci şi patru Погіпі, pentru 
stingerea cu totul a acestei datorii a noastră, îndatorindu-ne si 
cu și dumnealui ca în nici o împrejurare ori care ar fi şi sub nici 
un cuvint să nu putem strica vreodată această vînzare, care 
începînd de azi este şi se socoteste de amîndouă părțile sfintà si 
nestrămutată, si proprietatea rămîne de astăzi în desávirgita stä- 
pinire şi posesiune a dumisale. 

Și dacă vreo împrejurare ar scoate numita casă în vînzare la 
licitație, şi ar produce valoarea sumei sus menţionate a florinilor 
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Tie mai ridicată, fie mai scăzută, să rămînă întotdeauna si să se 
socoleascá în socoteala dumisale, fără să pretindă unul de la 
celălalt cel mai mic lucru. lar taxa legală a vînzării la licitaţie 
făgăduesc s-o plătesc eu din ale mele. 

Astfel deci prin această vinzare achitind astăzi în totul si 
pentru toate ,orișice afacere de comerț a noastră cu dumnealui 
a intervenit pînă astăzi, prin urmare, cûte înscrisuri, adeverinţe, 
socoteli și celelalte s-ar afla în mîinile uneia și celeilalte părți, 
anterioare acestei achitări de astăzi, rámin şi se socotesc anulate, 
fără putere şi ca hírtii nescrise. lar adeverinţa celor opt mii și 
opl sute florini ai răposatului meu soţ, care după întărirea legală 
a acestei vinzári rămîne şi se socoteşte si ea anulată, fără putere, 
şi ca hirtie nescrisă, rămîne să mi se înscrie cu întărirea (auten- 
lificarea) legală a vinzárii de faţă, care vînzare, cum s-a spus 
mai sus, în orice timp şi în oricare împrejurare este și se soco- 
leste de amindouà părţile sfintá si neschimbată, fără să poată 
vreodată dumnealui si moştenitorii sii să ceară cel mai mie 
lueru de la noi si de la moștenitorii nostri, după cum nici noi $i 
moştenitorii noştri de la dumnealui şi de la moştenitorii săi. 

Таг spre arátare si siguranţa celor două părţi s-au făcut două 
astfel de înscrisuri reciproce iscălite şi adeverite de martori, și a 
luat fiecare parte cîte unul. 

In București, 30 aprilie 1845 


Anastasia Hr [istu] Pappazoglu 

Em. Hr. Papazoglu 

Ant[on] Hr. Pappazoglu 

C. Hr. Pappazoglu 

Serdarul Constantin Vizantios, martor 


Radul Simeonidis, martor 


Original grec, hirtie, fără peceli: nr. inv. 35.840. 
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168. 


1845 august 31. 


Sfatul Orişenesc al Capitalii Bucureşti 

Anul 1845, luna avgust 31 А 
No. 3850 

Secsia Tehnică 


D [umnea] lui sărdarului Grigore Ipătescu 


Cinstita Poliţie prin adresa cu No. 857, spre răspuns la mai 
multe ale Sfatului, arată că puind îndatorire asupra lui lane 
Chirca contraeciul siivîrşitului caldarim după ulița ре unde aveţi 
d[umnea]v[oastra] proprietate de a-l preface spre îndreptarea 
relei construcţii a nivilaţii lui, a propus că încă nu s-au desfacut 
de bani [i] ce i să cuvin şi aceasta este pricina neindeplinirei pre- 
zisei îndreptări, măcar cà el ar fi sâvîrşit-o de mult. Apoi Sfatul 
desi nu este la îndoială cà negresit propunerea lui este numai un 
pretecst cu care să să po[atá]! apăra de indatorirea ce i se face, 
dar sp [re] ! а da o mai buni încredințare ci[nstitei] Poliţii, 
despre асе [asta] ! pofteste Sfatul pe d[umnea]ta a arăta daca 
numitul în adevăr nu s-au desfăcut de bani[i] ce i să cuvin 
și dacă are a mai primi vreo sumă însemnată, încît să-i dea 
negresit dreptate de a reclama, spre a să face apoi cele de cuviinţă. 


Gh. Poppesco 
Gh. Panâit 

D. Oiconomidis 2 
Stan Gheorghiu 
I. Iorgu Mihulef 


Original romînesc, hîrtie, fără peceli; nr. inv. 12.451. 


! rupt. 


? semnátura in greceste. 
. 
® 
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169. 
1846 decembrie 17 


Printr-acesta să face cunoscut că hanul mieu după Podul 
Tirgului de Afară, mah[a]![aua] Răsvanului, Vápseaoa Rosie, 
supt No. . . . . . 'ee-| am de zestre încă din anul [1] 823 
dc la răposatul tatăl mieu pah [arni]c [ul] Hristodor Nicolescu și 
care este compus de șapte pravalii cu cite o odaie în dos la fie- 
care prăvălie si şapte odăi sus cu cite o asemenea odaie şi cu alte 
namestii în curte, a cărui întindere este din hanul d[umnea]lui 
stoinicului Costache Nicolescu ce să vede cu un cat şi pînă în 
proprietatea d[umnea]lui clucerului lanache Arion, pînă unde să 
complectuesle şapte prăvălii precum să zice. Si care despre 
răsărit să hotáragte cu această proprietate a d [umnea] lui cluciaru- 
lui Tanache de саге csle si lipit şi cu ulița numită a Báltáretului 
în care uliţă să află poarta cea mare a acestui han si hierăria lui, 
despre apus cu mai sus zisul han al d[umnea]lui stolnicului 
Nicolescu, despre miazănoapte cu ulița cea mare si despre miază- 
zi cu ulucile curţii vecinătății d[umnea]lui vistierului Ioan 
Láteanul, stipînindu-l eu de atunci si pînă acum cu bună pace si 
fără vreo călcare de către nimini avându-și totdeauna întinderea 
şi stăpinirea lui precum să vede în ființă pînă astăzi. 

lar acum, pentru neapăratele trebuinţe de care sînt impresu- 
rată cu plată de datorii şi altele, de bună voia mea l-am vîndut 
ohavnic către d [umnea]| lui chir Panait Nicolau în drept lei sapte- 
zeci şi cinci mii, No. 75.000 lei, pe care-i i-am si primit pă toți 
deplin în mîinile mele. f 

Şi s-au înmînat d[umnea]lui deodată cu acest zapis şi patru- 
zeci bucăţi hirtii, însă: zapise vechi si alte hirtii atingătoare de 
buni stăpînire şi împrejurările ce după vremi au avut hanul 
acesta, între care [igurează şi foaia de împărţeală cu anul [1]817 
oc [tom] vr [ic] 26 urmată între d[umnea]ei sărdăreasa Elenca 
Drugăneasca, cumnata tatălui mieu și muma d [umnea]lui stol- 
nicului, şi între răposatul tatăl mieu, iscălite de d[umnealei 
sárdáreasa sl de doi martori şi adeverită tot în acel an [1]817 
oc [tom] уг [ie] 28 de desiiintatu Depertament de Şapte, atingă- 
toare această înpărțeală de tot trupul acestui han, poprind adică 


1 loc. alb tn document. 


279 


d[umnea]ei sárdáreasa parica de han ce acum să stăpineşte de 
fiul diumnea]ei, d. stolnic C. Nicolescu şi luînd tatăl meu pă 
scamă aceastălaltă parte ce să stápineste de mine şi care să des- 
parte de al d [umnea]lui stolnicului prin ulucile ce sînt trase din 
colțul hanului mieu pînă în fundul porţii în linie dreaptă. , 

Si prin urmare ca să aibi d[umnea]lui pă temeiul. acestii 
vinzári făcută de mine pacinicá si liniştită stápinire atit d [umnea] 
lui căt şi elironomi[i] d[umnea]lui ce-i va avea după vreme 
asupra acestui ohavnic acaret, i s-a dat acest zapis de vinzare 
supt iscălitura mea şi adeverit şi de ci[nstit] Trib[una]l de Co- 
mert de aicea din Bucureşti, după orănduială, potrivit formelor 
legiuite. [1]846 dechemvr [ie] 17, Bucureşti. 


Marita Mavrodoglu căminăreasa 


Pe verso si fila a 2-a: 
Judecătoria de Comerţ din București 


D[umnea]ei cámináreasa Marita Mavrodoglu cerînd prin 
jalbà trecutà la No. 7623 in anul 1846 a i sá adeveri acest zapis 
de vînzarea hanului coprins într-însu către Panait Nicolau, după 
ce s-a mârturisit zapisul în Judecátorie de către amîndoă cumpá- 
rătoarele părţi, sávirsit cu deopotrivăle voinţă, s-a zis d [umnea]ci 
căminăresii de a infátisat documentele ce are de stăpînirea prezi- 
sului han între care cele mei de temei s-a văzut următoarele: 

Anul 1817 oc[tom]vric 26 înscris al d[umnea]ei Elenchii 
Drugăneaschii adeverit de către desfiintatul Depertament de Opt 
de împărţeala ce a făcut cu ráp(o]sat[ul] Hristodor Neculescu 
cumnată-sâu hanului din ulița Tirgului de Afară ce-l stápineau 
deavalma, rămiind a stăpini acel din urmă partea din һап 
despre uliţa ce merge spre stolnicu Grigorascu, care să alcătuieşte 
de şapte prăvălii си odăile lor din dos şi de sus. 

Anul 1823 apr [ilie], foaie de zestre supt iscálitura ráp [osatu] - 
lui Hristodor Niculescu dată fiicei sale Mariţii, oránduitei vănză- 
toare căminăresii, întru care să coprinde pă lăngă altele şi acest 
han ce să vinde în ulița Tirgului de Afară, însă şapte prăvălii jos 
si alte atîtea sus cu curtea lor pă pámint ohavnic. . 

Din care dovedindu-să că prezisul han este drept al 
d [umnea] ei cámináresii şi în urma căutării condicilor Judecătoriei 

-° 
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si Buletinurilor Ofitiale negăsindu-se acest han zălogit ori secfes- 
irat, nici supus la vreo pretenţie zestrală, pe temciurile de mai 
sus si nici d[umnea]ei cámináréasa aflándu-sá văduvă este vol- 
nică a contracta asemenea vînzare de lucru zesiral al d [umnea]ei, 
întăreşte Judecătoria acest zapis de vînzare . . . .! anului 
1847 obstit prin Buletinul eu No. 13 spre pașnică stăpinire a cum- 
părătorului Panait ce-l ce are însuşirea de protimisis, trecindu-sá 
după oránduialá'gi in condică. 


Prezident Sc. N. Ghica 


1. Tríandafil 
A. Roset 


Rád[ucanu] lamandi 


Gref [ier] N. Càmárásescu 
(L. S) 


Anul 1847, luna ghenarie 28 

No. 26 din Condica vinzarilor 

Grela I-iu al deli [i] No. 1033 
Anul 1846. 


Original romiuese, hîrtie, eu pecetea Judecătoriei de Comer| în tuş 
negru, în arhiva George D. Floreseu ; copie fotografică sub nr. inv. 70.991. 


170. 
1847 lulie 20. 


Prin-acest act de diată ce-l dau subiscálitul, atit către sofia 
mea Hagi Maeram, cát si cátre fii mei anume : Hagi Agop, Artun, 
Nazar, şi câtre fiul meu Hagi Tatos, ce-l am din altă sofie, să face 
cunoscut că de şi la anul 1844, luna februarie, am făcut diatá si 
adeverită fiind de către c[instita] politicească Judecátorie a Ilfo- 
vului, secsia 1, prin care am rănduit cum să se urmeze după 


! cuvinte şterse la îndoilură. 
, 
° 
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încetare-mi din viaţă, toată а mea avere, mişcătoare şi nemișcă- 
toare, dar acum cu nenorocita întâmplare a focului la martie 23, 
anul curgător 1847, toate acareturile mele nemişcitoare s-au 
mistuit de foc, (afară de prăvăliile din mahalaoa Scaunelor, 
Vopscaua Roşie, avănd pă din dos case cu doă caturi, cu N. 546 
şi casele mele undc hălăduescu in mah[alaua] Armenească, sub 
N. 531, Vopseaua Galbenă, precum şi altă stare mişcătoare, 
acestea nu s-au mistuit de foc) !. 

Drept aceia acum am socotit mai înainte pînă a nu mă co- 
prinde sfîrşitul vieţii mele si pină îmi sánt minţile întregi si 
sănătoase (numai vederea ochilor nu o am) !, să facă diată, prin 
care să dovedesc gîndul meu către moştenitorii mei cei aleşi, cu 
care voesc să chivernisească averea mea mişcătoare si nemigcà- 
toare, si oriinduesc ca să se urmeze întru toate după cum mai jos 
se arată: 

l-iu. Lui Hagi Agop, în locul de дой prăvălii cu-i dedesem 
in tărg, pe ulița cea mare din Salvaragii, cu locul lor moştenesc, 
ce era amăndoă pe o pivniţă (ce s-au mistuit de foc) !, unde se face 
acum o boltă, care boltă se face jumătate pe o prăvălie а sa, 
adică a lui Hagi Agop, şi jumatate pe o prăvălie a răposatului 
fiului meu Hampargium, se mai face si o altă boltă alături tol 
asemenea, jumătate pe locul lui Hagi Agop şi jumătate pe locul 
lui Hampargium. Din aceste doă bolți, una ce se învecineşte cu 
Hagi Tudorache, este pe seama lui Hagi Agop, pă care și este 
de acum stăpîn, precum şi de аа ani а stăpănit, priimind si 
chiria însuşi ; iar ceilaltá boltă este moştenire a trei frati, Hagi 
Agop, Artun şi Nazar, dar galbeni împărăteşti cinci sute N. 500 = 
şi ce au priimit fiul micu Hagi Agop, precum să arată si în cea 
de mai-nainte diată. 

2-lea. — Lui Artun doă prăvălii ce sânt în dosul Pușcăriei 
sub N. 1417, Vápseaoa Rosie, şi care acum s-au dat d[umnea]lui 
Dimitrie Mincu, a le face cu a sa cheltuială: pe cursu de ani zece, 
a sa proprietate, şi să plătească cite galbeni împărăteşti una sută, 
N. 100 + pă an chirie, si de aci încolo rămîne pă seama fiului 
meu Artun, şi galbeni împărăteşti doà sute, fiindcă galbeni împă- 
răteşti trei sute i-au priimit, adică din cinci sute ce-i fágáduisem 
prin diată. 


1 paranteza în text. 
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3-lea. — Lui Nazar o prăvălie ce era caienca, si d-asupra 
case, cu No. 1369, Vápseaoa Resie, şi o prăvălie din ulița Mar- 
chitanilor cu N. 1601, Vápseaoa Roşie, cumpărată de la Hagi 
Garabet Hagi Nazarolu și galbeni împărătești.cinei sute, N. 500 зь 
precum si jumătate din právália cu N. 1614, Vápseaoa Roşie, ce 
se află în ulița Selarilor, iar jumătate din această din urmă prä- 
vălie, este pe seama liului meu Hagi Tatos, pănă va trái el are a 
lua chiria, dar incetind din viaţă, se va împărţi de frați acea 
jumătate parte a lui Hagi Tatos. 

Propietátile mai sus zise au să se faci toate într-o calitate 
atăt cu din averea mea nahtu, căt şi cu din prisosul locurilor ; 
însă dacă atăt în viață-mi căt si dupa moarte-mi nu se va ajunge 
bani, atăt pentru clădirea binalelor, cát şi pentru plata a şapte 
sute galbeni împărătești, numiţi la doi fii ai miei, Artun si Nazar, 
atunci să sc împrumute casa, adică căte trei frati, Hagi Agop, 
Artun şi Nazar şi iarăşi din cusa lor a trei fraţi să se plătească 
acca imprumutare. 

4-lea. — În dosul bolților ce se face acum în ulița Salvara- 
giilor, numite, una lui Hagi Agop şi ccilaltá de frati, dc seva face 
vreo bina, cheltuiala jumătate va Îi de la Hagi Agop si jumătate 
de la mijloc, adică din casa lor, Hagi Agop, Artun și Nazar; 
chiria asemenea, adică jumătate s-o ica Hagi Agop si jumătate 
"casa, adică către trei; iar pe celelalte averi ale mele, mişcătoare 
şi nemiscátoare, ce sânt în fiinţă, este moștenitoare, căt va trăi, 
soția теа Hagi Macram, însă pă rodul lor fără de a putea ca sä 
se însirăineze cel mai mic lucru, adică nici să vănză, nici să-l 
dâruiască ; şi după încetarea soţii mele din viață, averea sc va 
mosteni deopotrivă fraţii dintr-insa născuţi, si pe care îi pui sub 
blestem pentru de a căuta sufletele noastre cu pomenirile cuvenite. 

5-lca. — Las şi lui Kircor, fiul fiicii mele, anume Maiu lei 
cinci sule, N. 500, cu toate cá nu poate avea vreun drept de moş: 
tenire părintească, din pricină că eu, ca un părinte, o am înzestrat 
după orănduială si cu prisos, cu insemnatele felurimi de giuvacri- 
cale, cu salbe de galbeni, şaluri de Lahur, argintărie, les cu 
galbeni, pă d-asupra haine îndestule şi cu toate cele trebuincioase, 
pe lăngă саге, în urma căsătoriei sale, i-am mai dat în viață 
fiind, рапа la moartea ei, atăţia bani în naht, cát nu moşteneşte 
acum acești copii ai mei. 

Aceste voesc să, facă moştenitorii mei după moartea mea, 
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precum cu dreptatea minţii mele am rănduit şi limba mea au 
gráit. Таг oricare din moștenitorii miei, care am zis mai sus, să 
va ispiti a strica această diată, precum şi din judecătorii polili- 
cești, sau bisericeşti, să fie sub blestem a 318 sfinţi părinţi, şi a-şi 
da seama şi răspunsul la infricosata ziua aceea a răsplătirii 
înaintea judecătorului celui drept $1 nefafarnic, domnul nostru 
1 [su] s H [risto] s, dumnezeu adevărai. 

Asemenea şi eu orice hirtie voi face spre desființarea aceslii 
din urmă dieti, pe care toti moștenitorii mei au rămas mulţumiţi, 
iscălind într-însa, să fie socotită întru nimic si ca o hártie alba. 
Si ca să aibă această dialà în toată vremea, am rugat pc cinst [ita] 
politiceasci Judecătorie a Hlovului, secsia I, de a adeverit-o după 
orînduială, rămăind diata, de care s-a pomenit mai sus, cu totul 
desființată. 1847 iulic 20. 


Hagi Kevore Nazaretolu 


Hagi Macram Nazaretina 


28p Шор bmqurkpo[n. Hagi Agop Nazarelolu m-am mulțumit 
Шер] VuqurlEpojnt Artun Nazareiolu m-am mulțumit 
Vuqur vuqurlipojnt Nazar Nazaretolu n-am multumit 
Pupou Vvuqurlpojn. Hagi Tatos Nazaretolu m-am mulțumit 


Ujphup уор lbGodhg 2wjhp Hagi Agop Ghenovici martor 
Vyptuh Updot Ropodhg ҶъцчаЈЬЧ Hagi Simion Popovici martor 
Vunjurump Ншгшщ[ nnd Navarsat Garabet, martor 

hq wamu раар оүшбүшг yot ршщ ahqhd toinidhiqut 
omot ftfunpbhph ptfulp) turhit bor Lbuqppop ¿âp Зог 
Vuqurtpolnâniă Ег} Бб. 

Vpfphuh Чой Fopodhg dplphuph Шор Utboyhg 
Wjuruup ЧшгшщЬш 


Noi subiscálitii (mărturisim cá) aceste testament s-a făcut 
înaintea noastră, s-a scris după întreaga voință a lui, cu voința 
lui Hagi Kevorc Nazaretoglu. 


Hagi Simion Popovici Нар! Agop Ghenovici Navarsat Garabet 
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Scriitor cu zisa celor mai sus iscăliţi Hagi Kevorc Nazaretolu, 
Hagi Maeram Nazaretina, Hagi Agop si Artun şi Nazar si Hagi 
Tatos. Dincă Periefenu. 

Citită, Gr. Puică Greifer, N, Cămărăşescu 

Pe fila a 2-a: 

Judecătoria politiceascá a Ilfovului, secsia I, No. 101. 

Hagi.Kevork Nazaretolu, prin jalba ce au dat către Judecă- 
torie, primită la N. 3014, a fácut rugăciune a i să adeveri această 
diată, carele aflindu-se bátrin si neputincios, s-au orînduit d. 
grelieru Judecătoriei de au mers la casa numitului, carele mer- 
gînd prin raportu au arătat Judecătoriei că l-au găsit în adinci 
hătrîneţe si orb de vedere si de fatà atît cu soţia sa Hagi Maeram 
Nazaretina și copiii săi şi marturii iscăliţi їп diatà, au făcut între- 
bare prin însuşi copiii lui şi martori, fiindcă romineşte nu ştie, 
din care d[om]nii Agop Ghenovici şi Hagi Simion Popovici au 
arătat cá sînt şi rude cu dietaşul, iar cellalt Navarsat şi cu scrii- 
toru dietii, d(om]nu Dincă Perietenu, streini, dacă această diată 
este făcută după a lui zisă şi voinţă, şi de au iscálit însuşi în- 
tr-însa, şi au răspuns că este adevărată a lui, puindu-si degetul 
său la numc, incrcdintánd aceasta si prin înscris şi însuşi martorii 
de mai sus şi soția sa, precum si copiii săi, care asemenea au 
iscălit intr-insa că sînt mulțumiți. 

Aşa dar, Judecătoria, avînd în vedere toate acestea cum si 
încredințarea ce au făcut martorii în dosul dietii, adevereazá 
acestă diată, numai pentru ceia ce se atinge de iscălitură, trecin- 
du-se după orînduială și în condică. 1847 avgust 8. 

(L. S.) Prez [ident] C. Fálcoianu — C. Cirlova 
Graf [ier] ' Tomiţa Gref [ier] N. Cămărăşescu 

Pe fila'a 2-a verso: 

Prezidentul Judecăt [oriei] de Comerţ din Bucureşti 

Citindu-să copia aceasta cu originalnica diată, şi găsindu-se 
întocmai, spre a Îi crezulă, s-a adeverit după cererea prin jalbă a 
lui Hagi Agop Nazaretoglu. 1847 осі [от] у [rie] 30. 

No. 4478. 

(L. S) p. Prezident M. Márculescu 
Gref [ier] N. Cámárágescu 
1 aşa in text.. а 
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Canţileriia Judecătoriei de Comerţ din Bucureşti 


Hagi Agop Nazaretoglu prin zapis adeverit de această Jude- 
cátoric la 29 octomvrie anul curgător 1847, cu No. 307, au vîndut 
către dum [nea] lui Costache Hagi Theodorache, právália sa din 
ulița sf. Gheorghe, cea din nou clădită, ce se învecineşte în partea 
stingá cu prăvălia numitului cumpărător şi care prăvălie se co- 
prinde în fața acestui testament, ce este pe seama vînzătorului 
Hagi Agop. 

Pomojnic I. Culoglu 


Au mai vîndut Hagi Agop Nazaretolu si fraţii săi Nazar si 
Artun, bolta cu mobilile dinăuntru, de care este vorba tot la art. 1, 
dintr-acest testament, că este moștenire a numifilor trei frați, 
iarăşi către d[om]nu Costache Hagi Theodorache, prin zapis 
adeverit de acest Tribunalu, la | ianuarie, anul curgător [1]848, 
'sub No. 1. i 

Grefier I. Culoglu 


Copie contemporană ; nr. inv, 69.832, nr. 20. 


171. А 


. 


1847 octombrie 18. 


Printr-acest înscris fac cunoscut că astăzi am văndut ohavnic 
d[umnea]lui Costache H [agi] Theodorache, bolta mea cea поа 
din uliţa Zarafilor, ce acum am zidit-o după foc, ce să invecineste 
de la vale cu bolta noastră ce este de frați, iar din sus cu bolta 
taică-său H [agi] Theodorache, si din desu merge locul pănă în 
ulița hanurilor ! Gabroveni, în dreptu galbeni înpărătești 3100, trei 
mii una sută, sau căte paisprezece sfanfihi un galbenu ; care boltă 
este pe loc moștenescu si fiinducă bolta încă nu este gata, mă 
făgăduesc a i-o da cu toate gata, fără a pretinderisi vreo para. Таг 
curtea în dos din boltă şi pînă în ulița de din dos, ат de a i-o 
despărți prin doă, căt la o boltă şi la alta. 


! aşa în text. 
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Și acum în (n)ainte am primit dreptu, arvună 1000, una mie 
galbeni, iar cusuru mi-l va răspunde după întărirea zapisului şi 
am iscălit. 1847 octomvr [ie] 18. 


Hagi Agop Nazaretoglu 


Original rominesc, hîrtie, fir pece|i; nr. inv. 69.832, nr. 21. 


I 172. 
1847 decembrie 16. 

Printr-acest înscris ce-l dám suptiscăliții la тапа d [umnea] - 
lui d. Costache Hagi Tudorache, să face ştiut, că prin bună învoia- 
lá si tocmeală am vîndut către d [umnea] lui bolta ce este rămasă 
moștenire noaă la trei frați, prin diiata tatălui nostru si anume 
гар [osatul] Н [agi] Kiork Nazaretolu, si cu preț drept galbeni 
inpárátesti doaá mii opt sute, No. 2800, din care galbeni acum 
înainte am priimitárá arvună, galbeni înpărăteşti trei sute, No. 
300, iar cusurul se ândatorează ca să ni-l răspunză atunci, cînd 
îi vom preda act forsnăluit de stápinire, fär de vreun fel de prici- 
nuire. Se face știut si aceasta, că oricare să va întoarce din 
această invoire, noi să fim supuşi a plăti arvuna după pravilă, 
iar d[umnea] lui, de se va întoarce, să piarză arvuna. Și pentru 
întocmai ne-am iscălitu înșine ca să se crează. 1847 dechem- 
vr [ie] 16. ` 

Hagi Agop Nazaretolu 
Artun Nazaretolu 


Nazar Nazaretolu 


Original rominese, hîrtie, fără peceţi; nr. inv. 69.832, nr. 25. 
E 
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173. 
1848 mai 29. 


Printr-acest înscris ce-l dau în mîna dum [nea]lui chir Costa- 
che H [agi] Teodorache, să face cunoscut că alături cu locul mieu, 
pă care ат avut prăvălie din mah [alaua] sfi [n] [u] lui Gheorghe 
Nou, Văpseaoa Roşie, pă ulița Zaraiilor, avînd dă vecin pă 
ráp[osatul] H [agi] Kiorlaf Nazaretoglu, in usmă аира arderea 
focului, întîmplat la 23 mart[ie] [1]847, fii numitului răp [osatu- 
lui] apuctnd mai înainte să reclădească a sa prăvălie si pentru 
că zidul cel vechiu ce au fost în dáspárfire cu mine, au fost de 
tovărăşie, asemenea am primit ca să să facă iarăși zidul de tovà- 
răşie, şi la clădire s-au şi urmat de dum [nea] lui, luînd din locul 
mieu încă o jumătate de palmă, peste o palmă ce au fost în zidul 
vechiu de tovărăşie, ca să să facă zidul mai temeinic ; şi aga prin 
urmare după ce şi-au clădit' prăvăliile, le-au şi vândut la dum- 
[nea] lui chir Costache H [agi] Tudorache. 

Acum dar, vrind şi eu ca să clădescu právália mea şi cu case 
d-asupra, socotind că acel prezis zid ce s-au făcut, nu va putea 
sluji cu sigurantie și pentru binaua mea, cu multumirea amin- 
durora părţilor am suierit ca tot acel zid să rămiie pă seama dum- 
[nea] lui, cu totul locul dă o palmă şi jumătate, si eu să-mi fac 
alături alt deosebit zid pentru binaua mea. Şi pentru că mie îmi 
lipseşte hrisisul acelui zid, ce era să fie de tovărășie şi urmează 
ca să fac deosebită cheltuială cu facerea altui zid, ne-am învoit 
ca să mă dăspăgubească cu lei dooă mii șase sute, pă cari mi-au 
şi numărat. Si așa dar rămîne асе! zid fácutu de dum [nea] lui 
şi care în lungime din fata podului şi pînă unde se sfírsaste în 
dos, este stînjeni zece şi palme trei, sá*l stápineascá d [umnea]- 
lui, atît acum cît şi în toată vremea, și veri de cîte ori, după vremi, 
să va prenoi prăvălia dum (nea) lui, va avea tot acel drept са să 
facă zidul tot precum să află acum, fără а mai fi supărat, ori de 
mine sau de clironomii miei ; iar în dos, adică din locul unde se 
siîrșaşte lungimea acestui zid, pre cît să află acum în lungime 
de st[in]j[enii] ce mai sus să arată si pînă în ulița dăspre 
Curtea Veche, să nu aibă a intra în locul meu măcar un deget, 


29] 


ci acolea are să se păzească stăpînirea întocmai, după documen- 
tele ce am. Şi spre încredințarea și păzirea întocmai, s-au dat 
dum [nea] lui acest al mieu înscris. [1]848 mai 29. 


Nicolae Rădulescu serd [ar] 
Faţă fiind şi eu, mă subscriu de martor I. Bilcirescu 
Necul [a]e Teodoru martor ° 


Lazăr Calenderoglu martur 


Original reminesc, hîrtie, fără peceţi ; nr..inv. 69.832, nr. 26. 


GLOSAR 


A 
abagiu =  meşteșugar producător 
de аһа (postav de lînă groasă) 
acaret = construcție secundară [i- 
nînd de o clădire. 
acribie = exactitate, precizie. 
adiacrisi, a — = a fi confuz, în- 


curcat, a nu avea discernámint. 
adiacritis = confuz, încurcat, lipsit 
de discernămint. 


adichisi, a — = a comite o nedrep- 
tate, a face rău. 

alierosi, a — = a închina, a de- 
dica 

ара, mare — = 1. comandant su: 


prem al oştirii (sec. XVII) 2. şei 
al agiei, avînd atribuţiile prefec. 
tului de poliţie (sec. XVIII— 
XIX). 


agie — organ administraliv insár- 
cinat cu menţinerea ordinii pu- 
blice în oras (sec. XVII—XIX). 
alişveriş = vînzare, negot, afaceri. 


anaforà = raport înaintat dom- 
nului. i 

analoghie = analogie, proporție, 
raport. 

analoghion =. la fel, asemănător, 
potrivit, în raport cu. 

angarie = dajdie, dare extraordi- 
nare. 

anterțiu  (antărţiu) = acum doi 
ani. 

apelație = apel. 


aprod = fecior de boier slujind la 


curtea domnească ca paj sau 
scutier. 

arhitecton, arhitector = arhitect. 

armas = slujbaş cu atribuţii ad- 
ministrative şi judiciare. 

armaş, mare — = dregător care 
' supraveghea închisorile si execu- 
liile. 

armăşel =  slujbaş subaltern al 
marelui armas. 

armăşoaie = soție de armas. 


-artirdisi (artárdisi), a — = a oferi 


la mezat mai mult decît altul, a 
ridica preţul de adjudecare, a su- 
pralicita. 

aspru = monelă turcească de ar- 
gint, echivalind cu 1/100 dintr-un 
leu (sec. XVII). 


aşezămiînt (așăzămănt) = infele- 
gere, bună învoială. 
avaet (havaet) = impozit, darc, 
taxă. 
B 


ban = monelă divizionară de ara- 
mă  echivalind cu 1/3 dintr-o 
pară. : : 

ban, mare — a! Craiovei — primul 
boier in rang din Tara Romi- 
nească, delegat cu cîrmuirea Ol. 
teniei. 

bas — alaiu ceauș = cel mai mare 
dintre cei 12 ceausi care páseau 
înaintea palatului domnesc. 
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basa = căpetenie militară de grad 
inferior; mai mare peste. 

bălti, a — = a forma o baltă. 

beilic = casă de găzduire а dem- 
nitarilor turci, trimiși ai Porții. 

beizade = Пи de domn. 


bina = clădire, constructie, . edi- 
ficiu. 

blagocestiv = cucernie, evlavios. 

bogasier = negustor de bogasiu 


(stofá scumpă din Orient intre- 
buintatá la căptuşeli). 

boiangiu - vopsitor de linà si te- 
sături, 


bucate = cereale, grine; mincare 
(sens general). 

buiurdisma = ordin, poruncă” de 
executare pe un act 

bulucbașa = căpetenia unei com- 
panii (buluc) de soldaţi. 

bulumac = stilp de susținere sau 


prindă de lemn la casă. 

bumbaşir = slujbaş al А ріеї їп- 
sărcinat сы încasări și execuții 
fiscale. 


c 
calabalic = bagaje, lucruri din 
casă îngrămădite. 
calemgiu = scriitor de birou, de 
cancelarie. 
carte — act, document oficial. 
cat = etaj. 
catagralie = inventar, recensă- 
mint 
cavaf — pantofar, cizmar 
cămăraş = dregător însărcinat cu 


supravegherea încăperilor curții 
domneşti şi în special a iatacului 

căminar = dregător care avea în 
grijă strîngerea dării pe băuturi 
spirtoase. 

căminăreasă = soţie de căminar 

căminărit  (cămănărit) = dare 
anuală asupra băuturilor sptr- 
toase 

căpitan de lelegii = căpetenia oas- 
lei lefegiilor A 
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căpitan, mare: — de dorobanţi = 
comandantul suprem al oastei 
dorobantilor 

căsăroavă v, cosoroabá 

căştiu v. ciştiu 

ceauș = căpetenie, şef, comandant 

ceauş de aprozi = căpetenia apro- 
zilor de la curtea domnească 

ceaus de saragele = căpetenia sa- 
ragelilor din cavaleria neregu- 
latá 

ceaus de seimeni + căpetenia sei- 
menilor din siraja domnească 


cezvîrte = bucată de loc, de pä- 
mînt 

chesaro — cráiesc = austriac 

chiurcibasa = starostele cojocari- 


lor, blănarul curţii domneşti 
chiverniseală = bunăstare, avere 


chivernisi, a — = a administra, a 
gospodări, a purta de grijă 

chivernisitor = purtător de grijă, 
gospodar 


cilen = membru 

elubueciu = mestesugar producător 
de ciubuce (pipe orientale). 

cîlți (cálti) = fire scurte si groase 
de cînepă sau in 

cîştiu (cástiu) = rată triméstrial& 

clironom = moștenitor 

clironomie = moştenire 

cliros = cler 

clisier v. eclisiarh 

clucer, mare — = dregător în di- 
van însărcinaţ cu aprovizionarea: 
curții domneşti 

clucer de arie = dregător asigu- 
rînd supravegherea magaziilor 
de fin si orz 

clucereasă = soţie de clucer 

comis, mare — = dregător însăr- 
cinat cu îngrijirea grajdurilor 
domneşti 


complectui, a — = a completa, a 
- întregi : 
condei — sumă dintr-o socotealá 


contracciu = contractant 


copcar =  mestesugar producător 
de copci de metal la haine 

coprindere = cuprins, conținut 

€osoroabá (căsăroavă) = fiecare 
din  bîrnele aşezate orizontal 
deasupra pereţilor casei, în lun- 
gul acoperișului, pentru a sus- 
ține cápriorii 

cuhnie = bucătărie 

cuiumgibasa = starostele breslei 
argintarilor 

cupe| = neguţător 

cutie de milostenie = cutie în care 
se păstrează veniturile rînduite 
pentru mile (pomeni), pentru 
fete sărace, copii lepădaţi etc. 


D 


dajdie = dare, impozit, bir 

darabi, a — = a bate cu darabana 
(toba) în tîrg, a face cunoscut, 
a anunţa 

davă, davaoá = pricină, judecată 

davagilic (davagilác) = pirá, plin- 
gere 


davagiu = piritor la judecată 

dărvar v. dirvar 

deavalma =  neimpár[it, indivi- 
21цпе 

dedină = obicei, dalină 

delà = dosar- 


diastimă = interval, spaţiu de timp 
diată = testament 


dichise = accesorii, podoabe, orna- 
mente 

dietas = testator 

dijmárit = dare în bani pentru 


stupi si porci 
dires v. dres 


discolipsi, a se — = a fi impiedi- 
cat, a H încurcat, a fi reţinut 
divan = sfatul domnesc alcătuit 


din cei mai de frunte dregători 
ai tării 
divanit = boier de divan 


dirvar (dărvar) = slujitor îngri- 
iindu-se de încălzitul camerelor 

доуајіе = probă, dovadă 

dres (dires) = act, document 


E 


ecleziarh (eclisier, eclisiarh) = cle- 
ric, preot 

ecserisis = excepţie 

embatic = formă de arendare a 
unei proprietăţi pe termen înde- 
lungat în care arendaşul se bu- 
cură de toate drepturile de pro- 
prietate 


emiiteusă = contract pe termen 
lung 

endicon огсоп = jurămînt în jus- 
Че 


epiorcos = călcare а jurămintului, 
jurămînt fals, sperjur 

epitrop = tutore, membru al unui 
consiliu epitropal 

epitropie „= 1. tutelă, îngrijire. 2. 
„instituție condusă de un consiliu 
"de epitropi 

eshirisi = a preda, a înmîna 

estimp = în acest an 


F 


ficleşug v. viclesug 

florin = monetá de argint echiva- 
lind cu 2,50 lei 

foişor = pavilion, chiosc 

foişor de foc — turn de observaţii 
pentru incendii р 

fumărit = dare de pe fiecare coş 
al caselor, respectiv pe fiecare 
casă 


G 
gaitangiu = mestesugar producă- 
tor de gáitane (lire de metal sau 


şiret folosite ca ornament la îm- 
brăcăminte) 
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galben — monetá de aur curentă 
(ducat) echivalind cu 200 de 
aspri (sec. XVII) 

galben împărătesc =  monetá de 
aur austriacă echivalînd cu 11 
lei şi 75 bani (sec. XIX) 

gîrlici = încăpere strimtá care for- 
mează intrarea într-o pivniță 


grafon = inscris, act, document 
oficial . 

gratie = vergea aşezată în tocul 
ușilor şî al ferestrelor 

grámátic = secretar de cancelarie 


gros = monedă divizionară de ar- 
gint de origine germană, echiva- 
lind cu 3/100 dintr-un florip 


H 


hagiu = creştin care a făcut un 
pelerinaj la lerusalim 

haraciladisi, a — = а adjudeca 
prin licitaţie 

haraciladismă = adjudecare prin 
licitaţie 

hatîr = plăcere, poftă, plac 

havaet v. avaet 


hălădui, a — = a trăi în linişte 

hărăzi, a — = u destina 

hicleni, a — = a trăda 

hiclenie == trădare 

hrisis = uzufruct, folosire, între- 
buinţare 


hrisov = act domnesc 


iangin (iangăn) = foc, incendiu 

iconoamă = călugăriţă administra- 
toare a gospodăriei unei mă- 
năstiri 

iconom = călugăr administrator al 
gospodáriei unei mănăstiri 

iemac = ajutor al purtătorului de 
steag în oastea seimenilor 

iereu = preot ; 

interarisi, a se — = a se interesa, 


a cerceta 
А "e 
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ipolipsis = stimă, considerație 

isnal = breaslă, corporație de mes- 
teşugari 

ispravnic (în divan) = redactor si 
executor al unui hrisov domnesc 

isprăvnicel = dregător inferior 
subordonat vătalului de curte su- 
praveghiind munca argaţilor 

isterisi, a — = a lipsi, a priva 

iuzbaşa de fustaşi = căpitan peste 
o sută de [ustasi (lăncieri din 
straja domnească) 

iuzbaşa de puşcărie = căpetenia 
gărzii puşcăriei (temniţei) dom. 
neşti 

izbrănire = răluire, lichidare 

iznoavă, de — = din nou, de la 
capăt, iarăşi 

îndestulare = mulţumire, liniştire 

îngrădiş = îngrădire, imprejmuire 
cu gard 


: înprejuraş = din prejur, din ve- 


cinătate 


J 


jalbă = plingere, ptrá, reclama [ie 

jeluitor, jeluitoare = рїгі, recla- 
mant, reclamantă într-un proces 

jimblar = franzelar 

judeţ = 1. căpetenia oraşului (sec. 
XVII) 2. diviziune administrativă 
teritorială a țării 3. judecată 


L 


lefegiu = ostaş cu plată, mercenar 

leu = monedă de argint de origine 
germană, unitate convenţională 
de plată în țările romtne 

lipcan = curier, ștafetă 

liude = unitate fiscală cuprinzind 
mu multe familii de contribua- 
ili. 

logofăt = secretar, scriitor într-o 
cancelarie 

logolăt de divan == secretar şi 
scriitor al hotáririlor divanului 


logofăt, al doilea = ajutor şi loc- 
tiitor al marelui logofăt 

logofăt, mare — = dregător de 
frunte. în divan, şelul cancelariei 
domneşti: 

logofăt de taină = secretar parti- 
cular domnesc 

logofăt, al treilea ud slujbas 
subaltern ingrijind de sigilarea 
Si expedierea hrisoavelor cance- 
lariei domneşti i 

logofăt de visterie = secretar si 
scriitor la vistieria ţării 


logofetel = grămătic, copist 
M 
maloli = lemnărie peniru schelá, 
schelărie ` 
mazil =. dregător ieşit din funcţie 
márgelar = negustor de mărpele 
medelnicer, таге -— = dregător 


care turna domnului apă să se 
spele pe miini, punea masa si 
servea bucatele 


meremet = reparaţie la o clădire 

meremetisi, а — = a repara o clà- 
dire 

metanie = devoțiune, consecra- 


Hune la serviciul divin a unui 
călugăr sau călugărițe ce se în- 
chină la o mănăstire 


mezat = licitaţie publică 

mihaliot = egumen al mănăstirii 
Mihai Vodă 

milă = pomană, danie 

monopuli = monopol, exclusivitate 

murdalic (mordalic) = murdărie, 
gunoi 

N: 
naht = bani numerar 


namestie ` (nemestie) = 
construcție 


clădire, 


napristan = îndată, pe loc, numai- ' 


decît 
nart = taxă, preţ hotărît de stă- 
pînire 


nástavüic = administrator al unei 
mănăstiri 

neclăti, a = a sla neatins, neschim- 
bat 


0 


oblastie = protecţie, bunăvoință 

obrafie = loc îngrădit, plantat cu 
pomi, la poalele unui. dea! cu 
vii 

obraz = persoană 

obşte = comunitate 

ocă — unitate de măsură pentru 
greutăți, echivalînd cu 1,280 kg. 

ocină =. moșie, proprietate . 

odihni, a — = a stinge un litigiu. 
a se împăca 

odobaşa (odabaşa) = grad militar 
inferior ; căpitan de odă (1/2 de 
companie) 

odobășoaie = soţie de odobasa 

oerit v. oierit 


ohavnic (ohabnic) = neinstráinat. 


de veci 
Ghavnicie = pe vecie 
Oierit (oerit) = dare pentru păşu- 


natul oilor 

ort = monedă divizionară de va- 
loare mică, reprezentind !/, din- 
ir-un leu vechi 


ort vátásesc = dare plătită pentru 
pivniță cu vin 
Osibi, a — = a deosebi, a distinge 


ostreţ (ostrăţ) = 
zăbrea 

otaştină = darea cullivatorului de 
vie pe pămint străin 

otnosenie = raport, 
adresă oficială 


vergea dc fier, 


comunicat, 


P 


paharnic, mare = dregător de 
frunte in divan care administra 
viile si pivnițele domneşti, tur- 
nînd domnului vin în pahar la 
ospeţe 


paharniceasă = soție de paharnic 
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paic (peic) = ostaş din straja dom- 
nească 

palmă = unitate de măsură liniară 
divizionară, de cca. 25 cm. 

papugiu = inestesugar producător 
de papuci 

pară = monetă divizionară egală 
cu 1/40 dintr-un leu ? 

parafernă = bun zestral 

patrierşie = patriarhie 

pălimar = stilp de pridvor sau de 
prispă care susține strașina aco- 
perişului 

păragină = ruinat, derăpănat, ne- 
îngrijit 

păresimi = postul mare de'la, läsa- 
tul secului de brînză pînă la 
pasti (7 săptămîni) 

peic v. paic . 

persilasis = împrejurare, ocazie 

periusie = avere 

picătură = vecinătate (la casă) 

pitac = ordin, poruncă scrisă, dis- 
poziție 

pitar, mare — = dregător în divan 
însărcinat cu: supravegherea bu- 
cătăriei domneşti . 

pircálab = dregător, orăşei.esc. în- 
sárcinat cu stringerea birurilor 

pirgar = fiecare din cei 12 mem- 
bri care alcătuiau sfalul adminis- 
trativ al oraşului 

piri$ = reclamant într-un proces 

plimbare = privată, closet 

plirolorie = informaţie, ştire 

pliroforisi, a se — = n se informa, 
a se lămuri 

polcovnic = comandant de pole 
(regiment) 

polcovniceasă = soție de polcovnic 

politie = oraş, capitală 

ротојпіс = funelionar administra- 
tiv 

pont = punet, articol 

portar, mare — = dregător slujind 
ca păzitor al porții domnești si 
însoțitor al solilor străini 

portăreasă = soţie de portar 

poslușanie = slujpă, corvoadă 
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posluşnic = servitor, slujitor boie- 
resc sau mănăstiresc, sculit de 
bir către stat 

postăvar = mestesugar sau negus- 
tor producător de postav 


postelnic, al doilea — = ajutor al 
marelui postelnic 
postelnic „mare — = dregător în 


divan, îngMjindu-se de iatacul 
domnului 

postelnic, al treilea = dregător in- 
Їегіог, ajutor al postelnicului 

postelniceasă = soţie de postelnic 

postelnicel = slujbas al curţii dom- 
neşti, sub ordinele postelnicului 

povarnă = instalaţie rudimentară 
de fabricat rachiu 

pravilă = lege, codice de legi 

pravilnic = .legal, legiuit 

pravoslavnic = drept credincios 

precupețărie = prăvălie de zarza- 
vaturi 

pretinderisi, a — = a pretinde, a 
cere, a reclama 


pricină = ceariă, liligiu, proces 

proin — fost 

proistos = primul, cel dintii în 
rang 

protimisi, a se — =a avea căderea, 
întiietate 

protimisis = drept de preferință, 
prioritate 


protopsaltichi, protopsaltis = prim 
cintăreţ dg biserică 


provalisi, a — = а pune înainte; 
a propune 

provlima = problemă, chestiune, 
afirmaţie 

pungă = unitale convenţională de 


plată echivalind cu 500 de gal- 
beni, taleri, sau lei vechi 


R 


raduliot = egumenul mănăstirii 
Radu Vodă 

raid = supus creştin al Porții oto- 
mane . : 

rüzmirijà = turburare, război 


riza pazar = pre| de piaţă, de tirg 
rimător = porc gs 
rumin = țăran iobag, serb 


s 


sames al vistieriei = slujbaş ad- 
ministrativ îndeplinind” funcția 
de contabil, casier şi strîngător 
de biruri pe judeţ 

saragea = soldat din cavaleria ne- 
regulată a Ţării Romínesti 

scafă = suprafață curbă sau cu 
muluri, care face racordarea între 
pereți şi tavan 

scaun de carne = butucul pe care 
se taie carnea la: măcelărie; má. 
celărie 


schevofilax = păstrător al tezau- 
rului unei mănăstiri 

scorţar = meșteşugar producător 
de scoarfe (covoare) 

scutelnic = om scutit de biruri 
allat în slujba unui boier 

seimen =: osiaş mercenar din 
straja curții domnești 

serdar, mare — = dregător în di- 


van de rang mijlociu, conducător 
de oaste 

serdăreasă = soţie de serdar 

sfanlih = monedă austriacă de ar- 
gint valorind cca. 2 lei 

siguripsi, a se — = a asigura, a 
garanta 

silá = constringere 

simlonie = înțelegere 

sinet = răvaș, act, document 

singalavasis = bunăvoință, condes- 
cendenţă : 

sinidisia = constiintà 

sluger, mare — = dregător la di- 
van însărcinat cu aprovizionarea 
curtii domnești şi a armatei 

slugereasá = soţie de sluger 

soroc = lermen fixat pentru înde- 
plinirea unei obligații 

Spătar, mare — =. l..dregütor d: 
frunte, comandant suprem al os- 


tirilor țării (sec. XVII) 2. şef al 
armatei şi al poliției (sec. XIX) 

spătăreasă = soție de spátar 

staroste = conducător ај unei 
bresle, al unei corporaţii de meş- 
tesugari. 

stărostie = conducerea, şefia unei 
bresle, a unei corporaţii 

stenohorisi, a se — = a fi incomo- 
dat, a fi turburat 

stinjen = „unitate de măsură li- 
шага echivalind cu 1,962 m. 

stolnic, mare — = dregător de di- 
van care purta grija mesei dom- 
neşti, fiind seful bucătarilor, al 
pescarilor şi grădinarilor 


stolniceasă = soție de stolnic 
strimbătate = nedreptate, іпјиѕіі- 
ție ` 


strugar (strugariu, strungar) = 
meşteşugar care lucra la un 
strung de lemn 

sudit = locuitor aflat sub protec- 
lia unei puteri străine 

sultan mezat = licitație publică 
s domnească făcută în divanul 
țării 


$ 


Sart = ordine, cuviinţă, rinduiali 

şetrar, mare — = dregător în di- 
van care avea în, pază corturile 
unei tabere în timp de război 

șetrăreasă = soție de setrar 

$oimar = crescător sau îngrijitor 
de şoimi pentru vínátoare 

stab = olițeri de stat major; stat 
major 


= 


T 
tacrir = interogatoriu 
tagà = tăgăduială, negare, con- 
testare 
taler = monetă de argint aus- 
triacá echivalind cu 1 leu 
talpă = lemn gros, grindă, ase- 


zată la temelia unei construcții 
pentru a o sprijini 
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telal = crainic la licitaţie publică 

lemergiu v. limirgiu 

teslim = predare р 

theorisi, a — = а vedea, a cer- 
ceta, a examina 

limirgiu (temergiu) = fierar 

linji (tănji) a — = a protesta 

treapăd = amendă pentru depla- 
sarea agentului executor 

trimbițaş = ostaş care suílá din 
trimbilá la luptă . 


U 
ulicioară = stradelă îngustă 
umbla, a — = a urmări, a căuta 
umblătoare = privată, closet 

v 


vadră = unitate de măsură a ca- 
pacității lichidelor echivalentă 
cu 10 ocale 

vamă = taxă plătită pentru desfa- 
cerea unui produs înlr-un loc 
străin 


văcărit — dare percepută pentru 
fiecare cap de vită: 
vátal  (vătaş) =  conducălor al 


unei bresle, a unei corporaţii de 
mestesugari 

vátaf de curte, = căpetenie a unui 
grup de slujbasi şi osleni ai dom- 
niei 

vătal de divan = executor al ho- 
táririlor civile ale divanului 

vãtaf de visterie = cxecutor fiscal 

vătaş v. vătal 

vechil = reprezentant, 
într-un proces 

velis = invelitoare, acoperis 

velit = mare 

vicleni, a — = a înşela 

vicleșug (liclesug) =  înşelătorie 

vin domnesc, vinărici = dare plă- 
{Ца pentru vii sau pentru vin 


mandatar 


viranea = teren viran, maidan, 
ruine lăsate de o casă arsă 

vistier, mare — = dregător de 
seamă în divan care administra 
finanțele ţării şi păstra vistieria 
statului 


volnic = competent, îndreptăţit, 
împuternicit 
vornic, al doilea — = dregător 


subaltern, însărcinat mai ales cu 
hotărniciri în oraş. 
vornic, mare — = dregător de 
seamă în divan, cu sarcina de 
cîrmuitor si judecător al curţii 
domneşti si al întregii țări 
vornic, mare —- al obstirilor = dre- 
gător însărcinat cu administraţia 
edilitară şi sanitară a oraşului 
vornicel = slujbaş subaltern vor- 
nicului, însărcinat cu judecarea 
pricinilor mai mici 
vremelnicesc = vremelnic, tempo- 
rar 


X 


xenodohion = han, loc de adăpost 
penlru străini 
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zapcilic = execuție” polijienească 
zapciu = agent fiscal 


zapis = document, dovadă scrisă, 
act 

zapt — stápinire, posesiune 

zarit = frumos, elegant 

zăbunar = mestesugar producător 


de zăbune (haine de iarnă, de 
lină sau bumbac, cu mîneci si 
vătuite) ; 


zálicnealá, zăticnire = oprire, im- 
piedicare 
zelar = агтигіеѓ confectionind 


zale, platoşe 
zlot = monedă de argint, echiva- 
lînd cu 3 parale 
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Baluccioglu, proprictar de cafenea 
la Curtea Veche, 182. 

bani v. monedă. 

Barbu (Barbul) popa, duhovnic, din 
mahalaua Popii Cozma, 125, 
141. 

Barbul, mare comis v. [Milescu] 
Barbu. 

Basarab voievod v. [Neagoe] Ba- 
sarab domn al Țării Romîneşti. 

|Băbeanu] Panait, fost căpitan de 
lefegii, 150—151. 

băcani şi băcănii v. BUCUREŞTI, 

. comerț. 

Bădica, cizmar. 34, 36. 

Bădulescu 1., epitrop, 138. : 

Bšjescu Constantin (Costandin). 
fost mare şetrar, 209. 

[Bájescu] Mareş, mare ban, 39, 41 

Bălaş, popă din mahalaua Broşte- 
nilor, 117. 

Bălaşa (Balasa), polcovniceasa, $0- 


tia lui Gheorghe abagiul, 92, 96— 
97, 104—105. 

Bălașa, solia lui Mincul, 92. 

Bălăceanu, mahala v. BUCUREŞTI, 
mahalale. 

[Bălăceanu] Badea, serdar şi miare 
clucer, 41, 43. 

Bălăceanu Constantin (Costandin), 
mare ban, 260. 

Bălăceanu Mihai Gheorghiu, mar- 
tor, 182. 

[Bălăceanu] Pátrasco, şetrar, 39. 

Băleanu Constantin (Băleanul Cos- 
tandin), mare comis, 79, 87—88. 

Băleanu Gheorghe, mare vornic, 
32, 41, 

Băleanu Grigore, mare logofăt al 
Tárii de Sus, 151. 

Băltăreţu, ulița v. BUCUREŞTI, 
ulife. 

Bänică logofát v. [Budisteanu Şer- 
ban]. 

Bărăgău loan, circiumar, 220. 

Báürütia, mănăslire v. BUCURESTI, 
mănăstiri. 

Rárbátescu Constantin (Costandin), 
postelnic, fiul lui Mihai — mare 
paharnic (1763), 108—109. 

Bărbătescu Constantin (Bărbătescul 
Costandin), vornic (1705), 69. 

Bărbătescu Maria (Bărbăteasca), so- 
ţia lui Mihai — mare paharnic. 
108— 109, А 

Bărbătescu Mihai  (Bărbătescul), 
lost mare paharnic (1705), 70, 
108. 131. 

Bărbătescu Mihail  (Bărbălescul), 
stolnic şi setrar, n lui Mihai 
— mare paharnic], (1763), 
lal. 

Bărbătescu Şerban, postelnic, fiul 
lui Mihai — mare paharnic, 108— 
109 


BARBATESTI, moşie [r. Horezu, 
rep. Piteşti], vii păragină, 46. 
bărbieri v. BUCUREŞTI, mestegu- 

gari. 
Băsărab Costandin voievod v. Brin- 


coveanu Constantin, domn al 
Ţării Romínesli. 
Belu loan, paharnic, 138. 
BERCENI (Bercénii) sat în jud. 
Prahova [r. Ploesti, reg. ШШ 


76. 
ыг у. BUCUREȘTI, dări. 
Bilcirescu L, martor, 292. 
Bifa, fiica lui Hagi Anton, 248. 
Birsescu Nicolae (Birsescul), mare 
stolnic, 118. 
blestem (practică juridică): carte 
pj 107; primire de —, 156— 


158. 
Bodea Gheorghe, gaitangiu, 210. 
bogasieri v. BUCUREŞTI, cometh: 
Bogdan, popa, martor, 6l, 
boiangii v. BUCUREŞTI, iactis 


gari. 
Boiciü Constantin — (Constandin), 


Boirescu Alecu, [ost vital, 249. 

Boldici Dumitru, logofăt [de di- 
van], 33 

bolovani v. măsuri. 


-Bora, preot (clisier), 27. 


Borcea, logofái, tatăl lui Alexan- 
dru, 38. 

Borcea, preot (clisier), 

Boleanu, mahala v. CURE 
mahalale. 

Boteanu Nedelco (Boteanul), mave 
clucer, 26. 

BOTENII DE SUS (Boténii de Sus, 
Boteasca) mosie in jud. Dimbo- 
vifa [r. Rácari, reg. Bucuresti|. 
46—47. 

bragagii у. BUCUREȘTI, comerţ. 

Braşâveanu Andrei (Braşoveanul), 
martor, 101—102. 

Braşoveanu Petre  (Braşoveanul), 
scriitor de zapis, 101 

Bratu (Bratul), croitor, 73. 

Bratu, (Brat), iuzbaşa de puşcărie, 
tatăl lui Grigore, 166, 198. -~ 

Brăiloiu Cornea (Brăiloiul), sluger, 
mare paharnic şi mare ban al 
Craiovei, 48,.53, 59, 68, 
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Brăiloiu Dumifraşco (Brăiloiul, Do- 

sothei călugăr), ginerele bánesii 
Maria Mileasa, 83—84. 

Brăzoianul v. Brezoianu. 

BREAZA, sat în jud. Prahova [r. 
Cimpina, reg. Ploeşti], 76. 

Breja lane, martor, 36. 

bresle de neguţători v. BUCU- 
RESTI, comerţ. 

Brezoianu  Pátrasco  (Brázoianul), 
mare cápitan de lefegii si mare 
seirar, 49, 66. 

Brincoveanu Constantin (Costantin 
voievod, Costandin Básárab voic- 
vod), mare logofăt, 48; domn al 

Ţării Rominesti, 52, 54, 56, 59—60, 
66, 68. 

|Brincoveanu] Constantin (Соз- 
tandin), mare spătar (1754), 99. 

Brincoveanu Grigore (Brăncoveanu 
Grigorie), mare vornic, mare vis- 
lier şi fost mare ban, 187, 214, 
254, 256. 

Brincoveanu Nicolae (Bráncovea- 
nul) mare vistier, 151. 

Brosteanu Constantin (Costandin), 
logofăt, 114. 

Broşteni, mahala v. BUCUREŞTI, 
mahalale. 

brutari v. BUCUREŞTI, mestegu- 
gari. 

brutării v. BUCUREŞTI, comerț. 

bucate v. BUCUREŞTI, agricultură, 
pomicultură, viticultura. 

BUCOV, sat r. Ploeşii, reg. 
Ploeşti], logofăt din, —, 100. 

Bucşan L, paharnic, 231. 

[Bucsanu Merisanu] Staico, mare 
serdar, 43. 

BUCUREŞTI, oraş, oraş domnesc, 
oraş de scaun, Politie, 29, 32—33, 
38—39, 41, 43, 46, 48—49, 51, 
53—54, 56, 58—60, 63, 66, 68— 
69, 71, 73, 76, 79, B3—84, B6— 
89, 107—108, 112, ИТ 19—120, 
123, 126, 129, 133, 143, 

150, 152, 159—162, A 176, те 

194, 211—212, 214, 216, 222, 224— 

226, 232, 238, 249, 251, 255, 264, 
1 ° 


304 


268—269, 276—277, 280; dealul 
Bucureştilor, 38; girla Bucuris- 
teanca, 60; „Grecii“, topic în 
mahalaua Foişorului, 219; ocina 
orásenilor, 25—26. 

A. Administrație: agia, 262, 
264; Epitropia Obstirilor, 201, 208— 
209, 246; judeļi (Gherghina, lane 
şi Stoica), 34, 38, 43, 52—53; 
pîrgari, 34, 52; politia, 266, 278; 
Sfatul Orăşenesc al Politii, 261— 
262, 264, 266—267, 271—272, 
278 ; (prezidenti), 268, 271. 

B. Agenţii şi reședințe străine: 
agenția  chesaro-crăiască  (aus- 
triacă), 238 ; beilie [pentru turci] 
pe Podul Şerban Vodă, 184. 

C. Asistenţa socială şi sanitară: 
azil de femei sărace, 148, 150— 
151; spitalul de la si. Panteli- 
mon (Pandelemon), 249. 


D. Clase sociale: ţigani robi, 
32, 47—48, 76, 78—79, 86, 91, 
123—124, 132. 

E. Economie: agriculturá, po- 
micultură, viticultură: bucate, 
150; grădini, 39, 53—54, 58, 
65—66, 75, 93, 121—122, 126, 129, 
137, 141, 171, 207, 209, 234, 244— 
246, 251; livezi, 25; plugar, 244; 
pometuri, 53; porumbar, 168; rî- 
mători, 89, 150; stupi, 148; vii, 
25, 38, 53, 118, 138, 143—144, 
148, 150, 219, 244—246 ; vite, 125. 

comerţ : bresle de neguţători (cum- 
panie) 211—212; cafenele, 128, 
175, 178—179, 182, 184, 187, 206- - 
208, 236, 239, 242, 286 ; circiumi 
299, 256, 270; cumpărări şi vîn- 
zări prin: mezat 173—174, 176-- 
177, 194, 199, 206—209, 234—236 ; 
(— riza pazar) 232; (— sultan 
mezat), 177—178, 181—182: (— 
Sale), 176; faliment, 255: ha- 
nuri, (— în Cojocarii sub- 
tiri), să, (— de la Foişorul de 
Foc pe Podul Tîrgului de Afară), 
140, 220—222, 279—280, 284; 


(— Gabroveni), 289 ; (— pe Podul 
Mogoşoaiei în mahalaua Popii 
Cozma), 194—195; (— Roşu) 
254—255 ; (— Sărindar), 71; (— 
lui Zamfir), 89, 95, 113, 134; 
măcelării (scaune de carne), 147, 
160, 173, 184, 219; monopol (mo- 
nopuli), 110: negustori: băcani, 
36, 38, 122—123, 170; boga- 
sieri, 96, 168; bragagii, 101 ; 
cafegii, 116, 126;  circiumari, 
249, 265 ; (válafi (vătaşi) de —), 
143, 159, 214; cupeti, 27, 29, 
38, 48, 70—71, 97, 101, 134; 200, 
204; márgelari 74, 89, 95, 102, 
132, 137; neguţători 27, 29, 32, 
34, 36, 44, 49, 51, 69—70, 106, 
132, 134, 137, 139, 157, 162, 185, 
197, 199—200, 204, 211—212, 236, 
248 ; (starosti de —), 51, 70, 174, 
176, 178, 181, 205, 208 209, 
211—212, 235; (stărostia de —), 
173, 208—209, 235; (logofătul 
stărostiei), 200; precupet, 229; 
vames, 174; тага, 58; produse: 
luminári, 267; peste, 271—972; 
rachiu, 106, 147, 150, 186, 220, 229, 
245; vin, 103, 106, 147, 165, 220, 
229, 245 : prăvălii: băcănii, 123— 
124, 194: brutării, 194; dugheni, 
134—135 : magazii, 193—124 ; piv- 
nite (pimniţe). 29. M, 43, 53, 6t, 
89, 93—95, 100, 102— 103, 106-—107, 
132—133, 143, 148, 150, 159, 166, 
168, 188, 194, 204, 212, 214, 234, 
240—241, 285; plăcintării, 127—129; 
prăvălii 27, 29, 44, 46, 49—51, 63, 
71, 80, 89—90, 92, 94—97, 100— 
107, 113—116, 122—124, 126—130, 
133—134, 139, 144—147, 152—158, 
161—163, 166—167, 171, 175, 
184—187, 198—201, 204, 206, 210, 
221—229. 230—233, 239—242, 
247—248, 256, 959—960, 968—270, 
276, 279—280, 285—291; (locuri 
de —), 32, 46, 55, 72, 90, 95, 166; 
precupeiárie, 236; tirgurl: „са- 
rele cu peşte cele vechi“, 90, 105, 
126 ; Obor, 228 ; Tirgul de Afară, 


229 ; Tîrgul de Jos, 29, 71 ; Tîrgul 
din Năuntru, 230; Tîrgul de Sus 
(bazarul), 32; xenodohion la me- 
tohul episcopiei de Rîmnic, 110. 

fiscalitate : dări (angarii, bir. dăj- 
dii) : scutiri de —, 110, 112, 143, 
159—160, 172—173, 211—212, 214, 
216—217; avaet (havaet) 147, 
228; (— 'al Боот), 220; (— al 
cutiei de milostenie), 208—209, 
235; căminărit (cămănărit) 143, 
150, 159, 212, 214; ceará, 138, 
144, 179—180, 184—185, 236 ; cu- 
tia de milostenie, 157, 177—178, 
v. şi avael ; dijmărit,. 150, 211; 
erbárit, 160, 173; fumărit, 143, 
150, 159, 212—214 ; miere, 171; 
oerit, 150; ort vătăşese, 143, 150, 
159, 212—214 ; otaştină, 138, 144; 
poclon, 151; preoțești, 151; vamă, 
143, 150, 159— 160, 212—914; vá- 
cárit, 150; vin, 138, 150; vin 
domnesc, 143, 150, 159, 212—214; 
vinürici, 150, 211. 

ipoteci, 276: liude, 172, 211—212, 
217; mili domnești, 150—151; 
poslusnici, 216; scutelnici, 117, 
172. 


meşteşuguri : atellere şi poverne: 
fierărie (herărie), 279; lumînărie 
de ceară albă la metohul episco- 
piei de Rimnic, 110, 112; lumt- 
nărie domnească, 110, 112; mori, 
118; povarnă de rachiu, 186. 

meșteşugari : abagii (habagii), 28— 
29, 32, 34, 36, 49—51, 55—56, 60, 
71, 92—93, 96, 104; bärbieri, 
106-107, 144—145, 183: .(sta- 
roste de —), 38; boiangii, 106, 
108, 186, 198, 210, 243, 260; bru- 
tari, 125; bucătari, 188; cavati, 
134, 154, 182—183, 249—250; 
ceaprazari, 28, 73 ; (— domneşti), 
70; ciubueciu, 164—165 ; cizmari 
(cezmari), 27—28, 34—36, 8I, 98, 
203, 215, 264—265 ; (— domnesti), 
82 ; (уай de —), 28 ; chiurcibasa, 
165, 179; cojocari, 29, 31—32, 

36, 80, 90, 96, 126, 138, 143—146, 
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183, 185, 187—189, 193, 198, 249; 
copcar, 32; croitori, 38, 63, 69— 
70, 72—73, 80, 89, 140, 144—145, 
186—187, 196—198, 203, 210, 215, 
221, 247; (— meşteri), 91, 95; 
(— tigani), „123; cuiumgibasa, 
208: dulgheri, 225—226, 229; 
gaitangiu, 210; jimblar, 251; 
lemn : vátaf de meşteri de —, 59; 
lemnărie, vătai de —, 43; lu- 
mînărari, 137, 210, 257—959; 
meşteri de albit ceara, 110; olan- 
giu, 170; papugii, 71, 81, 97, 113, 
152; postavari, 101—102; săpu- 
nari, 249 ;(vătafi de —), 188—189, 
193 ; scor(ari, 125, 141 ; Strugar, 
145; salvaragii, 137, 182, 198, 
200, 210, 240—241, 257. 260 ; (is- 
naiul —), 199, 201; (staroste de 
—), 200 ; selari, vátaf de —, 70; 
tabaci, 117; timirgiu (temergiu), 
28; zábunari, 70—71, 80—81, 94, 
97—98, 100—101, 105—108, 139, 
166; (vătaii de —), 94, 99, 106— 
107 ; zelar, 32 ; zidari, 227—298 ; 
zugravi, dascál de —, 6l. 

profesiuni : cintáret, 61, 126; cob- 
zar, 86; lipcani, 171—172, 251; 
medici, 243, 261; soimari, 27—28, 
34; vizitiu, 189; 

slujitori : dirvari (dárvari), 150. 

F. Edilitatc : arhitecton а! ora- 
sului (Politii), 264, 273—274 ; ca- 
nalizare de uliţi, 267; cazarma 
paznicilor de noapte, 262, 264; 
chirii (cuantum): (—pentru cafe- 
nele), 129, 175; (— pentru case), 
123, 183, 228; (— peniru locuri 
de case), 146, 164—165, 179—180, 
188—190, 193, 206—207, 209, 236, 
244—245, 249, 257—960 ; (— pen- 
tru încartiruiri), 262; (— pentru 
prăvălii), 145, 171, 184, 247, 285— 
286; (— pentru locuri de prăvă- 
li), 210—211; (— pentru vii), 
12-200 (— pentru viranea), 

curți domneşti : Curtea Nouă, 176— 
177; Curtea” Месне, 46, 49—50, 
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198—199, 148, 166, 175—179. 
181—182, 184, 187—188, 203—204. 
207, 230—231, 236, 239, 291 ; pir- 
călab la curtea domnească, 43. 
embaticuri, 245, 266: foişoare de 
foc, 56, 138, 176—178, 181—182, 
187, 220, 222 ; iluminatul ulitelor, 
267; măsuri edilitare luate după 
incendii (iangün) (1801—1817), 
190—192, 201, 285, 289, 291. 
mahalale: — Aga Niţă, 75, 87; 
— Armenească, 285 ; — Bălăcea- 
nului, 148 ; — bisericii Dintr-o Zi, 
56 ; — bisericii Erii, 267, 271 ; — 
bisericii cu Sfinţi sau Sibile, 270; 
— Boteanului, 267, 271 ; — Bros- 
tenitor, 65, 117 : — Caimata, 256, 
270; — Ceaus Radu, 249; — 
Curtea Veche, 276; — Delea Ve- 
che, 225; — sí. Dumitru, 123; 
— Foişorului, 160—161, 168, 219; 
-— sf. Gheorghe Nou, 291: — sf, 
Gheorghe Vechi, 199: — Hagiu- 
lui, 148; — sf. Ilie [Rahova], 98, 
173, 234: — sf. loan Nou, 259; 
— si. Ion, 170; — Manea brula- 
' rul, 251—252; — Mihai Vodă, 
209; — Míntuleasa, 132; — Ne- 
guţătorilar, 90, 136; — sf. Nico- 
lae (Selari), 107, 113, 133, 154; 
— Olarilor, 188, 193; — Olteni- 
lor, 119; — sf. Pantelimon, 225; 
— Popescului, 133, 145; — Popii 
Cozma, 124, 140, 195—197: -— 
Popii Dima [Icoanei|, 148, 150; 
— Popii Dirvas, 100; — Popii 
Radu, 171 ; — Popii Stoica Slerpul 
[Brezoianu|, 54, 66, 79; — Pro- 
topopului, 132—133; Răzvanului, 
92—93, 96, 104—105, 115, 119-— 
121, 279; — sf. Sava, 108: — 
Scaunelor, 93, 285 ; — Silivesiru, 
225, 264—265 ; — Slobozia dom- 


neascá, 117; — Stejar, 182; — 
Şerban Vodă, 123; — Vergului 
(Vărgului), 113, 136; — Zlăla- 
rilor, 41. ч 


pavare de uliţi, 272-—274, 278; pod 
domnesc peste Dimboviţa, 236. 


“poduri : Podul Beilicului, 259; Po- 
dul Calicilor, 284; Podul Mogo- 
şoaiei, 110, 194—195, 266; Podul 
Şerban Vodă, 144, 146, 185—187, 
210, 244, 257, 259 ; (case de beilic 
pe —), 184; Podul Tirgului de 
Afară, 105, 115, 120, 256, 264, 
267—268, 270. 272, 279—980; 
Podul Vergului, 137 ; (put pe —), 
137 ; (viranea), 137. 

"life: ulicioara cavafilor, 28, 44, 
70; — Cailineseului, 55; ulița 
Baltáre(ului, 279 ; — dinaintea bi- 
sericii Dintr-o Zi, 56; — Ciora- 
nului, 122; — Cojocarilor sub- 
tiri, 248: — despre Curtea Veche 
domnească, 46, 97, 102, 204, 201: 
— hanului Gabroveni, 989 ; — sf. 
Gheorghe, 289; — mare, 44, 51, 
69, 72, 80, 94; — Mărchitanilor, 
286; — Papugiilor, 133, 154; — 
bisericii lui Răzvan, 63; -— de la 
Sărindar, 27, 56, 71; — Selarilor, 
89, 95, 100—101, 113, 134, 286; 
— Salvaragiilor, 161, 199, 230— 
231, 239, 285; — Tabacilor, 132 ; 
— Zaralilor (Saralilor), 49—50, 
231—232, 247, 989, 99] ; — Ză- 
bunarilor, 102, 107, 139. 

vopsele: Vopseaua Galbenă. 264, 
285; — Neagră, 262; — Roşie, 
261, 279, 285—286, 291. 

G. Invăţămiîni și cultură ; şcoala 
slavoneascá de la biserica si. 
Gheorghe. Vechi, 112, 201 ; tipo- 
graiia dr. C. Caracas. 243. 

H. Justiţie : judecată (pirá), 43, 
123—124, 212; (— pentru case). 
166—167, 173—174; (— pentru 
datorii), 233—235, 254—256; (— 
peniru holare de mosie), 25 ; (— 
pentru prăvălii), 106—107, 127, 
154—158, 163, 201, 204—205 : (— 
pentru ţigani robi), 86; (termene 
de — după pravilă), 136: Jude- 
cătoria de Comert, 269—271, 280, 
284, 288—289; (prezidenti), 170, 
271, 284; obiceiul pămîntului, 
192; puşcărie, 285; (iuzbaşa de 


—), 166, 198 : (vátaf de —), 166; 
Tribunal de Comert, 280. 

I. Populatie : evrei (ovrei), 115, 
221; greci, 185: turci, 251; ți- 
gani robi v. D. Clase sociale.” 

J. Religie: biserici: — Enii 
(anii), (preot —), 94, Den — 
Foisor, 144; (preot —), — 
sf. Gheorghe Vechi, dum ES 
98, 106; (şcoala slavonească —), 
112, 201; — Hagiului, 148, 150— 
151; — si. Ilie [Rahova], "98 ; — 
si. loan Nou, (preot —), 145 ; 
— Negujátori, 137—138; — sf. 
Nicolae [Selari], (preot —), 134 ; 


— Olari, 272; — Patruzeci de 
Mucenici, metoh al episcopiei de 
Rimnic, 110; — Popii Dima 


[icoanei], 148 ; — Popii Hierea, 
60; — Popii Stoica Sterpul [Bre- 


zoianu], 66; — Slobozia, 63; 

sf. Spiridon "Nou, 118; — Ste jar, 
Е — Vergului, (preot), 
14. 


mânăstiri; Bărăţia, 190—191; -- 
Colțea (a lui Udrea slugerul), 
33, 50, 108; (diacon —), 98; — 
Cotroceni, 231; — Creţulescu, 
(egumen —), 103; — Curtea 
Veche (biserica domnească), 36, 
178—180, 184—785, 236; (das- 
căl —), 119—120; (preoţi —), 
38, 74, 93, 119, 185; (protop- 
salt —), 96, 104; — sf. Gheor- 
ghe Nou, 28—29, 44, 51, 70, 171 ; — 
Marui, 128—129, 175, 179, 207, 
260; — Mihai Vodă, 46, 71, 

8L бй 166. 176, 205—206, 209 ; 
(egumeni —), 46, 72, 80, 164, 
166, 205; — sf. Pantelimon 
(Pandeleimon), 188, 193; (spi- 
tal —), 249; -— Radu Vodă (si. 
Troiță), 25-—26, 47—48, 74, Bl, 
117—118; 144, 160, 168, 189—192, 
218—920; (egumeni —), 47—48, 
139, 143, 189—192, 220; — Răz- 
van, 184, 220; (egumeni —). 
114, 120, 256; — Sărindar, 56, 
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66, 71; — sf. Sava, 131; (egu- 
men —), 132; — sf. Spiridon 
Vechi, (egumen —), 123; — Ste- 
lea, 60, 74, 93,. 96, 104—105, 
115—116, 121; (egumeni —), 
140; — Toţi Sfinții (Antim), 
(egumen —), 91. 

Mitropolia, 195,, 211 ; dări încasate 
la —, 147, 151; iconomi, 245, 
258; jurámint la —, 156; logo- 
făt al —, 256; mitropoliți v. 
Tara Rominească, religie; ocir- 
muitor  —, 258; prăvălii puse 
amanet la —, 166 ; proprietăţi —, 
145—147, 198, 210—211, 244— 
246, 257—260. 

Bucuristeanca, girlá v. BUCU- 

RESTI, generalităţi. 

[Budigteanu Șerban] (Bănică), lo- 
gofát, 251. 

Buescu Maria (Buiasca), sora pita- 
rului Nicolae Gărdescu, 240. 

Buescu Pană, scriitor de zapis, 228. 

[Buhus] Lupașco, mare spătar, 43. 

[Bujereanu] Şerban  (Şărban), 
mare vistier, 68. 

[Buicescu]  Diicul, mare clucer 
(1657), 33. Г 

[Buicescu] Diicul, [al doilea spá- 
tar], (1710), 73. 

[Buicescu] Papa, mare pitar, 43. 

bulucbasa v. TARA ROMINEASCA, 
ostire. 

Bunea, popa, martor, 55. 

Butculescu Marin, fos! mare ser- 
dar, 224—227. 

BUZAU, judet, 76. 

Buzinca [din Rádulesti], mare co- 
mis, 26. 

Buzoianu Teodor (Tiodor), logo- 
făt, 80. 


c 


calegii si cafenele v. BUCUREŞTI, 
comerț. 

Caimata, mahala v. BUCUREŞTI, 
mahalale. * 0 
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Cal Mare Ilie, armãşel, fiul lui 
Vladu, 168—169. 

Calenderoglu Lazar, membru al 
Sfatului Orășenesc al Capitalei, 
272, 292. 

Calin v. Cálin. 

Calinic, stareț al mănăstirii Cer- 
nica, 269, 

Calotă, martor, 82. 

Calotă, paharnic, 49. 

Canelino [Canelo Vasilache ?], pa- 
harnic, 146. 

[Cantacuzino] Constantin (Costan- 
din), mare postelnic (1636), 27. 
Cantacuzino Constantin (Costan: 
din). mare stolnic (1675), 43. 
Cantacuzino Mihai, mare spătar 

(1696, 1703), 59, 65, 68. 

Cantacuzino Mihai, mare vistier 
(1764), 110, 112. 

Cantacuzino Pîrvu (Părvul), at 
doilea logofăt (1675), 43. 

Cantacuzino Pirvu (Părvu), mare 
vornic (1763), 109. 

Cantacuzino Șerban, mare comis şi 
mare paharnic (1696, 1702), 59, 
65, 68. 

Cantacuzino Șerban (Sárban voe- 
vod), mare logofăt, 43—44 ; domn 
al Ţării Romiînești, 49. 

Cantacuzino Stelan, a! doilea lo- 
gofát [vitor domn al Ţării Ro- 
mínesti], 68. 

Cantacuzino Toma, al doilea logo- 
făt, mare sluger si mare spătar, 
59, 68, 76, 78. 

Caracas Constantin], medic, 243. 

Caraciomag Tudor, abagiu, 71. 

Caraciomag Tudor, fiul lui Tudor 
—, 7. 

Caragea loan Gheorghe, domn al 
Ţării Romineşti, 211—212, 214; 
216—219. 

Caragea  lordache, mare stolnic, 
112. 

Caragea Nicolae Constantin (Со- 
standin), domn al Țării Romi- 
neşii, 138. Ў 


Caragea Scarlat, таге postelnic, 


Caramanliu Dumitrașco: (Caraman- 
lául), mare postelnic, 59, 68. 


Casandra, locuitoare din mahalaua , 


Olarilor, 188. 
Castriot lane, popă, martor, 103, 
catagrafie de avere, 255. 
Catreu Spiro, martor, 50. 
cavali v. BUCUREȘTI, mestegu- 
gari. 
cati. ulița v. BUCUREȘTI, ulife 
Cazacul, tatăl lui Teofil, 32. 
călăraşi şi călăreți v. ТАВА RO- 
MINEASCA, oştire. 
CALDARUSANL, mănăstire [r. Sna- 
. gov, reg. Bucureşti], egumen, 32. 
Călin, [iul Mirei, 82. 
Călin (Calin protopop din Bucu- 


resti, 86.—8 
Gălinescu, йога v. BUCU- 
RESTI, ulite. 


cămănărit v. căminărit. 

Cămărăşescu N[icolae], grefier la 
Judecătoria de Comerţ din Bucu- 
reşti, 284, 288. 

căminărit (cămănăril) v. BUCU- 
REŞTI, dări. 

Căpăţină Constantin (Cápá(áná Cos- 
tandin), fiul lui Stefan —, 204, 
231. 

Căpăţină Stefan (Căpăţănă), tată! iui 
Constantin —, 204. 

căpitani v. TARA ROMINEASCA, 


oştire 

баса v. CIRCEA. 

Cărstea, al treilea vistier v. [Po- 
pescu] Cirstea 

CĂTUNUL, cătun în hotarul sa- 
tului Berceni din jud. Prahova 
[r. Ploeşii, reg, Ploesti], 76 

ceaprazari v. BUCUREŞTI, meste- 


sugari. 
ceară v. BUCUREŞTI, comerţ si 
dări, 

Ceauş Radu, mahala v. BUCU- 
RESTI, mahalale. 

ceauşi v. ТАКА КОМІМЕАЅСА, 
oştire. 


CERNAVODA, oraş [r. Medgidia, 
reg. Constanţa), 89. 

Cernătescu Mihai, logofátel din Me- 
hedinti, 84. 

CERNATESTI, cătun în hotarul sa- 
tului Berceni din jud. Prahova [r. 
Ploesti, reg. Ploesti], 76 

CERNATESTI, deal cu vii in jud. 
Saac. [r. Buzáu, reg. Ploesti], 76. 

Cernávodeanu Sterie (Sterie din Cer- 
navodă), fiul lui Mihu (1734), 
89—90, 95. 

Cernica armas v. [Ştirbei] Cernica. 

CERNICA, mănăstire [r. Brănești, 
reg. Bucureşti], 269 ; iconom, 270 ; 
stareţ, 269. 

Cernovodeanu C[onstantin], secre- 
crelar al Síatului Orásenesc al 
Politii, 262. 

Cernovodeamu Sterie, locuitor din 
mahalaua  Neguţătorilor (1783), 
136—-137. 

cezmari v. cizmari. 

cezvirie v. măsuri. 

Chifala Gheorghe, porlar, 53. 

Chiprian, egumen al mănăstirii Mi- 
hai Vodă, 205—206. 

chira lane (lani), coniracciu, 274, 


Chirco, papugiu, 71, 81, 97. 

Chiríote Gură, Nicolae, cumnat al 
u Mihai şoimar din Tîrgovişte, 

Chiriac Nicolau, martor, 256. 

Chiriachia (Crăciuna hagiica), că- 
lugărită la mănăstirea Pasărea, 
văduva lui Hagi Pantazi, 256, 
268—270. 

Chiriaai, fiul .jupînesii Creaţii, 

chirie v. BUCUREŞTI, ea 

Chiril, egumen al mănăstirii Mihai 
Vodă, 164, 166. 

Chiril, monah, dichiu la mănăstirea 
Mihai Vodă, 46—47. 

Chiriţa (Kiriza), dascăl domnesc, 
237—238. 

Sms v. BUCURESTI, meste- 


CIOARA (Ciora), moșie in jud. Te- 
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leorman [r. Turnu Măgurele, reg. 
Bucureşti], 76. 

CIOCENI, moşie in jud. Saac [r. 
Cricov, reg. Ploești], 76. 

Ciora v. CIOARA. 

Cioran, ulița v. BUCUREŞTI, ulije. 
Cioran Stefan, serdar, membru al 
Departamentului de Şapte, 146. 
Ciorogirleanu Barbu (Ciorogárlea- 

nu), lost mare sluger, 124. 

Ciorogirleanu Constantin (Ciorogăr- 
leanu Costandin), mare clucer, 59. 

Ciorogirleanu Matei (Ciorogárlea- 
nu), mare căpitan de dorobanţi, 
49. 

Ciupelniteanu Matei, mare ,setrar, 
121, 146. 

ciubucciu v. BUCUREȘTI, meste- 
sugarl. 

Ciupita, evreică din mahalaua Răz- 
vanului, 221. 

cizmari. (cezmari) v. BUCUREŞTI, 
mestesugarl. 

Cindescu Constantin — (Cándescu 
Candin), mare logofăt, 112— 
13 

[Cindescu] 
fost mare stolnie, 65. 

[Cindescu] Radu (Radul), mare co- 
mis, 33. 

cîntăreţ v. BUCUREŞTI, profesiuni, 

CIRCEA (Cărcea). sat [r. Craiova, 
reg. Craiova], 79. 

cîrciumari si cîrciumi v. BUCU- 
RESTI, comerț. s 

Cirlova C[onstantin], membru al 
Judecătoriei politiceşti a Ilrovului, 
288, 

Cirstea, negustor din Tirgovişte, 31. 

CLĂBUCETUL CEL MIC, munte 
în jud. Prahova (г. Cimpina, reg. 
Ploesti|, 76. 

clironomie, 115, 120, 207, 220, 237, 
240, 949. 

cobzar v. BUCUREŞTI, profesiuni. 

Cocoráscu lane (Cocoráscul lani), 
logofát, 50. 

cojocari v. BUCUREȘTI, meșteşu- 
gari. . . 
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Mihalcea  (Mihalce), 


Cojocari subțiri, uliţa, v. BUCU- 
RESTI, ulife. š; 
Colțea, mănăstire v. BUCUREŞTI, 

mănăstiri. 
[Comăneanu] Danciu  (Danciul), 
mare armas, 49. 
condica pravilniceascá, 190. 
Congul (?) Nicolae, martor, 134. 
conrad: arhitect v. [ISchwink| Con- 
rad. 
Constantin (Costandin), abagiu. 29. 
Constantin (Costandin), boiangiu, 
106. 108. 


Constantin (Costandin), căpitan 
(1696), 58. 
Constantin (Costandin), căpitan 
(1759), 106. 


e p (Costandin), chiurcibasa. 

1. 

Constantin (Costandin), clucer, 49. 

Constantin (Costandin), fost al doi- 
lea comis, 133. 

Constantin (Coslandin), dascăl 21 
bisericii domneşti (Curtea Veche). 
119—122. 

Constantin (Costandin), fiul lui Gri- 
gore Mihai si frate al lui Nicolae 
postelnic, 103. 

Constantin (Costandin), fiul lui Ma- 
tei din Plesoi, 80. 

Constantin (Costandin), fiul lui 
Miho, martor, 28. 

Constantin (Costandin), fiul lui 
Nica preot la biserica domnească 
(Curtea Veche), 56, 60—61, 64, 
74—75. 

Constantin (Costandin), fiul twi 
Stefan mărgelar, 95. 

Constantin (Costandin), grămătic, 
114, 

Constantin (Costandin), lefegiu, 
82—83. 

Constantin (Costandin), 

(1742), 92 

Constantin (Costandin), logofăt al 
Departamentului de Şapte (1786), 
146. 

Constantin 
(1758), 105. 


logofăt 


(Costandin), martor 


Constantin (Costandin), martor 
(1817), 222, 224. 

Constantin (Costandin), popă din 
mahalaua Foişorului, 161. 

Constantin (Costandin), popă din 
mahalaua Olarilor, 188. 

Constantin (Costandin), popă din 
mahalaua Popescului, 145, 

Constantin (Costandin), preot la bi- 
serica domnească (Curtea Veche), 
93. 

Constantin (Costandin), — serdar, 
membru al Departamenlului de 
Opt (1810), 202. 

Constantin · (Costandin), sluger, 
membru al Departamentului de 
Opt (1809, 1810), 197, 202. 

Constantin (Costandin), salvaragiu, 
200, 

Constantin (Costandin), váduvoi, 
din mahalaua Foisorului, 138, 144. 

Constantin (Costandin), vînzător de 
prăvălie, 126. 

Constantin (Costandin), vornic, 32. 

Constantin (Costandin), vornicel, 
socrul lui Bratu iuzbasa de pus- 
cárie, 200. 

Constantin lanachi, martor, 250. 

Constantin Șerban [Basarab] (Con- 
standin voievod), domn al Ţării 
Romîneşli, 31, 33. 

Constantin Vasile (Costandin), mar- 
lor, 185 

сорсаг v. BUCUREŞTI, mestegu- 
gari. 

Corbeanu Constantin, mare pitar, 
59, 65, 68. 

[Corbeanu] Vintilă, mare paharnic, 
43. 

CORLATESTI, cătun în hotarul sa- 
tului Berceni din jud. Prahova 
[r. Ploesti, reg. Ploesti|, 76. 

Cornescu Mihail (Corneseo Micha- 
laki), mare logofăt, 237—238. 

Costache, fost clucer de arie v. 
Poenaru Costache. 

Costache, soțul Zincák ica Bilei, 
martor, 248, 

Costache din Piteşti, serdar, 248. 


Costaioru Gh[eorghe], membru al 
Judecătoriei Comerciale din Bucu- 
regli, 271. 

Costanda, ligancá roabá, sofia lui 
Gheorghe, 91. 

Costandin v. Constantin. У 

Costandin, fost mare comis ү.’ [Cre- 
fulescu] Constantin. 

Costandin, paharnic, fiul lui Radul 
armas v. [Várzaru] Constantin. 
Costandin, mare pitar v. Corbeanu 

Constantin. 

Costandin, mare postelnic v. [Can- 
tacuzino] Constantin. 

Costandin, mare spátar v. [Brinco- 
veanu| Constantin. 

Costandin' vaievod v. Brincoveanu 
Constantin, domn al Tárii Romi- 
nesti. 

Costea, cojocar v. [Pepano| Costea, 

Costea, cojocar, embaticar al má- 
năstirii Radu Vodă, 138, 143— 
144. 

Costea, scor(ar, 125. 

Costea bătrinul, grămătic, socrul 

. lui Dumitraşco, 26, 28. 

[Costescu] lorga, mare sluger, 59. 

Cotopulea Anastase, sudit rus, 234. 

Cotroceni, mănăstire v. BUCU- 
RESTI, mănăstiri, 

CRAIOVA, oraş; mari bani de —, 
26. 59. 68. 

Crăciuna hagiica v. Chiriachia. că- 
lupgăriţă. 

Creaţa, јирїлеаѕӣ, 34, 36. 

[Cremidi] Antonie, mare comis, 84 

Crețulescu, mănăstire v. BUCU- 
RESTI, mănăstiri. 

[Cretulescu| Constantin  (Costan- 
din), fost mare comis (1780), 121. 

Creţulescu Constantin (Constandin), 
mare vornic (1824), 231. 

Creţulescu Eleneo, 203, 215. 

Creţulescu Iordache  (Cretulescul), 
mare spătar şi mare vornic, 76, 
78, 84. . 

Creţulescu Manolache (Creţulescul), 
mare comis, 118. 
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Creţulescu Matei (Creţulescul), fost 
mare paharnic, 121, 123—124. 

Creţulescu Radu (Cretulescul Radul), 
mare logofăt şi mare vornic, 39, 
4l, 43. 

Creţulescu Toma, mare Бап, 112, 

Creţuleşti, boieri, 123. 

Criste, pitar din Tirgoviște, 28, 

croitori -v. BUCUREȘTI, meșteşu- 
gari. ? 

Cuc Ioan, martor, 169. 

cuiumgibaga, v. BUCUREȘTI, meş- 
teșugari. 

Culoglu |, ротојпіс si grefier al 
cancelariei Judecătoriei de Co- 
mert din Bucureşti, 289. . 

Cundrea Matei, nepot al lui Gheor- 
ghe fiul lui Petre abagiul, 92. 

Cunescu Ioniţă, fost logofăt agiesc, 
168. 

cupeti v. BUCUREŞTI, comert. 

Curtea Nouă, curte domnească, v. 
BUCUREȘTI, edilltate. 

Curtea Veche, biserică, curte dom- 
nească şi mahala v. BUCUREŞTI, 
edilitate si biserici, 

[Custureanu| Negoiță, sluger si 
vistier, 41, 50. 

cutia de milostenii v. BUCUREŞTI, 
dări. 

Cuţar, cupet, 29, 32. 


D 


D. Radul logofăt v. Dudescu Radu. 

Dadu, lefegiu, 98. 

Dama, jupin, marlor, 145. 

Damaschina, monahia, 91. 

Damian, băcan, !23. 

Damian Done (Damiian) mare slu- 
ger, 79. 

Danciu (Danciul), pîrcălab din Vă- 
căreşii, 94. 

Danciul, mare armas v. [Cománea- 


nu] Danciu. 
Daniil, mitropolit al Ţării Romi- 
nesti, 86. 1 


Daniil (în mirenie Dumitru), preot 
(eclisier) la Mitropolie, 64—65. 
Ф 
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Datco, popă din mahalaua Popii 
Stoica, 79. 

Davicioan, dă miere la mănăstirea 
sf. Gheorghe Nou, 171. 

dăjdii v. BUCUREŞTI, dări. 

Dămbu v. DIMBU. 

Dănciulescu Constantin (Costandin), 
martor, 222. 

Dărăscu Шпа (Dărasca), fiica lui 
Necula —, vàtaf, 86—89. 

Dărăscu Leundaru Necula (Dărăs- 
cul), vătaf, 86—87. 

Dărăscu Sima (Dárasca Siima), so- 
[ia lui Necula — vátaf, 88. 

dări v, BUCUREŞTI, fiscalitate. 

Dărstoreanu v. Dirstoreanu. 

dărvari v. dîrvari. 

Dedulescu Топ (Dediulescu), mare 
stolnic, 84. 

Dediul, papugiu, 71. 

Dediulescu v. Dedulescu. 

Det. Dumitrache, dascăl, 120. 

Defta (Diíta), пери дог, 51, 69. 

degete v. măsuri. 

Delea Veche, mahala v. BUCU- 
RESTI, mahalale, 

Departamentul Credinţii, -— Drep- 
tali, — de Opt, — de Şapte v. 
ТАКА ВОМІМЕАЅСА, adminis- 
їгаНе. г 

Despa, fiica lui Mihai şoimar din 
Tirgoviste, 31. 

Despa, jupîneasă, 7I. 

Despa, solia lui loan cîntăreţ, 126— 
127, 129—130. 

Desul Radu (Radul), fratcle lui Ste- 
fan din Stoenesti, 34. 

Desliu |Diamandi], vameş, 174. 
Deşliu Dumitrache  (Dimitrache), 
fost vátaf de divan, 233—234. 
Diamandopol Panait, martor, 222. 
diată (diiată, testament), 199—200, 

276, 284—288, 290. 

Difta v. Defta. 

Diicul, mare clucer v. [Buicescu] 
Diicul. 

Diicul, postelnic, 101. 

Diicul, scorlar, 141. 

dijmărit v. BUCUREŞTI, dări. 


Dimcea, fiul lui Atanasie, martor, 
2 


Dimcea basa, unchiul lui Dimitrie 
şi Neculcea, 72. 

Dimittie, clucer, 162. 

Dimitrie, copcar, 90. 

Dimitrie, fratele lui Neculeea, 72. 

Dimitriu loan, sudit austriac, 254— 
255. 

Dimitriu Toma (Thoma), martor, 


216. 
Dimitriu Zafira, soția lui loan —, 
264—255. 
Dintr-o Zi, biserică, uliţă şi mahala 
i. BUCUREŞTI, edilitate şi bise- 
ci, 


Dionisie, egumen al mănăstirii Ráz- 
van, 114, 120. 

Dita, solia lui Gheorghe zăbunar, 
94. 100—101. 

divan (sfat domnesc) v. TARA RO- 
MINEASCA, organizare politică. 

Divan, Intiiul — şi Comilet al 
Principatului Valahiei v. TARA 
ROMINEASCĂ, administraţie. 

Divan Judecáloresc al Principatului 
Tárii Rominesli v. ТАВА ROMI- 
NEASCA, justiţie, 

DIMBOVITA, judeţ, 46 

DIMBOVITA, rîu în Bucureşti, 26, 
39, 128, 146, 164, 175—178, 181, 
184, 203, 207, 236, 257, 260, 264; 
matca, 242—243; matca veche, 
118; mori pe —, 118. 
DIMBU (Dimbu), sat [r. Cimpina, 
reg. Ploeşti], mori din —, 76. 
Dirstoreanu Dobre (Dărstoreanu, 
Drăstoreanu), martor, 106, 108. 
dirvari (dárvari) v. BUCUREŞTI, 
slujitori. 

dobindă, 74, 107, 182, 191, 218, 232, 
236—237. 240—241, 255, 278. 
(cuantum de — la imprumuturi), 
114, 139; — la împrumuturi, 
105—107, 113, 137; — pravilnică, 
234. 

Dobre, călăraş, 36. 

Dobre, popă din mahalaua Broşte- 
nilor, 117. 


Dobre, popă la biserica Enii (Ianii), 
144. 

Dobre, popă la biserica Vergului. 
114. 

Dobriţa, soţia lui Ionasco ѕагареа, 
58 


Dochiţa, clisirisa (preoteasa), 55. 

[Doicescu] Udrea, sluger, 33. 

dorobanţi v. TARĂ. ROMINE ASCA, 
oştire. 

Dositei (Dosithei), patriarh al Ie- 
rusalimului, 44, 51, 70. 

Dosithei, mitropolit al Ţării Romî- 
пе v. [ЕШШ] Dositei. 

Dosothei, călugăr v. Brăiloiu Durni- 
traşco. 

Draco (?) martor, 114. 

Draghia (Draghiia), cápitan, 86. 

Draghia cel bátrin (Draghiia), vor- 
nie, 53, 55. 

Dragomir, martor, 50. 
Dragomir, salvaragiu, 198—201. 
Dragu (Dragul), popa, vecin al !o- 
eoiătului Stoica Ludescu, 33. 
Dragu. tabac din mahalaua Bros- 
tenilor, 117. 

Drăgan, fiul Mariei, 50. 

Drăgan, odobaşa, 171. 

Drăghici, căpitan vizitiu, 183, 193. 

Drághici, cojocar, 80. 

Drăghici, mărgelar, 137. 

Drăgoi, vátaf de lemnărie, 43. 

Drăgușin, locuitor din mahalaua 
Foisorului, 160—161. 

Drástoreanu v. Dirstoreanu. 

Dristra v. SILISTRA. 

Dristoreanu Petcu, locuitor din ma- 
halaua Vergului, 136. 

Drtgánescu Elenca, — serdáreasa, 
mama stolnicului Costache Necu- 
leseu, 220—222, 224, 279—280. 

Drugănescu Gheorghe, martor, 221. 

Duca [Gheorghe], domn al Ţării 
Romtnesti, 41, 44. 

rd Gheorghe, scriitor de zapis, 


Dudescu Constantin (Costandin) 
mare vornic, 98—99, 107. 
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Dudescu Nicolae, mare vornic al 
Ţării de Sus, 118. 

Dudescu Radu (Radul), logofát şi 
mare sluger, 61, 73. 

dugheni v. BUCUREŞTI, comerț, 

dulgheri v. BUCURESTI, mestesu- 
gari. 

Dumetrasco v. Dumitrasco. 

Dumetru v. Dumitru. 

Dumitra, fiica lui Necula din Cîr- 
cea. paharnic, 79. 

Dumitra, mama Despei din Tîrgo- 
viste. 3l. 

Dumitra, văduva, 228—929. 

Dumitrache, popa, duhovnic, 229. 

Dumitrache, vinzülor de prăvălie, 
126. Е i 

Dumitrache, zidar meşter, 227, 

Dumitrachi loan, martor, 243. 

Dumitrana, fiica lui lordache şi so- 
На lui Hristache, 97—98. 

Dumitrana, soția lui Serban, 55, 
68-—69. 

Dumitrașco, fost mare clucer, 128. 

Dumitrasco, croitor, 80. 

Dumitrasco, fiul lui Tudor abagiu, 
32. 

Dumitraşco (Dumetraşco), ginerele 
lui Costea grămăticul, 28. 

Dumitrașco, popa, martor, 70. 

Dumitriu Nicola, negutátor, 134— 
135. 

Dumitru v. Daniil, preot (cclisicr) 
la Mitropolie. 

Dumitru, sf. —, mahala v. BUCU- 
RESTI, mahalale. 

Dumitru, abagiu, tatăl lui Pătru, 
28, 34. 

Dumitru, brutar, 125. 

Dumitru, căpitan din mahalaua 
Brostenilor, 117. 

Dumitru (Dumetru), diacon, fiul lui 
Bora clisier (preot), 27—28. 

Dumitru, fiul |ui Stoica, 141, 196. 

Dumitru, fiul lui Tudor meşter zi- 
dar, 227. 

Dumitru, íraiele lui Nedelco si al 
lui Vlad, 81—83. 


314 


Dumitru, logofăt din Pitești, fralele 
lui Miroslav logoiăt, 34. 

Dumitru, martor (1826), 244. 

Dumitru, moş, martor (1792), 161. 

Dumitru, popă, martor, 94. 

Dumitru, popă, tată! lui lanache lo- 
gofăt, 38. 

Dumitru, a! doilea portar, 43. 

Dumitru], stolnic, 138. 

Duţul, logofăt, ginerele lui Sandu 
vătat de săpunari, 193. 


E 


Eida, jupîneasă, din mahalaua Răz- 
van. 114. 

Elefteriu Dimitrie, armaş, 182. 

Elena (Ilinca), soţia lui Bratu iuz- 
basa de puşcărie, 166—167, 201. 

Elhov v. ILFOV. 

embatic v. BUCUREŞTI, edilitate. 

Enache, lipcan, martor, 172. 

Ene, căpilan, cumnatul lui Manea: 
Grigoriu, 134. 

Ene (Eni), al doilea vornic, 16. 

Enii (lani), biserică şi mahala v. 
BUCURESTI, mahalale si bise- 
rici. 

Epitrapia Obstirilor v. BUCUREŞTI, 
administraţie. 

erbărit v. BUCUREȘTI, dări. 

Erimia v. Irimia. 

Evghenía, fiica popii Grigore şi 
sora Saítei logofeleasa, 133. 

Evlanbia, călugăriță la mănăstirea 
Pasărea, 269. 

evrei (ovrei) v. BUCUREŞTI, popu- 
latie. 


F 


Раса loni[á, clucer, 195. 

faliment v. BUCUREŞTI, comerț. 

Fafatan Dumitru, martor, 114. 

FACAENI, moşie [r. Feteşti, reg. 
Constanta], 255. - 

Făgărăşanu Ghiţă, logofăt al vis- 
lieriei, 212. 

Fálcolanu C[onstantin], prezident 


al Judecătoriei politicegli a Ifo- 
vului, 268. 

Fălcoianu D[umitru], stolnic, 138. 

Fálcoianu Matei (Fălcoianul), fost 
mare căpitan, mare vornic şi 
mare logofát, 70, 78, 84. 

Fărcăşanu Constantin (Fárcásanul 
Costandin), boier, 73, 98. 

Fárcásanu  lordache (Fărcăşanul), 
vărul lui Constantin —, 73. 

Fárcásanu Mihai (Fárcáganul), că- 
pitan, 73. 

|Fárcásanu] Radu, mare stolnic, 33. 

Fárcágsanu Toderașco (Fárcásanul), 
vărul lui Constantin —, 73. 

Fătul, popă v. Filoteu. 

ficleşug v. hiclenie. 

Fiera, tată! lui Stroe [Leurdeanu] 
mare logofăt, 33. 

fierărie (hierárie) v. BUCUREŞTI, 
ateliere. 

Filafto, băcan, 36, 38. 

Filimon Matei, preot, 251—252. 

Filip Andronte, boier judecător, 136. 

Filipescu Ancuţa v. Roset Апсија 

Filipescu Constantin  (Cosiandin), 
aga (1838), 266. 

Filipescu Constantin — (FilipescuT 
Соп); mare postelnic (1786), 
51. 

Fillpescu lancu (lancul) prezident 
al Sfatului Orásenese din Bucu- 
resti, 268. 

Fillpescu Nicolae, mare lagofàt al 
Tárii de Jos. 151. 

“Filipescu Pană, mare logofăt al 
Tării de Sus şi mare vornic (1775, 
1794), 118, 166. 

[Filipescu] Pană, mare spătar si 
таге clucer (1657, 1670), 33, 41. 

Filişanu Barbu (Filiganul), mare 
sluger, 43. 

IFilişanul Tatomirescu Vasile, 3lu- 
ger, 47. 

[Filiti] Dositei (Dosithei), mitropo- 
lit al Ţării Romîneşti, 194. 

Filotei, egumen al mănăstirii sf. 
loan Botezătorul din Focşani, 4l, 
43, 


Filoteu (Fătul, Filotheu), popă (ero- 
monah), din mahalaua Popii Dir- 
vaş, 100, Ñ 

FINTESTI, mosie si deal cu vii fn 
jud. Saac [r. Mizil, reg. Ploesli], 
76. 

Floarea, ţigancă roabă, fiica lui 
Radu ţigan, 32. 

Florea, popa, dascăl slavonese la 
şcoala de Іа biserica sf. Gheorghe 
Vechi, 112, 

Florea, staroste, martor, 261. 

[Florescu Апсија] (Floreasca) bă- 
neasa, 132. I 

Florica, sora lui Hristache, căpi 
tan, 97. 

florini v. monedă. 

FOCŞANI, oras [r. Focşani, reg. 
Galaţi], 161, 163; mănăstirea sf. 
Ioan Botezătorul din —, 41 ; egu- 
men, 4l, 43. 

FOCSANEI, mosie in jud. Buziu: 
|r. Buzău, reg. Ploesgti], 76. 

Foigor, mahala v. BUCURESTI, 
mahalale. 


' foişor de foc v. BUCUREŞTI, edi- 


litate. 

Folescu Ioan Al[exandru], prese- 
dinte al Tribunalului de Comerţ 
din Bucureşti, 271. 

Fota, căpitan, 58. 

Fota, vecin al lui Costea cojocar 
din Tirgul de Sus, 32. 

Fota cel mic, (atăl lui Ghinea, 28. 

масе Dimitrie, mare paharnic,. 

Fotache Manolache, martor. 258. 

Fotino Andronte; membru al Depar- 
tamentului de Şapte, 146. 

Frot, căpitan, martor, 86. 

Frusina, soția lui Grigore, fiul lut 
Brat inzbaşa de pușcărie, 200. 

fumărit, v. BUCUREŞTI, dări. 

Fundeanu Constantin (Costandin), 
cizmar, 98. 

fustaşi v. TARA ROMINEASCA, 
oştire. 
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G 


Gabrovaliu Hagi Teodosie (Gabro- 
valău Hagi Theodosie, Gabrovali 
Hadschi  Thudosi),  neguţător, 
183—185, 206—208, 235, 239. 

Gabrovaliu Velica hagilca (Hadschi- 
ka Velika), sofia neguțătorului 
Hagi Teodosie —, 335—239. 

Gabroveni, han si uliţă v. BUCU- 
RESTI, comerţ si ulite. 

gaitangiu v. BUCURESTI, meste- 
şugari. 

galbeni v. monedă. 

Gavril, fiul lui Ianache cojocar, 183. 

Gavril, paharnic, nepotul lui Igna- 
che vistier, 46. 

Gavril, popă de 1а mănăstirea Radu 
Vodă, 117. 

Gavril, strugar, martor, 145. 

Gavril, (Gavrilă), уйа! de zábu- 
nari, 94, 98, 106—107, 


Gălanu Anca, fiica |ui, Matei din. 


Plesoi şi soția lui Tudor —, 79—80, 

Găianu Preda (Găianul), tatăl lui 
Tudor —, 79—80. 

Găianu Tudor ` (Găianul), fiul lui 
Preda —, 79—80. 

Gălanu Tudor (Găianul), fiul lui 
Tudor —, 79. 

Gărdescu Anastase, ys logofát de 

. vistierie, 181—163, 

Gárdescu loan (B EM sluger, 
fratele lui Nicolae — pilar, 230, 
240—241, 247. 

Gărdescu Lucsandra, soţia lui Ni- 
colae —, pitar, 239—242, 247. 
Gárdescu Nicolae, pitar, 230, 239— 

241, 247. 

Geanoglu Constantin — (Gianoglu 
Costandin), mare paharnic, 118. 

Ghene v. Ghinea. 


Ghenovici Hagi Agop, martor, 287— 
288. 


Gheorghe (Gherghe), abagiu, vărul 
lui Gheorghe, fiul lui Petre aba- 
giul, 92, 96, 104. 

Gheorghe (Gheorghie), bulucbașa, 
170. 
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Gheorghe, caval, 249—-250. 
Gheorghe (Ghiorghie), ceaus, 86. 
Gheorghe, cizmar, 264—265. 
Gheorghe, cojocar, 187. 

Gheorghe, cupet, 101. 

Gheorghe, dascăl de la biserica sí. 
Ioan Nou, 145. 

Gheorghe (Gheorghie), îiul lui Pe- 
tre abagiul, 92—93. 

Gheorghe, logofăt al stărostiei de 
negufátori, apoi staroste de negu- 
tätori, 200, 208—200. 

Gheorghe, logofetel al mănăstirii 
Radu Vodá, 117. 

(Gheorghie), martor 


Gheorghe, martor (1796), 172. 

Gheorghe, nepotul lui Constantin. 
fiul lui Nica, preot la biserica 
domnească (Curtea Veche), 74. 

Gheorghe (Ghiiorghie), odobasa, 51. 
Gheorghe (Gherghe), tatál lui Nica 
diacon, 38 

Gheorghe, popa, protopop din maha- 
laua Brostenilor, 117. 

Gheorghe (Ghiorghie), portar, mar- 
tor, 55. 

Gheorghe, sápunar, 249. 

Gheorghe, sluger, fiul lui Alanasie 
staroste de neguţători, 206. 

Gheorghe, tigan rob al mănăstirii 
Toti Sfinţii (Antim), 9l. 

Gheorghe, fost al treilea vistier, 233. 

Gheorghe, mare vornic v. [Bšleanu| 
Gheorghe. 

Gheorghe, zăbunar, cumnatul Anas- 
tasiei, M ш Iorga logolăl, 94, 
100—101, 

Gheorghe ` Ted martor, 256. 

Gheorghe Nou, sf. —, mánástire, 
mahala şi uliţă v. BUCUREŞTI, 
mahalale, ulif şi mănăstiri. 

Gheorghe Petre, martor, 90. 

Gheorghe Vechi, sf, —, biserică și 
mahala v. BUCUREŞTI, maha- 
lale şi biserici. 

Gheorghie v. Gheorghe. 

Gheorghiţă, locuitor din mahalaua 
Răzvanului, 126—127, 129—130 


Gheorghiță, mărgelar, 132. 

Gheorghiţă, prăvăliaş în „carele cu 
peşte“, 90. 

Gheorghiu Dumitru, martor, 258. 

Gheorghiu Ioniţă, martor, 257. 

Gheorghiu Stan, membru al Sfatu- 
lui Orásenesc al Capilalei, 278. 

Gherghe v. Gheorghe. 

Gherghieman, fiul lui Nica, preot la 
biserica domnească (Curtea Ve- 
che), 61. 

Gherghina, judeţ al oraşului Bucu- 
reşti, 34, 38. " 

Ghica, fiul lui Andrei, martor, 50. 

Ghica Alexandru (Alecsandru), 
mare logofăt al Țării de Sus 
(1827) [viitor domn al Tării Ro- 
mîneşti], 246. 

Ghica Alexandru (Alecsandru), [ost 
mare postelnic si prezident al Sfa- 
tului Orásenesc al Capitalei (1837, 
1844), 264—266, 271. 

Ghica Costache, mare vornic, 176. 

Ghica Dumitrache, mare ban, 118, 
151. 

Ghica Gheorghe, cuiumgibaşa, 203, 
215—216, 

[Ghica Grigore 1) (Gligorie voic- 
vod), domn al Țării Rominesti, 43. 

Ghica Grigore [IV] Dimitrie (Gli- 
gorascu, Grigorie), domn al Țării 
Romineşii, 228, 232—233, 235, 
252 


Ghica Marla, sora marelui postelnic 
Alexandru —, 2 

Ghica Mihalache, fost mare vornic, 
244—246. 

[Ghica] Scarlat, domn al Țării Ro- 
minesti, 110. 

Ghica Scarlat, mare logofăt (1793), 
163. 

Ghica Sc[arlat] N[icolae], prezi- 
dent al Judecütoriei de Comert din 
Bucuresti, 284. 

Ghica Teodor Gheorghiu, fiul lui 
gheorghe — cuiumgibasa, 215— 

16. 
Ghicea v. Ghinea. 


Ghidul, popă din mahalaua bise- 
ricii Dintr-o Zi, 56. 
ок Gheorghe (Gherghie), aprod, 


lines: cojocar din Tîrgovişte, 31. 

Ghinea (Ghene), fiul lui Fota cel 
mic, 28. 

Ghinea, martor, 80. 

Ghinea (Ghicea), al doilea sluger, 
48—49. 

Ghinea, salvaragiu, fratele lui Dra- 
gomir, 198—201, 240—241. 

Ghinea Radu, şalvaragiu, 240. 

Ghiorghie v. Gheorghe. 

Ghiţă, 1000141 de divan, 250. 

Gianoglu v. Geanoglu. 

Giurescu Costache, logofát, 251. 

Giurgiu din Tîrgovişte, vărul lui 
Petru сорсаг, 32. 

Giurgiuveanu Vlad, martor, 114. 

giuvaericale ;zestre în —, 286. 

Gligore, Gligorie v. Grigore, 

Gligorie voevod v. [Ghica Grigore 
I], domn al Țării Romtnesti. 

Gligoriu Máinea v. Grigoriu Manea. 

Goga, zăbunar, ginerele lui Matei 
zăbunar, 106 

Goicea, marior, 82—83, 

Golescu Constantin (Costandin), 
membru al Întîiului Divan şi Co- 
mite! al Principatului Valahier (2) 
si mare logofăt al Ţării de Sus 
(1812, 1830), 208 (2), 250, 253. 

Golescu lordache, mare logofăt al 
Țării de Sus, 259. 

Golescu Radu, mare agá (1693, 
1710), 53, 73, 98. 

Golescu Radu (Răducanu), mare 
“vornic al obştirilor (1798, 1809), 
176—179, 181—182, 187, 195—197. 

Granat, martor, 82—83. 

grădini v. BUCUREŞTI, agricultură, 
pomicultură, viticultură. 

Grădişteanu Bunea, mare armag si 
mare comis, 53, 68. 

Grădişteanu Scarlat, vornic, 251. 

Grăjdana, fiica lui Constantin pră- 
văliaș pe ulița Zăbunarilor, 103. 
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greci v. BUCUREȘTI, populație. 

Greclanu (?) Constantin (Costan- 
din), boier judecător (1783), 136. 
Greclanu Constantin (Costandin), 
sluger, membru al Departamentu- 
lui de Opt (1810), 202. 

Grecianu Constantin — (Greceanul 
Costandin), mare stolnie (1718), 
78—79. 

„Greclanu Ioniță (Greceanu). logo- 
făt, 120—122. 

Grecianu Mihai, vistier, 162, 

[ Grecianu) Papa, mare vistier, 41. 
| Grecianu) Radu (Răducan), sluger, 
condicar de divan, 188. 

Greclanu Şerban (Greceanul), „mare 
elucer (1718), 78. 

[Grecianu] Serban, al doileà logo- 
lát şi mare vistier (1685, 1696), 
47. 59. 

Grecu Ene, mahalagiu din Obor, 


2 
Grecu Mihalache, olangiu, 170. 
b gea (Grigoraşeo), stolnic, 
280. 


бакы (Gligorie), ceaprazar dom- 
nesc, 70, 73. 


Grigore (Grigorie), fiul lui Brat 
iuzbaga de puşcărie, 198--201. 

Grigore (Grigorie), lipcan, 251. 

“Grigore [din Poiana] (Gligorie), 
mare logofăt, 26. 

Grigore, popă din mahalaua Pro- 
lopopului, tatăl logofetesii Salta, 
132—133. 

Grigore (Grigorie), fos! serdar, 231. 

Grigore (Gligore), marlor, 229. 

“Grigorie, lost mitropolit al Dristrei 
(Silistra), năstavnic al mănăstirii 
Snagov, 185. 

Grigorie [IH], mitropolit a! Ţării 
Romineşti, 135, 145—147, 151, 156. 

Grigorie [IV], mitropolit al Ţării 
Romîneşti, 243, 245. 

Grigorie, mare vistier v. | Halepliu] 
Grigore. 

Grigorie loan. martor, 185. 

Grigoriu Manea (Gligoriu Máinea), 
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а şi papugiu, 113, 133—135, 

5 

Grosul шт. unchiaş, dulgher din 
mahalaua Detea Veche, 225. 

grosi v. monedă. 

GRUIANI sat  [dispárut] [lîngă 
Dingesti, r. Rimnicu Vilcea, reg. 
Piteşti] ; căpilan din —, 32. 

Guliano lonijá, mare clucer, 112 

[Guliano] Nicolae, mare vornic, 163. 

Gugiu Manole (Gugiul), chezaş şi 
platnic, 221—222, 224. 


H 


habagii v. abagii. 

Hafta Nicola Dumitriu (Наса), 
negu|àtor, 153—159. 

Hagi Aleco, salvaragiu, 257, 260. 

Hagi Anica, văduvă, 266. 

Hagi Chiriac Caliţa, soția lui Cons- 
lantin —, 181. 

Hagi Chiriac Constantin (Costan- 
din), 181. 

Hagi Enache (2), fiul lui Radu, 
martor, 256. 

Hagi Eistatiu Nicolae (Hagi Ef- 
stathiu Neculai), neguţător, 133— 
136, 152—158. 

Hagi lovclu, tatăl lui Hagi  Teodo- 
siu, 182. 

Hagi Pantazi, soţul Chiriachiei că- 
arita (Crăciuna hagiiea), 256, 


Hagi Spiridon, salvaragiu, 257. 

Hagi Stoian, vînzător de pivniţă, 
204. 

Hagi Stolo Ivanciu, vechil al lui 
Hrislea: Emanuel Papazoglu, 237. 

Hagi Teodosiu (Theodosiu), fiul lui 
Hagi loveiu, 182, 187 

Hagi Tudorache (Theodorache), ta- 
141 lui Costache —, 289, 

Hagi Tudorache Costache (Hagi 
Teodorache. Theodorache), negu- 
tător, 285, 289—291. 

Hagiu, biserică şi mahala v. BUCU- 
RESTI mahalale si biserici. 


Haiverciogiu (Haivertoolu), proprie- 
tar de cafenea la Curtea Veche, 
184, 242. 

[Halepliuj Grigore  (Halepenschi 
Grigorie)), mare vistier, 78, 84. 

Hangerli Constantin Gheorghe 
(Hangerliu Costandin), domn а! 
Țării Romtnesti, 176—179, 201. 

hanuri v. BUCUREŞTI, comerţ. 

Harisiadis Dimitrie, vechil, 250. 

Hartin, arhitect al Politii Bucureş- 

tilor, 264 

havaet v. avaet. 

Hăra, căpitan, 29. 

hiclenie pliclesug) v. TARA RO- 
MINEASCA, organizare pollticá. 

Hisa Gheorghe, martor, 135. 

Hodaia Mănciului v. MANCIU. 

'HOMESTI, deal cu vii în jud. Rim- 
nicu Sărat |r. Rimnicu Sărat, 
reg. Ploeşti], 76. 

hotărnicie de moşii, 268. 

Hrisant, egumen al mănăstirii Radu 
Vodă 139. 143. 

Hristache (Hristea), căpitan, 97— 
98, 105—10 

Hristache, al dic logofát, 260. 

“Hristea, boiangiu, 186, 198, 210. 

Hristea, căpitan din mahalaua 
Brostenilor, 117. 

Hristea, dascăl, 98. 

Hristea, vînzător de prăvălie, 184. 

Hristea Dumitrache, — salvaragiu, 
200. 

Hristina, sora lui Nicola mahala- 
giu de pe Podul lui Şerban Vodă, 

44. 


Hristodor, abagiu, 36. 

Hristodor, clucer, 211. 

Hristodulo, al doilea vistier, 276. 

Hristu Sterie, martor, 134, 

Hriza [din Bălteni], mare ban al 
Craiovei, 26. 

Hriza, logofăt, ginerele lui Oprea 
mare şetrar, 53 

Hriza, papă la biserica sf. Nicolae 
din Tîrgovişte, 31. 

Hrizea, fiul lui Dimitrie cojocar, 90. 


I 


lacov, logofăt, 63. 

IALOMITA, judet, 76. 

lamandi Rád[ucanu], membru al 
Judecătoriei de Comerţ din Bucu- 
resti, 284. 

Iana, bisericá v. Enii 

Ianacache, mare comis v. [Roset] 
lanacache. 

lanache, bácan, 123—124. 

lanache, bogasier, 96. 

lanache, mare căpitan de lefegii v. 
[Văcărescu] lanache. 

lanache, cojocar, 183—185. 

lanache, fiul lui Anghel din Bucu- 
resti, 33. 

lanache, ginerele lui Mladin chiur- 
cibaşa, 178—180. 


` Tanache, grămătic, 178. 


lanache (lanachi), logofăt, 182. 

lanache, logofát, fiu! popii Dumi- 
iru, 38 

lanache, staroste de salvaragii, 200. 

lanache, vistier, 46. 

lancu (lancul), neguțător, 197. 

lane, abagiu (1642), 28. 

Iane, abagiu (1894), 06 

lane, cupet (1811), 

Iane, cupet, tatăl їр ado: (1708), 
71. 


lane (Iano), ginerele lui Nica, preot 
Ja biserica domnească (Curtea 
Veche), 63—64. 

lane, jimblar, 251. 

lane, judeţ а! oraşului București, 


lane, nepotul lui Filafto băcan, 38. 

lane, portar, 25. 

lane, siaroste de bárbieri, 36, 38. 

lane, ţigan rob, 47. 

lane, zaraf, 58. 

Iani, contracciu v. Chirca Iane. 

Jani (?), fost mare sluger si mare 
stolnic, membru al Departamen- 
tului de Șapte, 136, 146, 162. 

lano v. lane. 

latris (2), martor, 29. 
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leleset, iconom al mănăstirii Cer- 
nica, 270. 
TARA ROMINEASCA, 


jemac v. 
ostire. 

IERUSALIM, patriarhia de la —: 
proprietăţi în Bucureşti, 44; pa- 
triarh, 44, 51. 

ILFOV (Elhov), judeţ, 39, 76; bo- 
ieri ispravnici din —, 168; is- 
právnicat, 252 ; Judecătoria poli- 
ticească, 284, 288: (prezident al 
Judecătoriei), 288; Tribunul de 
Comerţ, 264—--265. 

Miad lon, membru al Sfatului Oră- 
şenesc al Capilalci, 272. 

Ilie. sf. —, biserică si mahala. v. 
BUCURESTI mahalale şi bise- 
rici. - 

Ilie, armăşei, 160. 

Ilie, cojocar, 183. 

Ше, cupet, 200. 

Ille, logofăt, 93. 

Iis Dumitraseo, fiul popii Grigore, 
3 


Hina, soția lui Cirstea al treilea 
vistier v. [Popescu] Iina, 

Mina, ţigancă roabá, 47. 

Шпса, fiica lui Constanlin prăvă- 
lias din ulita Zăbunarilor, 103, 
Mina, soţia lui Badea bucătar, 188. 
Hinca, sofia lui Brat iuzbasa de 

puşcărie v. Elena. 

Ilinca, soția lui Constantin, fiul 
lui Nica preot la biserica dom- 
nească, (Curtea Veche), 61. 

Minica, sofia lui Hrislea boiangiu, 

Ilinca, soția lui Toncea bogasierul, 
219—220. 

llincufa, jupineasa, 249. 

loan, cînlãret din Bucureşti, 126— 
128. 

loan, cupet, 134—135. 

loan, diacon, 133, 145. 

loan, fiul lui Neculae, vornic, 75. 

loan, fiul lui Nicolae, martor, 50, 

loan, fratele lui Nicola mahalagiu 
de pe Podul lui Șerban Vodă, 


244. ñ 
* 
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loan, logoiăt, 103. 

loan, popa, duhovnie din' maha- 
laua Popii Cozma, 125. 

loan, popa, duhovnic, din maha- 
laua Olarilor, 189, 193. 

loan, stolnic, membru al Departa- 
mentului de Opt, 197. 

loan voievod v. |Mavrocordat] loan, 
domn al Ţării Rominești. 

loan Nou, sf. —, biserică şi ma- 
hala v. BUCUREȘTI, mahalale 
şi biserici. : 

Ioana, soția lui Drăguşin din maha- 
laua Foisbrului, 160—161. 

loana, soţia lui Radul armas v. 
.[Virzaru] Ioana. 

toana tigancá roabă, fiica Stancăi, 


loasaf, ieromonah de la mănăstirea 
Mihai Vodă, 47. 

lon v. şi loan. - 

lon, sf. —, mahala v. BUCUREŞTI. 
mahalale. 

lon, cafegiu, 116. 

lon eroilor, lată! lui Tudorache, 

lon, fiul lui Manul cavaf, 183. 

Ion, fiul lui Stoica si fratele lui 
Dumitru, 141. ` 

lon, iuzbaşa de iustaşi, 56. 

lon, nepotul lui Petco, martor, 125. 

lon, paharnic, martor, 38. 

lon; гова, unchiul logofetesei Saita, 

Ion, popa, zapciu, 172. 

lon, scutelnic, din mahalaua Broş- 
tenilor, 117. 

lona (Joana), al lreilea logofät, ne- 
pot al Velicái Hagiica Gabrova- 
liu, 235, 237—239. 243. 

lonaşco, saragea, 58. 

lonascu, iconom, martor, 91. 

lonaşcu, proprietar pe Podul Tirgu- 
lui de Afară, 273. 

lonifá, cîrciumar, 265. 

‘Ioniță, cojocar, 188, 193. 

Ioniţă, dulgher, din mahalaua Pan- 
telimon, 225. 


lonitá, fiul lui Andrei, práválias pe 
Podul lui Şerban Vodă, 210, 259. 

Ioniţă, fiul lui Stanciu, martor, 256. 

lonitá, fiul lui Stănică căpitan, 114. 

loniţă, fratele lui Mihai сігсіштаг, 
249—250. 

lonità, logofăt de divan al ispráv- 
nicatului Ilfov. 252. 

Ioniță, mazilu, luminárar, 137. 

Ioniţă, naşul lui Costea cojocar, 
143. 

lordache, călăreț, 141. 

lordache, clucer de arie, 225, 228. 

lordache, cobzar, ţigan rob, 86. 

Iordache, dulgher din mahalaua Si- 
livestru, 225. 

Mg, fiul lui lanache еојосаг, 

Iordache, fratele lui Nicolae postel- 
nic, 102. 

lordache, ginerele lui Petre si al 
Mariei, 124, 196. 

lordache, logoiăi, 115. 

Iordache (Iordachie), martor, 141 

Iordache, popă din mahalaua Olari- 
lor, 189, 193. 

Iordache polcovnic v. [Balotă] lor- 
dache. 

Iordache, lată] Dumitranci, solia lui 
Hristache căpitan, 97. 

lordache, ţigan croitor, 123. 

lordache, tigan rob, fiul lui lorda- 
che cobzar. 86. 

lordache, vinzător de prăvălie, 95. 

lordache, zábunar, 71. 

lordan, martor, 102. 

lorga, fiul lui Реги abagiu, 49—50. 

lorga, logofăt, 94. 

Jorga, mare sluger v. [Costescu] 
lorga. 

losif (?), egumen al mánástirii Mi- 
hai Vodă, 72. 

losii, ocirmuitor al Mitropoliei, 258. 

Ipătescu Grigore, serdar, 272, 278. 

ipotecă v. BUCUREȘTI, fiscalitate. 

Ipsilanti Alexandru loan (lpsilant 
Alecsandru), domn al Ţării Ro- 


minesti, 117—118, 123, 126, 128— 
130, 174—175, 178—179, 184. 

Ipsilanti Atanasie (Aihanasie), mare 
spătar, 112. 

Ipsilanti Constantin Alexandru (Ip: 
silant Costandin), fiul domnului 
Alexandru loan —, domn al Ţării 
Rominesti, 118, 187—192, 211. 

Ipsilanti Dumitrașco, fiul domnului 
Alexandru Ioan —, 118. 

Irimia (Erimia), popă la biserica sf. 
Vineri din Tîrgovişte, 29, 31. 
Irimia  (Ireriia, Irimia), şoimar, 

27-28. 

Isaia, egumen al mănăstirii Cre[u- 
lescu, 103. 

Isaia, iconom al Mitropoliei, 245. 

Isar, cămăraş din Tîrgovişte, 31— 


isar, logofăt de divan, 59. 

Isar, logofeţel de Bucureşti, 68. 

Israil Moise (Istrail Moisi). nepu- 
tătar, 257—258, 260—261. 

Istodor, fiul lui Petru abagiu, 49— 
50. 


s Istrail v. Israil. 


Istrate, postelnic v. 
Istrate. 

Istrate, tatăl popii Șerban martor, 
91. 


Perieteanu 


Ivan, cojocar, 187. 
Ivan, dascăl, 65. 
Ivan, martor, 141. 
Ivan, plugar, 244. 
Ivan, popă, talăl lui Neculae din 
mahalaua Popii Cozma, 140. 
Ivan cel bătrîn, popă, tatăl lui Var- 
tolomei călugăr, 36. 

lva$co, ratele lui Nica preot la 
biserica domnească (Curtea Ve- 
che), 74. 

Ivașco, popa, martor, 82. 

lvasco [din Băleni], mare vornic, 
26. 

Ivaşeu, mare stolnic v. . [Ştirbei] 
Ivașcu. Ф 
Izvoranu Radu (Izvoranul) mate 
stolnic, 59, 68. 
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Jăpa v. Jipa 

Jianu Grigore (Jeanu Grigorie), pi- 
tar, 162. 

jimblar v. BUCUREȘTI, mestegu- 


garl. 
Jipa [din Verneşti] (Jăpa), lefegiu, 
58 


judecată (pirá) v: BUCUREȘTI, 
Justiţie. 

Judecătoria de Comert (Comerţială) 
din Bucureşti v. BUCUREŞTI, 


justiție. 
județ v. BUCUREȘTI, administra- 
le. 
jurămînt (practică judiciară) „255. 
K 


K. loan, fost ceaus si mare clucer, 
membru al Departamentului de 
Sapte, 121, 146. 

Kalifarov loan (Căliiaru, Kelivarai 
Joan), martor, 288. 

Kan Pavlos’ Vasillu, martor, 255. 

Kanales v. Pantazoglu Kanales 

Kelivaraf v. Kalifarov. 

Kircor, fiul Maiei, fiica lui Hagi 
Kevork Nazaretoglu, 286. 

Kiriza v. Chiriţa 


L 
LAHORE ahur oraş în India; 


şaluri de —, 
[Lambrino] Manolache, mare pa- 
harnic, 84. 

LARGUL, moşie în jud. Ialomiţa I 
Filimon Sîrbu, reg. Galaţi], 
LATA, moşie [dispărută] în jud 
Ialomița A Filimon Sîrbu, reg. 

Galaţi], 
Е ue postelnic v. [Ro- 
set] Lafcarache. 
Lazar, căpitan din Gruiani, 32, 
Lazar, fiul lui Lazar căpitan din 
', Gruiani, 32. 
Lazar Atanasie (Athanasie), chiur- 
cibaşa, 165. 
w^ 
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Lăţeanu loan, vistier, 279. 
Lăzărescu Anastase, nepotul pol- 
covnicesii Elincăi Zarianu, 252— 


Leca, al doilea vornic, 75. 

lefegii v. TARA ROMINEASCA, 
oştire. 

Lefter, abagiu 29. 

Lehliu loan (Enache, lanache), ser- 
dar si lost mare paharnic, 134, 
136, 152—158. 

lei v. monedă. 

lemn, vătaf de meşteri de — v. 
BUCURESTI, mestesugari. 

lempárie, vătai de — v. В 
RESTI, mestegugarl. 

Leondari, bícan, 122. 

Lepádat, logofăt [de divan], 27. 
[Leurdeanu] Stroe, mare logofăt, 
fiul lui Fiera — (1657), 33. 
иаи Stroe, mare vornic (1703), 
Licsandru, lipcan din mahalaua Po- 

pii Radu, 171. 

Lipănescu lonifá, cucon, 195. 

lipeani v. BUCURESTI, profesiunl, 

liude v. BUCUREȘTI, fiscalitate. 
livezi v. BUCURESTI, agriculturá, 
pomicultură, viticultură, 

Logoleţia Mare a Dreptăţii, — a 
Pricinilor Străine, — a Ţării de 
Jos, — a Ţării de Sus v. TARA 
ROMINEASCA, administraţie. . 

Lolz, locuitor din mahalaua bise- 
ricii Dintr-o Zi, 58. 

Loiz [din Verneşti], Sluger, tatăl 
lui Matei, 39. 

Luca, croitor, 203, 215. 

Lucovici Grigore (Grigorie), mar- 
tor, 255. 

[Ludescu] Stoica, logofăt, fiul lui 
Serban logofát, 29, 33, 51. 

lumînărari si luminárii v. BUCU- 
RESTI, ateliere şi mestegugari. 

Lupașco, mare spátar v. [Buhus] 
Lupașco. 

Lupescu Stan, dascăl din mahalaua 
Oltenilor, 119. 

Lupul, iuzbasa, 27—28. 


Macsim Constantin (Costandin), ne- 
pot al serdăresii Elenca Mihuleţ, 
230. 


Macsin, fratele lui Nicolae postel- 
nic, 102—103. 

Mafila, sojia lui Petre abagiu, 
49—50. 

magazii v. BUCUREŞTI, comerț. 

Mai Hagi Gheorghe, martor, 216. 

[Mamona] Panaiotache, mare slu- 


ger, B4. 

MANCIU (Hodaia Manciului, Odaia 
Manciului), moşie [r. Brăneşti, 
reg. Bucureşti], 268 

Manciu Ecaterina, soția lui Hagi 
Gheorghe —, 257—259. 

Manciu Hagi Gheorghe, lumînărar, 
910, 957—259. 

Manciu Marla (Mariuta), mama lui 
Hagi Gheorghe —, 257—259. 
Manea, brutar, mahala v. BUCU- 

RESTI, mahalale. 

Manea, caval si papugiu v. Grigo- 
riu Manea. 

Manole, bácan, iemac la bulucbaga 
Gheorghe. 170. 

Manole, bàrbier, 144—145. 

Manole, călăraş, 264—265. 

Manole, portar, 184. 

Manole Ilie, meșter zidar, 227. 

Manoil, fiul lui lanache cojocar, 
183. 

Manolache, logofăt, iconom al Mi- 
trapoliei, 258. 

Manolache, mare paharnic v. [Lam- 
brino] Manolache. 

Майа, abagiu, 50. 

Manta, fiul lui Stoica abagiul, mar- 
or, 50. 

Manta, nepotul lui Radu logofat, 34. 

Manu Mihail, mare logolăl al Таг 
de Sus, 232—234. 

Manul, abagiu (habagiu), 28. 

Manul, cavaí, 182—183. 

Manul, neguţător, 51. 

Marco [din Stmburesti], armas, 39. 

Marco, comis, 61, 63 


Marco, portar, 53, 55, 69. 

Marco, zăbunar, 70. 

Mares, abagiu, 29. 

Mares, mare ban v, [Bájescu] Ma- 


Marghiloman lal (Marghilo- 
man, Marghioloman), polcovnic, 
120, 122. 

Maria, fiica lui lanache cojocar, 
183. 


Maria, mama lui Drăgan prăvă- 


Maria, soţia lui Ivan dascăl, 65. 
Maria, soția lui Manul cavaf, 182— 


Maria, soția lui Nicolae ciubucciu, 
164. 

Maria, soţia lui Petcu, 124—125, 
196. 


Maria, turcoaica, din mahalaua 
Manea brutarul, 251. 

Marica, soția lui Vasile croitor, 
195—197. 

Marias soţia lui Păun logofăt, 


Marzaniia, sofia lui Ştefan preot la 
"biserica domneascá (Curtea Ve- 
che). 115—116, 119—122. 

Matache, preot la biserica Vergului, 
114. 


Matei clucer v. [Perisanu] Matei. 

Matei, cojocar, 96. 

Matei, croitor, 247. 

Matei, fiul lui Negoiţă, 86. 

Matei, (Mateiu), martor, 258. 
Matei (Mateiu), popa, scriitor de 
"zapis, 125, 141. 

Matei setrar v. Clupelniteanu Matel. 

Matel, zăbunar, 94, 97, 101, 105— 


маш din Bucov, logofăt, 100. 

Matei din Pleşoi, tatăl Ancái, solia 
lui Tudor Găianu, 73. 

Matei [din Verneşti], fiul lui Loiz 
sluger, 39. ; 

Matei Basarab (Mateiu. voievod) 
domn al Țării Romineşti, 25, 27, 
117—118. 

Matracă Ghinea, neguţător, 32. 
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Mavrocordat Constantin (Соѕіап- 
din), domn al Ţării Ramîneşti, 
110, 150... 

Mavrocordat Gheorghe (Iordache), 
al doilea logofăt, 118. 

Mavrocordat lani, paharnic, 128. 

[Mavrocordat] loan, domn ai Ţării 
Romîneşti, 76, 79. 

Mavrocordat Nicolae Alexandru (Ni- 
colae Alecsandru voievod), domn 
al Таги Rominesti, 83—84. 

Mavrodoglu Marița, căminăreasă, 
279—280, 284. Ё 

Mavrogheni Constantin (Costandin), 
fiul lui Nicolae — domn al Ţării 
Rominesli, 151. " 

Mavrogheni Costache, mare spătar, 
151. 

Mavroghenl Nicolae Petru, domn 
zil farii Rominesli, 147—148, 152, 
158, 

Mavrogheni Petru, fiul lui Nico- 
lae — domn al Ţării Rominesti, 
151. 

Mazarachi, vecin al lui Costea co- 
jocarul în Tîrgul de Sus, 32. 

mazil, 137. А 

măcelari şi măcelării v. BUCU- 
REŞTI, comerţ. 

MĂGURELE  (Măgurelele), moşie 
în jud. Ilfov [r. V. L Lenin, oraş 
Bucureşii], 76. 

Măinea, cavaf şi papugiu v. Gri- 
goriu Manea. 

Mănăilă, căpitan din mahalaua 
Popii Stoica, 66, 

Mănăilă, popa, martor, 88—RG3. 

Minclu (?) Costache, logofăt, 260. 

Mănclulescu Marica, 268. 

Mănescu Constantin (Costandin), 
logofăt, 108. 

Márchitani, uliţa. v. BUCUREŞTI, 
mahalale. 

Márcu, popa, martor, 56. 

Mărculescu M., prezident al Jude- 
căloriei de Comerț din București, 
288. 
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Măreuţa, mănăstire v. BUCU- 
RESTI, mănăstiri. 

Mărgărita, soţia lui Paraschiv co- 
jocar, 144—145, 198. 

mărgelari v. BUCUREŞTI, negu- 
tátorl. 

másuri: de capacitate: bolovani 
(de sare), 150 ; oca, 112, 138, 150, 
171, 179—180, 184—185, 236, 267. 
273; vadră, 138, 144; de lun- 
gime; degete, 231; palme, 69, 
121—122, 126—128, 146, 166— 
167, 170, 186—187, 195, 231, 245, 
264, 291 ; stînjeni, 34, 46, 54, 56, 
63, 66, 68—69, 86—87, 92—-93, 96, 
104, 116, 121—122, 128, 137. 
144—146, 175—178, 181—182, 
184, 186—187, 194—195, 199, 203, 
206—207, 210, 215, 224—227, 231, 
244—245, 250—200, 264. 267— 
268, 291; de suprafaţă: cezvirtà 
100; pogoane, 76, 138, 143—144, 
148, 160, 219: sforicele (de mo- 
Sie), 268 ; stinjeni pătraţi, 272. 

Меһае, Mehai v. Mihai, 

MEHEDINTI, judet, 84. 

Mona Manole (Manoli), 226, 
228. 

Merisanu Barbu (Merisanul Bar- 
bul), mare pitar, 79. é 

meşteri de albit ceara v. BUCU- 
RESTI, mestesugari. 

Metodie, clisier (preot), martor, 91. 

mezal v. BUCUREŞTI, comerț. 

Micul, croitor, 70. 

miere v, BUCUREȘTI, comerţ si 
fiscalitate. 

Mihai, cîrciumar, fratele lui Гоша, 
249—250. 

Mihai, croitor meşter, 91. 

Mihai, fiul lui Lazar căpitan din 
Gruiani, 32. 

Mihai (Mehae), fiul lui Vlad soi- 
mar, 28. > 

Mihai (Mehai) fiul lui Vladul. 
martor, 28. · 

Mihai (Mehac), logofăt (1642), 28. 

Mihai (Mihail), logofăt; martor 
(1726), 86. 


Mihai, logofüi de taină. calemgiu 
a! Marei Logofelii a Tárii de Jos, 
257, 260—261. 

Mihai, popă si scriitor de zapis. 
189. 


Mihai, popă din mahalaua Olari- 
lor, 193. 

Mihai, popă. duhovnic din maha- 
laua Popeseului, 133. 

Mihai, postelnic, tatăl paharnicului 
Necula din Circea, 79. 

Mihai (Mehai), soimar, 28. 

Mihai, soimar din Tirgoviste, 31--- 
32 


Mihai tirgovisteanul, logofăt de di- 
van, 46. 

Mihai Grigore, tatăl lui Nicolae 
postelnic. 103. 

Mihni Vodă, mănăstire v. BUCU. 
RESTI, mănăstiri. 

Mihailă v. Mihăilă. 

Mihalache, căpitan, 48. 

Mihalache (Mihalachi), mare pilar. 
119. 

Mihalce, fost mare stolnic v. [Cin- 
descu] Mihalcea. 

Mihalcea, fiul lui Daniil, preot 
(eclisier) la Mitropolie, 64. 

Mihăilă (Mihailă), logofăt, 98 

Mihăilă, zăbunar, 71, 81. 

Miho, şoimar, 27, 34. 

Miho, tatăl lui Constantin martor, 
28. 

Mihoc, ceaus, 52. 

Mihu, tatăl lui Sterie cin Cerna- 
vodă, 89. 

Mihul, negu(átor, 40. 

Mihuleţ Costache, martor, 230. 

Mihulet Dimitrie (Dumitrache), ser- 
dar, 233, 240. 

Mihulet Dumitrache, marilor, 139. 

Mihulet Elenca, soția lui Dimitrie 
--, serdar, 230, 232.—233. 

Mihulet Grigore, práválias, 97. 

Mihulet Iorgu, membru al Sfatului 
Orăşcnese al Capitalei, 272, 278. 

Mihuleţ Nicolae (Miuleţul), postel- 
nic, 105—107. 

Milco, fiul lui Tănase, martor, 70. 


Milca, basa, fratele lui Dimitrie si 
al lui Neculcea, 72. 

[Milescu] Barbu (Barbul), mare co- 
mis, 43. 

Milescu Maria (Mileasca), băneasa, 
soacra lui Dumitrasco Brăiloiu, 83. 

Miletina, stareța schitului Pasărea, 
269. 

mili domneşti v. BUCUREŞTI, fis- 
calitate. 

Mimi loan Nicolai (Enache, Joan). 
martor, 236, 238. 

Mina v. Minea. 

Minco, logofăt, 132. 

Mincu Dimitrie, prăvăliaş, 285. 

Micul -vinzător de (igancá roabă, 

—92. 

Minea (Mina), logofăt, 249—250. 

Mira, mama lui Călin, 82—83. 

Mircea (Mirce), pircálab din Săs- 
cioara (Sácgor), 34. 

Mircea [Ciobanul| (Mircea voievod), 
domn al Ţării Rominesti, 25—20. 

Mirea, bărbier, 183. 

Mirica, fiul Stanei Schioapa, 75. 

Miroslav, logofát din Piteasca (Pi- 
teşti), 33. 

Misail, monah, fost logofăt de laină, 
148, 150. 

Misog!u Stefan, mare spătar, 118. 

Mitropolia v. BUCURESTI si TIR- 
GOVISTE, religic. 

mitropoliti v. TARA ROMINEASCA, 
religie, 

Miţa, mătuşa lui Ioniţă si a lui Mi- 
hai cfreiumar, 249. 

Miule( v. Mihulef. 

Minluleasa, mahala v. 
RESTI, mahalale. 

Mladin, chiurcibaşa, socrul lui Ia- 
nache, 179. 

Mocănescu Toma, al ireilea logo- 
făt. 234—235. 

[Moga] Nedelco (Nidileo), clueer, 
socrul lui Manul negulátor, 44, 
51. 

[Mogosescu] Vileul (Vălcul), mare 
vistier, 43. 

Moise, croitor, 221. 


BUCU. 
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MOLDOVA, 84, 161—162. 

monedă: aspri, 31; bani, 82, 87, 
91, 164, 170, 176, 208—209, 235; 
florini olandezi şi imperiali, 276 ; 
galbeni, 32, 234; (— chesaro — 
împărăteşti), 236, 285—286, 289— 
290; groși, ITI, T82, 203, 206, 
216, 243, 255; lei, 65, 107, 147, 
165, 176, 189, 208—209, 219, 235, 
250, 261—262, 264—268, 272, 279, 
991; ort, 69; parale, 178, 188, 
193, 203, 244—245, 249, 267; 
pungi de bani, 139, 157; sfantih, 
989; taleri 46, 48, 50, 53—54, 
58, 60—61, 64—66, 69, 71, 73—75, 
T9, 81—82, 89, 91—97, 99—100, 
102—108, 110, 113—115, 119—120, 
123—126, 129, 132, 134—136, 139, 
141, 144—147, 150, 153—154, 156, 
150—161, 169—171, 173, 175—176, 
178, 183—184, 188—190, 193—199, 
201, 204, 207—211, 219, 225, 227— 
228, 930, 234—236, 240—241, 
244—245, 247—949, 251—252, 
257—260 ; — noi, 87, 90; ughi, 
i5 29, 33, 36, 38—39, 43; zloți, 

T. 

monopol (monopuli, v. BUCU- 
RESTI, comerţ. 

Morenul, chirias, 249. 

mori v. BUCUREȘTI, meşteşuguri. 

mori: la Dtmbu, 76. 

Moruzi Alexandru Consiantin (Mo- 
ruz Alecsandru Costandin), domn 
al Ţării Romtnesti, 163, 166, 168— 
169, 172—173. 

Moruzi Antloh (Muruz), mare pos- 
telnic, 112. 

Moruzl lanache (Moruz), mare vor- 
nic, 163. 

moşii, 39, 46—47, 76, 78, 83, 268. 

Munteanu D., prezident, 266. 

Muruz v. Moruzi. 

[Musceleanu] Nica, a! treilea logo- 
făt, 162. 

Mustacov Hagi loan, martor, 185. 

Muşat, cojocar, 126. 

Muşat, gineréle lu Dimitrie cojo- 
car, 90. 
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Mușat, martor, 81—83. 

Muşat, vînzător de prăvălie, 126. 

Musica, solia lui Dimitrie cojocar, 
90. 


N 


Navarsat Garabet, martor, 287—288. 

Nazaretina Hagi Maeram, soția lui 
Hagi Kevork Nazaretoglu, 284, 
286—288. 

Nazaretina Maiu, [iica lui Hagi Ke- 
vork Nazaretoglu, 286. 

Nazaretoglu Artun, fiul lui Hagi 
Kevork —, 284—290. 

Nazaretoglu Hagi Agop, negulátor, 
fiul lui Hagi Kevork, 230—233, 
239—242, 284—290. 

Nazaretoglu Hagi Kevork (Nazare- 
tolu Hagi Chiorcu, Kiorku), ne- 
guiátor, 230, 232, 239, 241, 247— 
248, 284—988, 290—291. 

Nazaretoglu Hagi Tatos, fiul lui 
Hagi Kevork —, 284, 286—288. 

Nazaretoglu Hampargiun, fiul lui 
Hagi Kevork —, 285. 

Nazaretoglu Nazar, fiul lui Hagi 
Kevork —, 284—290. 

Nazarolu Hagi Garabet Hagi —, 
prăvăliaş, 286, 

Năstase, fiul lui Ion, 141. 

Năstase, popă, martor, 196. 

Năsturel Constantin (Costandin), 
fost mare medelnicer, 87. 

Năsturel Radu, logofăt şi mare ban 
(1726, 1732), 41, 43. 

Baer Radu, mare sluger (1775), 
118. 

Nüsturel Serban, mare ban, 78. 

Neacșa, sofia lui Mușat, 81—82. 

ета, soţia lui Pirvan negutátor, 

9. 

Neacșu (Neacşul), cupef, 97. 

pn (Neacşul), fiul popii Stan, 


Neacșu (Neacsul) neguţător, 69— 
70. 


Neagoe, mare postelnic v. [Săcu- 
ianu) Neagoe. 


Neagoe, scriitor de zapis, 47. 

[Neagoe] Basarab (Basarab voie- 
vod), domn al Ţării Rominesti, 25 

Neagu (Neagul), abagiu, 51. f 

Neagu (Neagul, Мери!) bálrinul, 
cizmar, 28. 

Neagu (Neagul), mare clucer, 34. 

Neagu (Neagul), fratele lui Sandu 
vátal de sápunari, 193. 

Neagu (Neagul), al doilea vornic, 
186. 

Necolae v. Nicolae. 

Nectarie (Nictarie), mitropolit al 
Țării Rominesti, 211, 259.. 

Necula, croilor, tatál lui Udrisle, 69. 

Necula, fiul lui Daniil, preot (ecli- 
sier) la Mitropolie, 64. 

Necula, fiul lui Petre cizmar, 27. 

Necula, fiul Jui Stan zelar, 32. 

Necula; раіс (peic) din Tîrgovişie, 

Necula, pircálab la curtea domnea- 
scă, 43. 

Necula, timirgiu (temergiu), 28. 

Necula din Circea (Cărcea), pahar- 
nic, fiui lui Mihai postelnie, 79. 

Neculae v. Nicolae. 

Neculae, mare paharnic v. Roset Ni- 
colae. 

Neculcea, fratele lui Dimitrie, 72. 

Neculescu Alexie (Nicolescu Alecse, 
Alecsie, Alexe), fost logofăt de 
vislierie şi mare pitar, 115—116, 
120, 122, 126—130, 140, 

Neculescu Constantin (Costandin. 
Costache), stolnic, 221—222, 279—— 
280. 

Neculescu Hristodor (Nicolescu), pa- 
harnic, 220—922, 279—280. 

Necuţă, precupet, 229. 

Nedelco, clucer v. [Moga] Nedelco. 

Nedelco, fratele lui Vlad si al lui 
Dumitru, 81, 83. 

Negoescu Pană (Negoescul Pană), 
mare logofăt, 78—79. 

Negoiță, fratele lui Pană lefegiul, 
6. 


Negoiță, sluger şi vistier v. [Cus- 
tureanul Negoiță. 


Negre din Văcărești, 25. 

Negul v. Neagu. 

Neg [ul ?], fiul lui Petru cizmar, 27. 

neguțători v. BUCUREŞTI şi TIR- 
GOVISTE, negutátori. 

Negutàtori, biserică şi mahala, v. 
BUCUREŞTI, mahalale și biserici. 

nemți v. AUSTRIA. ` 

Nenciulescu Alexandru, fost al trei- 
lea vistier şi sameş al vistieriei, 
172—173. 

Nestor, căminar şi logofăt v. [Pre- 
descu} Nestor. ` 

Nica, cäpitan, 29, 

Nica, cupe} ((1647), 29. 

Nica, (Nikos), сире{ (1688), 48— 


Nica, diacon (1699), 61. 

Nica, diacon, fiul popii Gheorghe 
(Gherghe) (1668), 38. 

Nica, al treilea logofăt v. [Musce- 
leanu] Nica. 

Nica, martor (1694), 56. 


„Nica, preot (clisier) 1а biserica 


domnească (Curtea Veche), 56, 
60—61, 63—64, 74—75. 

Nica, stolnic, 56, 58. 

Nica, zăbunar, 71, 80. 

Nica Nicolae, serdar 230, 232—233. 

Nichifor, câlugăr, 171. N 

Nicola, fiul lui Atanasie, martor, 73. 

Nicola, logofefel şi iereu, 79. 

Nicola, mahalagiu de pe Podul lui 
Serban Vodá, 244—246. 

Nicola, popă din mahalaua Aga 
Diţă, 75. 

Nicolae (Neculae), armásel, 161. 

Nicolae (Neculae), boiangiu, 260. 

Nicolae, fost ceaus de seimeni, 141. 

Nicolae, ciubucciu, 164—165. 

Nicolae (Neculae), fiul popii Ivan 
din mahalaua Popii Cozma, 140. 

Nicolae (Necolae), logofăt (1783, 
1785), 136, 141. 

iod (Necolae), logolüt (1832), 

Nicolae (Niculae), márgelar, 74. 

Nicolae, mare pitar (1775), 118. 

Nicolae, pitar (1811), 203. 
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Nicolae (Niculaie), popă, fiul popii 
Radu, 172. 

Nicolae, popă din mahalaua Scau- 
nelor, 93. 

Nicolae (Necolae), al treilea pos- 
telnie, fiul lui Grigore Mihai, 98, 
102—103. 

Nicolae (Neculae), pupila lui Con- 
stantin grămătic, 114. 

моне popa, schevofilax, martor, 


N[icolae], stolnic, 138. 

Nicolae (Niculae), setrar, 228, 244, 
246. 

Nicolae, tatăl lui loan martor, 50. 

Nicolae (Neculae, Niculae), “vornic, 
fiul lui Oprea mare șetrar, 52—53, 
75. 

Nicolae, mare vornic v. [Guliano] 
Nicolae. 

Nicolae Alicsandru voievod v. Ma- 
vrocordat Nicolae Alexandru, domn 
al Tárii Rominesti. 

Nicolae Selati, sf. —, biserică si 
mahala, v. BUCURESTI, maha- 
lale şi biserici. 

Nicolau loan, marlor, 182. 

Nicolau Panait, martor (1783), 135. 

Nicolau Panait, neguţător (1846), 
279—280, 284. 

Nicalescu v. Neculescu. 

Nictarie v. Nectarie. 

Nicula, ceaus, 61. 

Nicula, martor, 50. 

Nikos v. Nica. 

Nita, iuzbaşa, 26. 

Niţu, cavaf, martor, 250. 


o 


Oana, croitor, 61, 63. 

obiceiul pámintului v. BUCUREȘTI, 
Justiţie, 

OBIDIȚII, moşie [dispărută] tn jud. 

* Ialomiţa [lîngă Cotorca, г. Po- 
goanele, reg. Ploeşti], 76. 

oca v. másuri. 

ocina domnească, — orásenilor v. 
BUCUREŞTI, genePhlitá[i. 
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ocnă de sare, 150. 

odabaşa v. odobasa. 

Odaia Manciului v. MANCIU. 

odobaşa (odabaşa) v. ŢARA ROME 
NEASCA, ostire. 

cerit v. BUCUREŞTI, dări. 

Oiconomidis D., membru al Sfa- 
tului Orăşenesc al Capitalei, 278. 

olangiu v. BUCUREŞTI, meşteşu- 
gari. 

Olari, biserică şi “mahala v, BUCU- 
RESTI, mahalale si biserici. 
Olănescu Goran Stanciovici [fiul 

lui Stanciu]. logofăt, 41. 
Olteni, mahala v. BUCUREȘTI, 
mahalale, 
Ona, postăvar, 102. 
Oprea, cafegiu, 126. 


„Oprea, popă, scriitor de zapis, 114. 


Oprea, salvaragiu, 210. 

Oprea [din Frujineşii (Fundeni- 
Frunzănești)], mare selrar, 52— 
54 


Oprea Gigá (Giigă) рап rob, fiul 
lui Udrea Ruva, 48. 

Opriş, vătai de zidari, 99. 

ort v. monedă. 

ort vătăşesc v. BUCUREȘTI, dări. 

otastiná v. BUCUREŞTI, dări. 

ovrei v. evrei. 


P 


раіс (peic) v. TARA ROMINEASCA, 
ostire. 

Paicul, popă, martor, 88. 

Paindur Vasile, mare stolnic. 26. 

Paisie, egumen al mănăstirii Radu 
Vodă, 47-—48. 

Paisie, iost egumen al mănăstirii 
Stelea, 140. 

Palea, tatăl lui Ѕіеѓеа, martor, 88. 

palme v. măsuri. 

Panaiotache, mare sluger, v. [Ma- 
mona) Panalotache. 

Panait, fost cápitan de lefegii v. 
[Bábeanu| Panait. 

Panait, ceaus, 86. 

Panait, cojocar, 198. 


Panait, dulgher, 229. 

Panait Gheorghe], membru al Sia. 
tului Orăşenesc al Capitalei, 278. 

Pană, mare clucer, v. [Filipescu] 
Pană. 

Pană, lefegiu, unchiul lui Matei, 86. 

Pană, mare spátar v. [Filipescu] 
Pană. 

Pantelimon, si. —  (Pandelemon, 
Pandeleimon), mănăstire, spita! 
și mahala v. BUCUREŞTI, asis- 
tentá socială si sanitară, maha- 
lale, şi mănăstiri. . 

Pantelimon, popă din mahalaua Foi- 
şorului, 161. 

Pantazoglu Kanales Grigore, mar- 
tor, 128, 

Papa, fost căpitan din mahalaua 
sf. Ше [Rahova], 98—99, 

Papa, mare pitar v. [Buicescu] 
Papa. 

Papa, stolnic, 88. 

Papa, mare vistier v. [Grecianu] 
Papa. 

Papazoglu Anastasia (Pappazoglu), 
soția lui Hristea Emanuel —, 
276 —277. 

Papazoglu Anton Hristea (Pappa- 
zoglu), martor, 277. 

Papazoglu Constantin (Costandin). 
piris împotriva mănăstirii Radu 
Voda, 189—192, 218—219. 

Papazoglu C[onstantin| Hr[istea|. 
martor, 277. 

Papazoglu Hagi Dumitrache (Pa- 
pazouglu), jupin, 170. 

Papazoglu Hristea Emanuel (Papa- 
zoulu, Christu, Hristu Emanuil, 
HriStodor), sudil chesaro — crá- 
iesc (austriac), 235—238, 262, 264, 
276—271. 

papugii v. BUCUREŞTI, meșteşu- 
gati. 

Papugii, uliţă v. BUCUREŞTI, ше. 

-parale v. monedă. 

Paraschiv (Paraschiva), 
144—146, 198. 

Paraschiva, cápitan, 189. 

Paraschiva, paharnic, fiul Bălaşci 


сојосаг; 


poleovniceasa, 96—97, 104—105, 
115. 

Paraschiva, vărul ieromonahului Fi- 
loteu, martor, 100. 

PASAREA, mănăstire (hram si. 
Troiță) [r. Brăneşti, reg. Bucu- 
resti] ; dependentă de mănăstirea 
Cernica, 269; moşii, 268 ; prăvălii 
în Bucureşti, 256, 268—270 ; sta- 
refa 269. 

Pascal al doilea vistier, 162. 

Patruzeci de Mucenici, biserica v. 
BUCUREȘTI, biserici. 

Pavel, locuitor din mahalaua Bros- 
tenilor, 117. 

Pavlache, fiul popii Irimia de la 
biserica sf. Vineri din Tirgovişte. 
29. 

Párávana, Párvana v. Pirvan. 

Pătraşco, fiul lui Defta neguţător, 
69. 

Pătraşco, fiul başei Dimcea, 72. 

Páirasco, şelrar v. [Bălăceanu] 
Pătraşco. 

Pătraşco (Реігаѕсо), al doilea vor- 
nic, 98, 106—108 

Pălru v. si Petre şi Petru. 

Pătru, copcar, vărul lui Giurgiu din 
Tirgoviste, 32. 

Pătru, fiul lui Dumitru abagiul, 
34. 36. 

Păun, locuitor din mahalaua Bros- 
lenilor, 117. ' 

Păun, logofăt, 171. 

Păuna, [iica lui Nica preot la bi- 
serica domnească (Curtea Veche) 
şi satin lui Iane, 63—64. 

Păună, vinzátoare de prăvălie, 126. 

peie v. paic. 

Pelaghia, iconomá a mănăstirii Pa- 
sărea, 260. 

РЕША, localitate [poate Pella în 
Macedonia ?], 61. 

# Pencovici Clonstantin], secretar а! 
Statului Orăşenese al Capitalei, 


{Рерапо] Costea, сојосаг, 31—32. 


Perdicari Dimitrie, boier judecător 
162. 
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Perieteanu Anastasia, soția lui Is- 
trate — postelnic, 197—198. 

Регіееапи (?) Constantin (Constan- 
din), comis, 97. 

Pericţeanu Dincă, scriitor de dială, 
288. 

Репе{еапи Tracle, iiu] lui Istrate — 
postelnic, 198. 

Perieteanu Istrate,+ postelnic, 144— 
147, 185—186, 197—198. 

Pericţeanu Răducanu, fiul lui Istrate 
— postelnic, 197. 

Perieţeanu Sava, logofăt de divan, 
197—198. 

[Perișanu] Matei, clucer, 48—49, 56. 

peşte v. BUCUREŞTI, comert. 

Petraşco v. Pătraşco. 

Petre (Pătru), abagiu, tatăl lui 
Gheorghe, 49—50, 55, 60, 63, 68, 
. 74, 92—93. 

Petre (Petru), fiul lui Andrei, fra- 
lele lui Ioniţă, 210, 259. 

Rere, prăvăliaş in ulița Selarilor, 


Petre, vinzător de casă pe Podul 
Mogoşoaiei tn mahalaua Popii 
Cozma, 124—125, 196. 

Petreanu Voicu, martor, 261. 

Petrescu Costache, sluger, 251. 

Petrescu Vlad, pinerele Ecaterinii 
'Manciu, a lui Hagi Gheorghe lu- 
miînărarul, 257. 

Petru v. şi Petre. 

Petru (Pătru), cizmar, 27—28. 
PITEASCA (Piteşti), sat [r. Bră- 
neşti, reg. Bucureşti], 33—34. 
Piteşteanu lanache (Pitisteanul la- 

nachie), vistier 49—50. 

PITEŞTI, oraş, 248, 

Piteşti, sat v. PITEASCA. 

Pitisteanul v. Pitegteanu. 

pivnițe v. BUCUREŞTI, comerţ. 

pivnițe (pe moşii), 76. 

pîră v. judecată. 

pîrcălab (din Văcăreşti), 94. 

pircălab la curtea domnească v. 
BUCUREŞTI, Curtea Veche. 

pirgari v. BUCURESTI, adminis- 


-trafie. EN 
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Pirgcoveanu Stefan (Prăşcoveanu), 
mare logofăt al Ţării de Jos si 
mare vornic al Tárii de Sus, 118, 
151. 

Pirvan (Părăvana, Párvana), negu- 
țător, 27, 29. 

Pirvan [din Cálinesti] (Párvan), a! 
ireilea vistier, 53. 

Pirvul, al doilea sluger, 49. 

Pirvul, mare vistier v. [Vládescu] 
Pirvul. 

Pîrvul [Mutul] (Părvul), dascăl de 
zugravi. 61. 

plăcintării v. BUCUREȘTI, comerţ. 


` Pleşoi v. PLEŞOIU. 


Pleșoianu Grigore (Grigorle), pitar, 
268—270. 

PLESOIU (Plesoi), sat [r. Craiova, 
reg. Craiova], 79. 

plugar v. BUCUREȘTI, agricultură, 
pomicultură, viticultură. 

poelon v. BUCUREŞTI, dări. 

Podul Beiticului, — Calicilor, Mo- 

: gosoaiei, — Şerban Vodă, — Tir- 
gului de Afară, — Vergului, v. 
BUCUREŞTI, poduri. 

Poenar, Poenariul, v. Poenaru. 

Poenaru Costache, clucer de arie, 
230, 232. 

Poenaru Grigore, (Poenar, Poena- 
riul), serdar. condicar de divan. 
191, 250, 253, 259. 

pogoane v. măsuri. 

polcovnici v. TARA ROMINEASCA, 
oştire. 

Polizu Anastasie Hagi Gheorghiu 
(Anastasi), ginerele lui Gheorghe 
Ghica cuiumgibasa, 216. 

pometuri v. BUCURESTI, agricul- 
tură, pomicultură, viticultură. 

Popa Cozma, — Dima, — Dirvaş, 
— Нега, — Radu, — Stoica 
Sterpul v. BUCUREŞTI, mahalale 
şi biserici. 

Popescu, mahala v. BUCUREȘTI, 
mahalale. 

[Popescu] Cîrstea, al treilea vis- 
lier, 46—47. 

Popescu Costache, martor, 248. 


"Popescu G. (Poppesco), membru al 
Sfatului Orágenesc al Capitalei, 
278. . 

[Popescu] Піла, soţia lui Cîrstea 
—, al treilea vistier, 46. 

Popescu Radu (Radul), mare pa- 
harnic si vornic, 33, 47. 

Popescu Stan, vistier, 91. 

Popescu rcd soția vornicului 
Radu — 

Popescu E membru al Tribu- 
nalului de Comert, 271. 

Popovici Hagi Simion, martor, 287— 

8 


Pappesco v. Popescu. 

porumbar v. BUCURESTI, agricul- 
tură, pomicultură, viticultură. 

ada v. BUCURESTI, flscali- 
ate. 

postávari v. BUCURESTI, mestesu- 
gari. 

povarnă de rachiu v. BUCUREȘTI, 
ateliere şi poverne. 

prăvălii v. BUCUREŞTI, comerţ. 

PRAHOVA, iudet, 76. 

pravila : contiscári de averi după — 
78; dispoziţii privitoare la des- 


păgubiri, 192; — la proprietăţi, 
99; — la vinzári de prăvălii, 
232—933, 246 ; — la zesire, 234; 
majorat după —, 222; plata ar- 
vunei după —, 290; {ermen de 


judecată după —, 136 
Práscoveanu: v, Pirşcoveanu. 
precupet si precupelárie v. BUCU- 

RESTI, comert. 
prena, fiul lui Matei zăbunar, 105— 


Preda, paharnie din mahalaua Broş- 
tenilor, 117. 

Preda [din Brincoveni], mare spă- 
ar, 

Preda, staroste [de neguțători], 70. 

Preda, vátaf de şelari, 70. 

Predescu (?) Constantin (Costan- 
din), boier de divan, 208. 

[Predescu] Nestor, cáminar si lo- 
gofát, membru al Departamentu- 
lui de Opt, 197, 234. 


Prisăceanu Barbu] (Ргіѕасіапи), 
membru al Sfatului Orügenesc a! 
Capitalei, 272. 

Prisăceanu Dumitrache, membru a! 

Departamentului de Şapte, 231. 

Proca, staroste [de neguţători], 51. 

prolimisis, 120, 136, 139, 152, 155, 
158, 162—163, 174, 231—234, 237, 
AE А :946, 248, 250, 258, 261, 
2 

protonon, mahala v. BUCUREŞTI, 
mahalale. 

Puică Gr[igore], martor, 287. 

Puiul Dumitrașco, vecin de casă al 
lui Oana croitor, 61. 

pungi de bani v. monedă, 

puşcărie v. BUCUREŞTI, adminis- 
traţie. 

Puternica Tnpárátie v. TURCIA. 


R 


R. (2) loan, zapciu, 260. 
Racheu Hristo, grec, martor, 185. 


- rachiu v. BUCUREŞTI, comerţ şi 


dări. 

Racoviţă Constantin (Costandin, 
Costache), fiul lui Stefan Mihai 
—, domn al Ţării Rominesti, mare 
comis, 112, 151. 

Racoviţă Dumitraşco, mare vornic 
al Ţării de Sus (1764), 112. 

Racoviţă Dumitraşco (Dumitraşcu), 
mare clucer si fost mare vornic 
Sum. 1814), 118, 194—195, 216— 


facili Ileana (Racoviţoaia), sofia 
lui Топа — mare clucer, 131— 


32. 

Racoviţă lonitá, fost mare clucer, 
108, ç 

Racoviţă Mihai, fiul lui Ștefan Mi- 
hai — domn al Ţării Rominesti, 
112. 

Racoviță Ştefan Mihai, domn al 
Таг! Romtnesti, 110, 112—113. 
Racovitá-Cehan Constantin Mihai 
(Costandin Gihan), domn al Ţării 

Rominesli, 99. 
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Rada, fiica lui Constantin, 103. 

Rada, soţia lui Miroslav logofăt din 
Piteasca (Piteşti), 33. 

Radoslav, mest[er| (2). 28. 

Radu, călăret. din mahalaua Popii 
Dirvas, 100. 

Radu, cizmar (..şusler“), 203, 215. 

Radu, cumnatul lui Iane, ginerele 
lui Nica. preot 4a biserica dom- 
nească (Curtea Veche). 63. 

Radu (Radul). cupet (1647), 20. 


Radu (Radul), сиро, martor (1668). 


38, 

Radu (Radul), fiul lui Daniil preot 
(eclisier) la Mitropolie, 64. 

Radu (Radul). inpîn, din mahalaua 
Popii Stoica, 66. 

Radu (Radul), lefegiu, 75. 

Radu, logofăt (1757). 103. 

Radu (Radul), logofăt (1795). 171. 

Radu (Radul), logofăt, fiul lui Slaico 
dascăl (1694), 56. 


Radu (Radul), logofăt, martor (1685), 
47 


Radu (Radul), logotăt, 
Manta (1658), 34. 

Radu (Radul), neguţător, 20, 

Radu (Radul), popă din Săscioara 
(Sácsor), 34. 

Radu, popa, tatăl popii Nicolae ,mar- 
lor. 172. 

Radu, tată! lui Hagi Enache mar- 
tor, 256. 

Radu (Radul), țigan rob, 32. 

Radu, vălai de puşcărie, 166. 

Radu (Radul), ul doilea 
116—117. 

Radu (Radul). zăbunar. 70—71. 81 

Radu Leon (Radul Leon voievod), 
domn al Ţării Romîneşli, 36. 

Radu Mihnea (Radul voievod), domn 
al Ţării Rominesti, 25.—26. 

Radu Vodă (sf. Troiță). mănăstire 
v. BUCUREŞTI, mănăstiri. 

Radul, armas v. [Várzaru] Radu. 

Radul, mare comis, v. [Cindescu] 
Radu, 

Radul. mare paharnic v. [Popescu] 
Radu. . e 


unchiul lui 


vornic, 
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Radul, mare stolnic v. [Fărcășanuj 
Radu. 
, mare sluger v. [Dudescu] 


Radul, voievod v. Radu Mihnea. 

Raduvici Hagi Aleco, martor. 257. 

Rafail, egumen al mănăstirii Mihai 
Vodă. 80—81. 

Ralet Isaac, mare logofăt al Ţării 
de Sus, 189, !92, 209. 

Rall, popá, marlor, 73. 

Rali Manole, stolnic, 235. 

Ramadan Dimitrie, mare spătar, 81 

Rasti Costache, comis, 203. 215. 

Rasti Gheorghe, cáminar. 203, 215. 

Ratea Hristea, vechil, 266. 

Răducan, sluger v. [Grecianu] Radu. 

Răducanu, fost al treilea logofăt, 
condicar, 175. 

Răducanu, medelnicer, 231. 

Răducanu, stolnic, 242. 

Rădulescu Nicolae, serdar, 292. 

Rătescu Șerban (Rálescul), locuitor 
zu mahalaua bisericii Dintr-o Zi, 

rázesi, 268. 

Răzvan, mănăstire. uliţă şi mahala” 
v. BUCURESTI, mahalale, ulite 
şi mănăstiri. 

riz; — pazar v. BUCUREȘTI, co- 
mert. : 

Rizomathakolis (?) Zotos, 
5D. 

Rilosanu Ioniță, 
250. 


marlor. 
al treilea sluger, 


rîmători v. BUCUREȘTI, comerţ. 

RIMNICU SĂRAT (Slam Râmnic), 
judet, 76. 194, - 

robie : xc in — [la turci sau 
tătari], 

Roset aul: membru al Tribu- 
nalului si al Judecătoriei de Co- 
mert din Bucureşti, 271, 284, 

[Roset] Апсија, doamna, [născută 
Brîncoveanul, solia 
—, mare paharnic, 75. 

Roset Ancufa, născută Filipescu, 
sofia lui Ioniţă —. 84. 


' [Roset] Ianacache, marc comis, 112. 


` 


lui Nicolae ° 


Roset lonifá (Roselo loniţe), boier 
moldovean aşezat la Bucureşti, 
83—84. 

[Roset] Lajcarache, mare postelnic, 
43. 


Rosci Nicolae (Neculae), mare pa- 
harnic şi mare clucer. 75, 84. 
Rosiescu Matei, logofăt de divan, 

258—259, 261. 
Roșu Tudor, bogasier, 96, 
Rudeanu Diicul, mare logofăt, 53, 
59, 68. 
rumini, 76, 78. 
RUNCU, moşie în jud. Шоу [r. 
Snagov, reg. Bucureşti], 39. 
RUSIA, imperiu; sudit —, 234. 


s 


SAAC, judcl. 76. 

Sacăzlău, proprielar de loc in ma- 
halaua Rázvanului, 116. 

Safta, logofeteasa, fiica popii Gri- 
gore din mahalaua Prolopopului, 
132—133. e 

Salonschi Hristofor, membru al Sta- 
tului Orásenesc al Capitalei, 264. 

Sanda, tigancá roabă, soția lui lor- 
dache țigan croitor, 123. 

Sandu (Sandul) bărbier, 106—107. 

Sandu (Sandul) lost mare căpitan 
de lefegii, 115. 

Sandu (Sandul) medelnicer, 196 

Sandu, pilar, 173. 

Sandu (Sandul) vätaf de săpunari, 
188—189, 193. 

Sandu (Sandul), fost al treilea vis- 
lier. 98. 

Saraíi, uliţă v. Zarafi, 

saragea v. ТАКА ROMINEASCA, 
ostire. 

Sava, sf. —, mănăstire şi mahala v. 

BUCUREȘTI, mahalale si mă- 
năstiri. 

Sava, fiul lui Negre din Văcăreşti, 
25— 26. 

Sava, ieromonah la mănăstirea Mi- 
hai Vodă, 81. 

Sava, lefegiu, 58. 


Sava, negulátor la Tîrgovişte si 
Bucuresti, 31—32. 

Sava, seimen, 58. 

Săcşor v. SĂSCIOARA. 

[Sácuianu] Neagoe, mare postelnic, 
33 ` 


SAPATENI, moşie [dispărută] їп 
jud. Rîmnicu Sărat [lîngă Lișco- 
teanca, r. Călmățui, reg. Galaţi], 
76. 

săpunari v. BUCUREŞTI, meşteșu- 
gari. 

Sărindar, mănăstire si uliţă v. 
BUCURESTI. ulite şi mănăstiri. 

SASCIOARA (Sáesor), n [r. Ol- 
leiu, reg. Craiova], 

Săulescu Nicolae, ai uta logofăt, 
231. 

Săveasca v. SÁVESTI. 

Sávescu Radu (Sávescul Radul), pa- 
harnie, 46. 

SAVESTI (Săveasea), moşie [r. Ră- 
cari, reg. Bucureşti], 47. 

Scarlat, logofăt al isprăvnicatului 
județului Шоу, 169. 

Scarlat (Scárlet, Scărletu), zăbu- 
nar, 70, 81. 

Scarlat vodă v. [Ghica] Scarlat, 
domn al Tării Romtnesti. 

Scaune; biserică si mahala v. 
BUCUREŞTI, mahalale şi biserici. 

Scárlet, Scărletu v, Scarlat. 

|Schwink] Conrad (Conrat), arhi- 
lect, 264—265. 

scorlari v. BUCUREŞTI, iieri: 
gari. 

Scufa lanache Gheorghiu, neguţă- 
lor, 178, 181—182. 

seytelniei v. BUCURESTI, fiscali- - 
fate. 

seimeni v. ТАРА ROMINEASCA, 
ostire. 

Serafim, eromonal, scriitor de za- 
pis, 91. 

sfantih v. monedă. 

sforicele de moşii v. măsuri. 

Sibile (cu Sfinţii). biserică şi ma- 
hala v. BUCUREȘTI, mahalale și 
biserici. ` 
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SILISTRA (Dristra), localitate în 
Bulgaria ; mitropolit de —, 195; 
v. şi Grigorie, 

Silivestru, mahala v. BUCUREŞTI, 
mahalale. 

Sima, fratele popii Radu din Săs- 
cioara (Săcşor), 34. 

Simeonidis Radu (Radul), martor, 
277. ñ 

SINESTI, moşie [disparutš] în jud. 
Rîmnicu Sărat (lîngă Racovileni. 
r. Beceni, reg. Ploesti]. 194 

Slobozia, biserică v. BUCUREŞTI, 
biserici. 

Slobozia domnească, mahala v. 
BUCUREŞTI, mahalale. 

Smaranda (Zmăranda), sora fui Io- 
nifa, 2 

TUN soția lui Iane staroste 
de bărbieri, 38. 

Smaranda (Zmaranda), soția lui Io- 
nitá cojocar, 188 

SNAGOV (Znagov), mănăstire {г 
Snagov. reg. Bucureşti] : moşii, 
194—195 ; nástavnie, 195, v. şi 
Grigorie ; prăvălii în Bucureşti, 
134. 

Soare, şalvaragiu. 182—183. 

Soare, al doilea vornic, 186. 

Socol, diacon de la biserica Coltei, 
98 


Sofia, sotia popii Grigorie, 133. 
Sofica  (Sofiica), nora  preolese! 
Marzaniia, 119—120. s 
Sofileul Necula, paharnic, 43. 
Spirescu lanache, stolnic, 231. 


Spiridon Nou, sf. —, biserică v. 
BUCUREŞTI, biserici. 
Spiridon Vechi, sf. —, mănăstire, v. 


BUCUREŞTI, mănăstiri. 

Staico, dascăl, tatăl lui Radu lo- 
gofát, 56 

Staico, locuitor din mahataua Broş- 
tenilor, 117 

Slaico, mare serdar v. [Bucşanu 
Merişanul Staico. 

Staico, stolnic, membru al Siatului 
Orágenesc al Capitalei, 264. 

Г ° 
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Staico, (2141 lui Dumilru şi al lui 
Ton, 141. 

Staicu (Staicul) logofăt, 74, 96, 
104—105. 

Stama lanache, mare postelnic, 78, 
` BA. 


Stan, cizmar, ВІ. 

Stan, cojocar, ginerele lui Sandu 
vátaf de sápunari, 189. 

Stan, popá la biserica Enii (Ianii), 
94 


Stan, popă, tatăl lui Neacşu, 65. 

Stan, vátaf de cizmari, 28. 

Stan, vornic din Suseni, 53—55. 

Stan, zelar, 32. 

Stana, fiica lui Petru cizmar, 27. 

Stana, martoră, 50. 

Stana, pirisá a lui lanache băcan, 
193— 124. 

Stana (Stanca), soția lui Dumitru, 
fiul lui Stoica, 141, 196. 

Stana, |igancă roabă, bunica loa- 
nei, 79 

Stana, tigancá roabă, fiica lui Oprea 
Gigá, 47—48. 

Stana Schioapa, 75. 

Stanca у, şi Stana. 

Stanca, tigancá roaba, 91. 

Stanca, {шапса roată, mama loa- 


Stanca, țigarică roabă, soția lui 
Radu, 32 

Stanca din Focşani, sora lui Tu- 
doraşco căpitan, 161—163, 

Stanciovici v. Olănescu Goran Stan- 
clovici. 

Stanciu (Stanciul), clucer, membru 
a Departamentului de Opt, 197, 


Stanciu (Stanciul), cupet, 29. 

Stanciu, diacon la uec domneas- 
că (Curtea Veche), 2 

Stanciu (Stanciul), 27а (1636), 
26. 

Stanciu лт logofăt [de di- 
van] (1675), 43. 

Stanciu, sita 231. 

Stanelu (Stanciul), popă din maha: 
laua Foigorului, 151. 


Stanciu (Stanciul), popă, tatăl popii 
Stoica, 38. 

Stanciu, şalvaragiu, 200. 

Stanciu, tatăl lui Ioniţă, martor, 
256. 

Stanciu (Stanciul), vátaf, martor 
(1702), 65. 

Stanciu (Stanciul), vătat de meşteri 
de lemn (1698), 59, 

Stancu, postelnicel, scriitor de za- 
pis, 225. 

staroste v. BUCUREŞTI, meșteșu- 
gari. 

State, práválias, 46. 

Stánicá, cápitan din mahalaua Ver- 
gului, 101, 113—114. 

Stanil, tigan rob, bunicul Ioanei, 


Sielar, biserică şi mahala v. BUCU- 
RESTI. mahalale si biserici. 

Stelea, mănăstire v. BUCUREŞTI, 
mănăstiri. 

Steiniceanu Stefan, căpitan, 193. 

Sterea, právilias, 46. 

Slerie din Cernavodă v. Cernăvo- 
deanu Sterie. 

Steriopulos Mihalache (Mihalakis), 
martor, 255. 

Stilo Gheorghiță, martor, 274. 

STINA LUI FURNICA (Stăna), 
munte în jud. Prahova [r. Cim- 
pina, reg. Ploeşti], 76. 

stinjeti $i stinjeni pătrați v. mă- 
suri. 

STOENESTI, sat [probabil r. Mus- 
cel, reg. Piteşti], 34. š 

Stoia, ceaus de saragele, 54. 

Stoian, cojocar, 249. 

Stoian, croitor, 144—145, 187, 198, 
210. ' 

Stoian, popá si scriitor de zapis, 97: 

Stoian, trimbitas, 171. 

Stoica, abagiu, 50. 

Stoica bătrînul (?), cizmar, 28, 

Stoica, fiica lui Petre şi a Mariei, 
soția lui Iordache, 124, 196. 

Stoica, judeţ al oraşului Bucureşti, 


Stoica, logolăt, fiul lui Şerban logo- 
făt v. [Ludescu] Stoica. 

Stoica, logofăt, 244. 

Stoica, popă, fiul popii Stanciul, 38. 

Stoica, tatăl lui Dumitru, 196. 

Stoica, zăbunar, 71, 81. 

Stroe, logofăt, socrul lui Voico dia- 
con, 60. 

Stroe, mane logofăt v. [Leurdeanu] 
Stroe. 

Stroe, serdar (1810), v. [Timoveanu] 
Stroe, 

Stroe, serdar, membru al Departa- 
mentului de Şapte (1824); 231, 

strugar v. BUCUREȘTI, meșteșu- 


gari. 

stupi v. BUCUREŞTI, agricultură, 
pomicultură, vitcultură. 

sultan-mezat v. BUCUREŞTI, co- 
mert. 

Sultana, soţia lui Sandu vãlaf de 
săpunari, 189, 193. 

Surmaciul Vintilă, căpitan, 43. 

SUSENI, sat [probabil r. Dorunesli, 
reg. Bucureşti], 54. 


., Suțu Costache, mare postelnic, 265. 
Suțu Grigore (Sutul Grigorie), bei- 


zadea. fiul lui Mihail Constantin 
— domn al Ţării Rominesti, 143, 
159—160, 214. 

Suţu Lucsandra, soția lui Costache 
—, mare postelnic, 265. 

Suţu Mihail Constantin (Sutul Mi- 
hail Costandin), domn al Ţării Ro- 
mineşti, 143, 159—160, 


$ 


salvaragii v. BUCUREŞTI, meste- 
sugari. 

Salvaragii, uliţa v. BUCUREŞTI, 
uliţe. 

Şărban v. Şerban. 

Şărban, mare vistier v. [Bujoreanu] 
Serban. 

Sürban voievod v. Cantacuzino 
Serban. 

şcoală slavoneascá v. BUCUREŞTI, 
invápámint si cultură. 
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selari v. BUCUREŞTI, mestegugari. 

Selari, uliţă v. BUCUREŞTI, ulife. 

Șerban (Sárban), cintăreț, dascăl şi 
protapsalt la biserica domnească 
(Curtea Veche), 61, 93, 96, 104— 
105, 115—116, 119—122, 126—128, 
130. 

Şerban (Sárban) fiul Vasilcái si 
soțul Dumitranei, 55, 66—69. 

Şerban (Şarban), logofăt, tatăl lui 
Stoica [Ludescu] logofăt, 29. 

Şerban, al doilea logofăt (1685) v. 
[Greciaáu] Şerban. 

Şerban, popă, îiul lui Istrate, mar- 
lor, 92. à 
Şerban, popă, іш lui Vasile croitor, 

martor, 196. 4 

Șerban (Sárban), preot la biserica 
domneascá (Curlea Veche), 38. 

Şerban, mare vistier v. [Grecianu] 
Şerban. 

Şerban (Sárban), zábunar, 81. 

Serban Vodă. mahala si pod v. 
BUCURESTI, mahalale si poduri. 

Sirimet Panait, cumpărător de casă 
în mahalaua Răzvanului, 74. 

şoimari v. BUCUREŞTI si TIRGO- 
VISTE, profesiuni. 

SOPLEA, cătun în hotarul satului 
Berceni din jud. Prahova |[r. 
Ploesli, reg. Ploesti|, 76. 

Stefan din Stoeneşti, martor, 34. 

Stefan, fiul lui Stefan márgelar, 89, 


Ştefan, marlor, 210. 

Stefan, márgelar, 89, 95, 102. 

Stefan, preot la biserica domneascá 
(Curtea Veche), 119—120. 

Stefan, postelnic, nepotul Bălașei 
polcovniceasa, 104—105. 

Stefana, vecină a lui Petru abagiu, 
55, 69. 

Stefea, fiul lui Palea, martor, 88. 

Ştirbei Barbu, mare logofăt al Drep- 
titii [viitor domn al Ţării Romi- 
nesti]. 265. 

[Ştirbei] Cernica, armas, 64. 

Stirbei Constantin (Costandin), mare 
clucer (1693, 1703), 53, 68. 
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Ştirbei Constantin, fost mare vor- 
nic (1797), 173. 

[Știrbei] Ivascu, mare stolnie,, 41. 

Ştirbei Radu, vătai. 41. 


T 


tabaci v. BUCUREŞTI, meşteşu- 
gari. 

Tabaci, ulița v. BUCUREŞTI, ulite. 

taleri v. monedă. 

Tatomirescu Vasile sluger v. [Fili- 
sanu] Tatomirescu Vasile. 

Tatul, cupeţ, 29. 

TAMADAU, moşie [r. Brănești, reg. 
Bucureşti], 268. 

Tănase, bragagiu, 101. 

Tănase, fiul lui Anghel Simion, v. 
Atanasie. 

Tănase, logofăt, 98. 

Tănase, popă din mahalaua Popii 
Cozma, 141. 

Tănase (Tănasie), portar, 69. 

Tănase, scriitor de zapise. 187. 

Tănase (Thanasie), lalál lui Milco, 
martor, 70. 

telalic v. BUCUREȘTI, comerţ. 

TELEGA, ocnă de sare [r. Cimpina, 
reg. Ploeşti]. 150. 

TELEORMAN, judet, 76. 

temergiu v. timirgiu. 

Teoclit, preot (ecleziarh) la mănăs- 
lirea Radu Vodă, 117. 

Teoclit, ieromonah din Pelia, mar- 
tor, 61. 

Teodor (Theodor), popă la biserica 
sf. Gheorghe Vechi, 98, 106. 

Teodor, tată! lui Teodorache martor, 
50. 

Teodorache, fiul lui Teodor, martor, 
50. 5 

Теойагаспе; fast logolăt de divan, 
183, 

Teodorescu Gheorghe, logofăt de di- 
van, 241, 252. 

Teodoru Nicolae (Neculae), martor, 
292. 

Teodosie (Theodosie), egumen al 
mănăstirii Radu Vodă, 220, 


е 


Teodosie (Theodosie), mitropolit al 
Țării Romiîneşti, 39, 41, 64. 

Teofil, fiul lui Cazacul, 32. 

Thanasie v. Tánase. 


Theodor v. Teodor. cO 
Theodosie v. Teodosie. 
limirgiu  (temergiu) v. BUCU- 


RESTI. mestesugari. 

Titcanu Nedelco (Titcanul), martor, 
50. 

Timpeanu Scarlat, serdar, șeful Sec- 
tiei а Ш-а a Marci Logofeții а 
Dreptăţii, 265. 

TIRGOVISTE, oraș, cetate de scaun, 
28, 31—33; economie: grădini 
31; vii, 39; comerţ: negutátori, 
31; pivnite, 3l; prăvălii, 3l; 
meșteșugari : chiurcibasa, 31 ; co- 
jocari, 31; profesiuni: soimari, 
31—32; edilitate : uliţa mare, 32 ; 
religie : biserica sf. Dimitrie, 31; 
--- si. Nicolae, 31 ; sf. Vineri, 29, 
31; Mitropolia, 39. 

[Tirnoveanu] Stroe, serdar, membru 
al Departamentului de Opt, 202. 

Toma, hagiu, căpilan de seimeni, 

Toma, spálar v. 
Toma. 

Toma, staroste de negutátori, 235. 

Тот а, grefier la Judecătoria Po- 
liiicească a Ilfovului, 288. 

Toncea (Tonciu), bogasier, 161, 168, 
219. 

Toti Sfinții (Antim), mănăstire v. 
BUCUREŞTI, mănăstiri. 

Trandafir, dulgher, 229.. 

Trandafir, neguţător, 44, 51. 

Trandafir, prăvăliaş, 29. 

Trestianu Răducanu, serdar, 235. 

Triandatil I. (Triantafili), membru 
al Judecătoriei de Comerţ din 
Bucureşti, 271, 284. 

Troiță, sf. —, mănăstire v. Radu 
Vodă. 

Tudor, abagiu, 32. 

Tudor, fiul lui lane cupet, 71. 

Tudor, martor (1766), 114. 


[Cantacuzino] 


Tudor, martor (1806), 193. 

Tudor, polcovnic, 195. 

Tudor, saragea, 54. 

Tudor, tatăl lui Dumitru meșter zi- 
dar, 227. 

Tudora, sofia lui Рітуш [Миш], 
dascál de zugravi, 61. 

Tudora, solia lui Stan zelar, 32. 

Tudorache, ceaus, 125. 

Tudorache, fiul lui Ion croilor, 38. 

Tudorache, fiu! Solicăi, 119—120. 

Tudorache, lipcan, 171—172. š 

Tudorache, popă la biserica sf. Ni- 
colae [Selari], 134. 

Tudorache, vinzàlor de prăvălie, 
126. 

Tudoran [din Aninoasa], mare agă, 
39. 

Tudoran, al doilea vornic, 122. 

Tudoruşco, căpitan, 161—162. 

Тийогаўсо, căpitan şi zăbunar, 139, 
166—167. 

Tudoragco, logofăt, 61, .63. 

Tudori, dascăl, 48. 


. Tudori (Tudorie) сојосаг, 29, 36. 


"turci v. BUCUREŞTI, populaţie. 

TURCIA (Puternica — Inpárátie) : 
hainire faţă de —, 83. 

Tzigara Panaiot, staroste de negu- 
látori, 174, 176, 178, 181. 


T 


TARA ROMINEASCA  (Valahia, 
Ungrovlahia), principat, 84, 206, 
208, 212; administrație: Depar- 
tamentul Credintii, 269—270 ; De- 
partamentul Dreptăţii, 269—270 ; 
Departamentul Obstirilor, 235; 
Departamentul de Opt, 196—197, 
200, 202, 206—207, 252, 269—270, 
280; Departamentul de Șapte, 
129, 145—146, 153—155, 158, 163, 
190, 199, 20i, 230—232, 237, 279 ; 
Intiiul Divan şi Comitet al Prin- 
cipatului, 204—208 ; Marea Logo- 
felie a Dreptăţii, 265 ; Marea Lo- 
goletie a pricinilor ѕігӣіпе, 234, 
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237, 239, 255; Marea Logofefie 
a Tării de Jos, 260—261 ; Marea 
Logofe(ie a Ţării de Sus, 232— 
233, 241, 245, 250—252, 254—255, 
257—960 ; vistieria, 211—212, 214, 
217 ; (logofăt la —), 212; (sames 
la —), 172: justiţie: Divan Ju- 
decátoresc, 254; organizare poll- 
Нех: divan (sfat domnesc), 26, 
33, 43, 59, 68, 78, 84, 112, 118, 
151—152; atributii juridice ale 
divanului, 25, 54, 99, 158—159, 
163; domni, 25, 31, 41, 52, 56, 
66, 76, 83, 99, 110, 7, 128, 138, 
143, 147, 152, 158—160, 163, 174— 
175, 177, 179, 187, 189—192, 211, 
214, 216, 235 ; hiclenie (fielesug) 
fatá de domnie, 76, B3. 

oştire : bulucbasa, 170 ; călăraşi, 36, 
264—265 ; călăreţi, 100, 141 ; cápi- 
tani, 29, 32, 43, 58, 65, 73, 86, 97— 
99, 101, 105—107, 113—114, 117, 
139, 161—162, 189, 193 ; fost mare 
căpitan, 70; ceausl, 54, 86; do- 
горапіі, mare căpitan de —, 49; 
fustaşi, iuzbasa de —, 56; iemac, 
ue: lefegii, 58, 75, 82—83, 86, 

e i mare căpitan de —) 49, 52, 
оа oba). 51, 171 ; 

Pt (peic) 32; polcovnici, 120, 
122, 139, 162, 189, 195, 251—252, 
264 ;saragele, 54, 58; (ceausi de 
—), 54; seimeni, 58; (cápitan de 
—), 69; (ceauş de —), 141 ; trim- 
bias, 171; războaie (răzmiriţe), 
76, 83. 

religie, mitropoliți, 39, 74, 86, 135, 
146, 194, 211, 245. 

țigani robi v. BUCUREȘTI, clase 
sociale, 

tigani robi: pe moşii, 76, 78. 


U 


Udrea, sluger v. [Doicescu] Udrea. 

Udrea, țigan, 132. 

Udrea Ruva, ţigan rob, 48. 

Uitte, croitor meşter, 72—73, 89, 
95. 
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Udrişte (Udristi), fiul lui Necula 
croitor, 69. 

Udrişte, logofăt. 71. 

ughi v. monedă. 

Uhgrovlahia v ТАҢА ROMI. 
МЕАЅСА. 

Urdăreanu lanache, postelnic, 121. 


V 


V. Anastasie, martor, 230. 

vadrá v. másuri. 

Valahia v. ŢARA ROMINEASCĂ. 
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